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	De ondergaande zon verguldde de voorgevels van de tempels in Piramesse of Pi-Ramses, de hoofdstad die Ramses de Grote in de Delta had gebouwd met een hemels goud. De turkooizen stad, zo genoemd vanwege de kleur van de geglazuurde tegels die de voorkanten van alle gebouwen versierden, was een toonbeeld van rijkdom, macht en schoonheid, waar het leven goed was.

	Maar die avond besteedde de Sardijnse reus Serramanna geen enkele aandacht aan de zoele lucht en de tere roze kleuren van de hemel. De vroegere zeerover, die nu het hoofd van Ramses' lijfwacht was, had zijn gehoornde helm opgezet, zijn zwaard omgegord en zijn snor gekruld, en galoppeerde in een slecht humeur naar de villa waar de Hettitische prins Oeri-Tessoep al vele jaren woonde. 

	Oeri-Tessoep was de verstoten zoon van keizer Moewatallis van Hatti, Ramses' gezworen vijand. Hij had zijn vader vermoord om zijn plaats te kunnen innemen, maar hij was afgetroefd door de broer van de keizer, Hattoesjilis. Toen Oeri-Tessoep dacht dat hij het heft in handen had, was Hattoesjilis op de troon gaan zitten en had er voor Oeri-Tessoep niets anders op gezeten dan te vluchten. Bij zijn ontsnapping was hij geholpen door de Egyptische diplomaat Acha, een jeugdvriend van Ramses. 

	Serramanna glimlachte boosaardig. De meedogenloze Anatolische krijgsman was nu een balling. En als toppunt van ironie was het Ramses, de man die Oeri-Tessoep het meest haatte, die hem politiek asiel had verleend in ruil voor informatie over het Hettitische leger en zijn bewapening. 

	Toen in het eenentwintigste jaar van Ramses' regering Egypteen Hatti tot verbazing van de twee volken vrede hadden gesloten en hadden afgesproken elkaar tegen agressie van derden bij te staan, had Oeri-Tessoep geloofd dat zijn einde nabij was. Hij was immers het zoenoffer bij uitstek en het mooiste geschenk dat Ramses Hattoesjilis kon geven om hun verdrag te bezegelen? Maar de farao had geen inbreuk op het asielrecht willen maken en geweigerd zijn gast het land uit te zetten.Inmiddels was Oeri-Tessoep van geen enkel belang meer en daarom was Serramanna het absoluut niet eens met de opdracht die Ramses hem had gegeven.De villa van de Hettiet lag aan de noordrand van de stad, midden in een palmentuin. In elk geval had hij in het land van de farao's dat hij had willen vernietigen, van een luxueus leven mogen genieten.

	Serramanna bewonderde Ramses en zou hem tot aan zijn laatste snik trouw zijn. Daarom was hij nu dan ook op weg om de afschuwelijke taak die de koning hem had gegeven uit te voeren, hoewel met tegenzin.Bij het hek van de villa stonden twee politieagenten, gewapend met dolken en stokken. Serramanna had hen daar neergezet.'Niets te melden?''Niets, baas. De Hettiet ligt in de tuin zijn roes uit te slapen, vlak bij de vijver.'

	De Sardijnse reus liep haastig over het zandpad naar de vijver. De vroegere opperbevelhebber van het Hettitische leger, die nu zijn tijd doorbracht met eten, drinken, zwemmen en slapen, werd door nog drie andere agenten permanent bewaakt.Zwaluwen zweefden hoog door de lucht en een hop scheerde rakelings over Serramanna's schouder. Met opeengeklemde kaken, gebalde vuisten en een woedende blik in zijn ogen bereidde hij zich voor op wat hem te doen stond. Voor het eerst speet het hem dat hij Ramses moest dienen.

	Zoals een wild dier dat het gevaar voelt naderen, werd Oeri-Tessoep wakker al voordat hij de zware voetstappen van de reus hoorde.Hij was fors en gespierd, en had lang haar. Ook zijn borst was bedekt met een vacht rood haar. Zelfs in de Anatolische winters had hij het niet koud gehad, en hij had nog niets aan kracht ingeboet.Hij lag op de tegels naast de vijver en zag met halfgeloken ogen de commandant van de lijfwacht van Ramses de Grote dichterbij komen.

	Dus zijn tijd was gekomen.Sinds de ondertekening van dat abominabele vredesverdrag tussen Egypte en Hatti had Oeri-Tessoep zich niet langer veilig gevoeld. Wel honderd keer had hij eraan gedacht te maken dat hij wegkwam, maar daar hadden Serramanna's mannen hem geen kans toe gegeven. Hoewel uitwijzing hem bespaard was gebleven, zou hij nu als een zwijn worden geslacht door net zo'n meedogenloze bruut als hijzelf.

	'Sta op,' beval Serramanna.Oeri-Tessoep was niet gewend te gehoorzamen. Langzaam, alsof hij nog van zijn laatste handelingen wilde genieten, kwam hij overeind en ging voor de man staan die hem de keel zou doorsnijden.De Sardiniër keek hem woedend aan.'Toe dan, maak me maar af,' zei de Hettiet vol verachting. 'Dat wil je baas toch? Ik zal je niet eens een plezier doen door me te verdedigen.'Serramanna klemde zijn hand om het heft van zijn korte zwaard.'Verdwijn.'

	Oeri-Tessoep kon zijn oren niet geloven.'Wát zeg je me daar?''Je bent vrij om te gaan.''Vrij? Hoezo, vrij?''Je mag dit huis verlaten en gaan waarheen je wilt. De farao houdt zich aan de wet en er bestaat geen enkele reden meer om je hier vast te houden.''Je neemt een loopje met me!''Het is vrede, Oeri-Tessoep. Maar als je de fout maakt in Egypte te blijven of ook maar enige moeilijkheden te veroorzaken, neem ik je weer gevangen. Je wordt niet meer als een buitenlandse hoogwaardigheidsbekleder beschouwd, maar als een gewone misdadiger die onder de normale wetten valt. Als ik de kans krijg om mijn dolk in je borst te steken, zal ik geen moment aarzelen.''Maar voorlopig moet je van me afblijven. Zo is het toch?' 'Maak dat je wegkomt!'




Een mat, een lendeschort, sandalen, een rond brood, een bos uien en twee geëmailleerde amuletten om tegen voedsel te ruilen, vormden de schamele bagage die Oeri-Tessoep mee had mogen nemen. Urenlang doolde hij als een slaapwandelaar door de straten van Piramesse. Nu hij zijn vrijheid terug had, leek het wel alsof hij dronken was en niet meer logisch kon nadenken. 

	'Er is geen mooiere stad dan Piramesse,' zo luidden de woorden van een bekend liedje. 'Het grote is er net zo belangrijk als het kleine, de acacia en de sycomoor geven schaduw aan de wandelaars, de paleizen glanzen van het goud en turkoois, de wind is zacht en de vogels zweven boven de meren.' Oeri-Tessoep liet zich bekoren door de charme van de hoofdstad, die gebouwd was in een vruchtbaar gebied langs de oever van een zijtak van de Nijl, en die omsloten werd door twee kanalen. De velden waren er sappig groen, de appelboomgaarden waren beroemd en men zei dat de uitgestrekte olijfboomgaarden meer olie produceerden dan er zand op de oevers lag. De wijngaarden gaven een zachte, fruitige wijn, in de tuinen bloeiden bloemen ... Er lag een wereld van verschil tussen Piramesse en het ruige Hattoesja, de hoofdstad van het Hettitische Rijk en een vestingstad op de hoogvlakte van Anatolië.

	Een gedachte die door zijn ziel sneed, bracht Oeri-Tessoep weerbij zijn positieven. Nooit zou hij keizer van Hatti worden! Maar wel kon hij zich wreken op Ramses, die de fout had gemaakt hem zijn vrijheid terug te geven. Als hij de farao vermoordde, die als een god werd beschouwd sinds zijn overwinning bij Kadesj op de coalitie die hem had moeten vernietigen, zou hij Egypte en misschien zelfs het hele Nabije Oosten ontwrichten. Wat had hij anders nog dan zijn brandende verlangen om schade aan te richten en te verwoesten, als troost voor het feit dat het lot hem zo ongenadig te pakken had gehad?

	Behalve Egyptenaren bestond de bonte menigte om hem heenuit Nubiërs, Syriërs, Grieken en andere nationaliteiten, die allemaal waren gekomen om de hoofdstad te bewonderen die de Hettieten met de grond gelijk hadden willen maken voordat ze tegenover Ramses waren komen te staan.Ramses verslaan ... daar zou Oeri-Tessoep nooit meer een kansvoor krijgen. Hij was nu niet meer dan een verslagen veldheer.

	'Meneer.. .' mompelde een stem achter hem.Oeri-Tessoep draaide zich om. 'Meneer, herkent u mij?' Oeri-Tessoep keek neer op een man van gemiddelde lengte met levendige kastanjebruine ogen. Een linnen band hield zijn dikke haardos in bedwang en een rossig puntbaardje sierde zijn kin. De overbeleefde man was gekleed in een gewaad met gekleurde strepen, dat tot op zijn enkels hing.'Raia, ben jij het?'De Syrische koopman maakte een buiging.

	'Raia, de Hettitische spion ... Woon je weer in Piramesse?' 'Het is nu vrede, meneer. Een nieuw tijdperk is aangebroken, de fouten van vroeger zijn uitgewist. Ik was een rijke handelaar van aanzien en ik heb mijn werk weer opgepakt. Niemand heeft me iets verweten en de hogere kringen doen weer graag zaken met me.'Raia, die lid van het Hettitische spionagenetwerk in Egypte was geweest dat Ramses van de troon had moeten stoten maar dat door de politie ontmanteld was, was erin geslaagd te vluchten. Na een verblijf in Hattoesja was hij weer naar zijn tweede vaderland teruggekeerd.

	'Dat is fijn voor je.''Dat is fijn voor ons.''Wat bedoel je daarmee?''Denkt u soms dat we elkaar toevallig tegengekomen zijn?' Oeri-Tessoep keek Raia onderzoekend aan.'Ben je me dan gevolgd?''Er deden allerlei verhalen over u de ronde, onder andere dat u ter dood was gebracht en dat u in vrijheid was gesteld. Een maand lang hebben mijn mannen de villa waar u moest wonen voortdurend in de gaten gehouden. En nu heb ik u eerst een poosje aan de wereld laten wennen voordat ik u heb aangesproken. Mag ik u een koud biertje aanbieden?'Oeri-Tessoep aarzelde, want de hele dag was al erg emotioneel geweest. Maar intuïtief wist hij dat de Syrische koopman hem kon helpen bij het uitvoeren van zijn plan.

	In de herberg ging het gesprek algauw de goede kant op. Raia bracht Oeri-Tessoeps ware aard weer naar boven, zodat de balling langzamerhand weer de wrede krijgsheer werd die tot alles in staat was. De Syrische koopman had zich niet vergist. Ondanksal die jaren in ballingschap had de vroegere opperbevelhebber van het Hettitische leger nog niets van zijn lichtgeraaktheid en gewelddadigheid verloren.

	'Ik ben een man van weinig woorden, Raia. Wat wil je nou eigenlijk van me?'Op zachte toon antwoordde de Syriër: 'Ik wil u maar één vraag stellen, meneer. Wilt u zich op Ramses wreken?''Hij heeft me vernederd en ik heb die vrede met Egypte niet gesloten. Maar ik geloof niet dat deze farao te verslaan is.'Raia schudde zijn hoofd en zei: 'Dat hangt ervan af, meneer. Dat hangt er helemaal van af.''Denk je dat het me aan moed ontbreekt?''Met uw welnemen, maar moed heeft u er niet voor nodig.' 'Waarom neemt een koopman zoals jij het risico van zo'n gevaarlijk avontuur?'Met een kille glimlach antwoordde Raia: 'Omdat ik hem net zo fel haat als u.'
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	Met een dikke gouden ketting om zijn hals, witte sandalen aan zijn voeten en gekleed in net zo'n witte lendeschort als die van de farao's uit de tijd van de piramiden, voerde Ramses de Grote de ochtendrite uit in het Ramesseum, zijn tempel voor miljoenen jaren. Het was gebouwd op de westelijke oever van Thebe. In alle rust wekte hij de goddelijke macht, die verborgen was in het heiligste der heiligen. Dankzij die macht circuleerde de energie tussen hemel en aarde, was Egypte het evenbeeld van de kosmos en werd de vernietigingsdrang die in ieder mens aanwezig was, onderdrukt.

	Op zijn vijfenvijftigste was Ramses nog steeds een atleet van één meter tachtig lang. Hij had een langwerpig hoofd met rossig blond haar, een breed voorhoofd, vooruitspringende wenkbrauwbogen, doordringende ogen, een lange smalle gebogen neus en ronde goedgevormde oren. Hij straalde magnetisme, kracht en een natuurlijk overwicht uit. In zijn aanwezigheid verloren zelfs de gehardste mensen hun zelfverzekerdheid, want een farao die overal in het land prachtige monumenten had gebouwd en al zijn vijanden had verslagen, moest wel goddelijk zijn. 

	Drieëndertig jaar regeren ... Alleen Ramses zelf wist hoe zwaar de beproevingen waren die hij had moeten doorstaan. De eerste was de dood van zijn vader Seti geweest, waardoor hij net op het moment dat de Hettieten de oorlog aan het voorbereiden waren, het roer had moeten overnemen. Zonder de hulp van Amon, zijn hemelse vader, zou hij, toen hij door zijn leger in de steek was gelaten, de slag bij Kadesj niet hebben gewonnen. Daarna had hij geluk en vrede gekend, dat was waar, maar toen had zijn moeder Toeja, het symbool van de wettige macht, zich bij haar beroemde man gevoegd in de wereld van het licht, waar de zielen van de rechtvaardigen voor eeuwig bleven leven. En ten slotte had het onverbiddelijke lot hem opnieuw een zware slag toegebracht, die hij nooit te boven zou komen. Zijn grote koninklijke echtgenote Nefertari was in zijn armen gestorven in Aboe Simbel, in Nubië, waar hij twee tempels had laten bouwen om de onverwoestbare eenheid van het koninklijk paar te eren.

	De farao had de drie mensen verloren van wie hij het meest had gehouden, de drie mensen die hem gevormd hadden en wier liefde voor hem onbegrensd was geweest. Toch moest hij doorgaan met regeren en Egypte blijven doordrenken van hetzelfde geloof en de zelfde geestdrift als vroeger. 

	Na samen met hem zoveel overwinningen te hebben behaald, hadden nog vier metgezellen hem verlaten. Dat waren zijn twee paarden, die op het slagveld zoveel moed hadden getoond, zijn leeuw Slachter, die hem meer dan eens het leven had gered, en zijn goudgele hond Wachter, die als een hoogwaardigheidsbekleder was gemummificeerd. Hij was opgevolgd door een tweede Wachter en toen een derde, die nog maar pas was geboren. 

	Ook verdwenen was de Griekse dichter Homerus, die de laatste jaren van zijn leven had doorgebracht in zijn Egyptische tuin, onder zijn citroenboom. Ramses dacht met weemoed terug aan zijn gesprekken met de schrijver van de Ilias en de Odyssee, die zoveel bewondering had gehad voor de beschaving van de farao's. 

	Na Nefertari's dood was Ramses in de verleiding gekomen om af te treden en de macht over te dragen aan zijn oudste zoon Cha. Maar zijn vrienden hadden zich daartegen verzet en hem voorgehouden dat een farao zich met het leven bezig moest houden en dat hij zich daaraan niet langer mocht onttrekken. Ondanks zijn grote persoonlijke verdriet moest hij zijn taak tot aan zijn eigen dood blijven uitvoeren. Dat was de Wet en daar moest Ramses zich net als zijn voorgangers aan houden. 

	En hier, in zijn tempel voor miljoenen jaren, die de magie voortbracht die zijn regering beschermde, had hij de kracht gevonden om door te gaan. Hoewel hij bij een belangrijke plechtigheid werd verwacht, bleef hij nog een poosje dralen. Het Ramesseum werd omringd door een ruim driehonderd meter lange muur, waarbinnen ook twee grote binnenhoven lagen met zuilendie de koning als Osiris voorstelden, een enorme zaal van eenendertig meter lang en veertig meter breed met achtenveertig zuilen, en het heiligdom waar de goddelijke macht woonde. Voor de ingang van de tempel stonden pylonen van zeventig meter hoog, waarop vermeld stond dat ze tot in de hemel reikten, en aan de zuidkant van het eerste binnenhof stond het paleis. Rondom de heilige plek stonden een grote bibliotheek, voorraadschuren, een schatkamer vol kostbare metalen, de kantoren van de schrijvers en de huizen van de priesters. De tempelstad was dag en nacht in bedrijf, want voor het eren van de goden kon men geen rustpauzes inlassen.

	Ook bleef Ramses even stilstaan in het heiligdom dat gewijd was aan zijn vrouw Nefertari en in dat voor zijn moeder Toeja. Hij keek peinzend naar het bas-reliëf dat de samenvloeiing voorstelde van de koningin met de essentie van de god Amon-Ra, mystiek en stralend, en dat van het zogen van de farao, die daardoor verzekerd was van een eeuwige jeugd. 

	

	In het paleis zou ongeduldig op hem worden gewacht, dus de koning rukte zich los van zijn herinneringen. Hij bleef niet staan voor de achttien meter hoge kolos die uit een enkel blok roze graniet was gehakt en de naam 'Ramses, het licht der koningen' werd genoemd, en ook niet voor de acacia die hij in zijn tweede regeringsjaar had geplant. Haastig liep hij door naar de audiëntiezaal met zestien pilaren, waar buitenlandse diplomaten zich verzameld hadden. 

	

	Met haar groene, guitige ogen, rechte neusje, fijngevormde lippen en kleine kin was Aset de Schone, hoewel ze ook al in de vijftig was, nog steeds een levendige, opgewekte vrouw. De jaren hadden geen greep op haar gekregen, want ze was nog steeds even gracieus en verleidelijk als toen ze jong was.'Is de koning al uit de tempel gekomen?' vroeg ze ongerust aan haar kamermeisje.'Nog niet, majesteit.'

	'De ambassadeurs zullen woedend zijn!''Maakt u zich daar maar niet druk over. Het is zo'n voorrecht Ramses te mogen zien, dat niemand het zal wagen ongeduldig te worden.'Inderdaad was een ontmoeting met Ramses een voorrecht. Aset herinnerde zich nog heel goed haar eerste afspraakje met prins Ramses, de vurige jongeman die zo ver van de macht verwijderd leek. Wat waren ze gelukkig geweest in hun rieten hut aan de rand van een graanveld, waar ze stiekem van elkaar hadden genoten! Maar daarna was de sublieme Nefertari op het toneel verschenen die, zonder dat ze zich ervan bewust was geweest, de kwaliteiten had bezeten om een grote koninklijke echtgenote te worden. Daar had Ramses zich niet in vergist. Toch was het Aset de Schone geweest die hem twee zoons had geschonken: Cha en Merenptah. Ze had korte tijd een wrok tegen Ramses gevoeld, maar ze had geweten dat ze niet geschikt was voor de overweldigende taak van koningin. Haar enige doel was dan ook geweest het leven van de man van wie ze zielsveel hield, ook al was het maar zo nu en dan, te delen.

	Ramses noch Nefertari had haar opzijgeschoven, en als officiële 'tweede echtgenote' was haar het geluk gegund met de koning te blijven omgaan en in zijn schaduw te wonen. Sommigen hadden beweerd dat ze haar leven verspilde, maar daar had ze lak aan gehad. Ze was liever een dienares van Ramses geweest dan de vrouw van een domme, arrogante hoogwaardigheidsbekleder. 

	Nefertari's dood had haar veel verdriet gedaan. Ze had de koningin niet als een mededingster beschouwd, maar als een vriendin die ze respecteerde en bewonderde. Omdat ze wist dat geen enkel woord de rouwende koning kon troosten, was ze bescheiden op de achtergrond gebleven. 

	Toen was het onmogelijke gebeurd.Aan het eind van de rouwperiode, nadat Ramses zelf de deur van Nefertari's graftombe dicht had gedaan, had hij Aset de Schone gevraagd de nieuwe grote koninklijke echtgenote te worden. Geen enkele farao kon alleen regeren, want in hem moesten het mannelijke en het vrouwelijke op een harmonieuze manier samenleven.Aset de Schone had nooit verwacht koningin van Egypte te worden en was doodsbang geweest dat ze de vergelijking met Nefertari niet zou kunnen doorstaan. Maar Ramses' wil was wet, dus ondanks haar bezorgdheid had ze erin toegestemd. En toen was ze 'de lieflijkheid zelve, zij die de goden Horus en Seth eindelijk verenigd ziet in de farao, de koningin van de Twee Landen Boven en Beneden-Egypte, zij wier stem vreugde brengt' geworden. Maar aan die traditionele titel hechtte ze geen enkele waarde. Voor haar ging het erom dat ze voortaan Ramses' leven, zijn hoop en zijn verdriet, mocht delen. Aset was nu de vrouw van de grootste heerser die de wereld ooit had gekend, en het vertrouwen dat hij in haar had, was genoeg om haar gelukkig te maken.

	'Zijne majesteit vraagt naar u,' zei het kamermeisje. Gekapt met een pruik in de vorm van een gierenkap met twee grote pluimen erop, gekleed in een lang wit gewaad met om haar middel een rode sjerp met losse panden, en getooid met een gouden ketting en gouden armbanden, liep de grote koninklijke echtgenote naar de audiëntiezaal. Doordat ze als rijk, adellijk meisje opgevoed was, wist ze precies hoe ze zich tijdens officiële plechtigheden moest gedragen. Meedogenloze hoge functionarissen zouden ook deze keer weer hun ogen kritisch op hen gericht houden. 

	Aset bleef een meter bij Ramses vandaan staan.Ze was nog steeds onder de indruk van haar eerste en enige liefde. Hij was te imposant voor haar en ze kon zijn gedachten lang niet altijd volgen, maar de betovering van hun hartstocht kon de gapende kloof tussen hen zo nu en dan overbruggen.'Ben je er klaar voor?'De koningin van Egypte knikte.Bij het verschijnen van het koninklijk paar stokten alle gesprekken. Ramses en Aset de Schone namen plaats op hun tronen.

	Acha, de minister van buitenlandse zaken, kwam naar voren. Hij was een jeugdvriend van de koning, een elegante man die in de mode graag de toon aangaf. Bij het zien van zijn verfijnde uiterlijk, zijn verzorgde snorretje, zijn intelligente ogen en bijna hooghartige houding zou niemand vermoeden dat hij dol was op avontuur en niet geaarzeld had zijn leven te riskeren tijdens een gevaarlijke spionageopdracht op Hettitisch gebied. Hij was een liefhebber van mooie vrouwen, mooie kleren en lekker eten, en hij bekeek de wereld met een ironische, soms zelfs cynische blik. Maar in hem brandde een verlangen dat niets of niemand kon doven, en dat was om zijn werk te doen ter meerdere glorie vanRamses, de enige mens voor wie hij, zonder dat ooit uitgesproken te hebben, een grenzeloze bewondering koesterde.

	'Majesteit, het zuiden erkent uw gezag en biedt u zijn rijkdommen aan in de hoop dat u het blijft steunen. Het noorden smeekt om het wonder van uw bezoek. Het oosten is verenigd in de wens u te dienen, en het westen knielt nederig voor u neer en zijn leiders staan buigend voor u.' 

	De ambassadeur van Hatti kwam uit de menigte diplomaten naar voren en maakte een buiging voor het koninklijk paar.'De farao is de heerser van het licht,' zei hij. 'De vlam die doet leven of vernietigt. Moge zijn ka eeuwig blijven bestaan, moge hij een gelukkig leven leiden, moge het water van de Nijl opnieuw voor hem stijgen, want met goddelijke energie doet hij, die zowel in de hemel als op aarde woont, zijn werk. Zolang Ramses regeert, zijn er geen opstanden en heerst er overal vrede.'Na elke verklaring van trouw werden geschenken aangeboden. Vanaf het diepste zuiden van Nubië tot en met de protectoraten Kanaän en Syrië bewezen de onderdanen van Ramses de Grote eer aan hun heer en meester.

	

	In het hele paleis was het donker, behalve in het kantoor van de koning.'Hoe staan de zaken, Acha?' vroeg Ramses.'Het gaat de Twee Landen voor de wind. Elke provincie is welvarend, de graanschuren zijn boordevol, jij bent het leven van je volk, je.''Hou op, zeg! Voor vandaag heb ik genoeg redevoeringen aangehoord. Waarom putte de Hettitische ambassadeur zich zo uit in aanhankelijkheidsbetuigingen?''De diplomatie.'

	'Nee, er steekt meer achter. Geloof je ook niet?'Acha gleed met een keurig verzorgde wijsvinger over zijn geparfumeerde snorretje. 'Ik moet toegeven dat ik het ook zorgelijk vind.''Wil Hattoesjilis weer aan de vrede tornen?''Dan zou hij andere berichten sturen.''Zeg nou eens eerlijk wat je denkt.''Ik beken eerlijk dat ik het ook niet weet.''Wat de Hettieten betreft, is onzekerheid fataal.''Bedoel je dat ik moet uitzoeken wat er aan de hand is?' 'Het is al zo lang rustig geweest dat het tijd wordt dat je uit je winterslaap wakker wordt.'
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	Net als Acha was Ameni een jeugdvriend van Ramses. Hij was klein en schriel, ondanks de enorme maaltijden die hij op elk uur van de dag of de nacht naar binnen konwerken. Hij was schrijver in hart en nieren en een onvermoeibare werker, en hij stond aan het hoofd van twintig deskundige ambtenaren, die van alle belangrijke zaken samenvattingen maakten voor de farao. Ameni was een uiterst bekwame man, en ondanks kant noch wal rakende kritiek van jaloerse hovelingen vertrouwde Ramses hem volkomen.

	Hoewel Ameni last had van zijn rug, stond hij erop zelf zijnstapels houttabletten en papyrusrollen te dragen. Hij zag zo bleek dat het vaak leek alsof hij op het punt stond ziek te worden. Toch gunde hij zijn ondergeschikten nauwelijks rust en had hij zelf ook maar heel weinig slaap nodig. Urenlang hanteerde hij zijn penseel om vertrouwelijke berichten op te stellen die alleen Ramses mocht lezen.

	Omdat de farao had besloten een paar maanden in Thebe doorte brengen, moesten Ameni's assistenten het voor hem waarnemen. Hoewel hij officieel de titel 'sandalendrager van de koning' droeg, was hij afkerig van titels en eerbewijzen. Net als bij de heerser over Egypte zelf draaide zijn hele leven om het belang van het land. Uit angst om ook maar iets over het hoofd te zien, gunde hij zich dan ook nauwelijks rust.

	Ameni zat net zijn middagmaal van gerstepap en verse kaas teeten toen Ramses zijn kantoor binnenkwam, dat tot aan de nok toe vol lag met documenten.'Ben je klaar met eten?''Eten is niet belangrijk, majesteit. Het doet me altijd genoegenje te zien.''Je laatste rapporten zien er geruststellend uit.' 'Je klinkt alsof je eraan twijfelt. Je gelooft toch niet dat ik ook maar iets voor je verzwijg?'

	Naarmate hij ouder werd, werd Ameni steeds kribbiger. Hij kon slecht tegen kritiek, beklaagde zich over zijn werkomstandigheden en snauwde iedereen af die hem raad probeerde te geven.'Dat geloof ik beslist niet,' antwoordde Ramses kalm. 'Ik probeer het alleen maar te begrijpen.''Wat valt er dan te begrijpen?''Maak je je dan helemaal nergens zorgen over?'

	Ameni dacht hardop na: 'De overstroming loopt perfect, net als het onderhoud van de dijken. De provinciehoofden houden zich aan de regels en proberen niet hun eigen gang te gaan. De landbouw wordt goed bestuurd, het volk heeft meer dan genoeg te eten en iedereen heeft een fatsoenlijk dak boven zijn hoofd. De organisatie van de feesten verloopt zonder problemen, alle bouwmeesters, steenhouwers, beeldhouwers en schilders zijn door het hele land aan het werk ... Nee, alles loopt gesmeerd.' 

	Dat had Ramses gerust moeten stellen, want als iemand precies zijn vinger kon leggen op een fout in het administratieve of economische bestuur van het land, was het Ameni wel. Toch bleef er iets aan hem knagen.'Houdt uwe majesteit soms een belangrijk feit voor mij verborgen?''Je weet best dat me dat nooit zou lukken.''Nou ja, wat zit je dan dwars?''De Hettitische ambassadeur heeft zich veel te vleiend over Egypte uitgelaten.''Ach, die lui kunnen alleen vechten en liegen.''Ik heb het gevoel dat er in het hart van Egypte een storm zal opsteken met hagelstenen die grote schade kunnen aanrichten.'

	Ameni nam de intuïtie van de koning serieus, want net als zijn vader Seti had Ramses een bijzondere band met de angstaanjagende god Seth. Hij was de meester van alle hemelse beroering en het onweer, maar ook de verdediger van de zonnebark tegen de monsters die die steeds weer probeerden te vernietigen.'In het hart van Egypte,' herhaalde de schrijver bezorgd. 'Wat zou dat betekenen?''Als Nefertari nog bij ons was, zou zij voor ons in de toekomst kunnen kijken.'

	Ameni rolde een vel papyrus op en legde zijn penselen recht in een vergeefse poging om het verdriet te onderdrukken waarvan, net als bij Ramses, zijn hart vol was. Nefertari was het toonbeeld geweest van schoonheid, intelligentie en gratie de vredige glimlach van een welvarend Egypte. Wanneer Ameni het geluk had gehad haar te ontmoeten, was zelfs hij bijna zijn werk vergeten. Voor Aset de Schone had de privésecretaris van de koning niet veel waardering. Ongetwijfeld had Ramses er zijn redenen voor gehad toen hij haar op de troon zette, maar de functie van koningin was een veel te grote last voor de schouders van een vrouw die zo weinig besefte wat macht inhield. Gelukkig hield ze van Ramses, dat maakte veel goed. 

	'Heeft uwe majesteit bepaalde instructies voor me?' 'Jammer genoeg niet.''Dan moeten we extra waakzaam zijn.''Ik hou er niet van om gebeurtenissen af te wachten.' 'Weet ik, weet ik,' zei Ameni kribbig. 'En ik zou graag een dag vrij willen nemen, maar dat moet ik dan maar weer uitstellen.'

	De ruim één meter lange, witte hoornslang, met wat rood op zijn rug, groen op zijn flanken, een platte kop en een dikke staart, gleed zijdelings naar het paar dat elkaar onder een palmboom lag te beminnen. Nadat hij de hele dag begraven in het zand had doorgebracht, ging hij bij het vallen van de nacht op jacht. In het warme jaargetijde was zijn beet dodelijk. 

	De man en de vrouw waren zo hartstochtelijk verstrengeld dat ze geen van beiden het gevaar voelden aankomen. Voor de mooie, vrolijke Nubische, zo lenig als een kat, moest haar geliefde, een robuuste, gedrongen vijftigjarige man met zwart haar en een donkere huid, al zijn viriliteit tentoonspreiden. Beurtelings zacht en fel liet de Nubische de Egyptenaar, die haar zo innig liefkoosde alsof het de eerste keer was, geen moment om op adem te komen. In de zoele nacht was hun genot zo intens als de hitte van de zomerzon. 

	De adder was nog maar een meter bij het paar vandaan. Schijnbaar ruw draaide de man de vrouw op haar rug en kuste haar borsten. Verrukt liet ze hem zijn gang gaan. Elkaar diepin de ogen kijkend gaven ze zich aan elkaar over.Plotseling stak Lotus haar arm uit om de adder stevig om zijn nek te grijpen. Het reptiel floot en hapte naar adem.'Mooie vangst,' zei Setaoe zonder zijn liefkozingen te onderbreken. 'Prima gif zonder er moeite voor te hoeven doen.'

	Opeens verloor Lotus haar belangstelling voor hun bezigheid. 'Ik heb een akelig voorgevoel.''Door die adder?''Ramses verkeert in gevaar.'De slangenbezweerder, een jeugdvriend van de farao en door hem aangesteld als beheerder van een Nubische provincie, nam de waarschuwingen van de mooie tovenares met wie hij getrouwd was altijd heel ernstig op. Met z'n tweeën hadden ze al heel wat gevaarlijke reptielen gevangen en ze hun vergif afgetapt om er geneesmiddelen tegen ernstige ziekten van te maken.

	Hoewel Setaoe en Lotus onafhankelijke, niet aan regels gebonden mensen waren, hadden ze Ramses zowel naar het noorden als naar het zuiden naar het slagveld vergezeld en de gewonde soldaten verzorgd. Ze stonden aan het hoofd van een staatslaboratorium, maar waren dolblij geweest toen de farao hun gevraagd had een taak op zich te nemen in het Nubië waarvan ze zoveel hielden. Weliswaar probeerde de onderkoning van Nubië, een behoudende, bange man, hen op allerlei manieren tegen te werken, maar als het erop aankwam, had hij ontzag voor het paar dat hun huis door cobra's liet bewaken. 

	'Wat voor soort gevaar bedoel je?' vroeg Setaoe.'Dat weet ik niet.''Heb je een gezicht gezien?''Nee,' antwoordde Lotus. 'Ik kreeg alleen een gevoel van onbehagen en er flitste door me heen dat Ramses wordt bedreigd.'Nog steeds met de adder stevig in haar hand stond ze op. 'Je moet er een stokje voor steken, Setaoe.''Wat kan ik dan van hieruit doen?''Laten we naar de hoofdstad gaan.''Dan zal de onderkoning van onze afwezigheid gebruik maken door alle vernieuwingen die we tot stand gebracht hebben, terug te draaien.''Daar is dan niets aan te doen. Als Ramses ons nodig heeft, moeten wij er zijn.'Al heel lang legde de onbehouwen Setaoe, die zich door niemand anders de wet liet voorschrijven, zich neer bij de wensen van zijn lieve Lotus.

	

	Neboe, de hogepriester van Karnak, was al heel oud. De wijsgeer Ptah-hotep had in zijn beroemde Grondbeginselen geschreven dat hoge ouderdom gepaard ging met voortdurende vermoeidheid en zwakte, en een neiging om in te dutten, zelfs overdag. Men ging slechter zien en werd hardhorend, de lichaamskracht nam af, het hart werd moe, de mond sprak niet veel meer, de neus raakte verstopt en opstaan ging net zo moeizaam als gaan zitten. 

	Ondanks al die gebreken vervulde de oude Neboe nog steeds de taak die Ramses hem had opgedragen, namelijk het toezicht op de rijkdommen van de god Amon en zijn tempelstad Karnak. Wel had hij zo goed als het hele dagelijkse beheer overgegeven aan Bachen, de tweede profeet. Die had nu de leiding over tachtigduizend mensen die werkten in de steengroeven, de werkplaatsen, op de velden en in de boomen wijngaarden. 

	Toen Ramses Neboe tot hogepriester benoemde, had die geweten wat hem te wachten stond. De jonge koning had gewild dat Karnak zijn gezag weer aanvaardde en dat elke zweem van onafhankelijkheid de kop in werd gedrukt. Maar Neboe was geen stroman en hij had ervoor gevochten dat andere tempels niet van Karnak profiteerden. En omdat de farao verantwoordelijk was voor de harmonie in het hele land, had Neboe rustig zijn gang kunnen gaan. 

	De oude man werd van het reilen en zeilen van de tempel op de hoogte gehouden door Bachen en hoefde daarom nog maar zelden zijn bescheiden huis met drie kamers vlak bij het heilige meer te verlaten. 's Avonds vond hij het prettig om de perken met irissen aan weerskanten van zijn voordeur water te geven. Als hij helemaal geen kracht meer had om iets te doen, zou hij de koning vragen hem uit zijn functie te ontslaan. 

	Een tuinman zat gehurkt onkruid te wieden en toen Neboe dat zag, zei hij boos: 'Niemand mag aan mijn irissen komen!''Zelfs de farao niet?'Ramses stond op en draaide zich naar hem om.'Majesteit, neemt u me alstublieft niet...''U hebt gelijk dat u persoonlijk over uw schatten waakt, Neboe. U hebt veel voor Egypte en Karnak gedaan, maar bestaat er een edeler bezigheid dan zaaien, planten en zoiets moois en kwetsbaars verzorgen en zien groeien? Na Nefertari's dood heb ik er ook over gedacht om tuinman te worden, ver weg van de troon en de macht.'

	'Daar had u het recht niet toe, majesteit.''Zou u dat niet hebben begrepen?''Een oude man zoals ik mag aan rust denken, maar u.'Ramses keek naar de opkomende maan.'Er komt een storm aan, Neboe, en ik heb ferme, bekwame mannen nodig om me te helpen die te doorstaan. Ik weet dat u oud en zwak bent, maar u moet uw plannen voor een rustige oude dag nog maar even uitstellen en Karnak met vaste hand blijven besturen.'
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	De ambassadeur van Hatti, een kleine, vale man van eenjaar of zestig, meldde zich bij de ingang van het ministerie van buitenlandse zaken. Volgens de gewoonte legde hij een bos chrysanten en lelies op de stenen offertafel aan de voet van het beeld van een baviaan. Het stelde Thot voor, de god van de schrijvers, de heilige taal en de kennis. Toen zei hij kortaf tegen een officier met een lans: 'De minister verwacht me.''Ik zal hem waarschuwen.'De ambassadeur liep ongeduldig heen en weer. Hij droeg een rood met blauw gewaad met franje, zijn zwarte haar glansde van een geurige hars en hij had een donkere ringbaard.

	Glimlachend kwam Acha naar hem toe.'Ik heb u toch niet lang laten wachten? Laten we naar de tuin gaan, beste kerel, daar worden we niet gestoord.'Palmen en jujubebomen om een vijver vol blauwe lotusbloemen zorgden voor een verkoelende schaduw. Een bediende zette albasten bekers koud bier en een mandje vijgen op een tafeltje en ging weer weg.

	'Niemand kan ons hier horen, dat kan ik u verzekeren,' zei Acha geruststellend.De ambassadeur ging aarzelend zitten op een houten klapstoel met een groen linnen kussen erop.'Waar bent u bang voor?''Voor u, Acha.'Het hoofd van de Egyptische diplomatieke dienst bleef glimlachen.

	'Het is waar dat ik spionageopdrachten heb uitgevoerd, maar die tijd ligt achter me. Nu ben ik alleen nog maar een eerbiedwaardig ambtenaar, die niet de minste behoefte meer heeft om zich in gevaarlijke avonturen te storten.''Waarom zou ik u geloven?''Omdat ik, net als u, nog maar één doel voor ogen heb en dat is de vrede tussen onze landen.'

	'Heeft de farao de laatste brief van keizer Hattoesjilis al beantwoord?''Zeker. Ramses heeft hem geschreven dat het goed gaat met koningin Aset en met zijn paarden, en hem ervan verzekerd dat hij het verbond tussen Egypte en Hatti als het hoogste goed beschouwt.''Voor ons is dat anders lang niet voldoende,' zei de ambassadeur met een strak gezicht.'Wat wilt u dan?''Keizer Hattoesjilis is geschokt door de toon van de laatste paar brieven van de farao. Hij heeft het gevoel dat Ramses hem als een onderdaan behandelt in plaats van als een gelijke.'

	De ambassadeur hield zijn ergernis maar nauwelijks in bedwang.'Hoe boos is hij?' vroeg Acha.'Heel boos.''Boos genoeg om onze overeenkomst in gevaar te brengen?' 'De Hettieten zijn een trots volk. Wie hen krenkt, zal dat weten.''Zijn we niet op de verkeerde weg als een kleinigheid zo opgeblazen wordt?''Voor ons gaat het niet om een kleinigheid.''Moet ik begrijpen dat we dit niet uit kunnen praten?' 'Inderdaad.'

	Acha schrok ervan. Bij Kadesj was Hattoesjilis de aanvoerder van de gezamenlijke legers geweest die door Ramses waren verslagen. Blijkbaar koesterde hij nog steeds gevoelens van wraak en zocht hij naar een voorwendsel om zijn overwicht toch vast te kunnen stellen.'Zou u het zelfs zover laten komen dat ... ?'' ... dat we het verdrag nietig verklaren, inderdaad,' bevestigde de ambassadeur.Toen besloot Acha zijn geheime wapen voor den dag te halen. 'Zou deze brief u iets gunstiger kunnen stemmen?'

	

	

	

	De Egyptenaar overhandigde de Hettiet een door Ramses geschreven brief. Nieuwsgierig las de diplomaat hem hardop voor.Moge het goed gaan met u, mijn broeder Hattoesjilis, en met uw echtgenote, uw paarden en uw provincies. Ik heb over uw verwijten nagedacht en ik vind het heel erg dat u gelooft dat ik u als een onderdaan beschouw. Maar ik verzeker u dat ik al het respect voor u heb dat ik aan uw rang verschuldigd ben, want u bent immers de keizer der Hettieten? Ik beschouw u als mijn broeder, dat beloof ik u.

	'Heeft Ramses dit echt geschreven?' vroeg de ambassadeur verbaasd.'Echt waar.''Wil dat zeggen dat de farao van Egypte zijn fout toegeeft?' 'Ramses wil vrede. En ik moet u een belangrijk besluit meedelen. We gaan in Piramesse een paleis beschikbaar stellen aan buitenlanders, waar u en de andere diplomaten kantoren kunnen inrichten en personeel kunnen aanstellen. Op die manier wordt de Egyptische hoofdstad het centrum van een voortdurende dialoog tussen ons land, zijn bondgenoten en zijn vazalstaten.'

	'Buitengewoon,' moest de Hettiet toegeven.'Mag ik dan aannemen dat uw boosheid inmiddels is geluwd?' 'Helaas niet.'Nu begon Acha zich echt zorgen te maken.'Bedoelt u dat de keizer door niets te kalmeren is?' 'Ik zal tot de kern van de zaak komen. Hattoesjilis streeft ooknaar vrede, maar onder één voorwaarde.'Vervolgens onthulde de Hettitische ambassadeur de werkelijke plannen van de keizer. Acha glimlachte niet meer.

	Elke morgen voerden ritualisten de rite voor de ka van Seti uit in diens prachtige tempel in Koerna op de westelijke oever van Thebe. De priester die daar de leiding van had, bereidde zich net voor om op het altaar druiven, vijgen en een stukje hout van de jeneverboom te offeren, toen een van zijn ondergeschikten hem iets in het oor fluisterde. 

	'De farao is hier? Maar dat heeft niemand me verteld!' De priester draaide zich om en zag de lange gestalte van de koning staan, gekleed in een wit linnen gewaad. Zijn magische uitstraling maakte dat hij tussen de andere priesters meteen opviel.De farao nam het bord met offergaven van hem over en liep de kapel binnen waar de ziel van zijn vader leefde. In deze tempel had Seti zijn jongste zoon verteld dat die naast hem op de troon zou komen. Daarmee was er een einde gekomen aan de liefdevolle, maar strenge leertijd die in Ramses' tienerjaren was begonnen. De twee kronen de 'magische grootheden' waren vervolgens stevig op het hoofd gezet van de Zoon van het Licht, waardoor zijn lot zich met dat van Egypte had verenigd.

	Het had een onmogelijke opgaaf geleken Seti op te volgen, maar Ramses had zich bevrijd gevoeld door het ontbreken van een keuze."Hij leefde volgens de Wet en hield de goden tevreden, opdat het volk gelukkig zou zijn.En nu wandelden Seti, Toeja en Nefertari over de mooie wegen van de eeuwigheid en voeren in hemelse barken, terwijl op aarde hun tempels en graftomben ervoor zorgden dat hun namen niet werden vergeten. En als iemand op aarde het verlangen koesterde om het mysterie van de andere wereld te doorgronden, richtte hij zich tot hun ka.

	Na afloop van de plechtigheid ging Ramses naar de tuin van de tempel, die werd beschaduwd door een sycomoor waarin blauwe reigers nestelden. Daar hoorde hij een prachtige, langzame melodie op een hobo, waarin de droevige momenten werden verjaagd door vrolijke noten, alsof de hoop het altijd won van het verdriet.Op een muurtje onder het bladerdak zat een musicienne met gesloten ogen te spelen. Ze had zwart, glanzend haar en net zo'n mooi, puur gezicht als een godin. Het was Merytamon, die nu drieëndertig was en een rijpe schoonheid bezat.

	Ramses' hart kromp ineen. Ze leek zoveel op haar moeder, Nefertari, dat ze haar dubbelgangster kon zijn. Muziek was haar leven en al heel jong had ze ervoor gekozen tot een tempel toe te treden en daar een afgezonderd leven te leiden in dienst van de goddelijke macht. Dat was ook Nefertari's toekomstdroom geweest, die Ramses had verstoord door haar te vragen zijn grote koninklijke echtgenote te worden. Merytamon had een van de belangrijkste heilige musiciennes van Karnak kunnen worden, maarze had verkozen om bij Seti's ziel te blijven.

	De laatste noten zweefden omhoog naar de zon en de musicienne legde haar hobo op het muurtje en deed haar blauwgroene ogen open.'Papa! Ben je hier allang?'Ramses sloeg zijn armen om zijn dochter heen en omhelsde haar innig.'Ik mis je, Merytarnon.''De farao is de echtgenoot van Egypte, zijn kind is het volk. Je hebt meer dan honderd zoons en dochters, hoe kun je mij dan nog missen?'

	Hij liet haar los en keek haar vol bewondering aan. 'De "koninklijke kinderen" ... dat is toch alleen maar een eretitel! Maar jij bent de dochter van mij en Nefertari, mijn enige liefde!''Maar nu is Aset de Schone je vrouw.''Neem je me dat kwalijk?''Nee, je hebt er verstandig aan gedaan. Ze zal je nooit bedriegen.''Zou je naar Piramesse willen komen?''Nee, papa. De buitenwereld boeit me totaal niet en wat is belangrijker dan het uitvoeren van de rituelen? Ik denk elke dag aan mijn moeder, ik weet dat ik doe wat zij had willen doen en dat mijn geluk tot het hare in de andere wereld bijdraagt.'

	'Je hebt haar schoonheid en ook haar karakter geërfd. Kan ik je op geen enkele manier overhalen?''Nee, dat weet je best.'Teder pakte hij haar handen vast.'Echt geen enkele?'Ze glimlachte op dezelfde charmante manier als Nefertari dat had gedaan.'Bedoel je dat je het me wilt bevelen?''Jij bent de enige die de farao nooit zal dwingen.' 'Het is geen nederlaag voor je, papa. Ik ben in de tempel meer van nut dan aan het hof. Ik beschouw het als mijn belangrijke taak de geest van mijn grootouders en die van mijn moeder in leven te houden, want waar zijn we mee bezig als we de band met onze voorouders verbreken?''Ga dan maar door met het spelen van je hemelse muziek, Merytamon. Egypte heeft er baat bij.'

	

	Plotseling angstig vroeg de jonge vrouw: 'Waar ben je bangvoor?''Er komt een storm aan.''Maar die kun jij toch wel tot bedaren brengen?''Speel ook voor de farao, Merytamon. Schep harmonie enbreng de goden in verrukking, opdat ze al hun aandacht aan de Twee Landen schenken. Want er komt een zware storm aan.'
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	Serramanna sloeg zo hard met zijn vuist tegen de muur van het wachtlokaal van de bewakers dat er een stuk pleister afviel.'Hoezo, verdwenen?''Van de aardbodem verdwenen, baas,' verklaarde de soldaatdie belast was met de bewaking van de Hettitische prins Oeri-Tessoep.De Sardijnse reus greep zijn ondergeschikte zo hard bij deschouders dat de man, die toch vrij fors was, bang was dat ze verbrijzeld zouden worden.

	'Hou je me voor de gek?''Nee baas, dat zweer ik u!''Dus hij is door je vingers geglipt?''Hij is in de menigte verdwenen.''Waarom heb je de omringende huizen niet laten doorzoeken?' 'Oeri-Tessoep is een vrij man, baas. We hebben geen enkele reden om de politie achter hem aan te sturen. De vizier zou ons van machtsmisbruik beschuldigen.'

	Serramanna gromde als een woedende stier en liet de man los.Zijn ondergeschikte had gelijk.'Wat moeten we nu doen, baas?''De bewaking van de farao wordt verdubbeld. De eerste diezijn plicht verzaakt, sla ik zijn helm in zijn schedel.'De leden van Ramses' lijfwacht namen het dreigement nietluchthartig op, want als de ex-zeerover maar razend genoeg was, zou hij daar best toe in staat zijn.

	Om zijn woede te koelen, gooide Serramanna een stel dolkenin het hart van een houten doelschijf. De verdwijning van Oeri-Tessoep voorspelde niets goeds. De Hettiet werd verteerd door haat en zou zijn vrijheid als een wapen gebruiken tegen de koning van Egypte. Maar wanneer en hoe?

	

	Bijgestaan door Acha en in tegenwoordigheid van een groep diplomaten wijdde Ramses het paleis voor buitenlanders persoonlijk in. Op zijn briljante manier hield Acha daarna een hartelijke toespraak, waarin de woorden 'vrede', 'vriendschappelijk overleg' en 'economische samenwerking' herhaaldelijk voorkwamen. En zoals het hoorde, werd de plechtigheid, die van Piramesse de toekomstige, gastvrije hoofdstad van het Nabije Oosten zou maken, afgesloten met een heerlijk diner. 

	Net als zijn vader bezat Ramses de kunst om zijn medemensen te doorgronden, dus ondanks Acha's grappen wist hij dat zijn vriend zich ernstig zorgen maakte en dat die te maken hadden met de storm die hij zelf aan zag komen. 

	Direct na afloop van de feestelijkheden trokken de twee mannen zich samen terug.'Het was een schitterende slotrede, Acha.''Onderdeel van het vak, majesteit. Dit was een heel verstandige zet van je.''Hoe heeft de Hettitische ambassadeur op mijn brief gereageerd?''Positief.''Maar Hattoesjilis is nog niet tevreden?''Waarschijnlijk niet.''Ik ben geen diplomaat, Acha. Ik wil de waarheid horen.' 'Dan kan ik je maar beter waarschuwen dat Hattoesjilis, als je zijn voorwaarde niet accepteert, opnieuw oorlog wil.''Chantage! In dat geval wil ik niet eens meer met hem praten.' 'Luister nou alsjeblieft eerst naar me. Wij, jij en ik, hebben te hard aan de vrede gewerkt om die nu in één tel van de baan te vegen.'

	'Leg me de zaak dan maar eens uit.''Je weet dat Hattoesjilis en zijn vrouw Poedoehepa een dochter hebben. Men zegt dat ze een bijzonder intelligente en mooie vrouw is.''Dat is prettig voor haar.''Hattoesjilis wil de vrede bevestigd zien en vindt dat een huwelijk daar de beste manier voor is.''Bedoel je .. .''Je weet heel goed wat ik bedoel. Om onze vredesovereenkomst te bezegelen, wil hij niet alleen dat je met zijn dochter trouwt, maar ook dat je haar tot je grote koninklijke echtgenote benoemt.'

	'Maar dat is Aset de Schone toch al?''Voor een Hettiet is dat niet iets om je druk over te maken. Een vrouw moet haar man gehoorzamen. Als hij haar verstoot, moet ze zich daar zonder meer bij neerleggen.''Maar dit is Egypte, Acha, en we zijn geen barbaren. Raad je me werkelijk aan om Aset opzij te schuiven en met een Hettitische te trouwen, en nog wel met de dochter van mijn grootste vijand?'

	'Je grootste bondgenoot, zul je bedoelen,' verbeterde de minister van buitenlandse zaken hem.'Ik vind het een belachelijke en weerzinwekkende eis!' 'Op het eerste gezicht wel, maar toch is het de moeite waard er eens goed over na te denken.''Ik ben niet van plan om Aset zo te vernederen.''Je bent geen normale echtgenoot en Egypte hoort zwaarder voor je te wegen dan je gevoelens.''Jij hebt zoveel vrouwen gehad, Acha, dat ik denk dat je een beetje cynisch bent geworden.''Ik geef toe dat ik nog nooit een vrouw trouw gebleven ben, maar ik praat nu als je minister en als je vriend.'

	'Het heeft geen zin dat ik Cha en Merenptah om hun mening vraag, want ik weet al wat zij zullen zeggen.''Niemand kan hen verwijten dat ze hun eigen moeder hoog hebben. Het komt er dus op neer wat je kiest: oorlog of vrede.''Laten we samen met Ameni een hapje gaan eten. Ik wil horen wat hij ervan vindt.''En je kunt er ook met Setaoe over praten, want hij is onderweg hier naartoe.''Dat is tenminste goed nieuws.'

	Setaoe, de slangenbezweerder die zoveel van Nubië hield, Acha, de verziende diplomaat, Ameni, de hardwerkende, toegewijde schrijver... Mozes was de enige die ontbrak aan het vijftal studievrienden van de universiteit van Memphis dat vele jaren geleden een discussie had gevoerd over de ware macht.

	Ramses' kok had zichzelf overtroffen en serveerde stukjes prei en courgette in vleesjus, geroosterd lamsvlees met tijm, vijgenpuree, gemarineerde niertjes, geitenkaas en honingkoeken met een saus van johannesbroodsap. Ter ere van hun hereniging schonk Ramses er een wijn bij uit Seti's derde regeringsjaar, waarvan alleen al het bouquet Setaoe in verrukking bracht.'Seti zij geprezen!' riep de slangenvriend uit. Hij was gekleed in zijn onverslijtbare tuniek van antilopehuid met de vele zakken vol remedies tegen slangenbeten. 'Als een heerser zulke wonderen kan produceren, moet hij wel door de goden gezegend zijn.'

	'Je bent er nog steeds niet eleganter op geworden,' zei Acha verwijtend.'Dat is waar,' stemde Ameni in.'Hou jij je nou maar bij het verorberen van je enorme maaltijden, schrijver! Hoe komt het toch dat je er nooit dikker van wordt?''In dienst van het rijk werk ik het er allemaal weer af.' 'Bedoel je daarmee dat ik er in Nubië de kantjes van afloop?' 'Als je dat deed, had ik daar allang een negatief rapport over ingediend.'

	'Als jullie klaar zijn met schermutselen,' onderbrak Acha hen, 'kunnen we misschien over serieuzere zaken praten.''Alleen Mozes ontbreekt,' zei Ramses peinzend. 'Weet jij waar hij is, Acha?''Hij doolt nog steeds door de woestijn, waarbij hij geregeld andere stammen van zich af moet slaan. Ik denk niet dat hij zijn Beloofde Land ooit bereikt.''Hij is op de verkeerde weg, maar hij zal wél aankomen.' 'Net als jij mis ik hem,' zei Ameni, 'maar ik kan niet vergeten dat onze Hebreeuwse vriend ons land heeft verraden.'

	'Laten we geen ouwe koeien uit de sloot halen,' zei Setaoe. 'Voor mij is iemand die zoiets doet geen vriend meer.''Zou je hem dan, als hij zou toegeven dat hij zich vergist heeft, wegsturen?' vroeg Ramses.'Als iemand een bepaalde grens overschreden heeft, is er geen weg terug. Spijt is het alibi van de zwakken.''Gelukkig heeft Ramses jou geen diplomaat gemaakt,' zei Acha.

	'Wat slangen betreft, bestaan er geen halve maatregelen. Het gif geneest of doodt.''We zijn hier niet bij elkaar gekomen om het over Mozes te hebben,' zei Ameni.'Ik ben gekomen omdat Lotus dat wilde,' verklaarde Setaoe. 'Ze is waarzegster en heeft me verteld dat Ramses in gevaar verkeert. Is dat waar?'Ramses sprak hem niet tegen.

	Setaoe keek Ameni aan en zei: 'Laat die koek nou maar liggen en vertel ons liever wat je ontdekt hebt.''Niets! Wat mij betreft is er niets aan de hand.' 'En wat jou betreft, Acha?'De diplomaat spoelde zijn vingers schoon in een kom water met citroensap. Toen zei hij: 'Hattoesjilis is met een onverwachte eis op de proppen gekomen. Hij wil dat Ramses met zijn dochter trouwt.'

	'Wat is daar mis mee?' vroeg Setaoe geamuseerd. 'Dat soort diplomatieke huwelijken wordt al sinds mensenheugenis zonder problemen gesloten. Die Hettitische kan gewoon zijn tweede vrouw worden.''Zo eenvoudig ligt het niet.''Is ze afstotelijk lelijk?''De Hettitische keizer wil dat zijn dochter de grote koninklijke echtgenote wordt.'Setaoe werd rood van woede. 'Je bedoelt dat onze vroegere vijand de farao wil dwingen om Aset te verstoten?'

	'Daar komt het in het kort gezegd op neer,' zei Acha. 'Ik haat de Hettieten,' zei Setaoe terwijl hij nog een beker wijn leegdronk. 'Ik geef toe dat Aset de Schone niet aan Nefertari kan tippen, maar zoiets verdient ze niet.''Deze keer ben ik het met je eens,' gromde Ameni.'Jullie moeten niet zo snel oordelen,' zei Acha. 'Want de vrede staat hiermee op het spel.''Die Hettieten kunnen ons toch niet de wet voorschrijven?' zei Setaoe verontwaardigd.

	'Ze zijn niet langer onze vijanden,' bracht de minister van buitenlandse zaken hem in herinnering.'Daar vergis je je in. Hattoesjilis en zijn kameraden zullen altijd op Egypte blijven azen.''Jij vergist je, Setaoe. De keizer van Hatti wil vrede, maar stelt daar zijn voorwaarden voor. Daar moeten we toch minstens over nadenken?''Ik geloof alleen in intuïtie.'

	'Ik heb al nagedacht,' zei Ameni. 'Ik ben niet bepaald op Aset de Schone gesteld, maar ze is de koningin van Egypte en de grote koninklijke echtgenote die Ramses na Nefertari's dood heeft uitgekozen. Niemand, ook niet de keizer van Hatti, heeft het recht om haar onrecht aan te doen.' 

	'Zo moet je niet denken,' zei Acha. 'Want je wilt toch geen duizenden Egyptenaren de dood in sturen, bloed laten vloeien in onze protectoraten in het noorden en ons land in gevaar brengen?'Ameni en Setaoe keken Ramses vragend aan.'Ik zal zelf een beslissing nemen,' zei de farao.
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	De leider van het konvooi aarzelde.Hij kon via Beiroet langs de kust naar het zuiden trekken en door Kanaän naar Sile reizen, of de weg nemen langs Anti-Libanon en de berg Hermon, en Damascus links laten liggen.Fenicië was een mooi land met eiken en cederbossen, walnotenbomen met koele schaduw, vijgenbomen met heerlijke vruchten, en gastvrije dorpen waar het heerlijk toeven was.

	Maar hij moest zo vlug mogelijk een lading olibanumhars afleveren in Piramesse, een hars die op het Arabisch schiereiland moeizaam werd geoogst.Naast de witte wierook die de Egyptenaren senetjer noemden, 'hij die verheerlijkt', had hij ook nog roodachtige mirre bij zich, die net zo kostbaar was. De tempels gebruikten die zeldzame stoffen voor het uitvoeren van hun rituelen, en in de heiligdommen stegen hun geuren op naar de hemel om de goden in verrukking te brengen. Ook werden ze gebruikt door balsemers en artsen.

	De wierookbomen in Arabië hadden kleine donkergroene blaadjes en waren van vijf tot acht meter hoog. In augustus en september bloeiden ze met goudgele bloemen met purperen hartjes en druppelde er uit de schors een witte hars. Een deskundige die wist hoe hij de schors af moest schrapen, kon driemaal per jaar oogsten. Daarbij sprak hij voortdurend de oude magische formule uit die luidde: 'Deel mijn vreugde, wierookboom, dan zal de farao je doen groeien.'Ze vervoerden ook koper uit Azië, tin en glas, maar die gewilde, gemakkelijk te verhandelen materialen brachten lang nietzoveel op als olibanum. Na afloop van dit transport was de koopman van plan om in zijn mooie villa in de Delta van zijn rust te gaan genieten.

	Met zijn kalende hoofd en dikke buik was hij een gemoedelijke man, maar tijdens het werk liet hij niet met zich spotten. Hij inspecteerde de wagens en de ezels altijd zelf en zijn werknemers, die goed te eten kregen en onderweg voldoende rust, moesten het niet wagen te klagen, want dan waren ze hun baan meteen kwijt.Ten slotte besloot hij om de smalle weg door de bergen te nemen, die moeilijker begaanbaar was, maar korter dan die langs de kust. Ook was hij meer beschaduwd en was het in de bergen vooral voor de dieren wat koeler.

	De ezels liepen flink door en de twintig drijvers zongen erbij. Ze waren blij met een briesje.'Baas .. .''Wat is er?''Ik heb het gevoel dat we gevolgd worden.'De leider haalde zijn schouders op.'Wanneer vergeet je nu eens dat je huursoldaat bent geweest? Maar nu is het vrede en zijn de wegen weer veilig.''Ik geef toe dat het vreemd is, maar toch worden we gevolgd.' 'Wij zijn niet de enigen die van deze route gebruik maken, hoor!''Als het boeven zijn, hoef je er niet op te rekenen dat ik mijn loon aan ze afsta.''Maak je nou maar geen zorgen en let op je ezels.'

	Plotseling kwam de voorhoede van het konvooi tot stilstand.Geërgerd reed de leider naar voren en zag dat de weg door een berg takken werd versperd.'Sleep ze naar de kant!'Toen enkele mannen daarmee begonnen, werden ze door een regen van pijlen neergeschoten. Geschrokken probeerden hun collega's dekking te zoeken, maar dat lukte hen niet. De vroegere huurling greep zijn dolk, klom op een rots en sprong boven op een van de boogschutters. Maar een atletische figuur met lang haar spleet met een korte bijl zijn schedel open.

	Het drama was in een paar minuten voorbij. Alleen de leider was gespaard gebleven. Trillend en verstijfd van angst zag hij demoordenaar, een forse man met een vacht rood borsthaar, naar zich toe komen.'Laat me alstublieft leven! Ik kan u rijk maken!' Oeri-Tessoep brulde van het lachen en doorboorde de arme man met zijn zwaard. De Hettiet haatte kooplieden.Zijn kameraden, Feniciërs, trokken hun pijlen uit de dode lichamen. De ezels gehoorzaamden de bevelen van hun nieuwe meesters.

	

	De Syriër Raia was bang voor de wrede Oeri-Tessoep, maar hij kon geen betere bondgenoot vinden om te vechten voor de zaak van de groepering die de vrede weigerde te aanvaarden en Ramses hoe dan ook wilde onttronen. De wapenstilstand legde Raia geen windeieren, maar hij wist zeker dat de oorlog weer zou oplaaien en dat de Hettieten Egypte dan zouden aanvallen. De vroegere opperbevelhebber Oeri-Tessoep zou door zijn troepen met open armen worden ontvangen en hen zo opstoken dat ze het deze keer zouden winnen. Dus als Raia hem weer aan de macht hielp, zou hij daar waarschijnlijk over niet al te lange tijd profijt van hebben. 

	Toen de Hettiet zijn opslagloods binnen kwam lopen, kon Raia een rilling van afkeer nauwelijks onderdrukken. Hij vermoedde dat de wreedaard, die tegelijkertijd ijskoud en witheet kon zijn, hem zuiver uit moordlust zijn keel door kon snijden.'Wat bent u gauw terug!''Ben je niet blij me weer te zien, Raia?''Natuurlijk wel, prins. Maar het was een lastig karwei en.' 'Ik heb er korte metten mee gemaakt.'

	De baard van de Syrische koopman trilde. Hij had Oeri-Tessoep gevraagd contact met een paar Feniciërs op te nemen en een lading olibanum van het Arabisch schiereiland aan hen door te verkopen. Dat hadden lange onderhandelingen kunnen worden, maar Raia had Oeri-Tessoep genoeg plakken tin meegegeven om de leider van het konvooi zover te krijgen dat hij zijn lading afstond. Bovendien had hij er nog een gesmokkelde plak zilver, een paar zeldzame vazen en een paar mooie lappen stof bij gedaan. 

	'Korte metten? Hoezo?''Kooplieden houden van woorden, ik van daden.''Dus het kostte geen moeite om de leider van het konvooi over te halen zijn lading aan u te verkopen?'Oeri-Tessoeps glimlach leek precies op de grijns van een roofdier.'Geen enkele moeite.''Toch valt zaken doen niet mee.'

	'Mijn zwaard is heel overtuigend.''Maar u hebt ze toch niet ... ?''Ik heb een paar huurlingen meegenomen en samen hebben we ons van het hele zootje ontdaan.''Maar waarom?''Ik hou niet van dat gewauwel en het ging me alleen om de olibanum.''Maar nu zal er een onderzoek komen!''We hebben de lichamen in een ravijn gegooid.'

	Raia vroeg zich af of hij zich niet beter bij zijn rustige koopmanswerkzaamheden had kunnen houden, maar helaas was het daar nu te laat voor. Als hij ook maar even liet merken dat de gang van zaken hem niet aanstond, zou Oeri-Tessoep hem meteen van kant maken.'En wat nu?''We moeten de olibanum vernietigen,' zei Raia.'Maar die is toch een fortuin waard?''Jawel, maar de koper zou ons beslist verraden, want het spul is bestemd voor de tempels.'

	'Maar ik heb wapens, paarden en huursoldaten nodig.' 'Toch moet ik u afraden het te verkopen.''Kooplui geven altijd de verkeerde raad. Jij gaat het in stukjes en beetjes voor mij verkopen, aan handelaren die naar Griekenland en Cyprus gaan. En we gaan een nieuw netwerk van vertrouwelingen opzetten met mensen die net als wij een eind willen maken aan die verdomde vrede.'

	Oeri-Tessoeps idee had kans van slagen en met behulp van Fenicische tussenpersonen zou Raia zonder veel risico van de olibanum af kunnen komen. In Fenicië, dat in de grond van de zaak altijd tegen Egypte was geweest, woonden op het ogenblik ook heel wat tegenstanders van Hattoesjilis.'Ik moet de indruk vestigen dat ik een eerzaam burger ben geworden,' vervolgde Oeri-Tessoep. 'Serramanna zal me pas met rust laten als ik ga rondhangen als een nietsnut die van het leven geniet.'






	Raia dacht na. 'Dan moet u met een rijke vrouw van aanzien trouwen. Het beste is een welgestelde weduwe die snakt naar liefde.''Heb je er soms een voor me in gedachten?'Raia krabde in zijn baard.'Ik heb een enorme klantenkring en daar zitten wel een paar mogelijkheden bij. Volgende week geef ik een diner en dan zal ik u aan een paar eventuele kandidaten voorstellen.'

	'Wanneer komt er een nieuw transport met olibanum van het Arabisch schiereiland?''Dat weet ik nog niet, maar voorlopig niet. Mijn informanten zullen me op tijd waarschuwen. Maar als u weer zo gewelddadig optreedt, zal het Egyptische leger beslist in actie komen.''Aan niets is te zien dat er sprake is geweest van geweld en de autoriteiten zullen geen flauw idee hebben van wat er is gebeurd. We zullen de oogst van het hele jaar inpikken. Maar waarom weet je zo zeker dat dat tekort aan olibanum Ramses' positie zal aantasten?'

	'Omdat in Egypte het perfect uitvoeren van de rituelen van levensbelang is. Als dat niet precies volgens de door de voorvaderen voorgeschreven regels gebeurt, is de harmonie in het land verstoord. Zodra de priesters merken dat er een tekort is aan olibanum en mirre, zullen ze dat Ramses kwalijk nemen. En wat kan hij er dan nog aan doen, behalve constateren dat hij niet oplettend genoeg is geweest? De geestelijken en het volk zullen hem er verontwaardigd van beschuldigen dat hij de goden verwaarloost. En als we erin slagen hier en daar wat geruchten op gang te brengen om de zaak nog erger te maken en Ramses een paar aanhangers af te troggelen, zullen er in de grote steden onlusten uitbreken.' 

	Oeri-Tessoep stelde zich al een Egypte voor waar overal bloedige opstanden waren uitgebroken, rovers hun gang konden gaan, de kronen van de farao door de Hettieten vertrapt werden en een in het nauw gedreven Ramses er hulpeloos bij stond.De uitdrukking op het gezicht van de Hettiet was zo vol haat dat de Syrische koopman ervan schrok. Oeri-Tessoep was een moment de wereld van het kwaad binnengegaan, waarbij hij het contact met de mensenwereld had verloren.

	'Ik wil snel en hard toeslaan, Raia.''Toch moeten we geduld hebben, meneer. Ramses is een geduchte tegenstander en haast zou ons fataal kunnen worden.''Ja, ja, ik heb gehoord dat hij magische bescherming geniet. Maar die neemt bij het ouder worden af en bovendien is Nefertari er niet meer om de rotzak bij te staan.'

	'Ons vorige spionagenetwerk was erin geslaagd de broer van Ramses en minister Meba aan onze kant te krijgen,' bracht Raia Oeri-Tessoep in herinnering. 'Zij zijn weliswaar dood, maar ik heb in de hogere kringen nog wat andere belangrijke contacten. Hoge ambtenaren praten weleens hun mond voorbij en een van hen heeft me verteld dat de diplomatieke betrekkingen tussen Hatti en Egypte losser dreigen te worden.' 

	'Dat is uitstekend nieuws! Wat is de oorzaak van die verkoeling?''Dat is nog een goed bewaard geheim, maar ik kom er wel achter.''Het geluk staat op het punt te keren, Raia! En geloof je dat ik minder geducht ben dan Ramses?'
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	Het kamermeisje zeepte langzaam de rug van Aset de Schone in en spoelde haar slanke lichaam af met lauw, geparfumeerd water. Ze gebruikte een rijke, schuimende substantie die samengesteld was uit een aftreksel van de schors en het vruchtvlees van de balaniet, een kostbare, gulle boom. Daarna liet de koningin van Egypte zich dromerig door haar manicure en haar kapster verzorgen, terwijl een dienstmeisje haar een beker koude melk bracht.

	Aset voelde zich in Piramesse meer thuis dan in Thebe. Daar stond, in het Dal der Koninginnen op de westelijke oever, Nefertari's graftombe en in het Ramesseum haar kapel, waar Ramses vaak de rituelen om haar te eren uitvoerde. Maar hier, in de door de farao gebouwde hoofdstad, was het leven opwindender en dacht men minder aan het verleden en het hiernamaals. 

	Aset bekeek zich in een ronde, gepolijste bronzen spiegel, waarvan het handvat een naakte, slanke jonge vrouw voorstelde met op haar hoofd de schermbloem van een papyrus.Ja, ze was nog steeds mooi. Haar huid was zo zacht als een dure stof, haar gezicht had nog steeds een jeugdige uitstraling en ze had een liefdevolle blik in haar ogen. Maar aan Nefertari's schoonheid kon ze niet tippen. Ze was Ramses er dankbaar voor dat hij haar nooit voorgelogen had door te beweren dat hij zijn eerste grote koninklijke echtgenote ooit zou vergeten. Ze was niet jaloers op Nefertari, integendeel, ze miste haar. Nooit had ze haar plaats willen innemen; het was genoeg voor haar geweest Ramses twee zoons te schenken.

	Twee heel verschillende zoons. Cha, de oudste, die inmiddels zevenendertig was, bekleedde een aantal hoge religieuze functiesen bracht het grootste deel van zijn tijd in bibliotheken van tempels door. De jongste, Merenptah, was zevenentwintig. Hij was net zo atletisch als zijn vader en ook een geboren leider. Misschien zou een van hen uiteindelijk op de troon komen, maar het was ook mogelijk dat de farao een van zijn vele 'koninklijke zoons' uitkoos, van wie de meesten ook uitstekende bestuurders waren.

	Aset bekommerde zich totaal niet om macht of de toekomst, maar genoot elk moment van het wonder dat het lot haar in de schoot geworpen had. Ze kon zich geen heerlijker bestaan voorstellen dan Ramses' leven te delen, bij plechtigheden naast hem te staan en hem over de Twee Landen te zien regeren. 

	De kapster vlocht Asets haar, parfumeerde het met mirre en zette er toen een korte pruik op en een met parels en kornalijn versierd diadeem.'Neemt u me niet kwalijk dat ik zo vrij ben om u te zeggen dat u er beeldschoon uitziet, majesteit.'Aset glimlachte. Ze moest mooi blijven voor Ramses en hem zo lang mogelijk laten vergeten dat ze niet jong meer was.

	Net toen ze opstond, kwam hij binnen. Alle andere mannen vielen bij hem in het niet, want niemand had zijn intelligentie, zijn kracht en zijn uitstraling. Die eigenschappen hadden de goden hem geschonken en op zijn beurt gebruikte hij ze ten goede van zijn land.'Ramses! Ik ben nog niet eens aangekleed!''Ik moet ernstig met je praten.'De schrik sloeg Aset de Schone om het hart. Nefertari had geweten hoe ze moest regeren, maar zij wist dat niet en ze was doodsbang dat ze ooit iets met het staatsbestuur te maken zou moeten hebben.

	'Ik weet zeker dat je de juiste beslissing hebt genomen,' zei ze. 'Het heeft rechtstreeks met jou te maken, Aset.''Met mij? Maar ik bezweer je dat ik me nooit ergens mee bemoei en .. .''Het is iets persoonlijks en de vrede hangt ervan af.' 'Leg het me dan maar uit.''Hattoesjilis eist dat ik met zijn dochter trouw.''Een diplomatiek huwelijk, dat is toch niet zo erg?' 'Hij eist bovendien dat ze mijn grote koninklijke echtgenote wordt.'




Aset de Schone bleef een ogenblik stokstijf zitten. Toen vulden haar ogen zich met tranen. Het wonder was voorbij. Ze moest zich terugtrekken en plaats maken voor een jonge, mooie Hettitische die het symbool was van de nieuwe vriendschap tussen Hatti en Egypte. Want op de weegschaal van het landsbelang woog Aset de Schone nog minder dan een veertje. 

	'De beslissing is aan jou,' zei Ramses. 'Zou je je positie aan een ander willen afstaan?'De koningin glimlachte moeizaam.'Die Hettitische prinses moet nog heel jong zijn.''Haar leeftijd doet er niet toe.''Je hebt me heel gelukkig gemaakt, Ramses. Jouw wil is die van Egypte.''Dus je stemt erin toe?'

	'Het zou misdadig zijn om de vrede in de weg te staan.' 'Maar ik ben het er niet mee eens! De keizer van Hatti moet niet denken dat hij de farao van Egypte zijn wil kan opleggen. We zijn hier geen barbaren, die vrouwen als ondergeschikte schepsels beschouwen. Welke heerser over de Twee Landen heeft het ooit gewaagd zijn grote koninklijke echtgenote af te danken, terwijl ze een deel is van het wezen van de farao? En nu heeft die Anatolische krijgsheer het lef om van mij, Ramses, te verlangen dat ik de wet van onze voorouders schendt!'Teder nam hij Asets handen in de zijne.'Jij denkt als een echte koningin alleen aan het belang van Egypte, maar er komt niets van in. Ik verzin wel iets anders.'

	Door een van de hoge boogramen in Ramses' grote kantoor zette de ondergaande zon het beeld van Seti in een gouden gloed. Het was tot leven gebracht door de magie van de beeldhouwer en het ritueel van de opening van mond en ogen, en voor zijn zoon was het net alsof zijn voorganger hem nog steeds tot rechtvaardigheid maande. De vredige avond leek een afspiegeling te zijn van de goddelijke pracht. 

	Het kantoor had witte muren en er stonden een grote tafel met daarop uitgespreid een kaart van het Nabije Oosten, een stoel met een rechte rug voor de farao en rieten stoelen voor zijn bezoekers. In een boekenkast stonden boeken over de bescherming van de koninklijke ziel en een andere kast was bestemd voor papyrusrollen. In deze eenvoudige omgeving nam Ramses de Grote helemaal alleen de beslissingen over de toekomst van zijn land.

	De koning had overlegd met de wijsgeren van het Levenshuis in Heliopolis, de hogepriesters van de belangrijkste tempels, Ameni, de vizier en de ministers. Daarna had hij zich teruggetrokken in zijn kantoor om de ziel van zijn vader te raadplegen. Al eerder had hij met Nefertari en Toeja gepraat, want hij wist dat Aset haar grenzen kende en hem van geen enkel nut kon zijn. De eenzaamheid begon steeds zwaarder op hem te drukken. Binnenkort zou hij zijn twee zoons op de proef moeten stellen om erachter te komen wie geschikt was om het werk voort te zetten dat de eerste farao was begonnen. 

	Egypte was sterk en kwetsbaar tegelijk. Sterk omdat de wet van Maät boven alle menselijke zwakheden stond, en kwetsbaar omdat de wereld veranderde en steeds meer ruimte bood aan tirannie, hebzucht en egoïsme. Ongetwijfeld zouden de farao's de laatsten zijn die nog op de bres stonden voor de godin Maät het symbool van de universele Wet, van rechtvaardigheid en van de liefde die de grondbegrippen en bestanddelen van het leven met elkaar verbond. Want de farao's wisten dat de wereld zonder Maät slechts een strijdtoneel zou zijn, waar barbaren met steeds gevaarlijker wapens elkaar zouden bevechten om hun zin te krijgen en alle banden met de goden te kunnen verbreken. Het was de taak van de farao om chaos, geweld, onrecht, leugens en haat te laten verdrijven door Maät, waarbij hij de hulp van de onzichtbare machten gebruikte. En de eis van de keizer van Hatti druiste in tegen Maät. 

	Een bewaker liet Acha binnen, die gekleed was in een linnen gewaad met daaroverheen een hemd met lange mouwen van een bijzonder mooie kwaliteit.'Ik zou hier niet kunnen werken,' zei hij tegen Ramses. 'Het is mij hier te kaal.''Mijn vader hield niet van overdadige versieringen en ik ook niet.''Als farao mag je je niet bepaald uitleven. De mensen die jaloers op je zijn, zijn niet goed snik of snappen er niets van. Heeft uwe majesteit al een beslissing genomen?''Ik heb alle meningen gehoord die ik horen wilde.''Heb ik je kunnen overtuigen?'






	'Nee, Acha.' De minister van buitenlandse zaken bekeek de kaart van het Nabije Oosten.'Daar was ik al bang voor.''Hattoesjilis' eis is een belediging en als ik die inwillig, ga ik regelrecht in tegen het principe van het faraoschap.'Acha zette zijn wijsvinger op het Hettietenrijk.'Een weigering is hetzelfde als een oorlogsverklaring, majesteit.''Ben je het niet met mijn beslissing eens?'

	'Het is de beslissing van de farao en van Ramses de Grote. Je vader zou hetzelfde hebben gedaan.''Probeer je me te slim af te zijn?''Als diplomaat heb ik aan de vrede gewerkt, dus zou ik Ramses' vriend zijn als ik het hem niet lastig maakte?'De koning kon een glimlach niet onderdrukken.'Wanneer is uwe majesteit van plan om het bevel tot algemene mobilisatie te geven?'

	'Het hoofd van mijn diplomatieke dienst is wel pessimistisch.' 'Hattoesjilis zal woedend zijn als hij je officiële antwoord hoort en hij zal geen moment aarzelen om de vijandigheden weer te laten beginnen.''Waar is je zelfvertrouwen, Acha?''Ik ben een realist.'

	'Als iemand de vrede nog kan redden, ben jij dat wel.' 'Met andere woorden, de farao beveelt me om naar Hattoesja te gaan, je standpunt aan de Hettitische keizer uit te leggen en hem over te halen zijn eis in te trekken.''Je kunt mijn gedachten lezen.''Als je denkt dat me dat zal lukken, heb je het mis.' 'Maar je hebt toch ook andere moeilijke karweitjes opgeknapt, Acha?''Ik ben nu een dagje ouder, majesteit.''En je hebt dus des te meer ervaring! Niet alleen moeten we dat onmogelijke huwelijk zonder meer weigeren, maar we moeten ons daarbij ook heel agressief opstellen.'

	De diplomaat fronste zijn wenkbrauwen. Hij dacht dat hij Ramses goed kende, maar de farao stelde hem altijd weer voor verrassingen.'We hebben met onze grote vriend Hattoesjilis een verdrag tot wederzijdse bijstand gesloten,' vervolgde de koning. 'Vertel hem dus maar dat ik bang ben voor een Libische aanval aan onze westelijke grens. En omdat we vrede hebben gesloten, is onze bewapening verouderd en hebben we niet genoeg ijzer meer. Daarom vraag je de Hettitische keizer of hij ons daarvan een grote hoeveelheid wil leveren. Dankzij hem en onze overeenkomst kunnen we ons dan tegen de aanvaller verdedigen.'

	Acha sloeg verbijsterd zijn armen over elkaar.'Is dat echt mijn opdracht?''Ik heb nog vergeten erbij te zeggen dat we dat ijzer zo gauw mogelijk willen hebben.'
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	Cha, de zoon van Ramses en Aset de Schone, had een functie in het leger of in de regering geweigerd. Wereldse zaken interesseerden hem niet, maar hij had een uitgesproken passie voor de geschriften van de wijsgeren en voor de monumenten uit het oude rijk.

	Cha had een hoekig, ernstig gezicht, een kaalgeschoren schedel en donkerblauwe ogen; hij was vrij mager en liep vanwege zijn vaak pijnlijke gewrichten een beetje stijf. Hij was een geboren onderzoeker. Hij had zich onderscheiden in de strijd tegen Mozes en zijn toverkunsten, en hij had de teugels van de geestelijkheid van de god Ptah in Memphis stevig in handen. Het praktische deel van zijn taak liet hij al heel lang aan anderen over, zodat hijzelf zich kon wijden aan het onderzoek van de verborgen krachten in lucht, steen, water en hout. 

	In het Levenshuis in Heliopolis werden de 'zielen van het licht' bewaard, oftewel de heilige archieven uit de gouden tijd, toen de farao's de piramiden hadden gebouwd en de wijsgeren de rituelen hadden opgeschreven. In die gezegende tijd hadden ze het mysterie van leven en dood doorgrond. En niet alleen hadden de wijsgeren zich toen beperkt tot het onderzoeken van de geheimen van het universum, maar ook hadden ze voor de komende generaties hun bevindingen in het hiërogliefenschrift opgeschreven. 

	Omdat Cha als de grootste kenner van de tradities werd beschouwd, was hij aangewezen als de organisator van het eerste sed-feest van Ramses, waarmee zijn dertigste regeringsjaar werd gevierd. Na zo'n lange periode van machtsuitoefening werd aangenomen dat de magische kracht van de farao uitgeput was. Hij moest dus alle goden en godinnen om zich heen verzamelen opdat de bovennatuurlijke gemeenschap hem nieuwe energie kon geven. In de loop van de jaren hadden heel wat demonen Ramses' wedergeboorte keer op keer vergeefs geprobeerd te voorkomen.

	Cha hield zich niet alleen bezig met het ontcijferen van toverformules. Hij had ook grote projecten voor ogen, zo veelomvattend dat hij er Ramses' toestemming voor nodig had. Maar voordat hij zijn vader deelgenoot kon maken van zijn dromen, moest hij die stukje bij beetje gestalte geven. Daarom liep hij al sinds zonsopgang de steengroeve van de Rode Berg vlak bij Heliopolis af te speuren naar blokken kwartsiet. Volgens de mythe hadden de goden daar de mensen vermoord die in opstand waren gekomen tegen het licht, en hun bloed had de steen voor eeuwig rood gekleurd.

	Hoewel Cha geen opleiding tot steen of beeldhouwer had genoten, had hij de gave om zich met het ruwe materiaal in verbinding te stellen door de verborgen energie op te vangen die door de rotsachtige aderen stroomde.'Wat zoek je, jongen?'In het licht van de morgenzon, die zich na zijn overwinning opde duistere machten opnieuw ontfermde over de woestijn, stond Ramses naar zijn oudste zoon te kijken.

	Cha hield even zijn adem in. Hij wist dat Nefertari haar levenop had geofferd om hem te redden uit de macht van een zwarte magiër, en hij vroeg zich vaak af of Ramses hem dat niet een beetje kwalijk nam.'Je hebt het mis, Cha. Ik verwijt je niets.''Hoe kunt u mijn diepste gedachten raden?''Je wilde me toch spreken?''Maar ik dacht dat u in Thebe was. En nu staat u hier opeensvoor me!'

	'Egypte wordt bedreigd door een groot gevaar en daarom komik hier nadenken.''Maar we hebben toch vrede met de Hettieten gesloten?' 'Misschien is het alleen maar een wapenstilstand.' 'U kunt een oorlog heus wel voorkomen en als dat niet zo is,zult u die winnen. Hoe dan ook zult u Egypte altijd tegen het kwaad kunnen beschermen.''Wil je me daar niet mee helpen?''Door in de politiek te gaan? Nee, dat is niets voor mij. Bovendien zult u nog heel lang regeren, mits u de rituelen van de voorouders blijft respecteren. En daarover wilde ik nou juist met u praten.'

	'Wat heb je me dan te vertellen?''We moeten nu al beginnen met de voorbereidingen voor uw volgende wedergeboortefeest.''Drie jaar na het eerste?''Van nu af aan moeten we dat ritueel met kortere tussenpozen uitvoeren. Dat is me uit mijn onderzoeken duidelijk geworden.''Doe maar wat nodig is.''Wat ben ik daar blij om, vader! Bij uw volgende jubileum zal geen enkele god ontbreken. In heel de Twee Landen zal vreugde heersen en de godin Noet zal malachiet en turkoois door alle hemelen strooien.''Maar je hebt nog een ander project, Cha. Voor welke tempel zijn die blokken kwartsiet die je zoekt bestemd?'

	'Ik doe al jaren onderzoek naar het begin van onze tijd. Een van onze eerste riten beeldt de gang uit van een stier, Apis het symbool van de koning die elke afstand kan overbruggen. Het zou een goed idee zijn om dat bijzondere dier nadrukkelijker te eren en hem een tombe te geven die overeenkomt met zijn waardigheid. Daarnaast moeten we niet vergeten oude monumenten op te knappen, zoals de piramiden die geleden hebben onder de tand des tijds en de bezetting van de Hyksos. Mag ik ploegen samenstellen om al die werkzaamheden naar behoren uit te voeren?' 

	'Kies zelf maar een bouwmeester en steenhouwers uit.' Cha straalde van tevredenheid.'Dit is een vreemde plek,' vervolgde Ramses. 'Het bloed van opstandelingen kleurt de steen rood en de eeuwige strijd tussen licht en duisternis heeft diepe sporen nagelaten. De Rode Berg heeft een krachtige uitstraling en men moet hier op zijn tellen passen. Dus je loopt hier niet zomaar wat rond, Cha. Waar zoek je naar?'Cha ging op een bruinachtig rotsblok zitten en antwoordde: 'Naar het boek van Thot, met het geheim van de hiërogliefen. Het moet hier ergens in de dodenstad van Sakkara liggen en ik zal het vinden, al duurt het jaren.'

	

	Tanit was een mooie Fenicische vrouw van vierenvijftig, die met haar weelderige lichaamsvormen nog steeds de aandacht van veel jongere mannen trok. Ze was de weduwe van een rijke koopman die een vriend van Raia was geweest, en ze genoot van haar aanzienlijke fortuin door met gulle hand het ene diner na het andere te geven in haar schitterende villa in Piramesse.


	De mollige Fenicische had zich na de dood van haar man, die ze vulgair en saai had gevonden, snel laten troosten. Nadat ze een paar weken de treurende weduwe had gespeeld, had ze zich in de armen geworpen van een knappe Nubiër met duidelijke voordelen. Maar net als van haar vorige minnaars had ze ook van hem genoeg gekregen toen bleek dat hij haar ondanks zijn viriliteit niet bij kon benen. Ze was een hartstochtelijke minnares en ze kon hen hun jammerlijke gebrek aan uithoudingsvermogen niet vergeven. 

	Tanit had wel terug kunnen gaan naar Fenicië, maar ze was steeds meer van Egypte gaan houden. Dankzij Ramses' gezag en uitstraling was het land van de farao's een soort paradijs geworden, en nergens anders had een vrouw zoveel vrijheid. 

	Bij het vallen van de avond kwamen haar gasten aan. Rijke Egyptenaren die zaken met haar deden, hoogwaardigheidsbekleders die haar bewonderden, landgenoten die belust waren op haar fortuin en nieuwkomers met wie ze zich weer een poosje hoopte te vermaken. Want wat was opwindender dan de blikken op zich te voelen van mannen die ernaar snakten haar te beminnen? Tanit wist precies hoe ze zich om beurten geestdriftig en afstandelijk moest gedragen, zodat haar gesprekspartner nooit wist waar hij aan toe was. Onder alle omstandigheden hield zij de teugels in handen en ze nam de beslissing wanneer haar dat uitkwam. Een man die probeerde haar de baas te zijn, kon het wel vergeten. 

	Zoals altijd waren de vleesgerechten heerlijk, vooral de hazenrug in biersaus, die opgediend werd met auberginepuree. Ook de wijnen waren heel bijzonder. Dankzij haar connecties met het paleis had Tanit zelfs een paar kruiken rode wijn van Piramesse kunnen kopen uit Ramses' eenentwintigste regeringsjaar, het jaar van de vrede met de Hettieten. En net als anders liet de Fenicische begerig haar blik gaan over de knappe mannen, op zoek naar een prooi. 






	'Hoe gaat het met je, lieve vriendin?' 'Raia! Wat leuk je weer te zien! Het gaat heel goed met me.' 'Als ik niet bang was dat je het als vleierij zou opvatten, zou ik zeggen dat je steeds mooier wordt.''Het klimaat hier bevalt me, en ik ben blij dat het verdriet over het verlies van mijn man een beetje begint te slijten.''Gelukkig is dat de wet van de natuur. Een vrouw zoals jij hoort niet eenzaam te zijn.''Mannen zijn leugenaars en bruten,' zei ze aanstellerig. 'Ik vertrouw ze absoluut niet.'

	'Je hebt gelijk dat je voorzichtig bent, maar ik weet zeker dat het lot je nieuw geluk zal brengen.''Hoe gaat het met je zaken?''Ik heb het ontzettend druk. Voor het maken van luxe eetwaren heb je bekwame mensen nodig, die goed moeten worden betaald. Voor het invoeren van de exotische vazen die in de hogere kringen zo in trek zijn, moet ik veel onderhandelen en reizen. Serieuze ambachtslieden zijn ook niet goedkoop. En omdat ik een reputatie hoog te houden heb, moet ik veel investeren, waardoor ik nooit rijk zal worden.'

	'Maar het geluk lacht je weer toe, want ik heb gehoord dat je problemen voorbij zijn.''Men had me ten onrechte van sympathie voor de Hettieten beschuldigd. Ik heb inderdaad handel met ze gedreven, maar me nooit met politiek bemoeid. Maar nu het vrede is, wordt er niet meer over gepraat en wordt samenwerking met onze buitenlandse bondgenoten zelfs aangemoedigd. Dat heeft Ramses toch maar mooi voor elkaar gekregen, nietwaar?''De farao is een heel aantrekkelijke man. Jammer dat hij buiten mijn bereik is.'

	De vrede, het verdrag tussen Ramses en Hattoesjilis, de Hettieten die hun veroveringsdrang hadden verloren, Egypte dat als overwinnaar uit de strijd was gekomen". Aan de lafheid en tekortkomingen die al die rampen hadden veroorzaakt, moest zo gauw mogelijk een eind worden gemaakt, vond Raia. Hij had meegeholpen om voor elkaar te krijgen dat het Anatolische leger het hele Nabije Oosten de baas zou worden en hij was niet van plan om de strijd op te geven. 

	'Mag ik je aan een vriend van me voorstellen?' vroeg hij. Tanit keek hem meteen vol belangstelling aan.'Wie dan?''Een Hettitische prins die in Egypte woont. Hij heeft al vaak over je horen praten, maar hij is nogal verlegen. Ik heb hem bijna bij de haren naar dit diner mee moeten slepen, want hij heeft een afschuw van chique bijeenkomsten.''Vooruit dan maar.''Hij staat daarginds, bij die oleander.'

	Oeri-Tessoep stond in het schijnsel van een lamp op een zuil iets afgezonderd van groepjes andere gasten, die gezellig stonden te praten. Het flakkerende licht benadrukte zijn wrede trekken, zijn weelderige haardos en zijn viriele, met een rode vacht bedekte, gespierde soldatenlichaam. 

	Tanit was sprakeloos van emotie. Nog nooit had ze zo'n bruut gezien, met zo'n sensuele uitstraling. Ze vergat haar diner en had nog maar één wens, en dat was zo gauw mogelijk met dat toppunt van mannelijkheid de liefde te bedrijven. 
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	Ramses keek naar het gevecht tussen Serramanna en Merenptah. De Sardiniër droeg een scharnierend kuras en eenhelm met een bronzen schijf tussen de horens, en hij maakte gebruik van een rond schild. Zijn zwaard kletterde tegen het vierkante schild van Ramses' jongste zoon, waarbij hij hem dwong om achteruit te lopen. De farao had het hoofd van zijn lijfwacht gevraagd zijn zoon niet te ontzien. Merenptah wilde laten zien wat hij kon en had geen betere tegenstander kunnen treffen.

	De zevenentwintigjarige Merenptah geliefd door de god Ptah' was een goede atleet. Hij was moedig en bedachtzaam, en hij kon razendsnel reageren. Maar hoewel de Sardiniër de vijftig al was gepasseerd, had hij nog niets van zijn kracht en dynamiek verloren. Daardoor was het nog een hele kunst om tegen hem op de been te blijven. 

	Merenptah moest eerst terrein afstaan, maar ging daarna tot de aanval over. Hij ontweek Serramanna's slagen door heen en weer te springen, en stukje bij beetje putte hij de Sardiniër uit.Plotseling stond de reus stil en gooide zijn lange zwaard met driehoekig blad en zijn schild op de grond.'Dit spelletje is mooi geweest, nu vechten we met blote handen.'

	Merenptah aarzelde even voordat hij het voorbeeld van de Sardiniër volgde. Ramses herinnerde zich opeens weer de dag aan de kust van de Middellandse Zee waarop hij de piraat Serramanna had verslagen en hem toen tot commandant van zijn lijfwacht had benoemd.Plotseling stormde de Sardijnse reus met zijn hoofd naar voren op Merenptah af. Op de krijgsschool had de zoon van de koningniet geleerd als een woesteling te vechten. Terwijl hij op zijn rug in het zand van de kazerne lag, dacht hij dat hij onder het gewicht van de ex-zeerover zou stikken.

	'De les is afgelopen,' zei Ramses.De twee mannen krabbelden overeind. Merenptah was woedend.'Hij heeft me zomaar aangevallen!''Dat doet een vijand vaak, jongen.''Ik wil doorvechten.''Dat hoeft niet, ik heb al gezien wat ik wilde zien. En omdat je je lesje hebt geleerd, benoem ik je tot opperbevelhebber van het Egyptische leger.'Serramanna knikte instemmend.'Binnen een maand,' vervolgde Ramses, 'wil ik dat je me gedetailleerd rapport uitbrengt over de staat van onze troepen en hun bewapening.'

	Terwijl Merenptah nog van zijn verbazing aan het bekomen was, reed Ramses weg in zijn wagen, die hij zelf mende. Aan wie moest hij Egypte uiteindelijk overdragen, aan de erudiete Cha of aan de vechtjas Merenptah? Als hun kwaliteiten in één persoon samengevoegd waren geweest, zou het geen moeilijke keus zijn. Nefertari kon hij niet meer raadplegen. En geen van de 'koninklijke zoons', die toch allemaal heel bekwaam waren, had zo'n sterk karakter als de beide zoons van Aset de Schone. Nefertari's dochter Merytamon had gekozen voor een afgezonderd leven in een tempel. 

	Ramses dacht aan Ameni's opmerking van die morgen: 'Moge uwe majesteit door middel van de rituelen net zolang nieuwe kracht opdoen dat u tot het einde van uw dagen kunt regeren. Een farao heeft geen andere keus, en zal dat ook nooit hebben.' 

	Raia verliet zijn opslagplaats, liep door de wijk van de ambachtslieden en sloeg, nadat hij het koninklijk paleis was gepasseerd, de weg in naar de tempels van Piramesse. Beide kanten van de brede laan werden beschaduwd door acacia's en sycomoren en net als de hoofdstad zelf maakte hij een majestueuze, zelfverzekerde indruk.De koopman liet de tempel van Amon links liggen en die van Ra rechts. Zo rustig mogelijk liep hij door naar de tempel vanPtah. Toen hij er vlakbij was, aarzelde hij even. In de buitenmuur waren stèles gezet, waarin oren en ogen waren gekerfd. De god hoorde immers de geheimste woorden en zag de diepste bedoelingen?

	Bijgeloof, dacht Raia, hoewel hij zich niet helemaal op zijn gemak voelde. En hij vermeed de hoek met de niche met het beeld van de godin Maät. Dat was daar neergezet opdat het volk voortdurend zou worden herinnerd aan de kern van de faraonische beschaving: de onveranderlijke Wet, die al vóór tijd en ruimte bestond. 

	Raia liep naar de poort van de ambachtslieden, waar de schildwacht hem herkende. Ze maakten een praatje over de schoonheid van de stad en de koopman beklaagde zich over de gierigheid van sommige klanten. Daarna mocht hij doorlopen naar het deel van de tempel dat bestemd was voor de goudsmeden. Als expert op het gebied van kostbare vazen sprak hij een aantal van hen regelmatig en hij vergat dan ook niet de een naar zijn gezin en de ander naar zijn gezondheid te vragen. 

	'Je zou ons onze beroepsgeheimen maar wat graag willen ontlokken,' mompelde een oude handwerksman, die blokjes goud op een wagen legde.'Dat heb ik allang opgegeven,' zei Raia. 'Maar ik kijk met genoegen naar jullie werk.''Je komt hier toch niet om uit te rusten?''Ik zou graag een paar mooie stukjes willen kopen.' 'Om ze voor twee of driemaal zoveel te verkopen zeker.' 'Dat is handel, vriend.'

	De oude man keerde Raia de rug toe, die aan een dergelijke houding wel was gewend. Verdekt opgesteld keek hij naar de leerlingen die de stukjes goud naar de gezellen brachten, die ze onder toezicht van deskundige schrijvers wogen. Daarna werd het edele metaal in gesloten kruiken in het vuur gelegd, dat gaande werd gehouden door blazers, die ritmisch hun wangen bolden. Het gesmolten metaal werd in verschillende vormen gegoten en doorgegeven aan goudsmeden. Op een aambeeld en met stenen hamers maakten die er kettingen, armbanden, vazen, versieringen voor tempelpoorten en beeldjes van. De geheimen van het vak werden van meester op leerling doorgegeven tijdens een leertijd van vele jaren. 

	

	'Prachtig,' zei Raia tegen een goudsmid die net een borstsieraad klaar had.'Het is bestemd voor het beeld van een god,' zei de man. 'Kunnen we hier praten?' vroeg de koopman vervolgens zacht. 'Er is hier genoeg lawaai, dus niemand kan ons afluisteren.' 'Ik heb gehoord dat je twee zoons willen trouwen.' 'Misschien wel.''Zou je het goedvinden als ik ze een paar meubels geef?' 'En wat moet ik je daarvoor betalen?''Je hoeft me alleen maar iets te vertellen.'

	'Reken er maar niet op dat ik je ook maar iets over onze manier van werken verklap.''Daar vraag ik ook helemaal niet naar.''Wat wil je dan weten?''Er is een aantal Syriërs in Egypte komen wonen, die ik wil helpen zich hier beter thuis te voelen. Heb jij er niet een paar aangenomen?''Ja, een.''Heeft hij het hier naar zijn zin?''Ik geloof het wel.''Als je me zegt hoe hij heet, ga ik met hem praten.' 'En dat is alles, Raia?''Ik begin oud te worden en ik heb geen kinderen, maar wel wat bezittingen. Daarom wil ik een landgenoot graag een plezier doen.'

	'Egypte heeft je dus geleerd wat minder zelfzuchtig te zijn; des te beter. Bij de uiteindelijke beoordeling van je ziel legt vrijgevigheid veel gewicht in de schaal. Je Syriër is een van de blazers. De grootste, met de flaporen.''Ik hoop dat mijn geschenken zullen bijdragen aan het geluk van je zoons.'Raia wachtte tot na werktijd om zijn landgenoot aan te spreken. Na eerdere teleurstellingen bij een timmerman en een metselaar wier werknemers tevreden over hen waren, had hij deze keer succes.

	De Syrische blazer, die bij Kadesj gevangen was genomen, weigerde de nederlaag van de Hettieten te erkennen en wilde niets van vrede weten. Hij was verbitterd en wraakzuchtig, en precies de man die Oeri-Tessoep en Raia nodig hadden. Bovendien hadhij nog een paar vrienden die er net zo over dachten als hij.Raia kon hem zonder moeite overhalen om voor hem te komen werken en zich aan te sluiten bij een groep rebellen die eropuit was om Egyptes belangen zoveel mogelijk te schaden.

	Oeri-Tessoep beet zijn minnares in haar hals en drong bruut bij haar binnen. Tanit zuchtte van tevredenheid. Eindelijk kon ze haar lusten botvieren in een mengeling van hardhandigheid en nooit bevredigde begeerte.'Nog een keer,' smeekte ze.De Hettiet kon niet genoeg krijgen van het weelderige lichaam van de mooie Fenicische. In de forten van Anatolië had hij geleerd vrouwen te behandelen zoals ze verdienden.

	Even voelde Tanit iets van angst, want voor het eerst had ze de situatie niet in de hand. Deze onvermoeibare woesteling was bijna beangstigend. Maar nooit zou ze weer een minnaar vinden die, zoals hij, zelfs aan haar buitensporigste eisen kon voldoen.Midden in de nacht gaf ze het op.'Zo is het genoeg, ik kan niet meer.''Nu al?''Je bent een monster!'

	'Je hebt alleen jongens gekend, schoonheid, maar ik ben een man.'Ze drukte zich tegen hem aan.'Je bent fantastisch. Ik wou dat het nooit ochtend werd.' 'Waarom niet?''Dan moet je weg! En dan zien we elkaar pas 's avonds weer.' 'Ik blijf hier.''Weet je wel wat dat in Egypte betekent?''Als een man en een vrouw onder hetzelfde dak slapen terwijl iedereen dat kan zien, zijn ze getrouwd. Dus zijn wij getrouwd.'

	Geschokt liet ze hem los.'We zullen elkaar weerzien, maar.. .'Oeri-Tessoep dwong haar op haar rug te gaan liggen en strekte zich boven op haar uit.'Je zult me gehoorzamen, vrouw. Ik ben de zoon van de overleden keizer van Hatti en de wettige erfgenaam van dat land. Jij bent alleen maar een Fenicisch katje dat me plezier verschaft en me geeft wat ik nodig heb. Besef je wel wat een eer ik je aandoedoor je als mijn vrouw uit te kiezen?'

	Tanit probeerde te protesteren, maar Oeri-Tessoep drong nijdig als een bok bij haar binnen en ze werd opnieuw overmand door extase.'Als je me bedriegt,' mompelde de Hettiet schor, 'vermoord ik je.'
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	Uit een biezen mand haalde Setaoe een driehoekig brood,een kom havermoutpap, gedroogde vis, een gestoofdeduif, een geroosterde kwartel, twee in wijn gekookte niertjes, een stuk rundvlees op een bed van gebakken uien, vijgen en een kruidenkaas. Eén voor één legde hij de eetwaren op Ameni's bureau, die daardoor gedwongen was de papyrusrollen waaraan hij werkte, opzij te schuiven.

	'Wat moet dit voorstellen?''Dat zie je toch? Een heerlijk maal om je honger voor een paar uur te stillen.''Maar ik hoef geen .. .''Dat moet je wél. Je hersens werken niet goed als je maag niet gevuld is.''Drijf je de spot met me?' vroeg de bleke schrijver boos. 'Dat is de enige manier om je aandacht te trekken.' 'Je begint toch niet weer over... ''Jawel. Ik wil meer doen voor Nubië en heb geen zin om voor allerlei ambtenaren minstens vijftig formulieren in te vullen.'

	'Dan moet je aankloppen bij je rechtstreekse baas, de onderkoning van Nubië.''Dat is een luie idioot, die alleen maar aan zijn carrière denkt en geen snars geeft om de provincie die Ramses mij toevertrouwd heeft. Voor het bouwen van tempels en kapellen en voor het uitbreiden van de akkers heb ik mensen en materialen nodig.''Maar je moet je wel aan de regels houden.''Schei toch uit met je regels, die verstikken het leven! Vergeet die nou even, Ameni.'

	'Ik ben niet almachtig, Setaoe. De vizier Pazair en ook de koning willen de rekeningen zien.''Geef me dan wat ik nodig heb en schrijf die rekeningen daarna.'Zodat ik verantwoordelijk ben voor je eventuele vergissingen?' Setaoe deed alsof hij verbaasd was. 'Natuurlijk! Jij kent de ingewikkelde schrijverstaal en kan die dan perfect verdoezelen.'

	De gestoofde duif was heerlijk en Ameni zat er dan ook met smaak van te eten.'Dit heeft Lotus zeker klaargemaakt, hè?''Mijn vrouw is een ware tovenares.''Dit is bijna omkoperij van een ambtenaar.''Geef je me mijn zin, Ameni?''Als Ramses niet zoveel van Nubië hield ... ''Dankzij mij zal Nubië over een paar jaar welvarender zijn dan welke provincie ook in Egypte.'

	Ameni begon aan de geroosterde kwartel.'Nu we dit probleempje hebben opgelost,' vervolgde Setaoe, 'moet ik je bekennen dat ik me ernstig zorgen maak.''Waarover?''Gisteravond, toen Lotus en ik aan het vrijen waren, ging ze opeens rechtop zitten en riep: "Er sluipt een monster rond!" En ze bedoelde niet de twee wakende cobra's aan het voeteneinde van ons bed, of het Hettitische leger dat Ramses als hij wil nog een keer kan verslaan.''Weet je dan wat ze wél bedoelde?''Ik weet zeker dat ze het over die Hettitische bruut Oeri-Tessoep had.'

	'Maar die heeft niets verkeerds gedaan.''Heb je het met Serramanna over hem gehad?''Natuurlijk.''En wat zegt hij?''Net als jij heeft hij een grote hekel aan Oeri-Tessoep en vindt dat hij nooit vrijgelaten had mogen worden. Maar de Hettiet heeft nog geen enkel probleem veroorzaakt. Wat mij betreft, is die man alleen nog maar een gecastreerde prins, van wie we niets te vrezen hebben.'

	

	Toen de eerste zonnestralen zijn kamer verlichtten, deed Serramanna zijn ogen open. Links naast hem lag een jonge Nubischete slapen en rechts een nog jongere Libische. De Sardijnse reus wist niet meer hoe ze heetten.'Opstaan, meisjes!'Omdat hij zijn eigen kracht niet kende, kwam het klapje dat hij op de zachte billen van zijn twee gezellinnen gaf, minder liefkozend aan dan zijn bedoeling was geweest. Ze krijsten als bange kippen, zodat hij meteen hoofdpijn kreeg.'Kleed je aan en maak dat je wegkomt!'

	Serramanna dook in de vijver die het grootste stuk van zijn tuin in beslag nam en zwom er twintig minuten in rond. Hij kende geen betere remedie tegen de gevolgen van te veel wijn en een avond vol passie.Toen hij zich weer de oude voelde en met smaak een vers brood, uien, vet en gedroogd rundvlees zat te eten, kondigde zijn knecht een van zijn ondergeschikten aan.

	'Ik heb nieuws voor u, baas. We hebben Oeri-Tessoep gevonden.''Dood, hoop ik?''Springlevend en getrouwd.''Met wie?''Met Tanit, een rijke Fenicische weduwe.''Maar dat is een van de rijkste vrouwen van Piramesse! Dat moet een vergissing zijn.''Ga zelf maar kijken, baas.''Ik ben al op weg.'

	Met een flink stuk gedroogd rundvlees tussen zijn tanden sprong Serramanna op zijn paard.De portier van de villa van mevrouw Tanit had de Sardijnse reus om een officiële opdracht tot ondervraging van de eigenares moeten vragen, maar Serramanna's dreigende blik hield hem daarvan af. Hij riep de tuinman en vroeg hem het hoofd van Ramses' lijfwacht naar de vrouw des huizes te brengen.

	In een doorzichtig linnen gewaad dat nauwelijks iets van haar overdadige charmes verhulde, zat Tanit op een beschaduwd terras te ontbijten met Oeri-Tessoep, die alleen zijn rode lichaamsvacht droeg.'De beroemde Serramanna!' riep de Hettiet zichtbaar verheugd uit. 'Zullen we hem vragen een hapje mee te eten, liefste?'




De Sardijnse reus ging pal voor de Fenicische staan, die zich tegen Oeri-Tessoep aan drukte.'Weet u wel wie deze man is, mevrouw Tanit?''Ja, dat weet ik.''Vertel me dat dan eens.''Oeri-Tessoep is een Hettitische prins en de zoon van de overleden keizer.''Hij is ook de vroegere opperbevelhebber van het Hettitische leger en de barbaar die het felst gebrand is op de vernietiging van Egypte.'

	'Dat ligt allemaal al in het grijze verleden,' kwam Oeri-Tessoep spottend tussenbeide. 'Ramses en Hattoesjilis hebben een mooi vredesverdrag gesloten, de farao heeft me weer vrijgelaten en nu kunnen we allemaal lang en gelukkig leven. Nietwaar, Serramanna?' 

	Het viel de Sardiniër op dat de hals van de Fenicische vol beten zat.'Deze Hettiet heeft de nacht bij u doorgebracht en lijkt bij u te wonen. Beseft u wat dat betekent, mevrouw Tanit?''Jazeker.''Hij dwingt u om met hem te trouwen, nietwaar, omdat hij u anders pijn zal doen?''Geef antwoord, liefste,' beval Oeri-Tessoep. 'Zeg hem dat je net als de Egyptische vrouwen vrij bent om te doen en laten wat je wilt en dat je zelf je beslissingen neemt.'

	'Ik hou van Oeri-Tessoep en heb hem zelf tot man gekozen!' zei de Fenicische fel. 'Er is geen wet die me dat kan verbieden.''Denk er goed over na, mevrouw Tanit. Als u zegt dat die vent u wreed behandeld heeft, arresteer ik hem ter plekke en loopt u geen gevaar meer. Dan sleep ik hem meteen voor het tribunaal, dat hem behoorlijk zal straffen. Mishandeling van een vrouw is een misdaad.''Maak dat u wegkomt!'

	'Je verbaast me,' zei Oeri-Tessoep ironisch. 'Ik dacht dat er een vriend op bezoek kwam, maar het blijkt een agressieve politieagent te zijn die ons komt ondervragen. Heb je een officieel document bij je dat je toestemming geeft om een particulier huis binnen te dringen, Serramanna?''Wees voorzichtig, mevrouw Tanit. U bevindt zich op gevaarlijk terrein.'

	

	'Mijn vrouw en ik kunnen ons beklagen,' ging Oeri-Tessoep verder. 'Maar deze keer zullen we je laten gaan. Verdwijn, Serramanna, en laat een eerlijk echtpaar dat van zijn geluk wil genieten, met rust.'Oeri-Tessoep kuste de Fenicische hartstochtelijk en zonder nog langer op de Sardiniër te letten, begon zij haar man even hartstochtelijk te liefkozen.

	

	De planken en kasten in Ameni's kantoor dreigden in te storten onder het gewicht van alle bestuurlijke documenten. De privésecretaris van de koning had nog nooit zoveel belangrijke papieren tegelijk hoeven afwerken. Omdat hij niets uit handen gaf, sliep hij maar twee uur per nacht en ondanks de protesten van zijn medewerkers had hij voor de komende drie maanden alle vrije dagen afgezegd. De ontevredenheid daarover was gesust met een extra beloning. 

	Ameni willigde Setaoes eisen voor Nubië in en verwierp de argumenten van de onderkoning, die het liefst alles bij het oude wilde laten. Hij adviseerde opperrechter Pazair, die economische deskundigen wantrouwde. Elke dag ging hij naar Ramses om duizend en één beslissingen te nemen, nadat hij zorgvuldig alle daarvoor benodigde gegevens had verzameld. En dat was nog lang niet alles. Egypte moest een belangrijk, welvarend land blijven, een uniek land, dat hij moest dienen zonder aan zijn eigen welzijn te denken. 

	Maar toen Serramanna op een dag zijn kantoor binnenkwam, vroeg de bleke schrijver met het vermoeide gezicht zich toch af of zijn schouders nog meer lasten konden dragen.'Wat is er nu weer aan de hand?''Oeri-Tessoep is intussen degelijk getrouwd met de Fenicische Tanit.''Dan heeft hij het getroffen. Haar fortuin is net zo overdadig als zijzelf.''Het is een ramp, Ameni.''Waarom? Onze ex-opperbevelhebber kan nu van een lekker lui leventje gaan genieten.'

	'En ik kan hem niet meer voortdurend in de gaten houden. Als hij mijn mannen ziet, zal hij een klacht indienen en nog gelijk krijgen ook. Hij is nu een vrij man en officieel kan ik hem niets meerten laste leggen, terwijl hij rustig een coup voorbereidt.''Heb je met Tanit gepraat?''Ik weet zeker dat hij haar geslagen en bedreigd heeft. Maar ze is dolverliefd op hem geworden.'

	'En dan te denken dat er mensen bestaan die de tijd hebben om zich alleen maar met de liefde bezig te houden! Maak je maar geen zorgen, Serramanna. Oeri-Tessoep heeft eindelijk een overwinning behaald, maar hij zal niet meer op het oorlogspad gaan.' 
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	Hattoesja*, de hoofdstad van het Hettietenrijk, was nietveranderd. Hij was midden op de hoogvlakte van Anatolië gebouwd, waar de zomers snikheet en de winters ijskoud waren. De stad bestond uit een benedenstad, waarvan het indrukwekkendste monument de tempel van de stormgod en de zonnegodin was, en een bovenstad. Daar torende het sombere paleis van de keizer boven alles uit en vanaf die plek kon men de negen kilometer lange vestingwal met torens en kantelen overzien.

	

	Niet zonder emotie zag Acha Hattoesja, het symbool van de militaire macht van de Hettieten, weer in de verte opdoemen. Bijna had hij daar zijn leven verloren, tijdens een heel riskante spionageopdracht voorafgaand aan de slag bij Kadesj. 

	Het konvooi van het hoofd van de Egyptische diplomatieke dienst had dorre steppen doorkruist en zich een weg door gevaarlijke bergengten gebaand om de hoofdstad te bereiken. Hattoesja werd omringd door hoge bergen, die een groot beletsel vormden voor eventuele indringers. Voor de bouw ervan, een onneembare vesting op een hoge rots, was heel wat technisch vernuft nodig geweest. Het verschil tussen deze stad en de open, gastvrije en warme steden van Egypte kon niet groter zijn! 

	Vijf versterkte poorten gaven toegang, waarvan twee in de muur om de benedenstad en drie in die om de bovenstad. Het Hettitische escorte dat de Egyptische afvaardiging de laatste honderd kilometer had begeleid, bracht hen naar de hoogstepoort, de Sfinxenpoort. Voordat Acha erdoorheen reed, voerde hij een Hettitisch ritueel uit door drie broden te breken, wijn over stenen te gieten en een formule uit te spreken die luidde: 'Moge deze rots eeuwig blijven bestaan.' Zijn blik viel op de kruiken met olie en honing, die demonen moesten beletten de stad binnen te dringen. Keizer Hattoesjilis hield de tradities blijkbaar in ere.

	Deze keer had de reis Acha vermoeid. Toen hij jonger was, had hij nooit lang ergens kunnen blijven. Hij had van gevaar gehouden en zonder aarzelen zijn leven op het spel gezet. Maar nu hij een dagje ouder werd, begon hij het reizen een opgaaf te vinden. Liever dan naar het buitenland te gaan, bleef hij thuis om met genoegen Ramses te zien regeren. De farao hield zich aan de wet van Maät en wist dat, zoals de wijsgeer Ptah-hotep, de lievelingsschrijver van Nefertari, had verkondigd, luisteren het allerbelangrijkst was. Hij liet zijn ministers lang aan het woord en lette daarbij scherp op de klank van hun stem en op hun houding. En met de snelheid van de krokodilgod Sobek wanneer hij uit het water opsteeg om de zon opnieuw geboren te laten worden, kon hij dan plotseling een besluit nemen. Met één verhelderende, duidelijke, ferme uitspraak. Met een onovertroffen handigheid hanteerde hij het roer van het schip van staat, want hij was zowel het schip zelf als de roerganger. De goden die hem uit hadden gekozen, hadden zich niet vergist en de mensen hadden hen terecht gehoorzaamd. 

	Twee officieren met een helm op en een kuras en laarzen aan brachten Acha naar de audiëntiezaal van keizer Hattoesjilis. Het paleis stond op een indrukwekkende rots die uit drie toppen bestond, en op de kantelen van de hoge torens stonden altijd speciaal getrainde soldaten op wacht. De heerser over het land werd tegen elke aanval van buitenaf beschermd en daarom hadden pretendenten naar ,de hoogste macht vaak liever vergif ingenomen dan vergeefs het paleis bestormd. 

	Hattoesjilis zou Oeri-Tessoep uit de weg hebben laten ruimen als Acha niet zo handig was geweest om de opperbevelhebber, de moordenaar van zijn vader keizer Moewatallis, het land uit te helpen. In ruil voor zijn asiel in Egypte had Oeri-Tessoep Ramses nuttige inlichtingen over het Hettitische leger verstrekt. 

	Slechts één poort gaf toegang tot 'het grote fort', zoals het volkhet paleis vol ontzag noemde. Toen de zware bronzen deur achter Acha dicht was gevallen, had hij het gevoel een gevangene te zijn. De gedachte aan de boodschap die hij aan Hattoesjilis door moest geven, was ook niet bepaald opbeurend.Het troostte hem enigszins dat hij niet hoefde te wachten, maarmeteen naar een ijskoude zaal werd gebracht met dikke pilaren en militaire trofeeën aan de muren.

	De kleine, magere Hattoesjilis droeg zoals gewoonlijk een bandom zijn haar, een zilveren ketting om zijn hals, een metalen armband om zijn linkerelleboog en een lang rood met zwart gewaad. Op het eerste gezicht zag hij er onopvallend, zelfs onbeduidend uit. Maar de priester van de zonnegodin was een koppige man en een knap strateeg. Na een lang conflict was hij erin geslaagd het . van de angstaanjagende Oeri-Tessoep te winnen. Tijdens die meedogenloze strijd was hij geholpen door zijn vrouw, de mooie Poedoehepa, die zo intelligent was dat zowel de militairen als de kooplieden ontzag voor haar hadden.

	Acha maakte een buiging voor het koninklijk paar, dat op eenvoudige tronen zat.'Mogen alle goden van Egypte en Hatti uwe majesteiten gunstig gezind zijn en moge uw regering net zo duurzaam zijn als de hemel.''We kennen elkaar lang genoeg, Acha, om die beleefdheidsfrasen achterwege te laten. Kom hier bij ons zitten. Hoe gaat het met mijn broeder Ramses?'

	'Heel goed, majesteit. Mag ik tegen de keizerin zeggen dat haarschoonheid het hele paleis doet oplichten?'Poedoehepa glimlachte en zei: 'Het hoofd van de Egyptischediplomatieke dienst is het vleien niet verleerd.''We leven nu in vrede en dus hoef ik u niet meer gunstig testemmen. Misschien vindt u mijn compliment een gebrek aan respect, maar het is wel gemeend.'

	De keizerin bloosde.'Als je nog steeds zo dol op mooie vrouwen bent,' onderbrakde keizer hen, 'moet ik waarschijnlijk oppassen.''Dat ben ik inderdaad nog steeds, en voor trouw heb ik ooknog geen aanleg.''Toch heb je Ramses uit alle vallen gered die Hatti voor hemopgezet had en ons spionagenetwerk ontmanteld.'

	'Dat is te veel gezegd, majesteit. Ik heb gewoon de plannen van de farao uitgevoerd en het lot was me daarbij gunstig gezind.''Maar dat is allemaal verleden tijd. Nu moeten we ons met de toekomst bezighouden.''Dat vindt Ramses ook. Zijn grootste streven is het nauwer aanhalen van de banden met Hatti, want daar hangt het geluk van onze beide volken van af.''We zijn blij dat je dat zegt,' zei Poedoehepa.

	'Sta me toe Ramses' goede wil te benadrukken,' zei Acha. 'Wat hem betreft, ligt de tijd van conflicten achter ons en mag niets die terugbrengen.'Hattoesjilis' gezicht betrok en hij vroeg: 'Waarom zegt u dat zo nadrukkelijk?''Nergens om, majesteit. Uw broeder Ramses gaat ervan uit dat u precies weet hoe hij erover denkt.''Bedank hem dan maar voor zijn vertrouwen in me en zeg hem dat ik het volkomen met hem eens ben.'

	'Daar zullen onze volken en hun bondgenoten heel blij mee zijn. Maar toch .. .'Acha nam een peinzende houding aan door op borsthoogte zijn kin op zijn gevouwen handen te leggen.'Wat is er, Acha?''Egypte is een rijk land, majesteit. Ik vraag me af of er ooit een tijd zal aanbreken dat niemand daar meer jaloers op zal zijn.''Wie bedreigt het dan?' vroeg de keizerin.'Libië is weer onrustig geworden.''Kan de farao daar niets aan doen?''Ramses zou graag goed bewapend zo vlug mogelijk willen ingrijpen.

	Hattoesjilis keek Acha onderzoekend aan.'Is hij dat dan niet meer?''De farao zou graag willen dat zijn broeder, de keizer van Hatti, hem een grote voorraad ijzer stuurt. Dan kan hij nieuwe wapens laten maken en het Libische gevaar de kop indrukken.'Er viel een lange stilte. Toen stond Hattoesjilis op en begon nerveus heen en weer te lopen.'Mijn broeder Ramses wil een fortuin van me! Ik heb geen ijzer en als ik dat wel had, zou ik het voor mijn eigen leger bewaren. Wil de farao, die zelf zo rijk is, Hatti tot de bedelstaf brengen envernietigen? Mijn voorraadschuren zijn leeg en dit is niet het juiste moment om ijzer te maken.'

	Acha vertrok geen spier.'Ik begrijp het.''Ramses moet de Libiërs eerst met zijn eigen wapens te lijf gaan.Als hij daarna nog ijzer nodig heeft, zal ik hem er een redelijke hoeveelheid van sturen. Maar vertel hem wel dat zijn verzoek me verbaasd en geschokt heeft.''Dat zal ik doen, majesteit.'Hattoesjilis ging weer zitten.'Laten we nu tot de kern van de zaak komen. Wanneer kanmijn dochter hier weggaan om de grote koninklijke echtgenote van Ramses te worden?'

	'Eh ... de datum daarvoor is nog niet vastgesteld.' 'Ben je dan niet hierheen gekomen om me dat te laten weten?' 'Over zo'n belangrijke beslissing moet goed nagedacht wordenen ... ''Hou op met dat diplomatieke geklets,' kwam de keizerin tussenbeide. 'Is Ramses bereid om Aset de Schone opzij te schuiven en onze dochter tot koningin van Egypte te maken of niet?''Het is een delicate kwestie, majesteit. De Egyptische wet staatniet toe dat een vrouw verstoten wordt.'

	'Maakt een vrouw dan de dienst uit?' vroeg Hattoesjilis nors.'Die Aset en haar verlangens zijn absoluut niet belangrijk. Ramses is alleen maar met haar getrouwd om haar Nefertari's plaats in te laten nemen. Maar zij was een echte koningin en heeft veel tot de vrede bijgedragen. Aset telt niet mee. Als Ramses ons verbond wil bezegelen, moet hij met een Hettitische vrouw trouwen.'

	'Misschien vindt uw dochter het goed als ze zijn tweede vrouwwordt en ... ''Ze wordt koningin van Egypte of.. .'Abrupt hield Hattoesjilis zijn mond, alsof hij schrok van zijneigen woorden.'Waarom wil Ramses ons voorstel eigenlijk niet aannemenvroeg de keizerin vriendelijk?'.

	'Omdat een farao zijn grote koninklijke echtgenote niet kan afdanken. Dat is tegen de wet van Maät.''Is daar niets aan te doen?''Ik vrees van niet, majesteit.''Beseft Ramses wat de gevolgen van zijn onwrikbaarheid kunnen zijn?''Ramses stelt rechtvaardigheid boven alles.'Hattoesjilis stond op.'Dit gesprek is afgelopen. Zeg maar tegen mijn broeder de farao dat hij zo gauw mogelijk een datum vaststelt voor zijn huwelijk met mijn dochter, want dat er anders weer oorlog komt.'

	

	

	

	


* Het huidige Bogazköy, 150 km ten oosten van Ankara.
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	Ameni had pijn in zijn rug, maar hij had geen tijd om zich te laten masseren. En alsof hij nog niet genoeg te doen had, moest hij bovendien Cha helpen met de voorbereidingen voor het tweede wedergeboortefeest van de koning. Omdat Ramses zo kerngezond was, had hij het deze keer wat eenvoudiger willen houden, maar zijn zoon stond erop dat ze zich aan de officiële voorschriften hielden.

	Ameni waardeerde het in Cha dat hij zo nauwgezet was en hij vond het leuk met hem over literatuur te praten, maar de dagelijkse beslommeringen namen hem zo in beslag dat hij nauwelijks van mooi proza kon genieten.De schrijver wandelde met de koning door de paleistuin. Ze hadden zojuist een vergadering achter de rug waarin Ramses een enorm project had aangekondigd, namelijk het planten van bomen in het zuiden. Ook had hij de ambtenaar die verantwoordelijk was voor de dijken berispt omdat hij achter was met zijn herstelwerkzaamheden.

	'Heeft uwe majesteit al iets van Acha gehoord?''Hij is gezond en wel in Hattoesja aangekomen.''Het zal niet meevallen om Hattoesjilis over te halen zijn plan te laten varen.''Acha heeft wel meer schijnbaar onoplosbare problemen opgelost.''Maar deze keer heeft hij niet veel ruimte om te manoeuvreren.'

	'Wat wilde je me vertellen dat de leden van de hoge raad niet mogen horen?''Eerst iets over Mozes, en er is iets gebeurd.''Mozes?' 'Het gaat niet zo goed met hem en zijn Hebreeërs. Iedereen heeft een hekel aan ze en ze moeten elke dag vechten voor hun bestaan. Als we ons ermee gaan bemoeien, kunnen we gemakkelijk orde op zaken stellen. Maar Mozes is onze jeugdvriend en ik weet dat je het lot zijn gang wilt laten gaan.''Waarom begin je erover als je weet hoe ik erover denk?' 'De woestijnpolitie houdt ze in de gaten, maar wat doe je als ze weer naar Egypte terug zouden willen komen?'

	'Als het zover is, zijn Mozes en ik niet meer op deze wereld. En wat is er gebeurd?''De lading olibanum die we verwachtten, wordt niet afgeleverd.''Waarom niet, Ameni?''Ik heb een lang rapport ontvangen van de koopman die met de producenten handelt. De bomen, die al ziek waren, zijn bovendien getroffen door een vreselijke hagelstorm. Daarom is er dit jaar geen oogst.''Is zo'n ramp al eens eerder voorgekomen?''Ik heb het nagekeken en dat is inderdaad al eens eerder gebeurd. Gelukkig maar zelden.''Hebben we genoeg in voorraad?''Ik heb de tempels niet gemaand er zuinig mee te zijn en de Fenicische kooplui opgedragen ons zo gauw mogelijk de volgende oogst te brengen, zodat we onze voorraad weer kunnen aanvullen.'

	

	Raia was dik tevreden. Gewoonlijk leefde hij heel sober, maar nu had hij zichzelf toegestaan twee bekers sterk bier achter elkaar leeg te drinken. Hij was er een beetje draaierig van, maar met het ene succesje na het andere op weg naar de grote overwinning mocht hij best een keer dronken worden.Het contact met zijn Syrische landgenoten was boven verwachting geslaagd. Verbitterd en jaloers als ze waren, had Raia hen weer geestdriftig gemaakt voor zijn zaak. Er hadden zich ook Hettieten bij hen aangesloten, die teleurgesteld waren omdat Hattoesjilis te zacht was en de verovering van Egypte op had gegeven. Toen ze in een van Raia's loodsen in het diepste geheim Oeri-Tessoep hadden ontmoet, had hun enthousiasme geen grenzengekend. Met zo'n leider zouden ze de macht binnenkort voor het grijpen hebben!

	Raia had Oeri-Tessoep nog meer goed nieuws te melden, wanneer die eindelijk uitgekeken zou zijn op de drie naakte Nubische meisjes die een dans uitvoerden voor de gasten van het kersverse populairste echtpaar van Piramesse, de Hettitische prins en mevrouw Tanit.De rijke Fenicische leefde in de hemel en de hel tegelijk. In de hemel omdat haar minnaar haar op elk uur van de dag of de nacht kon bevredigen met een onuitputtelijke vurigheid en bruutheid die haar in extase brachten. In de hel omdat ze elk moment bang was dat de onberekenbare woesteling haar in elkaar zou slaan. Zij die altijd het heft in handen had gehouden, was nu een slavin geworden, vol overgave maar ook doodsbang.

	Het honderdtal gasten van Tanit en Oeri-Tessoep keek geboeid naar de drie danseressen. Hun stevige ronde borsten schudden niet op en neer, hun lange slanke benen prikkelden zelfs de verwendste mannen. Maar ze mochten niet aangeraakt worden. Als de voorstelling voorbij was, gingen ze zonder een woord te zeggen weg en moest men op een volgende feestelijke gelegenheid wachten om hen opnieuw te zien optreden. 

	Oeri-Tessoep liep weg van zijn vrouw, die druk in gesprek was met twee zakenlieden die bereid waren elk contract te ondertekenen als ze maar geen seconde van de dans hoefden te missen. Hij pakte een druif en ging op een kussen zitten naast een zuil waarop wijnranken waren geschilderd. Aan de andere kant ervan zat Raia. Terwijl het orkest speelde, konden de twee mannen zonder elkaar aan te kijken zacht met elkaar praten. 

	'Wat is je dringende boodschap, Raia?''Ik heb met een oude hoveling gepraat aan wie ik korting geef op mijn mooiste vazen. Blijkbaar doen er geruchten de ronde waarvan het hele paleis in rep en roer is. Ik probeer ze al twee dagen bevestigd te krijgen, want het is volgens mij een ernstige zaak.''Waar gaat het dan over?''Om de vrede te verzekeren, wil Hattoesjilis dat zijn dochter met Ramses trouwt.'

	'Een huwelijk uit diplomatieke overwegingen, dat is toch niets nieuws?''Nee, nee! Hattoesjilis wil dat ze de grote koninklijke echtgenote wordt!''Een Hettitische op de Egyptische troon?''Precies.''Dat kan niet.''Ramses heeft geweigerd Aset de Schone te verstoten en Hattoesjilis' eis in te willigen.''Dus .. .''Juist, meneer. Dus kan er weer oorlog van komen!' 'Die roet in 't eten zal gooien.'

	'Dat weten we niet. Volgens mij moeten we onze plannen niet wijzigen voordat we zeker weten wat er gaat gebeuren. Acha is in Hattoesja om met de keizer te onderhandelen. Ik heb daar nog heel wat vrienden wonen, die me zo gauw mogelijk van de gebeurtenissen op de hoogte zullen stellen. Maar dat is niet alles. Ik wil u graag aan een interessante man voorstellen.''Waar is hij?''Hij houdt zich schuil in de tuin. We kunnen ... ''Breng hem naar mijn kamer en wacht daar op me. Loop achter de wijngaard langs en ga via de linnenkamer het huis binnen. Zodra het diner afgelopen is, kom ik naar jullie toe.'

	

	Toen de laatste gast vertrokken was, sloeg Tanit haar armen om Oeri-Tessoeps hals. In haar lichaam brandde een vuur dat alleen haar minnaar kon doven. Bijna teder leidde hij haar naar hun slaapkamer, een liefdesnest met prachtige meubels, tafeltjes met bloemen erop en parfumbranders. Nog voordat ze de deur achter zich dicht hadden gedaan, had de Fenicische haar jurk al uitgetrokken. 

	Oeri-Tessoep duwde haar verder de kamer in.Tanit dacht dat dat het begin was van een nieuw spelletje, maar ze verstijfde toen ze Raia zag staan in gezelschap van een vreemde. De man had een vierkant gezicht, golvend haar en zwarte ogen waarin een wrede, waanzinnige blik lag.'Wie ... wie bent u?' vroeg ze.'Dat zijn vrienden van me,' antwoordde Oeri-Tessoep. Angstig greep Tanit een linnen laken om haar weelderige vormen mee te bedekken. Raia vroeg zich verbaasd af waarom de Hettiet de Fenicische mee had gebracht. De man met de wredeogen verroerde zich niet.

	'Ik wil dat Tanit alles hoort wat hier gezegd wordt,' legde Oeri-Tessoep uit. 'Ze moet onze bondgenote worden en haar fortuin zal ons voortaan ter beschikking staan. Als ze het waagt om ook maar iets te doen dat ons kan schaden, vermoorden we haar. Goed begrepen?'De onbekende knikte en Raia volgde zijn voorbeeld. 'Je hoort het, liefste. Je hebt geen enkele kans om aan ons te ontkomen, of aan degenen die ons gehoorzamen. Heb ik dat goed duidelijk gemaakt?'

	


	'Ja ... o ja.''Dus we kunnen op je onvoorwaardelijke steun rekenen?' 'Dat beloof ik je, Oeri-Tessoep.''Je zult er geen spijt van krijgen.'Met zijn rechterhand streelde hij haar borsten en door dat eenvoudige gebaar was Tanit weer gesust.De Hettiet draaide zich weer om naar Raia en zei: 'Wie is je gast?'

	Gerustgesteld antwoordde de Syrische koopman langzaam: 'We hebben geluk, heel veel geluk. Ons spionagenetwerk werd geleid door een Libische magiër, Ofir. Ondanks zijn buitengewone bekwaamheden en de slagen die hij de koninklijke familie toegebracht heeft, is hij opgepakt en ter dood gebracht. Een groot verlies voor onze groep. Maar iemand heeft besloten de fakkel van Ofir over te nemen en hem te wreken, en dat is zijn broer, Malfi.' 

	Oeri-Tessoep bekeek de Libiër van top tot teen.'Dat is heel mooi van hem, maar wat kan hij voor ons doen?' 'Malfi is het hoofd van de best bewapende stam in Libië. Zijn levensdoel is de verovering van Egypte.''Maar wil hij me dan wel zonder meer gehoorzamen?' 'Hij aanvaardt uw gezag, onder voorwaarde dat u Ramses en zijn land vernietigt.''Afgesproken. En jij doet dienst als tussenpersoon tussen mij en onze Libische bondgenoot. Zijn mannen moeten zich klaarmaken om binnenkort in actie te komen.'

	'Malfi heeft veel geduld, meneer. Libië wacht al jaren op een gelegenheid om het onrecht dat de farao het land heeft aangedaan met bloed te vergelden.''Zeg dat hij op mijn instructies wacht.' De Libiër verdween zonder een woord te hebben gezegd.
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	Hoewel de zon al een hele poos op was, heerste er in hetpaleis in Piramesse nog een diepe stilte. Men was er welaan het werk, maar probeerde daar zo weinig mogelijk geluid bij te maken. Iedereen, van kok tot en met kamermeisje, gleed als een schaduw heen en weer.Ramses' woede had het hele paleis op zijn grondvesten doen schudden. De oude bedienden, die de koning al sinds zijn jeugd kenden, hadden hem nog nooit zo kwaad gezien. De kracht van Seth had zich ontladen in een donderbui waarvan iedereen de schrik nog in de benen had.

	Ramses had kiespijn.Op zijn vijfenvijftigste had hij voor het eerst last van een lichamelijk ongemak. Woedend over de tekortkomingen van de tandartsen van het paleis had hij geschreeuwd dat ze moesten maken dat ze wegkwamen.

	Behalve Ameni wist niemand dat er voor het slechte humeur van de farao nog een andere reden was. Hattoesjilis hield Acha in de Hettitische hoofdstad vast onder het mom van onderhandelingen, maar kwam het er niet op neer dat hij gegijzeld werd?Het hele hof had zijn hoop op één persoon gevestigd, en wel op de chef-arts van het land. Als het haar niet zou lukken de pijn van de koning te verlichten, zou de woede van de koning geen grenzen meer kennen.

	Ondanks de pijn werkte Ramses door met de enige persoon die hem nog kon verdragen. Ameni was zelf een norse man, die een hekel had aan de aanstellerij van de hovelingen. Als men aan het werk was, hoefde men niet vriendelijk te zijn, en de slechte buivan de koning was geen beletsel voor het afhandelen van dringende zaken.

	'Hattoesjilis trekt zich geen snars van Egypte aan,' zei de farao.'Misschien zoekt hij een uitweg,' opperde Ameni. 'Je weigeringis een belediging die hij niet over zijn kant kan laten gaan, maar nu ligt de beslissing over een nieuw conflict wel weer bij hem.''Die ouwe vos zal de verantwoordelijkheid heus wel op mij afschuiven.''Acha speelt zijn spel heel slim en ik kan je verzekeren dat Hattoesjilis gewoon niet weet wat hij moet doen.''Je vergist je. Hij wil zich wreken.'

	'Zodra Acha wat van zich laat horen, zullen we het weten. Endankzij de code die hij gebruikt, weet je dan ook of hij vrij onderhandelt of gevangenzit.''Dat laatste natuurlijk.'Er werd zacht op de deur geklopt.'Ik wil niemand zien,' zei Ramses bars.'Misschien is het de chef-arts,' zei Ameni en hij liep naar dedeur.In de gang stond de opperkamerheer te trillen van angst omdat hij de koning moest storen.'De chef-arts is er,' mompelde hij. 'Wil de koning haar ontvangen?'

	De opperkamerheer en Ameni gingen opzij om een jonge vrouw door te laten. Ze was zo mooi als de morgenstond in de lente, alseen ontluikende lotusbloem of een glinsterende golf midden op de Nijl. Ze had donkerblond haar, een zuiver, fijngetekend gezicht en hemelsblauwe ogen met een directe blik erin. Om haar slanke hals droeg ze een ketting van lapis lazuli, en om haar polsen en enkels banden van kornalijn. Door haar linnen jurk was te zien dat ze stevige, hoge borsten had, goedgevormde, smalle heupen en lange, mooie benen. Haar naam was Neferet: 'de mooie', 'de volmaakte', 'de voltooide'. Geen andere naam zou beter bij haar passen.

	Zelfs Ameni, die zich geen tijd gunde voor vrouwen en het wispelturige wezens vond die zich niet lang op serieuze onderwerpen konden concentreren, moest toegeven dat Neferet net zo mooi was als Nefertari.'Dat werd tijd ook,' zei Ramses klagend. 'Het spijt me, majesteit, maar ik was op het platteland om daar een chirurgische ingreep uit te voeren die naar ik hoop het leven van een meisje heeft gered.''Je collega's zijn klungelige idioten.'

	'De geneeskunst is zowel een kunst als een wetenschap. Misschien zijn ze niet in beide even handig.''Gelukkig is die ouwe dokter Pariamachoe met pensioen gegaan, zodat meer mensen kans hebben hun ziekten te overleven.''Maar u lijdt op dit moment.''Ik heb geen tijd om te lijden, Neferet. Maak me dus zo gauw mogelijk beter.'

	Ameni rolde de papyrus met cijfers op die hij Ramses net had voorgelegd, groette Neferet en ging terug naar zijn kantoor. De sandalendrager van de koning kon niet tegen kreten van pijn of het zien van bloed.'Zou uwe majesteit zo goed willen zijn uw mond open te doen?' Neferet onderzocht de mond van haar beroemde patiënt. Voordat ze de felbegeerde status van volleerde arts had bereikt, had ze verschillende specialismes bestudeerd en uitgeoefend, van tanden oogheelkunde tot en met chirurgie.'Een goeie tandarts kan u wel van uw pijn afhelpen, majesteit.' 'Jij moet het doen en niemand anders.''Ik kan u een heel bekwame specialist sturen.''Je moet me nu meteen helpen, anders staat je baan op het spel.' 'Ga dan maar mee, majesteit.'

	Het deel van het paleis waar men zich met de gezondheidszorg bezighield, was luchtig en zonnig. De witte muren waren beschilderd met afbeeldingen van medicinale planten.De koning moest in een gemakkelijke stoel gaan zitten met zijn hoofd achterovergebogen, waarbij zijn nek op een kussen lag.'Voor de plaatselijke verdoving,' legde Neferet uit, 'gebruik ik een door Setaoe ontwikkeld middel. U zult er niets van voelen.'

	'Wat is er precies aan de hand?''Een aangetaste kies heeft een ontsteking veroorzaakt met een abces, dat ik ga draineren. De kies hoeft er niet uit, ik zal er een vulling in doen van hars en minerale substanties. Voor de andere aangetaste kies maak ik een speciaal geneesmiddel dat "de pijnvetmest" zoals wij dat noemen. Het bestaat uit medicinale oker, honing, kwartsietpoeder, gehakte vruchten van de sycomoor, bonenmeel, komijn, kolokwint, heggenrank, acaciahars, en hars van de terpentijn boom.'

	'Hoe ben je aan die samenstelling gekomen?''Ik beschik over geneeskundige geschriften van de wijsgeren uit de oudheid, majesteit, en ik test alle middelen met mijn lievelingsinstrument uit.'Tussen duim en wijsvinger hield Neferet een linnen draad waaraan een stukje ruitvormig gesneden graniet heen en weer zwaaide. Boven het geneesmiddel begon het heel vlug rond te draaien.

	'Je maakt dus gebruik van de werking van aardstralen, net als mijn vader.''En net als u, majesteit. Op die manier hebt u toch water gevonden in de woestijn? Maar dat is nog niet alles, want na deze kleine ingreep moet u uw tandvlees behandelen door elke dag een pastei te kauwen van heggenrank, jeneverbessen, absintalsem, sycomoorvruchten, wierook en medicinale oker. Als u pijn hebt, moet u een drank innemen op basis van wilgenschors.* Dat is een uitstekende pijnstiller.'

	'Nog meer slecht nieuws?''Naar uw polsslag en de binnenkant van uw oogleden te oordelen, beschikt u over een bijzondere energie, waardoor veel ziekten bij u geen kans krijgen. Maar zo langzamerhand zal uw leeftijd gewrichtsproblemen met zich mee gaan brengen, die u moet accepteren.'

	'Voordat het zover komt, hoop ik te overlijden!''U bent het symbool van vrede en geluk, majesteit, dus Egypte hoopt dat u heel oud wordt. Het is erg belangrijk dat u goed voor uzelf zorgt. De wijsgeren zijn immers honderdtien geworden? Pas op die leeftijd heeft Ptah-hotep zijn Grondbeginselen geschreven.'

	Ramses glimlachte. 'Alleen al door naar jou te kijken en te luisteren, wordt de pijn minder erg.''Dat komt door de verdoving, majesteit.''Ben je tevreden over mijn gezondheidspolitiek?''Ik zal binnenkort mijn jaarlijkse rapport opmaken. In het algemeen gaat het goed, maar aan de openbare en persoonlijke hygiëne valt nog heel wat te verbeteren. Die moeten ervoor zorgen dat Egypte geen last heeft van epidemieën. En uw directeur van het Dubbele Huis van goud en zilver mag niet beknibbelen op de aankoop van dure en zeldzame producten die voor bepaalde geneesmiddelen nodig zijn. Ik heb onlangs gehoord dat we onze normale voorraad olibanum niet zullen ontvangen, maar daar neem ik niet zomaar genoegen mee.'

	'Maak je maar niet ongerust, we hebben nog genoeg in voorraad.''Bent u er klaar voor, majesteit?'Toen Ramses bij Kadesj tegenover duizenden woeste Hettieten was komen te staan, had hij geen enkele vrees gevoeld, maar toen hij de instrumenten van de tandarts op zich af zag komen, deed hij zijn ogen dicht.

	

	Ramses reed zo hard in zijn wagen dat Serramanna hem nauwelijks bij kon houden. Sinds Neferet hem zo goed van zijn pijn af had geholpen, had hij tweemaal zoveel energie. Alleen Ameni kon, ondanks zijn rugpijn, het werktempo van de koning bijhouden. 

	Ramses was gerustgesteld door een gecodeerd bericht van Acha. Het hoofd van zijn diplomatieke dienst werd niet in Hattoesja gevangengehouden, maar hij kon niet zeggen hoelang de onderhandelingen nog zouden duren. Zoals Ameni al gesuggereerd had, voelde de Hettitische keizer er eigenlijk niets voor om zich weer in een oorlogsavontuur te storten waarvan de afloop onzeker was. 

	Terwijl de overstroming in Beneden-Egypte afnam, aan het eind van die maand september waarin de weldadige warmte een balsem was voor het lichaam, reed de koning langs een kanaal waaraan verschillende dorpen lagen. Niemand, zelfs Ameni niet, kende de reden van dit uitstapje dat Ramses per se alleen had willen maken. 

	Na de dood van Ramses' oudere broer Chenar en zijn bondgenoten was de beveiliging van de koning een minder groot probleem geworden. Maar het zat de Sardiniër niet lekker dat Oeri-Tessoep kon gaan en staan waar hij wilde terwijl de koning, ook al werd hij een dagje ouder, nog steeds nergens gevaar zag. 

	Ramses hielt halt onder een bloeiende boom naast het kanaal,die prachtige langwerpige bladeren had.'Kom eens kijken, Serramanna! Volgens de archieven uit het Levenshuis is dit de oudste wilg van Egypte. Uit de schors haalt men een stof die ontstekingen geneest en die mij ook genezen heeft. Ik wilde hem daar persoonlijk voor bedanken. Bovendien zal ik in Piramesse hier en daar naast het water ook jonge wilgen laten planten, en ook in de rest van het land. God en de natuur hebben ons alles gegeven wat we nodig hebben, laten we hun schatten dus goed gebruiken.'Geen enkel ander land, dacht de vroegere zeerover, zou een koning zoals hij hebben kunnen voortbrengen.

	

	

	

	

	


* Voorloper van onze tegenwoordige aspirine.
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	Over de hoogvlakte van Anatolië waaide een ijzige wind.In Hattoesja leek de herfst vaak al op de winter. MaarAcha had niets te klagen over Hattoesjilis' gastvrijheid, want het eten was eenvoudig maar lekker en de twee jonge Hettitische vrouwen die hem afleiding moesten bezorgen, deden dat vol overgave.

	Toch miste hij Egypte en Ramses. Hij verlangde ernaar rustig oud te worden in de schaduw van de koning die hij zijn hele leven had gediend en voor wie hij, met verholen geestdrift, zijn leven diverse keren op het spel had gezet. De ware macht, waar hij tijdens zijn studietijd in Memphis zo door gefascineerd was geweest, lag in handen van Ramses. Niet in die van Mozes, zoals hij korte tijd had gedacht. Mozes vocht voor een vastomlijnd idee van de werkelijkheid, zoals hem dat was voorgehouden. Ramses bouwde dag na dag aan de bestaande werkelijkheid van een beschaving en een volk terwijl hij zijn daden opdroeg aan Maät, aan het onzichtbare en aan het levensbeginsel. Net als zijn voorgangers wist Ramses dat iemand die verstard was, op weg was naar de dood. Zelf was hij dan ook zoals een musicus die verschillende instrumenten kon bespelen en die met het scala van noten van de eeuwigheid steeds nieuwe melodieën kon componeren. Ramses beschouwde de macht die de goden hem gegeven hadden niet als een middel om het volk zijn wil op te leggen, maar als een plicht tot rechtschapenheid. Die trouw aan Maät voorkwam dat een farao van Egypte een tiran werd. Zijn taak was niet de mensen te knechten, maar hen te bevrijden van zichzelf. Ramses te zien regeren was hetzelfde als een beeldhouwer vol liefde het gezicht van een god te zien hakken uit ruwe steen. 

	

	Gekleed in net zo'n rood met zwarte wollen mantel als zijn overleden broer altijd had gedragen, kwam Hattoesjilis de vertrekken van de Egyptische diplomaat binnen.'Is alles hier naar je zin, Acha?''Boven verwachting, majesteit.''Heb je geen last van de vroege kou?''Ik zou liegen als ik dat ontkende. In dit seizoen is het langs de Nijl nog heerlijk warm.'

	'Elk land heeft zijn voordelen. Bevalt Hatti je niet meer?''Hoe ouder ik word, majesteit, hoe liever ik thuisblijf.''Ik heb goed nieuws. Ik heb een beslissing genomen en morgen kun je teruggaan naar Egypte. Maar ik heb ook slecht nieuws, want ik doe geen water bij de wijn en mijn eis is dezelfde gebleven. Mijn dochter moet Ramses' grote koninklijke echtgenote worden.''En als de farao dat blijft weigeren?'

	Hattoesjilis keerde Acha zijn rug toe.'Ik heb gisteren mijn generaals opdracht gegeven het leger voor te bereiden op een nieuwe oorlog. En omdat mijn broeder, de farao, me om ijzer heeft gevraagd, heb ik een uniek wapen voor hem laten maken.'De keizer draaide zich weer naar Acha om en haalde uit de binnenzak van zijn mantel een ijzeren dolk, die hij hem overhandigde.

	'Wat een prachtstuk, hè? Hij is licht en handig, maar kan elk schild doorboren. Ik heb hem aan mijn generaals laten zien en hun beloofd dat ik hem persoonlijk uit het dode lichaam van mijn broeder Ramses zal trekken als hij nog steeds niet op mijn voorwaarde wil ingaan.' 

	

	De ondergaande zon bescheen de tempel van Seth, het vreemdste gebouw van Piramesse. Het heiligdom van de heerser over de kosmische storingen was gebouwd op de plaats van de vroegere hoofdstad van de Hyksos. Dat waren de gehate bezetters geweest die de eerste koningen van de achttiende dynastie hadden verjaagd. Ramses had de onheilbrengende plek veranderd in een bron van positieve energie door Seth uit te dagen en zich zijn macht toe te eigenen. 

	Hier, op deze verboden plaats waar alleen Seti's zoon durfde tekomen, deed de farao de kracht op voor zijn volgende gevecht.Toen hij de tempel verliet, kwam zijn jongste zoon, Merenptah, naar hem toe.'Mijn werk is klaar, vader.''Dat heb je vlug gedaan.''Ik heb alle kazernes in Piramesse en Memphis persoonlijk geïnspecteerd.''Heb je geen vertrouwen in de rapporten van de hoge officieren?''Nou ja.''Je eerlijke mening, alsjeblieft.''Geen enkel, majesteit.'

	'Waarom niet, Merenptah?''Ik heb ze eens goed bekeken en het zijn allemaal welgestelde mannen die zoveel vertrouwen hebben in de vrede die u hebt gesloten dat ze de troepen niet eens meer serieus laten oefenen. Ons leger denkt dat het onoverwinnelijk is, maar is aan het inslapen.'

	'En hoe staat het met de bewapening?''We hebben genoeg materieel, maar de kwaliteit laat vaak te wensen over. De ijzersmeden doen het al jarenlang kalm aan en een groot aantal wagens moet nodig opgeknapt worden.''Zorg daar dan voor.'

	'Dan trap ik waarschijnlijk op heel wat lange tenen.' 'Als het lot van Egypte op het spel staat, is dat van geen enkel belang. Gedraag je als een echte opperbevelhebber, stuur alle nietsnutten van officieren naar huis en stel op verantwoordelijke posten goeie kerels aan. Geef onze troepen de wapens die ze nodig hebben. Kom het me maar melden als je je zaakjes voor elkaar hebt.' 

	Merenptah maakte een buiging voor de farao en ging terug naar zijn hoofdkwartier.Een vader hoorde misschien op een andere manier tegen zijn zoon te praten, maar Ramses was de heerser over de Twee Landen en Merenptah waarschijnlijk zijn opvolger.

	

	Aset de Schone kon niet meer slapen.Toch beleefde ze nog steeds gelukkige ogenblikken. Elke dag zag ze Ramses en maakte ze een praatje met hem, en samen voerden ze rituelen uit en waren ze bij plechtigheden aanwezig. Enhaar zoons Cha en Merenptah hadden allebei een briljante loopbaan.

	Maar ze voelde zich steeds triester en eenzamer, alsof ze voor al dat geluk zou moeten boeten. Ze weet haar slapeloze nachten aan het feit dat Nefertari een vredestichtster was geweest en zij, Aset, de oorzaak van conflicten. Net als Helena eigenlijk de oorzaak van de verschrikkelijke Trojaanse oorlog was geweest, beschouwde het volk Aset als degene die de aanzet zou geven tot een nieuwe oorlog tussen Egypte en Hatti.Onder aanvoering van Merenptah, die door alle hoge officieren werd geaccepteerd, werd Piramesse gegrepen door een militaire koorts. Er werd weer intensief geoefend en de productie van wapens was opgevoerd.

	'Wanneer mag ik u opmaken, majesteit?' vroeg Asets kapster op een morgen.'Is de koning al opgestaan?''Al lang geleden.''Gebruik ik samen met hem het middagmaal?''Hij heeft uw hofmaarschalk gewaarschuwd dat hij de hele dag bezig zal zijn met de vizier en de commandanten van de forten van Kanaän, die dringend naar Piramesse zijn geroepen.''Laat dan mijn draagstoel maar klaarmaken.''Maar majesteit! U bent nog nauwelijks gekapt, u hebt uw pruik nog niet op, ik heb u nog niet opgemaakt en.''Doe nou maar gauw wat ik zeg.'

	Aset de Schone was een lichte last voor de twaalf robuuste kerels die haar van het paleis naar Ameni's kantoor droegen. Omdat de grote koninklijke echtgenote had gezegd dat ze zich moesten haasten, zouden ze een extra vergoeding en een langere rustperiode krijgen. 

	Ameni's kantoor leek wel een bijenkorf. De twintig schrijvers die onder hem werkten, moesten per dag heel wat documenten afhandelen en hadden geen tijd over voor gezellige praatjes. Ze moesten lezen, korte verslagen maken voor de privésecretaris zelf, sorteren en opbergen, en ze mochten nergens te laat mee zijn. 

	Toen Aset door de zuilenzaal liep, keken sommige ambtenaren niet eens op van hun werk. Toen ze Ameni's kantoor binnenliep, zat hij een stuk brood met ganzenvet te eten en een vermanendebrief te schrijven aan een controleur van de graanschuren.

	Ramses' sandalendrager stond verbaasd op.'Majesteit ... ''Ga zitten, Ameni. Ik moet met je praten.'De koningin deed de houten deur van het kantoor dicht en op slot. De schrijver voelde zich niet op zijn gemak. Zoals hij Nefertari bewonderd had, zo had hij een hekel aan Aset, met wie hij vroeger zelfs af en toe ruzie had gemaakt. Ze zag er ongewoon slecht uit. Haar ogen stonden dof en de vermoeidheid op haar gezicht kon niet door opmaak worden verborgen.

	'Ik heb dringend je hulp nodig, Ameni.''Ik denk niet, majesteit ... ''Hou op met dat diplomatieke gewauwel, Ameni. Ik weet heus wel dat het hof opgelucht zal zijn als de koning me verstoot.''Majesteit!''Zo is het nu eenmaal en ik kan er niets aan doen. Jij weet alles, dus je kunt me vast wel vertellen hoe het volk erover denkt.''Het is een delicate ... ''Ik wil de waarheid horen.''U bent de grote koninklijke echtgenote en u mag geen enkele kritiek aanhoren.''De waarheid, Ameni.'

	De schrijver sloeg zijn ogen neer, alsof hij zich weer op zijn papyrus concentreerde.'U moet goed begrijpen, majesteit, dat het volk nu gewend is aan vrede.''Het volk hield van Nefertari en tolereert mij alleen maar. Dat bedoel je toch?''Zo staan de zaken, majesteit.''Zeg dan maar tegen Ramses dat ik de ernst van de situatie begrijp en dat ik bereid ben me op te offeren om een oorlog te vermijden.''Ramses heeft al een besluit genomen.''Probeer hem dan alsjeblieft van gedachten te laten veranderen, Ameni.'De privésecretaris van de koning was ervan overtuigd dat Aset het meende. Voor het eerst vond hij dat ze de titel 'koningin van Egypte' waardig was.

	

	

	



15

'waarom stel je je vertrek uit?' vroeg keizer Hattoesjilis aan Acha.'Omdat ik nog steeds hoop dat u uw beslissing zult herzien.'De heerser over Hatti, gehuld in zijn rood met zwarte mantel en met een muts op zijn hoofd, had een hekel aan de ijskoude windvlagen die over de vestingwallen van zijn hoofdstad bliezen. En zelfs in een grote cape gewikkeld voelde de Egyptische diplomaat de kou aan zich knagen.

	'Geen sprake van, Acha.''Wilt u dan om een vrouw een onnodige oorlog laten beginnen? Troje is daar een afschrikwekkend voorbeeld van geweest. Waarom zouden we zo'n fatale dwaasheid begaan? Koninginnen horen leven te schenken, niet de dood te brengen.'

	'Uitstekende argumenten, maar typisch Egyptisch! Hatti zou me mijn gezichtsverlies nooit vergeven. Als ik Ramses zijn zin geef, verlies ik mijn troon.''Maar niemand bedreigt u.''Als ik door mijn gedrag het Hettitische leger verneder, is me geen lang leven meer beschoren. We zijn een krijgshaftig volk, Acha. En je kunt erop rekenen dat de tiran die me op zou volgen, een stuk erger zou zijn dan ik.'

	'Ramses heeft liever dat u lang blijft regeren, majesteit.' 'O ja?''Ik geef u mijn woord op dat wat me het liefste is: Ramses' leven.'De twee mannen liepen een stukje verder over de vestingmuur die de hoofdstad omsloot en waar hier en daar uitkijktorens boven uitstaken. Overal stonden soldaten.

	'Bent u niet doodmoe van het oorlogvoeren, majesteit?' 'Militairen liggen me niet, maar zonder hen zou Hatti van de kaart verdwijnen.''Egyptenaren houden helemaal niet van oorlog. Ze houden zich liever met de liefde of met het bouwen van tempels bezig. De slag bij Kadesj lijkt al ver in het verleden te liggen, vindt u niet?''Dwing me niet te zeggen, Acha, dat ik liever als Egyptenaar geboren zou zijn.'

	'Elk nieuw conflict tussen Egypte en Hatti wordt een ramp voor beide landen ten bate van Assyrië. Waarom aanvaardt u niet dat uw dochter een diplomatieke echtgenote van Ramses wordt en dat Aset de Schone zijn grote koninklijke echtgenote blijft?''Omdat ik mijn standpunt niet meer kan wijzigen, Acha.' Ramses' minister van buitenlandse zaken keek peinzend neer op de benedenstad met in het midden de tempel van de stormgod en de zonnegodin.

	'Mensen zijn perverse, gevaarlijke beesten,' zei hij. 'Uiteindelijk zullen ze de aarde verzieken en hun eigen soort uitroeien. En terwijl ze verwikkeld zijn in dat vernietigingsproces waarmee ze zelf zijn begonnen, kan geen enkel argument hen tot andere gedachten brengen. Waarom lopen ze toch zo koppig hun eigen einde tegemoet?''Omdat de mensen steeds meer afstand nemen tot de goden,' antwoordde Hattoesjilis. 'En als alle banden daarmee verbroken zijn, regeren er alleen nog maar tirannen met fanatieke volgelingen over een reusachtig mierenvolk.'

	'Wat vreemd, majesteit, dat juist u me laat inzien dat ik mijn hele leven heb gewijd aan het vechten voor Maät en de harmonie tussen hemel en aarde alsof de rest helemaal niet belangrijk was.''Anders was je toch ook geen vriend van Ramses geweest?' De wind wakkerde aan en het werd nog kouder.'We kunnen beter naar binnen gaan, Acha.''Het is te gek voor woorden, majesteit.'

	'Dat vind ik ook, maar daar kunnen we geen van beiden iets aan veranderen. Laten we hopen dat de goden van Hatti en Egypte op de hoogte zijn van onze goede wil en een wonder laten gebeuren.' 



Op de kade van de rivierhaven van Piramesse krioelde het van de opgewonden mensen. Eerder die dag had een groot aantal schepen uit Memphis, Thebe en andere steden in het zuiden hun lading afgeleverd. Op de plaatselijke markt, die altijd goed bezocht werd, was het nu helemaal een drukte van belang. De venters op de beste plaatsen, waaronder heel wat zakenvrouwen, waren van plan die dag een flinke winst op te strijken. 

	Hand in hand slenterden Oeri-Tessoep en Tanit tussen het publiek. Ze bekeken stoffen, sandalen, kistjes van kostbaar hout en andere mooie spullen. Heel Piramesse liep er rond en de mooie Fenicische dwong zich om te glimlachen tegen haar vele kennissen, die net als zij onder de indruk waren van de stoere Hettitische prins.Hoogst voldaan stelde Oeri-Tessoep vast dat Serramanna's ondergeschikten hem niet langer volgden. Het was verboden eerlijke burgers lastig te vallen en hij zou er zich dan ook meteen over hebben beklaagd.

	'Mag ik iets kopen?' vroeg de Fenicische haar man smekend. 'Hoor eens, liefje, je mag zelf weten wat je doet.' Om haar zenuwen de baas te worden, begon Tanit meteen van alles aan te schaffen. Ze liepen van de ene kraam naar de andere en ten slotte stonden ze voor die van Raia. Die prees tinnen bekers aan, slanke albasten vazen en parfumflesjes van gekleurd glas, die erg in trek waren bij de rijken. Terwijl Tanit fel stond af te dingen met een van Raia's assistenten, praatte Raia met Oeri-Tessoep. 

	'Goed nieuws uit Hattoesja. Acha's opdracht is mislukt. De keizer weigert zijn eis in te trekken.''Betekent dat een definitief einde van alle onderhandelingen?' 'Acha is op de terugweg naar Egypte. Hattoesjilis' antwoord aan Ramses is een ijzeren dolk en de keizer heeft beloofd die na zijn overwinning persoonlijk uit Ramses' lijk te trekken.'Oeri-Tessoep dacht lang na en zei toen: 'Kom vanavond die spullen die mijn vrouw heeft gekocht zelf bij me thuis afleveren.'

	De robuuste Setaoe vroeg zich elke dag verbaasd af hoe het mogelijk was dat zijn mooie Nubische vrouw er nooit ouder uit ging zien. Ze gebruikte geen crèmes of zalven, dus moest het haar magie zijn die ervoor zorgde dat haar man haar nog steeds niet konweerstaan. Haar beminnen was een heerlijk spel met onuitputtelijke mogelijkheden. Hij kuste haar borsten.Plotseling verstijfde ze.'Heb jij dat geluid ook gehoord?''Dat is je hart, dat sneller klopt.'Setaoes hartstocht bracht haar opnieuw zo in vervoering dat ze aan niets anders meer kon denken dan aan hun bedwelmende genot .

	

	De ongenode gast verroerde zich niet. Toen ze het laboratoriumbinnengekomen was, had ze gehoopt dat het paar er niet zou zijn. Maar wanneer Setaoe en Lotus in Piramesse waren, gaven ze er de voorkeur aan in de buurt te blijven van hun kruikjes gif van koningscobra's, zwarte cobra's, pofadders en gehoornde adders. In samenwerking met de chef-arts van het land deden ze hun onderzoeken in de hoop nieuwe geneesmiddelen te vinden of de oude te verbeteren. Ze hielden niet van diners of feestjes, want waarom zouden ze uren verspillen met kletspraat terwijl ze die beter konden besteden aan het bestuderen van dodelijke stoffen die levens konden redden?

	Gezucht en gehijg stelden de bezoekster weer gerust. De gelieven hadden het te druk om haar aanwezigheid op te merken. Als ze zich muisstil hield, kon ze rustig een kruikje gif meenemen. Maar welk? Dat was een zinloze vraag, want elk gif was natuurlijk goed. In pure staat deed het zijn verschrikkelijke werk.

	Eén stap, nog één, en nog één ... Haar blote voeten gleden onhoorbaar over de tegels. Nog een klein stukje en dan was ze waar ze zijn moest.Plotseling rees er iets voor haar op.Geschrokken bleef ze staan. In het halfdonker zag ze dat heteen koningscobra was, die heen en weer wiegde. Zo groot was haar angst dat ze zelfs geen kreet kon slaken. Intuïtief wist ze dat ze heel langzaam en voorzichtig achteruit moest lopen.Haar vlucht leek uren te duren. Toen ze weg was, viel de cobra die de wacht hield weer in slaap.

	Opnieuw telde Ameni de papyrusrollen. Het waren er tweeënveertig, één voor elke provincie. Het succes van het project in elke provincie zou afhangen van het aantal kanalen en watervlakten. Dankzij het grote meer dat door de farao's uit het Middenrijk in de Fajoem was aangelegd, zou die oase, waar al veel boomsoorten voorkwamen, in het voordeel zijn. Zoals Ramses had bevolen, zouden er in heel Egypte wilgen worden geplant. De laboratoria van de tempels zouden ervoor zorgen dat uit de schors de pijnstillende substantie werd gehaald, die voornamelijk zou worden verstrekt aan artsen.

	Het extra werk had Ameni nog kribbiger gemaakt dan gewoonlijk, waar zijn ondergeschikten nog het meest onder leden. Maar over opdrachten van de farao werd niet gediscussieerd. Gelukkig hoefde de sandalendrager van de koning zich niet ook nog met de oorlogsvoorbereidingen te bemoeien. Merenptah kweet zich uitstekend van zijn taak en stond tenminste niet elk moment voor zijn bureau te jammeren! 

	Met zijn armen vol papyrusrollen versperde Ameni de weg van de koning toen hij op weg was naar de tempel van Amon om daar het avondritueel uit te voeren.'Heeft uwe majesteit een ogenblik tijd voor me?''Alleen als het dringend is.''Laat dan maar zitten.''Je staat hier niet voor niets, dus wat is er aan de hand?' 'Aset de Schone is met me komen praten.''Heeft ze opeens belangstelling voor staatszaken?' 'Ze wil niet de oorzaak zijn van een nieuw conflict met Hatti. Ik moet je bekennen dat ik getroffen was door haar oprechtheid.'

	'Loopt het land geen gevaar als je onder de indruk raakt van Asets charme?''Ze meent het serieus, majesteit. De grote koninklijke echtgenote is echt bang dat er door haar weer een oorlog zal uitbreken.''Het probleem is opgelost, Ameni. Als we de Hettieten ook maar een vinger geven, zullen we voor niets tegen ze gevochten hebben. Het verstoten van een grote koninklijke echtgenote is de eerste stap op weg naar barbaarsheid. Aset speelt geen enkele rol in dit drama, de enige schuldige is Hattoesjilis.'
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	In Hattoesja viel een ijskoude regen toen het konvooi van hethoofd van de Egyptische diplomatieke dienst klaarstond omte vertrekken. De keizerin, elegant in een rode jurk met franje waarin ze het niet koud leek te hebben, kwam afscheid van Acha nemen.

	'De keizer moet het bed houden,' verklaarde ze.'Niets ernstigs, hoop ik?''Een beetje koorts, maar het zal wel gauw over zijn.' 'Wens hem een spoedige beterschap, majesteit.''Het spijt me dat de onderhandelingen op niets uitgelopen zijn,' zei Poedoehepa.'Mij ook, majesteit.'

	'En als Ramses alsnog toestemt?''Daar hoeven we niet op te rekenen.''Ik heb je nog nooit zo somber gezien, Acha.''We kunnen nog maar op twee dingen hopen en dat is op een wonder... of op u. Kunt u uw man echt niet overhalen?''Dat is me tot nu toe niet gelukt, maar ik zal het blijven proberen.''Majesteit, ik zou u graag willen zeggen dat ... Nee, het doet er niet toe.''Zeg het maar.''Het is echt niet belangrijk.'

	Hoe zou Acha ooit tegen de keizerin van Hatti kunnen zeggen dat zij, van alle vrouwen die hij ooit had ontmoet, de enige was met wie hij graag had willen trouwen? Het zou een onvergeeflijke blunder zijn geweest.In plaats daarvan keek hij haar indringend aan, alsof hij haarvoor hem onbereikbare gezicht in zijn geheugen wilde prenten. Daarna boog hij voor haar.'Probeer niet al te treurig te zijn, Acha. Ik zal mijn uiterste best doen om het ergste te vermijden.''Ik ook, majesteit.'Toen het konvooi op weg ging naar het zuiden, keek Acha niet om.

Setaoe voelde zich fantastisch. Hij liep de kamer uit zonder Lotus wakker te maken, wier naakte lichaam hem nog steeds opwond. Buiten de deur aarzelde hij even en ging toen naar het laboratorium.Het gif van de gehoornde adder dat hij de vorige avond opgevangen had, moest vandaag nog behandeld worden. Hoewel hij tegenwoordig ook bestuurder was van een Nubische provincie, was hij zijn eigen vak niet vergeten.

	Een jong dienstmeisje met een dienblad met fruit bleef verstijfd van schrik staan. Ze durfde niet door te lopen, want deze woesteling was toch de tovenaar die giftige slangen vastpakte zonder dat ze hem beten? 

	'Ik heb honger, meisje. Haal eens wat gedroogde vis, melk en vers brood voor me.'Het dienstmeisje maakte trillend dat ze wegkwam. Setaoe liep de tuin in, waar hij op het gras ging liggen om de weldaad van de aarde beter op zich in te laten werken. Hij at met smaak en slenterde toen, een deuntje neuriënd dat beter niet gehoord kon worden, naar het deel van het paleis waar hij zijn onderzoeken deed.Hij had zijn dagelijkse kledingstuk, de tuniek van antilopehuid met de vele zakken vol tegengif tegen slangenbeten, niet kunnen vinden.

	Die remedies moesten heel voorzichtig worden gebruikt, want het geneesmiddel kon weleens erger zijn dan de kwaal. Met behulp van zijn draagbare apotheek had hij al heel wat ziekten kunnen genezen.Voordat hij gisteravond Lotus in zijn armen had genomen, had hij de tuniek op een lage stoel gelegd. Nee, dat was niet waar. In een andere kamer! Hij zocht in het voorvertrek, het zuilenzaaltje, de badkamer en de wc. Tevergeefs.




Dan moest hij toch in de slaapkamer liggen. Ja, dat kon niet anders, daar moest hij zijn onmisbare tuniek dan toch uitgetrokken hebben.Lotus werd wakker en Setaoe kuste haar teder op haar borsten.'Heb jij mijn tuniek soms ergens neergelegd, liefste?' 'Die raak ik nooit aan.'Ongerust keek Setaoe de kamer rond.'Dan is hij weg,' zei hij ten slotte.

	Serramanna hoopte dat Ramses hem deze keer wel mee zou nemen om tegen de Hettieten te vechten. Al jarenlang snakte de ex zeerover ernaar een heleboel van die barbaren uit Anatolië een kopje kleiner te maken en daarna hun handen af te hakken om ze later te kunnen tellen. 

	Toen de koning verwikkeld was in de slag bij Kadesj, had hij in Piramesse moeten blijven om de rest van de koninklijke familie te beschermen. Maar sindsdien had hij anderen opgeleid om die taak uit te voeren en droomde hij ervan er nog eens op los te mogen slaan. 

	Toen hij Setaoe de kazerne waar hij zijn conditie op peil hield binnen zag komen, was hij verbaasd. De twee mannen hadden het niet altijd even goed met elkaar kunnen vinden, maar ze hadden elkaar leren waarderen en hadden één ding gemeen: hun trouw aan Ramses. 

	Hij stopte met boksen tegen een houten pop, die hij met een paar klappen uit elkaar sloeg.'Is er iets, Setaoe?''Mijn dierbaarste bezit is gestolen, mijn tuniek met geneesmiddelen.''Heb je enig idee door wie?''Waarschijnlijk door een jaloerse arts, hoewel die niet eens zou weten wat hij ermee zou moeten doen.''Kun je me er wat meer over vertellen?''Jammer genoeg niet.'

	'Ik denk dat iemand je een hak wil zetten, omdat je te veel invloed hebt in Nubië. Je bent aan het hof niet erg geliefd.''Je moet het paleis laten doorzoeken en ook de villa's van de edelen, de werkplaatsen, de .. .''Rustig maar, Setaoe. Ik zal twee mannen aanwijzen om hem te zoeken, maar we bereiden weer een oorlog voor en ik kan je tuniek geen voorrang geven.''Besef je wel hoeveel levens ik ermee heb gered?' 'Dat weet ik, maar misschien kun je beter een nieuwe aanschaffen.''Dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan. Bovendien was ik eraan gehecht.''Kom op, Setaoe, niet zeuren. Ga mee iets drinken, dan gaan we daarna samen naar de beste leerlooier van de stad. Een mens moet toch af en toe eens in een andere huid kruipen?''Toch wil ik weten wie de dief is.'

	Ramses las het laatste rapport van Merenptah, dat duidelijk en nauwkeurig was. Zijn jongste zoon was een scherpzinnig man. Zolang Acha onderweg was, verkeerde Ramses nog steeds in het stadium van onderhandelen. Maar de keizer was niet dom en zou, net als hijzelf, van die periode gebruik maken door zijn leger op de komende strijd voor te bereiden. 

	Het Egyptische keurkorps verkeerde in betere staat dan Ramses had durven hopen. Het was niet moeilijk om ervaren huursoldaten aan te nemen en de opleiding van rekruten te versnellen. Dankzij de opgevoerde productie van de wapenfabrieken was de bewapening van het leger zo goed als rond. En met Ramses' toestemming had Merenptah nieuwe officieren benoemd om leiding te geven aan de soldaten die bekwaam genoeg waren om de Hettieten te verslaan. 

	Wanneer Ramses aan het hoofd van zijn troepen op weg zou gaan naar het noorden, zouden die zich al zeker voelen van de overwinning.Hattoesjilis deed er verkeerd aan de vrede te willen verbreken. Niet alleen zou Egypte met hart en ziel vechten voor haar voortbestaan, maar ook zou het land door het initiatief te nemen de Anatolische krijgers overrompelen. En deze keer was Ramses van plan fort Kadesj te veroveren.

	Toch werd de koning geplaagd door een vreemde onzekerheid, die hem aan het weifelen bracht. Omdat Nefertari hem niet langer inzicht kon geven, moest hij een god raadplegen.Ramses gaf Serramanna opdracht een snel schip klaar te latenmaken om naar Hermopolis* te reizen, in Midden-Egypte. Net toen hij aan boord wilde gaan, kwam Aset naar hem toe om hem iets te vragen.'Mag ik met je mee?''Nee, ik wil graag alleen zijn.''Heb je nog iets van Acha gehoord?''Hij komt binnenkort terug.'

	'Je weet hoe ik erover denk, majesteit. Ik zal elke order van jegehoorzamen. Het geluk van Egypte gaat voor het mijne.''Daar ben ik blij om, Aset. Maar van dat geluk zal niets overblijven als Egypte het hoofd buigt voor onrechtvaardigheid.'Het witte zeil verdween in zuidelijke richting.

	Aan de rand van de woestijn, vlak bij de dodenstad waar de hogepriesters van de god Thot lagen begraven, groeide een enorme doempalm, veel groter dan zijn soortgenoten. Volgens de legende verscheen Thot, de kern van het goddelijke licht en de heerser over de heilige taal, hier voor zijn trouwe dienaren, die geen zinloze woorden in de mond hadden genomen. Ramses wist dat de god van de schrijvers een verkwikkende bron was voor de zwijgenden, maar dat de kletskousen er niet uit konden drinken. Daarom mediteerde hij een dag en een nacht onder de palm om zijn kolkende gedachtestroom tot bedaren te brengen. 

	Toen de dag aanbrak, begroette een scherpe kreet de opgaande zon.Vlak bij Ramses zat een enorme aap een baviaan met grotekaken. De farao keek hem rustig aan en zei: 'Wijs me de weg, Thot, jij die de geheimen van hemel en aarde kent. Je hebt goden en mensen de Wet voorgeschreven, en je hebt het machtige woord geschapen. Laat me de goede weg nemen, de weg waar Egypte baat bij heeft.'De baviaan ging op zijn achterpoten staan, zodat hij opeensveel groter was dan Ramses. Met een eerbiedig gebaar strekte hij zijn voorpoten uit naar de zon. De koning, de man die recht inde zon kon kijken zonder zijn ogen te verbranden, deed het hem na.Zowel uit de hemel als uit de doempalm en de keel van de baviaan klonk de stem van Thot, en de farao hoorde die in zijn hart.

	

	

	

	


* De stad Chemenoe, de 'stad van de acht scheppende goden', werd door de Grieken Hermopolis genoemd, de 'stad van Hermes'. Hermes was de Griekse naam van Thot, de heerser over die plaats, die nu El Asjmoenein heet.
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Het regende dagen achtereen en door de mist verliep de thuisreis van het konvooi van het hoofd van de Egyptische diplomatieke dienst een stuk langzamer dan normaal. Acha had bewondering voor de ezels, die ondanks hun last van zeventig kilo en het slechte weer stug doorliepen. Egyptenaren beschouwden de ezel als een van de incarnaties van de god Seth, de onvermoeibare. Zonder ezels zou er geen welvaart bestaan.

	Acha wilde zo gauw mogelijk Noord-Syrië verlaten, door Fenicië heen trekken en een Egyptisch protectoraat bereiken. Gewoonlijk vond hij reizen leuk, maar deze reis voelde hij als een bijna ondraaglijke last. Het landschap verveelde hem, de bergen gaven hem een onbehaaglijk gevoel en de rivieren maakten hem somber. 

	De militaire leider van het konvooi was een veteraan, die ook tot de hulptroepen had behoord die Ramses in de slag bij Kadesj uiteindelijk hadden bijgestaan. Hij kende Acha al lang en wegens diens prestaties als geheim agent en kennis van het terrein had hij veel respect voor hem gekregen. De minister van buitenlandse zaken stond ook bekend als een vriendelijke man die briljant kon converseren, maar sinds hun vertrek uit Hatti was hij triest gestemd. 

	Tijdens een rustpauze in een herberg, waar mens en dier weer warm konden worden, ging de veteraan naast Acha zitten.'Voelt u zich niet lekker?''Alleen maar moe.''U hebt geen goed nieuws, nietwaar?''Het kon beter, maar zolang Ramses aan de regering is, hoeven we niet te wanhopen.'

	

	'Ik ken de Hettieten goed, het zijn wrede vechtjassen. Deze wapenstilstand heeft ze alleen maar wraakzuchtiger gemaakt.''Daar vergist u zich in, want deze keer komt het misschien tot een uitbarsting vanwege een vrouw. En geen gewone vrouw, want het gaat om de grote koninklijke echtgenote. Maar Ramses heeft gelijk; we mogen niet toegeven, want de grondbeginselen van onze beschaving staan op het spel.'

	'Dat zijn niet bepaald de woorden van een diplomaat.' 'Ik ben bijna aan het eind van mijn loopbaan. Ik heb mezelf beloofd ermee op te houden wanneer het reizen me vermoeit en niet meer boeit. En zover is het nu.''De koning zal u niet willen laten gaan.'

	'Ik ben net zo koppig als hij en zal mijn uiterste best doen om mijn zin te krijgen. Hij zal veel gemakkelijker een opvolger voor me vinden dan hij denkt. De "koninklijke zoons" zijn lang niet allemaal doorsneehovelingen, sommige van hen zijn uitstekende dienaren van Egypte. In mijn vak moet je ermee ophouden als je niet meer nieuwsgierig bent. De buitenwereld interesseert me niet meer; het enige dat ik nog wil, is onder een palm aan de Nijl zitten en het water langs zien stromen.' 

	'Zegt u dat niet alleen omdat u moe bent?''Ik heb genoeg van het onderhandelen en dat eindeloze gepraat. Mijn besluit staat vast.''Dit is ook mijn laatste reis. Hierna krijg ik eindelijk rust.' 'Waar woont u?''In een dorp in de buurt van Karnak. Ik heb een oude moeder, die ik een rustige oude dag wil bezorgen.'

	'Bent u niet getrouwd?''Daar heb ik geen tijd voor gehad.''Ik ook niet,' zei Acha nadenkend.'Maar u bent nog jong.''Ik laat mijn passie voor vrouwen liever op een natuurlijke manier uitdoven en tot dat gebeurt, ga ik dapper door met zwak zijn in de hoop dat het me bij het laatste Oordeel vergeven wordt.'

	De veteraan stak met behulp van vuurstenen en droog hout een vuur aan.'We hebben prima gedroogd vlees en lekkere wijn bij ons.' 'Ik hoef alleen maar een beker wijn.''Hebt u ook al geen eetlust meer?''Voor sommige dingen niet, nee. Misschien is dat wel het begin van de wijsheid.'

	De regen hield eindelijk op.'We moeten verder.''We zijn allemaal moe, ook de dieren,' protesteerde de veteraan. 'Als iedereen uitgerust is, komen we veel sneller vooruit.''Dan ga ik ook maar een poosje slapen,' zei Acha, hoewel hij wist dat hij de slaap niet zou kunnen vatten.

	

	Het konvooi trok door een groen eikenwoud boven een steile helling bezaaid met rotsblokken. Het pad was zo smal dat ze achter elkaar aan moesten rijden. Wolkenvelden dreven door de lucht.Acha had een vreemd gevoel, maar kon er zijn vinger niet op leggen. Steeds weer probeerde hij zijn gedachten af te leiden door aan de oevers van de Nijl te denken, aan de beschaduwde tuin van zijn villa in Piramesse waar hij vredige dagen zou gaan doorbrengen, en aan zijn honden, apen en katten, waar hij eindelijk tijd voor zou krijgen.

	Zijn rechterhand lag op de ijzeren dolk die Hattoesjilis hem had gegeven om Ramses ongerust te maken. Ramses ongerust ... Dan kende Hattoesjilis de farao niet! Dreigementen hadden absoluut geen vat op hem. Acha zou de dolk het liefst in de rivier gooien die hij in de diepte hoorde ruisen, hoewel het wapen niet de reden zou zijn voor een nieuwe oorlog. 

	Ooit had Acha het een goed idee gevonden om de gewoonten van de verschillende volken op één hoop te gooien en ze te verenigen tot één volk. Maar nu wist hij dat dat onmogelijk was. Eenvormigheid bracht monsters voort: karakterloze staten onder bewindvoerders wier macht zich als een inktvlek uitbreidde, profiteurs die beweerden het beste met de mensen voor te hebben om hen des te beter te kunnen verstikken en onderdrukken. 

	Alleen een man als Ramses was in staat om de mens tegen zichzelf te beschermen, tegen zijn wreedheid en luiheid, en hem tot de goden te leiden. Als het menselijk ras geen enkele Ramses meer zou voortbrengen, zou het ten onder gaan in chaos en bloedige broedermoord. 

	Wat een genot om beslissingen van levensbelang aan Ramses over te kunnen laten! De farao had geen andere gidsen dan die in het onzichtbare, in het hiernamaals. Wanneer hij in het heiligste der heiligen van zijn tempels alleen stond voor de goddelijke macht, stond hij ook alleen voor zijn volk, dat hij moest dienen zonder aan zijn eigen glorie te denken. Al duizenden jaren had het faraonisch instituut hindernissen overwonnen en crises doorstaan omdat het niet tot de wereld behoorde.

	Zodra Acha zijn bagage als rondreizend minister neergezet had, zou hij alle oude geschriften over de dubbele natuur van de farao hemels en aards verzamelen en die Ramses aanbieden. En dan zouden ze daar op zoele avonden over praten, in een prieel of bij een meer vol lotusbloemen. 

	Hij had geluk gehad, veel geluk. Een vriend te zijn van Ramses de Grote, hem te hebben geholpen complotten te ontmantelen en het Hettitische gevaar buiten de grenzen te houden ... wat had hij nog meer kunnen wensen? Tientallen keren hadden boosdoenerij, bedrog en middelmatigheid hem tot wanhoop gebracht, maar al die keren had de aanwezigheid van Ramses de zon weer voor hem doen schijnen. 

	Zijn blik viel op een dode boom. Hij was groot, met een dikke stam waarvan de wortels al blootlagen. Toch zag hij er nog onverwoestbaar uit.Acha glimlachte. Was die dode boom niet ook een bron van leven? Vogels zochten er een schuilplaats, insecten voedden zich eraan. Die boom alleen al was een symbool van het mysterieuze, onzichtbare verband tussen levende wezens. Wat waren de farao's anders dan reusachtige bomen die tot in de hemel reikten en hun volk voedsel en bescherming boden? Ramses zou nooit sterven, omdat zijn functie van hem eiste dat hij al tijdens zijn leven door de poort van het hiernamaals ging. En alleen kennis van het bovennatuurlijke stelde een heerser in staat om het dagelijkse, aardse leven goed in te schatten.

	Acha ging niet vaak naar een tempel, maar door in de nabijheid van Ramses te leven, was hij zich bewust geworden van bepaalde geheimen waarvan de farao de bewaarder was. Misschien had Ramses' minister al genoeg van zijn vredige rust nog voordat hij ervan genoten had! Want zou het niet veel boeiender zijn om zich uit het wereldse bestaan terug te trekken en op geestelijk avontuur te gaan? 

	Het pad werd steil en Acha's paard kreeg er moeite mee. Nog één bergpas en dan zouden ze afdalen naar Kanaän en de wegnaar de noordoostelijke grens van Egyptes Delta. Heel lang had Acha geweigerd te geloven dat hij ooit tevreden zou zijn met een eenvoudig bestaan op zijn geboortegrond, ver van hartstocht en tumult. Maar toen hij op de morgen van zijn vertrek in de spiegel had gekeken, had hij zijn eerste grijze haar ontdekt, en in de bergen van Anatolië had het al gesneeuwd. Een duidelijk teken van de overwinning van de ouderdom waarvoor hij zo bang was geweest.

	Alleen hijzelf wist dat zijn lichaam door het vele reizen met te veel risico's en gevaren al behoorlijk versleten was. Neferet, de chef-arts van zijn land, zou bepaalde kwalen kunnen verlichten en verdere afbraak kunnen vertragen, maar zijn energie werd niet, zoals die van Ramses, door middel van rituelen vernieuwd. Hij had te veel van zichzelf geëist en zijn leven liep bijna ten einde. 

	Plotseling hoorde Acha de bloedstollende kreet van een man in doodsnood. Hij stond stil en liet zijn paard omdraaien. Uit de achterhoede klonk nog meer geschreeuw. Beneden hem werd gevochten en uit de toppen van de eiken kwam een regen van pijlen.Opeens stormden er van beide kanten van de weg Libiërs en Hettieten gewapend met korte zwaarden en lansen op het konvooi af.De helft van de Egyptische soldaten werd binnen een paar minuten vermoord en de rest kon de overvallers, die in aantal de overhand hadden, nauwelijks langer van het lijf houden.

	'Vlucht!' riep de veteraan tegen Acha. 'Rij zo hard mogelijk door!'Acha aarzelde geen moment. Met zijn ijzeren dolk sneed hij met een grote zwaai de keel door van een Libische boogschutter, herkenbaar aan twee pluimen in de zwart-groene band om zijn hoofd.'Pas op! Pas .. .'De waarschuwing van de veteraan ging over in een gerochel toen het grote zwaard van een duivel met lang haar en een rode vacht op zijn borst zijn schedel in tweeën spleet.

	Op hetzelfde moment trof een pijl Acha in zijn rug. Zijn adem stokte en hij viel op de vochtige grond.Hij was weerloos. .De duivel kwam naar hem toe.'Oeri-Tessoep".' 'Ja, Acha, nu ben ik de overwinnaar. Eindelijk heb ik me op je kunnen wreken, op de verdomde diplomaat die aan mijn nederlaag bijgedragen heeft. Maar jij bent niet meer dan een obstakel op weg naar Ramses, want die is nu aan de beurt. Hij zal geloven dat deze overval de daad is van Hattoesjilis, die lafaard. Slim bedacht, hè?'

	'Jij ... jij ... bent de lafaard.'Oeri-Tessoep greep de ijzeren dolk en stak die in Acha's borst. Zijn mannen waren al aan het plunderen en als de Hettiet niet gauw tussenbeide kwam, zouden de Libiërs elkaar om zeep helpen.

	Acha had niet de kracht meer om met zijn bloed Oeri-Tessoeps naam te schrijven, dus met inspanning van zijn laatste krachten tekende hij met zijn wijsvinger een hiëroglief op zijn tuniek, op de plaats van zijn hart. Toen sloot hij voorgoed zijn ogen.Ramses zou weten wat de hiëroglief betekende.
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	In het paleis heerste diepe stilte. Bij zijn terugkeer uit Hermopolis wist Ramses meteen dat er iets vreselijks was gebeurd.Er was geen hoveling te zien en de ambtenaren hielden zichschuil in hun kantoren.'Ga Ameni halen,' zei de koning tegen Serramanna, 'en laathem bij me komen op het terras.'

	Vanaf het hoogste punt van het paleis keek Ramses uit over dehoofdstad, waarvan Mozes een van de bouwmeesters was geweest. De witte huizen met de turkooiskleurige voorgevels stonden slaperig onder de palmen, wandelaars keuvelden bij de vijvers in de parken, en de hoge masten met banieren voor de pylonen getuigden van de goddelijke aanwezigheid.

	De god Thot had de koning gevraagd om ten koste van allesde vrede te bewaren. In de doolhof van mogelijkheden was het aan hem om de juiste weg te vinden om slachtpartijen en ellende te voorkomen. Door het hart van de koning groter te maken, had de god van de kennis hem nieuwe wilskracht gegeven. De zoon van Ra, de zon, was het symbool van het goddelijk licht en ook dat van Thot, de zon van de nacht.

	Ameni was nog bleker dan gewoonlijk en zijn ogen stondendiepbedroefd.'Vertel jij me dan tenminste de waarheid.''Acha is dood, majesteit.'Ramses vertrok geen spier.'Hoe?''Zijn konvooi is aangevallen. Een herder heeft de lichamen gevonden en de politie in Kanaän gewaarschuwd. Die is gaan kijken en een van hen heeft Acha herkend.'

	'Is het absoluut zeker dat hij het is?' 'Ja, majesteit.''Waar is hij?''In een fort, samen met de andere leden van het konvooi.' 'Heeft iemand het overleefd?''Niemand.''Waren er getuigen?''Nee.''Laat Serramanna ernaartoe gaan om te kijken of hij nog aanwijzingen kan vinden. Hij moet Acha en zijn reisgenoten mee terugbrengen, zodat ze in Egypte kunnen worden begraven.'

	De Sardijnse reus had met een groepje huursoldaten heel wat keren van paard moeten wisselen om in de kortst mogelijke tijd naar het fort en terug te rijden. Bij zijn thuiskomst had hij Acha's lichaam naar een balsemer gebracht, die het had gewassen, geparfumeerd en geprepareerd voordat de farao het te zien kreeg. 

	Ramses had zijn vriend opgetild en hem in een kamer van het paleis op een bed gelegd.De uitdrukking op Acha's gezicht was vredig. Hij was gewikkeld in een witte lijkwade en leek te slapen.Naast het bed stond Ramses tussen Ameni en Setaoe in. 'Wie heeft hem vermoord?' vroeg Setaoe, met rode ogen van het huilen.'Daar komen we nog wel achter,' beloofde de koning. 'Ik wacht op Serramanna's rapport.''Zijn eeuwige woning is klaar,' zei Ameni. 'De mensen zijn tevreden over hem geweest, dus de goden zullen hem herboren laten worden.'

	'Mijn zoon Cha zal de begrafenisplechtigheid leiden en de oude formules voor de wedergeboorte uitspreken. Iemand die hierbeneden geliefd is geweest, zal dat in het hiernamaals ook zijn. Acha's trouw aan zijn land zal hem tegen de gevaren van de andere wereld beschermen.' 

	'Ik draai zijn moordenaar eigenhandig de nek om,' zei Setaoe. 'Die gedachte zal ik altijd in mijn achterhoofd houden.'Serramanna kwam naar de koning toe.'Wat heb je ontdekt?''Acha is in zijn rechterlong door een pijl geraakt, maar daar ishij niet aan gestorven. Dit is het wapen dat hem gedood heeft.'Hij gaf Ramses de dolk.'Die is van ijzer!' riep Ameni uit. 'Een luguber cadeau van de keizer van Hatti! Dat is dus zijn boodschap: de moord op de ambassadeur van Egypte, een van Ramses' beste vrienden!'

	Serramanna had Ameni nog nooit zo kwaad gezien.'Nu weten we dus wie het gedaan heeft,' zei Setaoe kil. 'Hattoesjilis kan zich maar beter goed schuilhouden in zijn citadel, want ik ga ernaartoe en gooi zijn lichaam van de vestingwal naar beneden.''Mag ik daar iets tegen inbrengen?' vroeg de Sardiniër. 'En het zal me lukken ook!''Dat geloof ik graag, maar ik weet niet of je dan de juiste man straft.'

	'Is dat dan geen Hettitische dolk?''Jawel, maar ik heb nog een aanwijzing.'Serramanna liet een gebroken veer zien.'Dat is een Libische oorlogsversiering.''Libiërs die met Hettieten meevechten, dat bestaat toch niet?' 'Als kwade machten zich willen verenigen,' zei Ameni, 'is alles mogelijk. Hieruit blijkt dus wel dat Hattoesjilis voor geweld heeft gekozen. Net als zijn voorgangers heeft hij de vernietiging van Egypte voor ogen en om dat voor elkaar te krijgen, sluit hij zelfs een verbond met de demonen uit de hel!'

	'Maar daar komt nog wat bij,' zei Serramanna. 'Het konvooi bestond maar uit weinig mensen, dus een stuk of veertig man was genoeg om ze uit de weg te ruimen. Dat wil zeggen een roversbende met een uitkijkpost, niet een legeronderdeel.' 

	'Dat is alleen maar jouw mening,' protesteerde Ameni. 'Nee, dat is de werkelijkheid. Als je ziet hoe smal de weg daar was en kijkt naar de sporen die er achtergelaten zijn, kan het niet anders. Ik weet zeker dat er niet één Hettitische strijdwagen aan te pas is gekomen.' 

	'Wat maakt dat nou uit?' vroeg Setaoe. 'Hattoesjilis heeft een commando opgedragen Acha te doden met een mooi geschenk voor Ramses, die ijzeren dolk. Omdat de farao niet met zijn dochter wil trouwen, vermoordt de keizer van Hatti gewoon een van diens beste vrienden, een man van vrede en van onderhandelen. Niemand kan de aard van een volk veranderen en de Hettietenzullen altijd barbaren blijven met wie niet te praten valt.'

	'Majesteit,' zei Ameni ernstig, 'ik heb een hekel aan geweld en ik walg van oorlog. Maar het zou onrechtvaardig zijn deze misdaad niet te straffen. Zolang Hatti bestaat, verkeert Egypte in levensgevaar. Acha heeft zijn leven gegeven om ons dat duidelijk te maken.' 

	Ramses had met een onbewogen gezicht staan luisteren. 'Nog iets, Serramanna?''Nee, majesteit.''Heeft Acha niets op de grond geschreven?''Daar heeft hij geen tijd voor gehad. Die dolksteek was zo doeltreffend dat hij meteen moet zijn overleden.''Waar is zijn bagage?''Gestolen.''En waar zijn zijn kleren?''De balsemer heeft hem die uitgetrokken.''Ga ze halen.''Maar eh ... hij heeft ze moeten vernietigen!''Ga ze meteen halen.'

	Serramanna vroeg zich geschrokken af waarom Ramses belangstelling had voor een tuniek en een mantel vol bloedvlekken.Hij rende het paleis uit, sprong op zijn paard en galoppeerde naar het dorp van de balsemers buiten de stad. De chef-balsemer was degene die Acha's lichaam klaar had gemaakt voor de laatste aardse ontmoeting tussen de farao en zijn vriend.'Acha's kleren alstublieft,' vroeg de Sardiniër.'Die heb ik niet meer,' antwoordde de balsemer.'Wat heb je ermee gedaan?''Eh, zoals gewoonlijk heb ik ze naar de wasbaas in de noordelijke wijk gebracht.''Waar woont die precies?'

	'In het laatste huis van de kromme straat langs het kanaal.' De Sardijnse reus nam de kortste weg. Hij dwong zijn paard over muurtjes te springen en door tuinen te draven, hij stormde door de straatjes zodat de voetgangers verschrikt opzij moesten gaan en pas bij het laatste huis van de kromme straat trok hij aan de teugels om zijn zwetende paard tot stilstand te brengen. Hij klopte op een luik. 

	

	'Wasbaas!' Een vrouw deed open. 'Hij is bij het kanaal aan het werk.' Serramanna liet zijn paard staan en rende naar het deel van hetkanaal dat bestemd was voor het wassen van kleren en linnengoed. Nog net op tijd kon hij de man bij zijn haren grijpen die op het punt stond Acha's tuniek te wassen.De mantel zat onder het bloed. De tuniek ook, maar met een trillende vinger had Acha er een teken op geschreven.

	'Het is een hiëroglief,' stelde Ramses vast. 'Wat staat er, Ameni?' 'Twee uitgestrekte armen met de handpalmen gekeerd naar dezon ... Het is het teken van ontkenning.''"Nee." Zo lees ik het ook.''Het begin van een naam of een woord ... Wat zou hij hebbenwillen zeggen?'

	Setaoe, Ameni en Serramanna begrepen er niets van. Ramsesdacht na.'Acha had maar een paar seconden voordat hij ging sterven enkon daarom maar één hiëroglief opschrijven. Hij heeft onze conclusie voorzien, namelijk dat Hattoesjilis achter de overval zat en dat ik hem dus onmiddellijk de oorlog zou moeten verklaren. Met zijn laatste woord probeert Acha een tragedie te voorkomen. Er staat "nee". Nee, Hattoesjilis is niet de schuldige.'
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	Het hoofd van de Egyptische diplomatieke dienst kreeg eenschitterende begrafenis. Gekleed in een pantervel voerde Cha boven de sarcofaag van verguld acaciahout met daarin Acha's mummie het ritueel uit van het openen van de ogen, de oren en de mond. Ramses verzegelde de deur van zijn eeuwige woning.

	Toen het weer stil was in de dodenstad, bleef Ramses alleen achter in de kapel, die van buitenaf toegankelijk was. Als eerste handelde hij als priester van de ka van zijn overleden vriend door op het altaar een lotusbloem, irissen, een vers brood en een beker wijn te offeren. Vanaf de volgende dag zou een priester betaald door het paleis dat voortzetten en Acha's laatste rustplaats verzorgen. 

	Nu Mozes zijn eigen weg was gegaan en Acha naar het hiernamaals was vertrokken, was de vriendenkring een stuk kleiner geworden. Vaak bekroop Ramses een gevoel van spijt over zijn lange regeerperiode, die zo vol schaduwen was. Net als Seti, Toeja en Nefertari was Acha niet te vervangen. Hij was vrij gesloten geweest, en hij was zo sierlijk als een katachtig dier door het leven gegaan. Ramses en hij hadden niet veel woorden nodig gehad om elkaars diepste bedoelingen te kennen. 

	Nefertari en Acha hadden samen aan de vrede gebouwd. Zonder hun vastberadenheid en moed zou Hatti de wapens niet hebben neergelegd. Acha's moordenaar had niets geweten van de onverbrekelijke band van vriendschap, want zelfs terwijl Acha stierf had hij met zijn laatste restje energie een leugen achterhaald. 

	Elke andere man zou het recht hebben om zijn verdriet te verdrinken en zich met zijn naasten om zich heen te troosten doorhet ophalen van gelukkige herinneringen. Maar dat recht had de farao niet.

	

	Een gesprek onder vier ogen met Ramses de Grote was, zelfs voor zijn jongste zoon en de opperbevelhebber van zijn leger, een belangrijke gebeurtenis. Merenptah deed zijn best om kalm te blijven omdat hij wist dat zijn vader, net als Thot, zijn daden zou afwegen.'Vader, ik wil graag zeggen .. .''Dat hoeft niet, Merenptah. Acha was mijn jeugdvriend, niet die van jou. Condoleances maken mijn verdriet niet minder. Het enige dat me troost, is dat zijn ka zal blijven voortleven. Is mijn leger klaar om te vechten?'

	'Ja, majesteit.''Van nu af aan duld ik geen laksheid meer. De wereld staat op het punt te veranderen, Merenptah, en we moeten voortaan elk moment in staat zijn om ons te verdedigen. Zorg daar dus voor.''Bedoelt u dat u Hatti de oorlog hebt verklaard?''Acha heeft ons ervan weerhouden in de val te lopen en het vredesverdrag met Hatti te breken. Toch staat die vrede op de tocht, want om zijn eer te redden, die volgens hem aangetast is, kan Hattoesjilis eigenlijk niets anders doen dan Kanaän bezetten en een groot offensief beginnen tegen de Delta.'

	'En moeten we daar dan maar gewoon op wachten?' vroeg Merenptah stomverbaasd.'Hij denkt dat we onze zaakjes nog niet op orde hebben en daarom nog geen kant op kunnen. Maar we zullen hem aanvallen zodra hij zo onvoorzichtig is om zijn troepen op te splitsen langs de verschillende takken van de Nijl. Op ons terrein zijn ze hulpeloos.'

	Merenptahs gezicht betrok.'Vind je het geen goed plan, jongen?''Ik vind het heel... moedig.''Bedoel je gevaarlijk?''U bent de farao en ik moet u gehoorzamen.''Wees eerlijk, Merenptah.''Ik vertrouw op u, majesteit, net als de rest van Egypte.''Wees dan paraat.'

	

	Serramanna vertrouwde altijd op zijn pirateninstinct. Hij geloofde absoluut niet dat Acha's dood het gevolg was van een eerlijk gevecht onder aanvoering van een officier onder bevel van keizer Hattoesjilis. Dat instinct leidde hem juist een heel andere kant op, naar een moordlustig roofdier dat Ramses had willen verzwakken door hem een grote, bijna onmisbare steun te ontnemen.


	Daarom had hij post gevat bij de villa van mevrouw Tanit om te wachten tot Oeri-Tessoep naar buiten kwam.Dat gebeurde aan het begin van de middag. Op een zwart paard met witte vlekken, en nadat hij had gekeken of hij niet werd gevolgd, reed hij weg.Toen ging Serramanna naar de portier en zei: 'Ik wil mevrouw Tanit spreken.'De Fenicische ontving de Sardiniër in een prachtig vertrek met twee zuilen, dat verlicht werd door vier hoge ramen die ook voor de ventilatie zorgden.

	Ze was magerder geworden.'Is dit een officieel bezoek, Serramanna?''Het is vriendschappelijk bedoeld, maar of dat zo blijft, hangt van u af, mevrouw Tanit.''U wilt me dus ondervragen!''Nee, ik wil alleen praten met een hoogstaande vrouw die verdwaald is nadat ze de verkeerde weg is ingeslagen.''Ik begrijp u niet.''U begrijpt me heel goed. Er is iets heel ernstigs gebeurd. Acha, de minister van buitenlandse zaken, is op de terugweg uit Hatti vermoord.''Vermoord ... '

	Tanit werd bleek. Om van Serramanna af te komen, hoefde ze alleen maar om hulp te roepen en dan zouden de vier Libiërs die verdekt opgesteld stonden, hem meteen van kant maken. Maar moord op het hoofd van Ramses' lijfwacht zou een onderzoek tot gevolg hebben, en dan zou ze onder handen worden genomen door de rechterlijke macht. Nee, ze kon beter kalm blijven. 

	'Ik wil precies weten wat uw man, Oeri-Tessoep, de afgelopen twee maanden heeft uitgevoerd.''Hij heeft de meeste tijd hier bij mij in dit huis doorgebracht, want we zijn dolverliefd op elkaar. Als hij uitging, was dat naareen herberg of voor een wandeling door de stad. We zijn heel gelukkig samen.''Wanneer is hij uit Piramesse vertrokken en wanneer is hij teruggekomen?'

	'Sinds ons huwelijk is hij nog niet uit de hoofdstad weg geweest. Hij vindt dit een heerlijke stad, waarin hij langzamerhand zijn verleden kan vergeten. Door met mij te trouwen is hij net als u en ik een onderdaan van de farao geworden.''Oeri-Tessoep is een misdadiger,' zei Serramanna ferm. 'Hij bedreigt u en maakt u doodsbang. Als u me de waarheid vertelt, zal ik u beschermen en zal de rechter u van hem bevrijden.'

	Heel even kwam Tanit in de verleiding om de tuin in te lopen. Dan zou Serramanna haar volgen en kon ze hem over de Libiërs vertellen, en dan zou ze weer vrij zijn ... Maar dan zou ze Oeri-Tessoep nooit weerzien! En een minnaar zoals hij kon ze niet wegsturen. 

	Tijdens Oeri-Tessoeps afwezigheid was ze ziek geworden. Ze was van hem afhankelijk alsof hij een medicijn was. Door hem had ze het ware genot leren kennen, een eindeloos genot dat alle opofferingen waard was. 

	'U kunt me voor de rechter slepen, Serramanna, maar ik zal niet van gedachten veranderen.''Dan zal Oeri-Tessoep u te gronde richten, mevrouw Tanit.' Ze glimlachte bij de gedachte aan het wilde liefdesspel dat ze hadden gespeeld vlak voordat de Sardiniër voor haar neus had gestaan.

	'Als u uw zegje gezegd hebt, kunt u nu maar beter weer weggaan.''Ik had u graag willen redden, mevrouw Tanit.''Maar ik ben niet in gevaar.''Als u van mening verandert, kunt u nog altijd contact met me opnemen.'Schalks streelde Tanit de Sardijnse reus even over zijn gespierde onderarm.'U bent een aantrekkelijke man. Het spijt me voor u dat ik al voorzien ben.'

	

	De grote koninklijke echtgenote, Aset de Schone, reed in een wagen langzaam door de straten van Piramesse. Ze droeg een geplisseerde jurk van koninklijk linnen met een roze cape, en had een kroon op met twee lange veren erin. Om haar hals hing een gouden ketting met als hanger een scarabee van lapis lazuli, en haar polsen en enkels waren versierd met turkooizen. De menner had twee rustige paarden ingespannen, die bonte dekens op hun ruggen hadden en op hun hoofden een bosje blauwe, rode en gele struisveren.

	Ze boden een prachtig schouwspel. Het nieuws van de rit van de koningin ging als een lopend vuurtje door de stad en algauw stond er een menigte om haar te bewonderen. Kinderen strooiden lotusblaadjes op de weg vóór hen en overal klonk gejuich. De grote koninklijke echtgenote van zo dichtbij te zien, bracht geluk. De oorlogsgeruchten waren vergeten en iedereen gaf Ramses gelijk dat hij Aset de Schone niet verstootte, wát de gevolgen ook zouden zijn. 

	Aset de Schone was in een aristocratisch gezin opgegroeid, maar ze genoot van dit contact met haar volk. Mensen uit alle lagen van de bevolking kwamen haar hun aanhankelijkheid betuigen.Hoewel haar wagenmenner zijn bedenkingen had, wilde de koningin per se ook de volkswijken bezoeken, waar ze warm werd onthaald. Het deed haar goed om zoveel liefde te ontvangen.

	Toen ze terug was in het paleis, ging ze op haar bed liggen. Ze voelde zich bijna alsof ze dronken was. Het zien van al die mensen zo vol hoop en vertrouwen op een gelukkige toekomst had haar diep ontroerd. Ze was uit haar schulp gekropen en had met andere ogen naar het land gekeken waarvan zij de koningin was. 

	Tijdens het diner waarvoor alle provinciehoofden waren uitgenodigd, kondigde Ramses de nieuwe oorlog aan. Het viel iedereen op hoe stralend Aset de Schone erbij zat. Hoewel ze Nefertari niet kon evenaren, groeide ze in haar functie en kregen de oude hovelingen steeds meer respect voor haar. 

	Ze deed haar best om kalmte te zaaien door steeds weer te herhalen dat Egypte van Hatti niets te vrezen had, want dat Ramses opnieuw zou zegevieren. De provinciehoofden voelden zich daardoor weer een beetje gerustgesteld. 

	Toen Ramses en Aset na afloop samen op het terras stonden waar ze uitzicht hadden over de stad, nam hij haar teder in zijn armen.'Je hebt je heel waardig gedragen, Aset.' 'Ben je dan eindelijk trots op me?' 'Ik heb je tot grote koninklijke echtgenote gekozen en daar heb ik me niet in vergist.''Valt er met Hatti niet meer te praten?''De oorlog staat op het punt uit te breken.'Aset legde haar hoofd tegen zijn schouder.'Ik weet zeker dat je zult winnen.'
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	Cha liet zijn bezorgdheid duidelijk blijken.'Oorlog? Waarom oorlog?''Om Egypte te redden en om je inzicht te geven in het boek der kennis,' antwoordde Ramses.'Is het echt onmogelijk om met Hatti tot overeenstemming te komen?''Het Hettitische leger is al op weg naar de provincies die onder ons gezag staan, dus is het tijd dat wij ook in actie komen. Ik ga met Merenptah mee en laat het land aan jou over.''Maar vader, ik kan u niet vervangen, zelfs niet voor korte tijd!' 'Daar vergis je je in, Cha. Samen met Ameni zal je dat best lukken.''En als ik fouten maak?''Als je het welzijn van het volk voor ogen houdt, zul je dat niet doen.'

	Ramses stapte in zijn wagen om aan het hoofd te rijden van de regimenten die hij op diverse strategische punten in de Delta en langs de noordoostelijke grens wilde stationeren. Hij werd gevolgd door Merenptah en de generaals van de vier divisies. 

	Net toen hij het sein tot vertrek wilde geven, kwam een ruiter de binnenplaats van de kazerne op galopperen. Serramanna sprong van zijn paard en rende naar de koning toe.'Ik moet u spreken, majesteit!'De farao had de Sardiniër opgedragen om tijdens zijn afwezigheid het paleis extra goed te bewaken. Hij wist dat dat een grote teleurstelling was voor de reus, die ernaar snakte de Hettieten ervan langs te geven, maar wie kon Cha en Aset de Schone beter beschermen dan hij?

	

	'Ik verander niet van besluit, Serramanna. Ik wil dat jij hier in Piramesse blijft.''Het gaat niet om mij, majesteit. Gaat u alstublieft even met me mee!'De Sardiniër was in alle staten.'Wat is er dan aan de hand?''Kom dan, majesteit, vlug!'Ramses zei tegen Merenptah dat hij de generaals moest waarschuwen dat het vertrek even uitgesteld werd. Toen reed hij in zijn wagen achter Serramanna aan naar het paleis.

	

	Het kamermeisje, het linnenmeisje en de dienstmeisjes stonden bij elkaar in de gang te huilen.Serramanna stond onbeweeglijk in de deuropening van Asets kamer en keek verbaasd en ontzet naar binnen.Ramses liep de kamer in.

	Er hing een bedwelmende geur van lelies en de middagzon scheen door de ramen. Aset de Schone lag, gekleed in een elegante witte jurk en met een diadeem van turkooizen op haar hoofd, languit op haar bed, met haar armen gestrekt naast zich en haar ogen open.Op het tafeltje van sycomoorhout naast haar bed lag een tuniek van antilopehuid die van Setaoe, die ze uit zijn laboratorium had gestolen.'Aset".'Aset de Schone, Ramses' eerste liefde, de moeder van Cha en Merenptah, de grote koninklijke echtgenote voor wie hij bereid was geweest een nieuwe oorlog aan te gaan, keek de andere wereld in.

	'De koningin heeft de dood verkozen boven een nieuwe oorlog,' zei Serramanna. 'Door zich te vergiftigen met een van Setaoes medicijnen, is ze geen beletsel meer voor de vrede.''Hoe kom je erbij, Serramanna!''De koningin heeft een boodschap achtergelaten,' kwam Ameni tussenbeide. 'Ik heb hem gelezen en Serramanna gevraagd je te waarschuwen.'Zoals de gewoonte was, liet Ramses het na de ogen van de overledene te sluiten. Ze moest met open ogen het hiernamaals binnengaan.

	

	Aset de Schone werd in een eenvoudiger tombe dan die van Nefertari in het Dal der Koninginnen begraven. Ramses had zelf bij de mummie de rituelen voor de wedergeboorte uitgevoerd. Haar ka zou worden geëerd en haar herinnering zou door een groepje priesters en priesteressen levend worden gehouden.


	Op de sarcofaag van de grote koninklijke echtgenote had Ramses een tak gelegd van de sycomoor die hij, toen hij zestien was, in de tuin van zijn villa in Memphis had geplant. Dit aandenken aan hun jeugd zou Asets ziel weer doen ontluiken. 

	Na afloop van de plechtigheid vroegen Ameni en Setaoe of ze Ramses konden spreken. Zonder te antwoorden liep de koning een heuvel op. Setaoe ging hem achterna en hoewel het voor Ameni een veel te zware inspanning was, volgde hij ook. 

	Foeterend op het stof, de rotsachtige grond, Ramses' grote stappen en zijn eigen benauwdheid klom Ameni zwoegend langs het pad naar de top. Daar stond de koning uit te kijken over het Dal der Koninginnen met de eeuwige woningen van Nefertari en Aset de Schone. 

	Zwijgend keek ook Setaoe naar het prachtige landschap voor hem. Hijgend ging Ameni op een rotsblok zitten en bette met de achterkant van zijn hand zijn voorhoofd af. Toen waagde hij het de koning te storen door te zeggen: 'Majesteit, we moeten een paar dringende beslissingen nemen.' 

	'Niets is dringender dan uitkijken over het door de goden geliefde land. Ze hebben gesproken en hun woorden zijn hemel, bergen, water en aarde geworden. In Seths rode aarde hebben we graven gedolven, waarvan de vertrekken voor de wedergeboorte gedompeld zijn in de voorwereldlijke oceaan die de wereld omringt. Door middel van onze rituelen houden we de energie van de eerste morgen in stand, en ons land komt elke ochtend weer tot leven. Al het andere is onbelangrijk.' 

	'Om weer tot leven te kunnen komen, moet men wel doorgaan! Als de farao de mensen vergeet, trekken de goden zich weer voorgoed in het onzichtbare terug.'Setaoe verwachtte dat Ameni's kritische toon wel een scherp antwoord van Ramses zou uitlokken. Maar de koning bleef sta ren naar de abrupte scheiding tussen de akkers en de woestijn, tussen het dagelijkse en het eeuwige leven.'Wat voor slimmigheid heb je bedacht, Ameni?'

	'Ik heb Hattoesjilis, de keizer van Hatti, geschreven dat Asetde Schone overleden is en dat we tijdens de rouwperiode niet aan oorlog kunnen denken.''Niemand had Aset kunnen redden,' zei Setaoe. 'Ze had een tegrote hoeveelheid van de verschillende dodelijke stoffen ingenomen. Ik heb die verdomde tuniek verbrand, Ramses.''Ik geef jou niet de schuld. Aset dacht dat ze op die manierEgypte kon helpen.'

	Ameni stond op.'Daar had ze gelijk in, majesteit.'Woedend draaide de koning zich naar hem om.'Hoe durf je dat te beweren, Ameni?''Ik wil je niet kwaad maken, maar ik blijf erbij dat Aset dezewereld verlaten heeft om de vrede te redden.''Wat denk jij, Setaoe?'

	Net als Ameni was Setaoe geschrokken van Ramses' felle blik,maar hij moest een eerlijk antwoord geven.'Als je weigert Asets boodschap te begrijpen, Ramses, dan doodje haar nog een keer. Laat haar opoffering dus niet voor niets zijn.'

	'Wat moet ik dan doen?''Met de Hettitische prinses trouwen,' zei Ameni ernstig. 'Niets staat dat huwelijk nu meer in de weg,' voegde Setaoe eraan toe.Ramses balde zijn handen tot vuisten.'Het lijkt wel of jullie harten van steen hebben. Aset ligt nogmaar nauwelijks in haar graf en jullie hebben het al weer over een volgend huwelijk!'

	'Je bent geen weduwnaar die rouwt om zijn vrouw,' diendeSetaoe hem van repliek, 'maar de farao van Egypte die zijn volk moet redden. Het volk bekommert zich niet om je gevoelens, je vreugde of je verdriet. Het wil alleen maar goed geregeerd worden.'

	'Een farao met een Hettitische grote koninklijke echtgenote ...Is dat niet een afschuwelijk idee?''Integendeel,' zei Ameni. 'Hoe kun je de toenadering tussen detwee volken beter bezegelen? Als je met dit huwelijk instemt, is de vrede jarenlang verzekerd. Kun je je voorstellen hoe blij je vader Seti en je moeder Toeja daar in het hiernamaals over zullen zijn? En dan heb ik het nog niet eens over Acha, die ook zijn leven voor een duurzame vrede heeft gegeven.'

	'Je wordt nog eens een overtuigend spreker, Ameni.' 'Ik ben maar een schrijver met een wankele gezondheid en nietbijzonder intelligent, maar ik heb wel de eer de sandalen te mogen dragen van de heerser over de Twee Landen. En ik wil niet dat die opnieuw onder het bloed komen te zitten.'

	'Volgens de Wet moet je samen regeren met een grote koninklijke echtgenote,' zei Setaoe. 'Door die buitenlandse te kiezen, behaal je een schitterende overwinning.''Ik heb nu al een hekel aan dat mens.''Je bent niet vrij om je eigen leven te leiden, Ramses. Egypteverlangt een offer van je.''En jullie ook, vrienden!'Ameni en Setaoe knikten instemmend.'Ga nu maar weg. Ik moet er eens rustig over nadenken.'

	Ramses bracht de hele nacht op de heuveltop door. Nadat hij zich aan de zonsopgang had gelaafd, wandelde hij langzaam door het Dal der Koninginnen voordat hij zich weer bij zijn escorte voegde. Zonder een woord te zeggen klom hij in zijn wagen en reed met grote snelheid naar het Ramesseum, zijn tempel voor miljoenen jaren. Nadat hij daar het ritueel voor de dageraad had uitgevoerd en gemediteerd had in de kapel van Nefertari, trok hij zich terug in zijn paleis. Langzaam nam hij een bad, en at daarna een ontbijt van melk, vijgen en vers brood. 

	Zo verkwikt alsof hij urenlang geslapen had, ging hij naar hetkantoor, waar Ameni met een vermoeid gezicht een bericht zat op te stellen.'Pak een nieuwe papyrusrol van de beste kwaliteit en schrijfeen brief aan mijn broeder, de keizer van Hatti.''En wat moet ik schrijven?''Dat ik besloten heb zijn dochter tot grote koninklijke echtgenote te nemen.'
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	Oeri-Tessoep dronk zijn derde beker ingedikte wijn uit deoase leeg. De stroperige vloeistof, aangevuld met geurstoffen en harsen, werd door balsemers gebruikt om organen in te bewaren, en door artsen vanwege zijn ontsmettende eigenschap.

	'U drinkt te veel,' zei Raia.'Men moet van de geneugten van Egypte weten te genieten, en deze wijn is heerlijk. Ben je niet gevolgd?''Maak u maar geen zorgen.'De Syrische koopman was pas om middernacht de villa van de Fenicische binnengeslopen. Hij had niets verdachts gezien.

	'Waar heb ik dit onverwachte bezoek aan te danken?' 'Ik heb belangrijk nieuws voor u, meneer.''Wordt het eindelijk oorlog?''Nee meneer, dat juist niet. Egypte en Hatti zijn het met elkaar eens geworden.'Oeri-Tessoep gooide zijn beker weg en greep de Syriër bij de kraag van zijn tuniek.

	'Wat zeg je me nou? Ik had een perfecte val opgezet!' 'Aset de Schone is dood en Ramses is bereid om met de dochter van Hattoesjilis te trouwen.'Oeri-Tessoep liet hem weer los.'Een Hettitische als koningin van Egypte? Dat bestaat niet! Dat moet een vergissing van je zijn, Raia.''Nee, meneer, het is officieel bekendgemaakt. U hebt Acha voor niets vermoord.'

	'Die spion moest uit de weg geruimd worden. Nu hebben we onze handen vrij. Ramses heeft geen enkele raadgever meer diezo slim is als Acha was.''Maar we hebben verloren, meneer. Het is vrede, en niemand kan daar meer iets aan veranderen.''Idioot! Ken je de vrouw die de nieuwe grote koninklijke echtgenote van de farao wordt? Dat is een Hettitische, Raia, een onvervalste, trotse, sluwe, ontembare Hettitische!'

	'Ze is de dochter van uw vijand Hattoesjilis.''Maar ze is in de eerste plaats een Hettitische, die zich nooit aan een Egyptenaar zal onderwerpen, ook al is hij de farao. En daarin ligt onze kans.'Raia zuchtte. De ingedikte wijn was de vroegere opperbevelhebber van het Hettitische leger naar het hoofd gestegen. Nu er geen hoop meer was, had hij een fantasiewereld geschapen.

	'Ga uit Egypte weg,' raadde hij Oeri-Tessoep aan.'Maar stel je eens voor dat die Hettitische prinses aan onze kant staat, Raia. Dan hebben we een bondgenote in het paleis!''Een illusie, meneer.''Nee, een wenk van het lot. Een wenk die ik ten volle zal benutten.''U vergist zich.'Oeri-Tessoep dronk een vierde beker palmwijn leeg.'Bovendien hebben we iets over het hoofd gezien, Raia, maar dat kunnen we nog wel goedmaken. Je moet de Libiërs inschakelen.'

	Het gordijn bewoog en de Syrische koopman wees ernaar. Als een roofdier sloop Oeri-Tessoep zonder geluid te maken naar het gordijn, trok het met een ruk opzij en pakte een trillende Tanit bij de arm.'Sta je ons af te luisteren?''Nee, nee, ik was je aan het zoeken .. .''We hebben geen geheimen voor je, liefste, want je kunt ons toch niet verraden.''Ik heb toch ook gezworen dat ik dat niet zal doen?' 'Ga maar naar bed, ik kom zo bij je.'Tanits verliefde blik beloofde de Hettiet een plezierig vervolg van de avond. Kortaf gaf hij Raia een paar opdrachten.

	

	De grootste wapenfabriek van Piramesse produceerde in gestaag tempo zwaarden, lansen en schilden. Zolang het huwelijk van dekoning en de Hettitische prinses nog niet was gesloten, gingen de oorlogsvoorbereidingen gewoon door.In een werkplaats vlak bij de ijzersmelterijen lagen de wapens opgeslagen die van de Hettieten afgepakt waren, en die door Egyptische ambachtslieden nauwkeurig waren bestudeerd. Een jonge, creatieve metaalbewerker bekeek vol belangstelling de ijzeren dolk die hem vanuit het paleis was gestuurd.

	Zowel de kwaliteit van het metaal als het gewicht en de lengte van het lemmet en de hanteerbaarheid van het heft waren heel bijzonder. Het maken van een goede imitatie zou veel geduld en moeite kosten. Vol bewondering woog hij de dolk op zijn handpalm. 

	'Iemand wil je spreken,' zei een bode.De bezoeker was een huursoldaat met een grof gezicht. 'Wat is er?''Het paleis wil de ijzeren dolk terug hebben.''Heb je een geschreven opdracht?''Ja.''Laat zien.'Uit een leren tas aan zijn gordel haalde de huurling een houttablet en hield dat de smid voor.'Maar dat zijn geen hiërogliefen!'De door Raia gestuurde Libiër stompte de Egyptenaar zo hard tegen zijn slaap dat hij bewusteloos op de grond viel. Daarna raapte hij de tablet en de dolk op en rende de werkplaats uit.

	Na hier en daar wat vragen te hebben gesteld, was Serramanna ervan overtuigd dat de smid geen handlanger was van de dief van de dolk, een hebzuchtige huursoldaat zoals er zoveel in het Egyptische leger rondliepen.'Het was een huurling van Oeri-Tessoep,' zei hij tegen Ameni. De schrijver schreef rustig door.'Kun je dat bewijzen?''Dat weet ik intuïtief.''Geloof je nog steeds niet dat je op het verkeerde spoor zit? Oeri-Tessoep leidt nu een rijk en lui leventje, dus waarom zou hij Hattoesjilis' dolk willen stelen?'

	'Omdat hij Ramses nog steeds uit de weg wil ruimen.' 'We mogen de Hettieten op dit moment niet voor het hoofdstoten. Zoek liever uit wie Acha heeft vermoord. Ben je daarover al iets meer te weten gekomen?''Nog niet.''Ramses wil weten wie het heeft gedaan.''Die moord en deze diefstal hebben met elkaar te maken. Als mij iets zou overkomen, zoek dan in de richting van Oeri-Tessoep.'

	'Als jou iets zou overkomen? Wat bedoel je daarmee?' 'Als ik meer aan de weet wil komen, moet ik bij de Libiërs gaan rondneuzen en dat is niet zonder risico. Zodra ze vermoeden dat ik onraad ruik, maken ze me van kant.''Maar je bent het hoofd van Ramses' lijfwacht! Niemand durft jou iets aan te doen.''Ze hebben ook niet geaarzeld om Ramses' minister van buitenlandse zaken en jeugdvriend te vermoorden.''Is er geen minder gevaarlijke manier om uit te vinden wat je wilt weten?''Ik ben bang van niet, Ameni.'

	In het hart van de Libische woestijn, ver weg van elke oase, zag Malfi's tent eruit als een vreemd soort fort, bewaakt door vastberaden mannen. Het stamhoofd leefde van melk en dadels; bier of wijn raakte hij niet aan, omdat hij die beschouwde als duivelse genotmiddelen die de geest bedwelmden. 

	Zijn lijfwacht bestond uitsluitend uit zijn dorpsgenoten, die zonder hem arme boeren waren gebleven. Nu waren hun magen altijd gevuld, ze waren goedgekleed en gewapend met lansen, zwaarden, pijl-en-bogen en katapulten. Ze hadden de vrouwen voor het uitkiezen en zagen huizenhoog op tegen Malfi, die ze beschouwden als de incarnatie van een geest uit de woestijn. Hij was immers zo snel als een panter, zijn vingers waren zo dodelijk als een lemmet en hij had ogen in zijn achterhoofd. 

	'Meneer, ze maken ruzie!' riep een waterdrager.Malfi kwam langzaam overeind. Hij had een vierkant hoofd en zijn hoge voorhoofd ging half schuil onder een witte tulband. Hij liep de tent uit.In het oefenkamp woonden een stuk of vijftig soldaten, die midden op de dag met blanke wapens en met hun vuisten tegen elkaar moesten vechten. Malfi gaf daarvoor de voorkeur aan de extreme omstandigheden in de woestijn, want alleen echte krijgers konden die de baas blijven.

	En dat was nodig ook, want het Libische leger in oprichting zou binnenkort het leger van Ramses moeten verslaan. Malfi dacht voortdurend aan de generaties Libische stamhoofden die door de farao's waren vernederd. De vijandelijkheden duurden al eeuwen, waarbij de Egyptenaren de moedige maar slecht georganiseerde woestijnvolken zo nu en dan een nederlaag toebrachten. 

	Ofir, Malfi's oudere broer, had een wapen gebruikt dat volgens hem afdoende zou zijn. Dat was de zwarte magie, die hij ten dienste gesteld had van het pro-Hettitische spionagenetwerk waarvan hij de leider was geweest. Maar hij had zijn falen met de dood moeten bekopen en Malfi had gezworen zich te zullen wreken. Een voor een bracht hij de Libische stammen bij elkaar, die hem vroeg of laat als hun leider zouden erkennen. 

	Zijn ontmoeting met Oeri-Tessoep had hem een grotere kans van slagen gegeven. Met zo'n belangrijke bondgenoot lag de overwinning binnen handbereik, en dan zou Malfi de eeuwen van schaamte en frustratie hebben uitgewist. 

	Een breedgeschouderde krijger die agressiever was dan de rest was vergeten dat het alleen maar een oefening was. Hij had twee tegenstanders buiten westen geslagen die zelfs nog groter waren dan hij en bovendien gewapend met lansen. Terwijl Malfi naar hem toeliep, verbrijzelde de krijger in een overwinningsroes met zijn voet het hoofd van een van zijn slachtoffers. 

	Malfi haalde een dolk uit zijn tuniek en stak die in de nek van de krijger.Meteen hield iedereen op met vechten en draaiden alle gezichten zich naar Malfi.'Ga door met oefenen, maar zorg ervoor dat je je zelfbeheersing niet verliest,' beval de Libiër. 'En denk eraan dat de vijand van alle kanten op kan duiken.'
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	De grote audiëntiezaal van het paleis in Piramesse was eenwonder. Zelfs de hovelingen, die gewend waren aan hetbeklimmen van de monumentale trap versierd met afbeeldingen van verslagen vijanden die door de farao aan de wet van Maät werden onderworpen, raakten elke keer weer in verrukking. Rondom de deur stonden de kroningsnamen van Ramses in het blauw geschilderd op een witte ondergrond in cartouches. De ovale vorm ervan was het symbool van de kosmos, waarover de heerser over de Twee Landen regeerde.

	Een voltallige vergadering, waarop het hele hof bijeen werd geroepen, kwam niet vaak voor. Alleen bij bijzondere gebeurtenissen die de toekomst van Egypte betroffen, maakte Ramses gebruik van de mogelijkheid om alle hoogwaardigheidsbekleders tegelijk toe te spreken. 

	Iedereen was bezorgd, omdat het gerucht ging dat de keizer van Hatti nog steeds kwaad was. Ramses had hem immers beledigd door in eerste instantie een huwelijk met zijn dochter te weigeren? En hoewel de farao er uiteindelijk mee ingestemd had, was die belediging daarmee nog niet goedgemaakt. 

	De vloer van de grote zaal bestond uit geglazuurde, gekleurde tegels. Ze waren gelegd in motieven van vijvers, bloeiende tuinen, zwemmende eenden in grijsgroene meren en vissen tussen witte lotusbloemen. Ritualisten, schrijvers, ministers, provinciehoofden, priesters die verantwoordelijk waren voor de offergaven, geheimenbewaarders en adellijke vrouwen bekeken weer vol bewondering de sprookjesachtige taferelen op de muren. In lichtgroene, dieprode, helderblauwe, gele en gebroken witte kleuren dartelden hoppen, kolibri's, zwaluwen, mezen, nachtegalenen ijsvogels in de natuur. En daarboven liep rondom een prachtige fries met klaprozen, papavers, lotusbloemen, margrieten en korenbloemen.

	Het werd stil toen Ramses de trap opliep naar zijn goudentroon, waarvan de hoogste trede versierd was met een leeuw met tussen zijn kaken een vijand uit de duisternis de chaos, die voortdurend de harmonie van Maät probeerde te verstoren.

	Met op zijn hoofd de dubbele kroon de witte van Boven-Egypte binnen de rode van Beneden-Egypte was Ramses de drager van de 'Twee Machten', geladen met magie. Op zijn voorhoofd droeg hij de gouden uraeus: een vrouwelijke cobra die vuur spuugde om het duister te verjagen. In zijn rechterhand hield hij de scepter die 'magie' werd genoemd en op een herdersstaf leek. Zoals de herder zijn dieren moest hoeden en de afgedwaalden terug moest roepen, zo moest de farao de verspreide energiestromen bundelen. Zijn gouden voorschoot leek licht uit te stralen. Een paar seconden bleef de blik van de koning rusten op een prachtige muurschildering van het peinzende gezicht van een jonge vrouw voor een perk stokrozen. Ze deed denken aan Nefertari, die met haar schoonheid nog vanuit het hiernamaals Ramses' taak probeerde te verlichten.

	Maar de farao kon zich niet permitteren weemoedig aan hetverleden te denken, want het schip van staat voer door en het roer moest gehanteerd worden.'Ik heb u bijeengeroepen om het land via u allen op de hoogte te stellen van belangrijke feiten. Overal doen dwaze geruchten de ronde en ik zal u nu de waarheid vertellen, die u door zult vertellen.'

	Samen met andere schrijvers zat Ameni op de laatste rij, alsofhij ook maar een ondergeschikte functie had. Maar op die manier kon hij rechtstreeks de reacties van het personeel horen. Serramanna zat liever op de eerste rij, zodat hij bij de minste beroering in kon grijpen. Setaoe zat op de plaats die hem toekwam, links van de onderkoning van Nubië, tussen de hoogste ambtenaren. Velen van hen wierpen geregeld een blik op Lotus, die een roze jurk met schouderbanden droeg die haar borsten vrijliet.

	Het provinciehoofd uit Dauphin, in Beneden-Egypte, liep naarvoren en boog voor de koning.'Mag ik iets zeggen, majesteit?''Ga je gang.' 'Is het waar dat de minister van buitenlandse zaken, Acha, in werkelijkheid gevangen wordt gehouden in Hattoesja en dat het vredesverdrag met de Hettieten verbroken is?'

	'Mijn vriend Acha is vermoord toen hij op de terugweg was naar Piramesse. Hij rust voor eeuwig in Egypte. Er is een onderzoek gaande en de schuldigen zullen worden opgepakt en gestraft. De vrede met Hatti is vooral te danken aan Acha, en we zullen die dan ook voortzetten. Het niet-aanvalsverdrag met de Hettieten is dus nog steeds van kracht, en dat zal nog lang zo blijven.' 

	'Mogen we weten wie de volgende grote koninklijke echtgenote zal worden, majesteit?''De dochter van Hattoesjilis, de keizer van Hatti.' Er ging een gemompel door de zaal. Toen vroeg een generaal het woord.'Is dat niet een erg grote gunst aan een vroegere vijand, majesteit?'

	'Toen Aset de Schone nog leefde, heb ik het voorstel van Hattoesjilis afgeslagen, maar nu is dat huwelijk het enige middel om de door Egypte gewenste vrede te handhaven.''Betekent dat dat we een Hettitische legermacht op ons grondgebied moeten toestaan?''Nee, generaal. Alleen een Hettitische vrouw.'

	'Neemt u me mijn vrijmoedigheid niet kwalijk, majesteit, maar een Hettitische op de troon van de Twee Landen ... Is dat niet een schop tegen de schenen van iedereen die tegen het Anatolische leger gevochten heeft? Dankzij uw zoon Merenptah zijn onze troepen gevechtsklaar. We hoeven een oorlog met de Hettieten dus niet uit de weg te gaan. In plaats van aan hun belachelijke eisen tegemoet te komen, kunnen we ze beter verslaan.' 

	De arrogantie van de officier kon hem zijn baan kosten. 'Uw voorstel is niet ongegrond,' antwoordde Ramses, 'maar u denkt te benepen. Als Egypte een confrontatie aangaat, breekt ze het vredesverdrag en daarmee haar woord. Zo mag een farao zich toch niet gedragen?'De generaal ging achteruit en nam zijn plaats weer in tussen de hovelingen, die het met de koning eens waren.

	Vervolgens wilde de opzichter van de dijken zijn steentje tot de discussie bijdragen.'Wat doet u als de keizer van Hatti zijn eis intrekt en zijn dochter niet langer naar Egypte wil laten gaan? Zou u dat accepteren, majesteit?'Cha, de hogepriester van Memphis, gekleed in een pantervel, deed een stap naar voren.'Mag ik daarop antwoorden, farao?'Ramses knikte.

	'Naar mijn mening bieden de politiek en de diplomatie niet genoeg uitkomst bij zo'n belangrijke beslissing. Het respect voor het gegeven woord en de wet van Maät gaan boven alles, maar we moeten ons ook houden aan de wetten van de magie van ons land, die onze voorouders ons hebben nagelaten. In het dertigste jaar van zijn regering heeft Ramses de Grote zijn eerste wedergeboortefeest gevierd. Maar van nu af aan moeten we onze heerser vaker voorzien van de nieuwe energie die hij nodig heeft om te kunnen regeren. Daarom is het van groot belang dat we in dit drieëndertigste jaar van zijn regering zijn tweede wedergeboortefeest voorbereiden. Dan zal de horizon oplichten en zullen de antwoorden op onze vragen vanzelf duidelijk worden.' 

	'Maar dat vergt weer veel tijd en wordt weer heel kostbaar,' protesteerde de directeur van het Huis van Goud en Zilver. 'Kunnen we dat feest niet nog een poosje uitstellen?''Nee,' antwoordde de hogepriester. 'De teksten en de berekeningen van de astrologen komen tot dezelfde conclusie, die luidt dat het tweede wedergeboortefeest van Ramses de Grote binnen twee maanden moet worden gevierd. We moeten ons best doen om alle goden en godinnen daarbij aanwezig te laten zijn om ervoor te zorgen dat de farao nog lang bij ons blijft.'

	De commandant van de forten langs de noordoostelijke grens vond het tijd om ook zijn mening te spuien. Hij was een ervaren beroepsmilitair en veel hoge ambtenaren luisterden naar hem.'Ik heb respect voor het oordeel van de hogepriester, maar wat doen we als de Hettieten toch aanvallen? Als Hattoesjilis hoort dat Egypte een groot feest voorbereidt zonder zich met het huwelijk van de farao en zijn dochter bezig te houden, voelt hij zich nog meer vernederd en gaat hij beslist tot de aanval over. En wie geeft, terwijl de farao de rituelen uitvoert, dan de bevelen?''Het uitvoeren van die rituelen is op zich al een bescherming,' zei Cha met zijn ernstige, melodieuze stem. 'Dat is altijd zo.'

	'Dat is de mening van een ingewijde in de geheimen van de tempel, maar een ervaren krijgsman denkt er anders over. Hattoesjilis zal ons niet zo gauw aanvallen wanneer hij rekening moet houden met Ramses, de overwinnaar van Kadesj, van wie hij weet dat hij een bovennatuurlijke kracht bezit. Maar als hij te horen krijgt dat Ramses zijn troepen niet zal aanvoeren, zal hij geen moment aarzelen om in actie te komen.'


	'De beste bescherming van Egypte biedt de magie,' zei Cha. 'Vernielers, of ze nu Hettiet zijn of niet, zijn niet meer dan instrumenten van het kwaad en geen enkel menselijk leger kan dat tegenhouden. Was het niet Amon die Ramses' arm tijdens de slag bij Kadesj sterker heeft gemaakt dan duizenden vijanden?' 

	Tegen dat argument was niets in te brengen, dus alle officieren hielden verder hun mond.'Ik zou graag bij het wedergeboortefeest aanwezig willen zijn,' zei Merenptah. 'Maar op bevel van de farao zal mijn plaats aan het front zijn.''Tien koninklijke zoons zullen je helpen dat gebied tijdens het feest te bewaken.'Die beslissing stelde de aanwezigen gerust, behalve het hoofd van de ritualisten, die zich geërgerd een weg naar voren baande. Hij had een kaalgeschoren schedel, een lang, fijnbesneden gezicht en een broodmager lichaam.

	'Als uwe majesteit het goedvindt, wil ik hogepriester Cha een paar vragen stellen.'Daar had de koning geen bezwaar tegen. Cha wachtte op de eerste vraag, hoewel hij liever had gehad dat de ritualist buiten het hof een discussie met hem was aangegaan.'Waar is de hogepriester van Memphis van plan dat tweede wedergeboortefeest te vieren?''In de tempel van Piramesse, die daar speciaal voor gebouwd is.'

	'Is de koning in het bezit van het testament van de goden?' 'Ja.''Wie zal de plechtigheid leiden?''De onsterfelijke ziel van Seti.''Waar komt het licht vandaan dat de farao hemelse energie zal geven?''Dat licht komt uit zichzelf voort en vernieuwd zich voortdurend in het hart van de farao.'

	Daar liet het hoofd van de ritualisten het bij, want hij had Cha niet op één fout kunnen betrappen. Met een ernstig gezicht keerde hij zich weer naar Ramses.'Ik kan wel merken dat de hogepriester nog niet genoeg ervaring heeft en ik kan het dan ook niet met dat tweede wedergeboortefeest eens zijn.'

	'Waarom niet?' vroeg Cha verbaasd.'Omdat de grote koninklijke echtgenote er ook een belangrijke rol in moet spelen. Maar de farao is weduwnaar en is nog niet met de Hettitische prinses getrouwd. Bovendien is het nog nooit voorgekomen dat een buitenlandse kennis heeft genomen van de geheimen van de wedergeboorte.'

	Ramses stond op.'Geloof je soms dat de farao zich daar niet van bewust is?'
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	Alsinds zijn jeugd was Tesjonk leerlooier. Hij was de zoon van een Libiër die na diefstal van schapen door de Egyptische politie was opgepakt en veroordeeld tot jarenlange dwangarbeid. Toen zijn vader terug was gegaan naar zijn geboorteland om daar zijn landgenoten op te roepen tot een oorlog tegen de farao, was hij niet met hem meegegaan. Eerst in Boebastis en daarna in Piramesse had hij werk gevonden en langzamerhand had hij in zijn beroep zelfs naam gemaakt.

	Maar toen hij tegen de vijftig liep, werd hij geplaagd door spijt. Had hij, met zijn bolle buik en blozende gezicht, zijn geboorteland niet verraden door te gemakkelijk de militaire ontreddering van zijn volk en de vernederingen die Egypte het had aangedaan, te vergeten? Sinds hij een welvarend ambachtsman met dertig werknemers was geworden, stond zijn deur altijd open voor Libiërs die in moeilijkheden waren geraakt. In de loop van de tijd was hij een steunpilaar van verbannen landgenoten geworden. Sommigen van hen hadden zich snel bij de Egyptische maatschappij aangepast, anderen waren een wrok blijven koesteren. Maar toen hij hoorde dat er een nieuwe beweging was ontstaan, maakte hem dat ongerust, want hij wilde eigenlijk ook niet dat de Twee Landen zouden verdwijnen. En als Libië het deze keer nu eens zou winnen en er een Libiër op de Egyptische troon zou komen? Maar dan zou Ramses toch eerst uit de weg moeten worden geruimd. 

	Om die illusie van zich af te zetten, concentreerde Tesjonk zich op zijn werk. Hij controleerde de kwaliteit van de geiten-, schapen-, antilope en andere huiden die bij hem werden afgeleverd altijd zelf. Nadat ze waren gedroogd, gezouten en gerookt, werden ze ingesmeerd met okerkleurige aarde en soepel gemaakt met een mengsel van urine, vogelpoep en andere mest. Het stonk in de werkplaats dan ook verschrikkelijk en er werd regelmatig geïnspecteerd op hygiëne.

	Na het eerste looiproces met olie en aluin volgde een tweede,het echte, met een product dat rijk was aan looizuur en dat uit de peulen van de acacia's langs de Nijl werd gehaald. Zo nodig werden de huiden dan nog een keer met olie doordrenkt en daarna met een hamer bewerkt en uitgerekt om ze nog soepeler te maken.

	Tesjonk was een van de beste vaklieden, want hij nam geen genoegen met het gebruikelijker looien met vet. Bovendien was hij bijzonder handig in het spannen en snijden van de huiden. Hij had dan ook een grote en gevarieerde klantenkring. Zijn werkplaats produceerde tassen, halsbanden en hondenriemen, koorden, sandalen, etuis, scheden voor dolken en zwaarden, helmen, pijlkokers, schilden en zelfs standaarden om geschriften op te leggen.

	Met een speciaal mes met een rond lemmet was Tesjonk neteen strook aan het snijden uit een prachtige antilopehuid toen een besnorde reus binnenkwam.Het was Serramanna, het hoofd van Ramses' lijfwacht. Hetmes gleed uit over het leer en kerfde een snee in de linkermiddelvinger van de ambachtsman, die een kreet van pijn slaakte. Het bloed spoot eruit en Tesjonk gaf een van zijn assistenten opdracht de huid schoon te maken voordat hij de wond afspoelde en met honing insmeerde.

	De Sardijnse reus had onbeweeglijk toe staan kijken. Tesjonkmaakte een buiging voor hem.'Neem me niet kwalijk dat ik u heb laten wachten. Het waseen dom ongelukje.''Wat vreemd, terwijl men zegt dat u zo handig bent.' Tesjonk trilde van ellende. Hij, een afstammeling van Libischekrijgers, had de man met zijn blik moeten vellen! Maar Serramanna was een huursoldaat, een Sardiniër en een boom van een vent.

	'Kan ik u ergens mee van dienst zijn?''Ik heb een sterke leren polsband nodig, want als ik de laatstetijd een bijl gebruik, heb ik last van mijn pols.''Ik zal u er een paar laten zien, dan kunt u een keus maken.' 'Ik heb gehoord dat u uw beste waren in het vertrek achter uw winkel hebt liggen.'

	'Nee, ik ... ''Jawel, Tesjonk, dat weet ik zeker.''O ja, dat is waar ook!''Laten we daar dan maar eens gaan kijken.'Het klamme zweet brak Tesjonk uit. Wat had Serramanna ontdekt? Hij kon toch niets weten? Maar hij moest zich beheersen en zich niet als een bangerik gedragen. Egypte was een rechtsstaat, dus de Sardiniër kon niet zomaar geweld gebruiken zonder daarvoor door een tribunaal te worden veroordeeld.

	Tesjonk ging Serramanna voor naar een kamertje waar hij zijn mooiste spullen bewaarde, die hij niet wilde verkopen. Er lag ook een prachtige polsband van rood leer bij.'Probeer je me soms om te kopen, Tesjonk?''Natuurlijk niet!''Zo'n prachtig stuk werk is een koning waardig.''U vleit me.''Je bent een uitstekend vakman, Tesjonk. Je hebt een bloeiend bedrijf met rijke klanten en je toekomst ziet er goed uit. Jammer hoor.'

	De Libiër werd bleek.'Ik begrijp niet wat u bedoelt.''Waarom dwaal je van het rechte pad af terwijl het leven je toelacht?''Van het rechte pad af?'Serramanna klopte op een prachtig schild van donkerbruin leer, dat een opperbevelhebber niet zou misstaan.'Het spijt me, Tesjonk, maar je loopt kans in de problemen te komen.''Ik? Maar waarom dan?''Herken je dit voorwerp?'Serramanna liet hem een leren koker zien, die bestemd was voor het opbergen van papyrusrollen.

	'Deze komt toch hier vandaan?''Ja, maar... ''Ja of nee?''Ja, dat is zo.''Voor wie was hij bestemd?' 'Voor een ritualist van de tempelgeheimen.' De Sardiniër glimlachte.'Ik weet zeker dat je een eerlijke, rechtschapen man bent, Tesjonk.''Ik heb niets te verbergen, meneer.''Toch heb je een grote fout gemaakt.''Welke dan?''Je hebt deze koker gebruikt om er een opruiende boodschap in door te geven.'

	De Libiër hapte naar adem. Zijn mond werd droog en hij voelde een stekende pijn in zijn slapen.'Dat is ... dat is .. .''Dat wordt als onwettig intrigeren beschouwd,' zei Serramanna. 'De ritualist was stomverbaasd toen hij in zijn koker een oproep vond aan alle Libiërs in Egypte om zich voor te bereiden op een gewapende opstand tegen Ramses.''Nee, nee, dat bestaat niet!''Deze koker komt uit jouw werkplaats, Tesjonk, en jij hebt dat bericht geschreven.''Nee, meneer, ik zweer u van niet!'

	'Ik bewonder je werk, Tesjonk, maar je had niet moeten meedoen aan een complot waarvan je de gevolgen niet kunt overzien. Op jouw leeftijd en in jouw positie is dat een onvergeeflijke fout. Je hebt er niets bij te winnen en alles bij te verliezen. Hoe heb je in vredesnaam zo stom kunnen zijn?' 

	'Meneer, ik .. .''Je hoeft niet te proberen je schoon te praten, want iedereen komt voor het tribunaal van het hiernamaals. Je bent de verkeerde weg ingeslagen, vriend, maar ik ben bereid te geloven dat je gemanipuleerd bent. We verliezen allemaal weleens even ons verstand.''Het is een misverstand, ik .. .''Verdoe je tijd niet met liegen, Tesjonk. Mijn mannen houden je al heel lang in de gaten en we weten dat jij de beschermer van de opstandige Libiërs bent.'

	'Niet van opstandige Libiërs, meneer! Ik help alleen landgenoten die het moeilijk hebben, dat is toch normaal?''Probeer maar niet je onschuldiger voor te doen dan je bent.Zonder jou zou er geen ondergronds netwerk zijn ontstaan.'

	'Maar ik ben een eerlijke ondernemer en .. .' 'Laten we vooropstellen, vriend, dat ik een bewijsstuk tegen je heb waarmee ik je de doodstraf kan laten bezorgen of je op z'n minst voor de rest van je leven naar een verbanningsoord kan laten sturen. Ik hoef het alleen maar aan de vizier te laten zien om toestemming te krijgen voor je arrestatie. Met als gevolg een proces en een straf die met je misstap overeenkomt.' 

	'Maar ik heb helemaal niets misdaan!''Hou op, Tesjonk. Daar hoef je bij mij niet mee aan te komen. En met dit bewijsstuk weten de rechters ook waar ze aan toe zijn. Je hebt geen enkele kans om je straf te ontlopen. Tenzij ik je een helpende hand toesteek.'

	In het vertrekje waar de Libiër zijn mooiste werkstukken bewaarde, viel een diepe stilte.'Wat bedoelt u daar precies mee, meneer?'Serramanna klopte nogmaals op het schild.'Elke man, wat hij ook doet, heeft onvervulde wensen. Ik net zo goed. Ik word goed betaald, ik woon in een mooie dienstwoning, ik kan net zoveel vrouwen krijgen als ik wil, maar ik zou graag rijk willen zijn en me geen zorgen hoeven te maken over mijn oude dag. Dus ik zou mijn mond kunnen houden en dit bewijsstuk kunnen negeren, maar dan wel tegen een prijs, Tesjonk.'

	'Een hoge prijs?''Vergeet niet dat ik ook die ritualist de mond moet snoeren. Met een eerlijk aandeel in je winst zou ik tevreden zijn.''En laat u me dan met rust als we het daarover eens worden?' 'Ik moet natuurlijk wel mijn werk blijven doen, vriend.' 'Wat wilt u dan precies hebben?''De namen van de Libiërs die Acha hebben vermoord.' 'Maar meneer, die weet ik helemaal niet!'

	'Als je me die niet meteen kunt geven, zorg je maar dat je er zo gauw mogelijk achter komt. Als je mijn medewerker wordt, Tesjonk, hoef je je nergens zorgen over te maken.''En als ik er niet achter kan komen?''Dat zou jammer zijn, vriend. Maar ik weet zeker dat je die ramp zult kunnen voorkomen. Ik geef je officieel opdracht voor het maken van honderd schilden en zwaardscheden voor mijn mannen. Als je naar het paleis komt, moet je naar mij vragen.'

	Serramanna liep de werkplaats uit en liet Tesjonk ontdaan achter. Ameni had de Sardiniër aangeraden zich voor te doen als een corrupte man, die wel bereid was om zijn koning voor rijkdom te verraden. Als Tesjonk zich voor de gek liet houden, zou hij minder bang zijn om zijn mond open te doen en Serramanna op het juiste spoor zetten.
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	In het drieëndertigste jaar van de regering van Ramses de Grote was de winter in Thebe, die vaak ijskoude winden met zich meebracht, mild. De hemel was blauw en onbewolkt, de Nijl stroomde vredig voort en na een goede overstroming werden de akkers langzaam groen.

	Met veevoer beladen ezels draafden van dorp naar dorp en koeien met barstensvolle uiers werden door herders met honden door de velden gedreven. Op de drempels van witte huizen zaten meisjes met poppen te spelen, terwijl jongens achter ballen gemaakt van stof aan renden. Het dagelijkse ritme ging in Egypte onverstoorbaar zijn gang, alsof niets daar verandering in zou kunnen brengen. 

	Ramses keek voldaan om zich heen. Zijn voorouders hadden geen betere plek kunnen kiezen dan de oever van het Westen om er hun tempels voor miljoenen jaren te laten bouwen en er hun levenshuizen uit te laten hakken. Hier werden elke morgen de lichtlichamen van de koningen en koninginnen door de opgaande zon opnieuw tot leven gebracht. Hier bestond geen grens tussen hemel en aarde, en de mens werd er opgenomen in het mysterie. 

	Nadat Ramses in de tempel van Seti's ka in Koerna het ochtendritueel had uitgevoerd, ging hij mediteren in de kapel waar de ziel van zijn vader in elke hiëroglief op de muren tot uitdrukking kwam. In de diepe stilte hoorde hij de stem van de farao die nu een ster was. Terwijl hij het grote, in een zacht licht badende binnenhof overstak, kwam er een stoet van zangeressen en danseressen uit de zuilenzaal. Toen Merytamon haar vader zag lopen, verliet ze de groep, ging naar hem toe en maakte met haar armen gekruist voor haar borst een buiging voor hem.

	Ze ging steeds meer op Nefertari lijken. Haar schoonheid was zo fris als een lentemorgen en scheen baat te vinden bij de geestelijke rijkdom van de tempel. Ramses haakte zijn arm om die van zijn dochter en samen wandelden ze door de sfinxenlaan, die omzoomd was met acacia's en tamarinden. 

	'Blijf je de gebeurtenissen in de buitenwereld volgen?' 'Nee, vader. U zorgt ervoor dat Maät wordt gerespecteerd en u vecht tegen de chaos en het kwaad. Dat is immers uw taak? Het rumoer van de wereld dringt niet tot dit heiligdom door en zo hoort het ook.' 

	'Je moeder had jouw soort leven willen leiden, maar het lot heeft anders beschikt.' 'Haar lot lag in uw handen.' 'Een farao moet zijn werk in de wereld doen, hoewel zijn gedachten vaak in de tempel zijn. Op dit moment moet ik de vrede handhaven, Merytamon, en daartoe moet ik met de dochter van de keizer van Hatti trouwen.'

	'Wordt zij dan de grote koninklijke echtgenote?' 'Ja, maar vóór dat huwelijk moet ik weer een wedergeboortefeest vieren en daar heb ik jouw hulp bij nodig.' 'Maar u weet dat ik niets met staatszaken te maken wil hebben.' 'Het ritueel heeft geen zin zonder de actieve deelname van een Egyptische grote koninklijke echtgenote. Is het te veel gevraagd als jij die symbolische rol op je neemt?'

	'Betekent dat dat ik Thebe moet verlaten, naar Piramesse moet gaan en .. .' 'Ook al ben je dan koningin van Egypte, je mag hier terugkomen en je eigen leven blijven leiden.' 'Zult u me dan toch niet steeds meer wereldse taken geven?' 'Ik zal alleen beslag op je leggen voor mijn wedergeboortefeest, dat volgens Cha tot aan het eind van mijn leven elke drie of vier jaar moet worden gevierd. Je bent vrij om zelf te beslissen, Merytamon.'

	'Waarom hebt u mij hiervoor uitgekozen?' 'Omdat al die jaren van meditatie je genoeg spiritueel en magisch inzicht hebben gegeven om die moeilijke rituele rol op je te kunnen nemen.' Merytamon stond stil en draaide zich om naar de tempel van Koerna. 'U vraagt te veel van me, vader, maar u bent de farao.'

	Setaoe mopperde. Ver weg van zijn geliefde Nubië, het slangenparadijs, voelde hij zich als een balling. Toch had hij meer dan genoeg te doen. Samen met Lotus, die elke nacht het veld in ging om mooie grote slangen te vangen, had hij het laboratorium waar uit slangengif geneesmiddelen werden gemaakt, nieuw leven ingeblazen. En op aanraden van Ameni maakte hij van zijn verblijf in Piramesse ook gebruik om zijn bestuurskennis te vergroten. Nu hij ouder werd, zag hij in dat alleen enthousiasme niet genoeg was om hoge ambtenaren over te halen hem het krediet en de materialen te verschaffen die hij voor zijn Nubische provincie nodig had. Zonder een hoveling te worden, leerde hij zijn verzoeken beter in te dienen en resultaten te boeken. 

	Toen hij uit het kantoor van het hoofd van de koopvaardij kwam, die hem drie vrachtschepen speciaal voor de vaart op Nubië had beloofd, liep hij Cha tegen het lijf. Zijn gezicht stond minder sereen dan anders. 'Gaat het niet naar je zin?'

	'Voor de organisatie van een feest als dit moet je ogen in je achterhoofd hebben. En ik heb net een onplezierige verrassing gehad. Ik had erop gerekend dat de inspecteur van de goddelijke voorraadschuren in de Delta me een hoeveelheid sandalen, linnen stoffen en albasten bekers zou sturen, maar dat gaat niet door. Dat maakt mijn taak er niet gemakkelijker op.' 

	'Heeft hij gezegd waarom niet?' 'Hij is op reis en zijn vrouw heeft me antwoord gegeven.' 'Dat vind ik heel slordig. Ik ben nog maar een beginnend bestuurder, maar daar klopt niets van. Ga mee, dan gaan we naar Ameni.'

	

	Terwijl Ameni een geroosterde ganzenbout met een rode-wijnsaus verorberde, las hij vlug de rapporten door van de inspecteur van de goddelijke voorraadschuren in de Delta, wiens hoofdkantoor ten noorden van Memphis stond. 'Hier klopt inderdaad iets niet,' zei hij ten slotte vastberaden. 'Cha heeft zich terecht tot deze ambtenaar gewend, die hem de gevraagde spullen voor het wedergeboortefeest zonder meer had moeten toesturen. Dit bevalt me helemaal niet.'

	'Kan er geen sprake zijn van een administratieve vergissing?' vroeg Cha. 'Dat kan, maar niet in mijn administratie.' 'Op deze manier zal het feest niet helemaal volgens de regels verlopen,' zei Cha, de hogepriester. 'Om de goden en godinnen te ontvangen, moeten we de mooiste linnen stoffen hebben, de beste sandalen en.' 'Ik zal de zaak nauwkeurig laten onderzoeken,' beloofde Ameni.

	'Typisch een antwoord van een schrijver,' zei Setaoe geërgerd. 'Dat duurt eeuwen en Cha heeft haast. We moeten heel subtiel te werk gaan, dus als je mij tot speciaal inspecteur benoemt, zal ik weleens uitzoeken wat er aan de hand is.' 'Maar we moeten wel zorgen dat we binnen de wet blijven. En als het nu eens gevaarlijk is?' zei Ameni aarzelend. 'Dan heb ik doeltreffende hulp bij me. Laten we dus niet langer onze tijd verspillen en geef me een geschreven opdracht.'

	Midden in de voorraadschuren ten noorden van Memphis leidde de kleine, knappe, donkerblonde mevrouw Cherit als een doorgewinterde generaal de aflevering van de goederen. Ze wees waar de ezeldrijvers hun ladingen moesten lossen, verdeelde de taken van de magazijnbedienden, controleerde de lijsten en aarzelde niet om treuzelaars met haar stok een tik op hun neus te geven. Ze was een vrouw naar Setaoes hart. 

	Met zijn warrige haardos, ongeschoren gezicht en nieuwe tuniek van antilopehuid, die er al afgetakelder uitzag dan de vorige, ontdekte ze hem meteen. 'Wat doe je daar, lapzwans?' 'Ik wil met u praten.' 'Hier wordt niet gepraat, maar gewerkt.' 'Het gaat over uw werk.'

	Mevrouw Cherit glimlachte guitig. 'Bevalt mijn manier van commanderen je niet?' 'Ik vraag me af wat u hier eigenlijk doet.' Het donkerharige vrouwtje keek hem verbaasd aan. Die zwerver had wél lef!

	

	'Wie ben je eigenlijk?' 'Een speciale inspecteur, benoemd door de regering.' 'Neem me dan niet kwalijk, maar in die kleren .. .' 'Mijn bazen zeuren daar ook altijd over, maar omdat ik goed werk lever, durven ze niet te ver te gaan.' 'Wilt u me voor alle zekerheid uw opdracht laten zien?' 'Alstublieft.'

	De papyrus was voorzien van alle benodigde zegels, ook van die van de vizier, die Ameni's en Setaoes plan goedgekeurd had. Mevrouw Cherit las het document dat de inspecteur toestemming gaf de voorraadschuren op zijn eigen manier te doorzoeken, verscheidene keren door.

	'Eigenlijk is dit document voor uw man bedoeld.' 'Hij is op reis.' 'Hoort hij niet op zijn post te zijn?' 'Zijn moeder is al heel oud en heeft hem nodig.' 'Dus u hebt zijn plaats ingenomen.' 'Ik ken dit werk en doe het goed.' 'Toch is er iets misgegaan, mevrouw Cherit, want u schijnt niet in staat te zijn om de spullen aan het paleis te leveren die nodig zijn voor het wedergeboortefeest van de koning.'

	'Eh ... ik had die aanvraag niet voorzien. Helaas is dat inderdaad waar.' 'Leg me dan eens uit waarom.' 'Ik weet er het fijne niet van, maar ik weet wel dat er een hele voorraad overgebracht is naar een andere opslagplaats.' 'Waar dan?' 'Dat weet ik niet.' 'Van wie kwam die opdracht?' 'Dat weet ik ook niet. Als mijn man terug is, kan hij u dat vast wel vertellen en dan komt alles weer in orde. Daar ben ik zeker van.'

	'Morgen begin ik met een onderzoek van uw hele administratie en inventaris.' 'Morgen moet er schoongemaakt worden en .. .' 'Er is haast bij, mevrouw Cherit. Ik moet zo gauw mogelijk verslag uitbrengen. Zorg dus dat alles voor me klaarligt.' 'Maar dat is een enorme opgaaf!' 'Ik kom er wel uit. Tot morgen, mevrouw Cherit.'
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	Mevrouw Cherit had geen tijd te verliezen. Haar manhad zich voor de zoveelste keer als een idioot gedragen door de regering veel te vlug antwoord te geven. Toen hij haar het afschrift had laten lezen, was ze woedend geworden. Maar de koerier was al weg geweest ... Daarom had ze haar man naar een dorp ten zuiden van Thebe gestuurd, in de hoop dat zijn brief afdoende zou zijn en het paleis een beroep op een andere voorraadschuur zou doen.

	Maar helaas was het anders gelopen. Ondanks zijn vreemde uiterlijk zag die inspecteur eruit alsof hij voet bij stuk zou houden. Even had Cherit eraan gedacht te proberen hem om te kopen, maar dat zou toch te riskant zijn. Daarom zat er niets anders op dan het noodplan te gebruiken, dat speciaal voor dit soort gelegenheden was bedacht. 

	Tegen sluitingstijd liet ze vier magazijnknechten achterblijven. Het was een dure oplossing, maar het was de enige manier om aan rechtsvervolging te ontkomen. De verduisterde goederen zouden haar heel wat winst hebben opgeleverd. 

	'Midden in de nacht,' beval Cherit haar werknemers, 'gaan jullie naar het gebouw links van de middelste loods.''Maar dat is altijd op slot,' protesteerde een van de knechten.'Ik zal het van het slot doen. Dan brengen jullie alles wat erin staat naar de grootste loods. Zo vlug mogelijk en zonder lawaai te maken.''Dat is overwerk, mevrouw.''Daarom betaal ik jullie er een extra weekloon voor. En als ik erg tevreden ben, doe ik daar nog iets bij.'

	De vier mannen grijnsden van oor tot oor.'En daarna vergeten jullie wat je gedaan hebt. Afgesproken?' In haar scherpe stem klonk een duidelijke bedreiging. 'Afgesproken, mevrouw.'Het opslagterrein lag er verlaten bij. Met regelmatige tussenpozen deden politieagenten met hazewindhonden de ronde.

	De vier mannen hadden zich verscholen in een enorme schuur,waar de houten balken werden bewaard die gebruikt werden voor het vervoer van zware materialen. Na een maal van vers brood met bier deden ze om beurten een dutje.

	Midden in de nacht klonk de fluisterstem van mevrouw Cherit: 'Kom mee.'Ze maakte de houten sloten los en verbrak de zegels van gedroogde modder die de toegang versperden tot het gebouw waar officieel haar man staven koper had opgeslagen, die bestemd waren voor de werkplaatsen van de tempels. Zonder vragen te stellen verplaatsten de knechten honderd kruiken uitstekende wijn, vierhonderdvijftig lappen fijn linnen, zeshonderd paar leren sandalen, wagenonderdelen, dertienhonderd blokjes kopererts, driehonderd rollen wol en honderd albasten bekers.

	Toen de knechten de laatste bekers neerzetten, kwam Setaoenaar voren, die achter in de loods het heen en weer geloop had staan bekijken.'Leuk bedacht, mevrouw Cherit,' zei hij. 'Op deze manier wilde u dus aan de beschuldiging van diefstal ontkomen. Leuk bedacht, maar te laat.'Het donkerblonde vrouwtje keek hem kalm aan.

	'Wat wilt u hebben om uw mond te houden?''De namen van uw medeplichtigen. Aan wie was u van plandeze spullen door te verkopen?''Dat gaat u niets aan.''Ik geloof van wel, mevrouw Cherit.''Dus u wilt niet onderhandelen?''Dat ligt niet in mijn aard.'

	'Wat jammer voor u! U had niet alleen moeten komen.' 'Maak u maar geen zorgen, want ik heb een assistent bij me.' Lotus verscheen in de deuropening. De slanke, mooie Nubische droeg alleen een korte lenderok van papyrus, en in haar hand hield ze een rieten mand met een leren deksel erop.

	Mevrouw Cherit barstte bijna in lachen uit.'O jee, moet ik nu bang worden?' vroeg ze spottend. 'Stuur uw helpers weg,' zei Setaoe kalm. 'Grijp die twee!' beval mevrouw Cherit haar knechten kortaf.Lotus zette de mand op de grond en deed het deksel open. Vier opgewonden pofadders gleden eruit, herkenbaar aan de drie blauw met groene strepen om hun hals. Door het uitblazen van de lucht in hun longen maakten ze hun angstaanjagende geluid.

	Door op de balen stof te springen, maakten de vier knechten dat ze wegkwamen.De adders omcirkelden mevrouw Cherit, die bijna flauwviel van angst.'U zou er verstandig aan doen me antwoord te geven,' raadde Setaoe haar aan. 'Het gif van deze slangen doet veel kwaad. U gaat er misschien niet aan dood, maar uw organen worden onherstelbaar beschadigd.'

	'Ik zal u alles vertellen wat u weten wilt,' beloofde de vrouw. 'Van wie komt het idee om goederen bestemd voor de tempels te verduisteren?''Van eh, mijn man.''Weet u dat zeker?''Van mijn man en mezelf.''Hoelang bent u er al mee bezig?''Ruim twee jaar. Als dat wedergeboortefeest niet weer zo gauw gevierd had moeten worden, had niemand ons iets gevraagd en hadden we er gewoon mee door kunnen gaan.'

	'Maar u hebt wel schrijvers moeten omkopen.''Nee hoor, dat was niet nodig. Mijn man paste de inventarislijsten aan en we verkochten de spullen stukje bij beetje, zoals het te pas kwam. Degene voor wie deze voorraad bestemd was, kan er goed voor betalen.'

	'En wie is die koper?''Een scheepskapitein.''Hoe heet hij?''Dat weet ik niet.''Beschrijf hem eens.''Hij is een grote man met een baard, bruine ogen en een litteken op zijn linkeronderarm.''Is hij degene die u betaalt?''Ja, met edelstenen en een beetje goud.' 'Wanneer zou de volgende overdracht plaatsvinden?' 'Overmorgen.''Mooi zo,' zei Setaoe tevreden. 'Dan zullen we het genoegen hebben hem te ontmoeten.'

	

	Na een probleemloze dag varen, legde het vrachtschip aan. De lading bestond uit grote aardewerken kruiken die, dankzij een ambtsgeheim van de pottenbakkers in Midden-Egypte, drinkwater een jaar vers konden houden. Maar de kruiken waren leeg, want daarin zouden de aankopen van mevrouw Cherit worden verstopt. 

	De kapitein had zijn hele leven bij de koopvaardij gewerkt en hij stond bij zijn collega's bekend als een man die zijn vak goed verstond. Hij had nog nooit een ernstig ongeluk gehad, hij kon goed leiding geven en was zelden te laat met zijn afleveringen. Maar zijn minnaressen kostten hem veel en zijn uitgaven waren hoger dan zijn inkomsten. Na enige aarzeling had hij er dan ook in toegestemd gestolen waren te vervoeren, want dat betaalde zo goed dat hij het riante leventje kon leiden waar hij op gesteld was. 

	Mevrouw Cherit was net zo nauwgezet als hij. Zoals altijd stond de lading al klaar en kostte het niet veel tijd om die aan boord te brengen. Een normale bezigheid waar niemand zich over verbaasde, vooral niet omdat op de houten kisten en manden stond vermeld dat er voedingsmiddelen in zaten. 

	In het begin had de kapitein scherp moeten onderhandelen. Mevrouw Cherit was steeds inhaliger geworden en de scheepskapitein had steeds minder willen betalen. Als ze niet gedwongen waren geweest om het binnen een bepaalde tijd met elkaar eens te worden, hadden ze nu nog staan bekvechten. 

	De kapitein liep naar Cherits ambtswoning. Zoals afgesproken, gaf ze hem vanaf haar terras een teken dat alles in orde was. Hij liep de tuin door en de ontvangstkamer binnen, waarin twee blauwe zuilen stonden. Langs de muur stonden banken. 

	Lichtvoetig kwam mevrouw Cherit de trap aflopen, gevolgd door een mooie Nubische.'Wie is die vrouw?''Draai u niet om, kapitein,' waarschuwde Setaoe met een ernstige stem. 'Achter u ligt een cobra.''Dat is zo,' bevestigde mevrouw Cherit. 'Wie bent u?' vroeg de zeeman. 'Een afgezant van de farao. Ik heb de opdracht een eind aandit bedrog te maken, maar ik wil ook de naam van uw opdrachtgever weten.'

	De kapitein dacht dat hij in een nachtmerrie was beland. Zijnwereld stortte ineen.'Wie is uw opdrachtgever?' vroeg Setaoe weer.De kapitein wist dat zijn straf zwaar zou zijn, maar hij was nietvan plan die in zijn eentje te ondergaan.'Ik heb hem maar één keer gesproken.''Heeft hij toen zijn naam genoemd?''Ja. Hij heet Ameni.'

	Stomverbaasd ging Setaoe vlak voor de kapitein staan. 'Hoe ziet hij eruit?'Nu zag de kapitein de man die hem wilde arresteren. Hij wasdus die cobra! In de overtuiging dat Setaoe over de slang gelogen had om hem bang te maken, draaide hij zich om en wilde wegrennen.

	De slang rekte zich uit en beet hem in zijn hals. Van pijn enschrik viel de kapitein bewusteloos op de vloer.Omdat Cherit geloofde dat zij nu wel een kans had om te vluchten, rende ze naar de tuin.'Nee!' riep Lotus om haar te waarschuwen.Een tweede cobra, een vrouwtje, beet het knappe vrouwtje inhaar rug net toen ze de deur uit wilde rennen. Naar adem snakkend en met een beklemd gevoel in haar borst probeerde ze verder te kruipen, maar bleef toen roerloos liggen terwijl de slang langzaam naar haar partner teruggleed.

	'We kunnen ze niet meer redden,' zei Lotus spijtig. 'Ze hebben hun land verraden,' zei Setaoe, 'en de rechters inhet hiernamaals zullen dat niet licht opvatten.'Toen ging hij zitten en zei verbluft: 'Ameni? Een bedrieger?'
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	De laatste brief van keizer Hattoesjilis was een juweeltjevan diplomatie. Ramses had hem wel tien keer overgelezen en wist nog steeds niet waar hij aan toe was. Wildede keizer nu oorlog of vrede? Wilde hij nog dat zijn dochter met Ramses trouwde of voelde hij zich nog steeds aangetast in zijn waardigheid?

	'Wat denk jij ervan, Ameni?'Het leek wel of de sandalendrager en privésecretaris van de koning, ondanks de hoeveelheid eten die hij in de loop van de dag naar binnen werkte, nog magerder was geworden. Nadat dokter Neferet hem een keer grondig had onderzocht, had ze gezegd dat hij niet aan een ernstige ziekte leed, maar dat hij zich minder druk moest maken.

	'Was Acha er nog maar, hij had tussen de regels door kunnenlezen.''Maar wat denk jij?''Hoewel ik een pessimist ben, heb ik het gevoel dat Hattoesjilis de deur voor je op een kier zet. Morgen begint je wedergeboortefeest; de magische werking daarvan zal je inzicht geven.'

	'Ik verheug me op het weerzien met de goden en godinnen.' 'Cha heeft het uitstekend voorbereid,' zei Ameni. 'Er zal nietsaan ontbreken. En Setaoe heeft een roversbende opgerold. De gestolen waar is al in Piramesse aangekomen.'

	'Wat is er met de dieven gebeurd?''Ze zijn per ongeluk omgekomen. De zaak zal voorkomen ende vizier zal beslissen of hun namen uitgewist moeten worden.''Nu ga ik me tot zonsopgang terugtrekken.''Moge de ka u verlichten, majesteit, en moge uw zon over Egypte schijnen.'

	Het was een warme, heldere nazomernacht. Net als de meeste van zijn landgenoten had Ramses besloten in de openlucht te slapen, op het terras van het paleis. Hij lag op een eenvoudige mat en keek naar de hemel, waar de zielen flonkerden van de farao's die licht waren geworden. De as van het universum liep door de poolster, die het middelpunt was van een hofhouding van onsterfelijke sterren, voorbij tijd en ruimte. Sinds de tijd van de piramiden stonden de gedachten van de wijsgeren in de hemel te lezen.


	Op vijfenvijftigjarige leeftijd, na drieëndertig jaar regeren, zette Ramses de tijd stil en maakte een beoordeling op van zijn daden. Tot op dat moment was hij alleen maar doorgegaan, had hij alle hindernissen overwonnen en de grenzen van het onmogelijke verlegd. Hoewel zijn energie nauwelijks was verminderd, denderde hij niet langer als een dolle stier door het leven zonder om te kijken of iemand hem volgde. Niet langer regeerde hij over Egypte door het te onderwerpen aan de wet van een man, maar door het de adem van Maät te laten inhaleren, van wie de farao de belangrijkste dienaar was. Als jonge koning had hij gehoopt de mentaliteit van de mensen te kunnen veranderen en een voor te kunnen trekken waarin de hele maatschappij hem kon volgen. Hij had het volk willen verlossen van bekrompenheid en laagheid, en de harten van de mensen willen verruimen. Maar met het verstrijken van de jaren waren zijn dromen vervlogen. De mens zou altijd zichzelf blijven en zich aangetrokken voelen tot de leugen en het kwaad. Geen enkele leer, godsdienst of politiek zou hun aard kunnen veranderen. Alleen het handhaven van de rechtsorde en het strak vasthouden aan de wet van Maät kon chaos voorkomen. 

	Hij had leren inzien dat de weg die zijn vader hem had gewezen, de juiste was. Zijn wens om een groot farao te worden die zijn stempel op het lot van de Twee Landen zou drukken, was van geen belang gebleken. Na alle soorten van geluk te hebben gekend en terwijl hij op het toppunt van zijn macht stond, kende hij nog maar één verlangen en dat was te dienen. 

	

	Setaoe was dronken, maar hij vulde zijn beker palmwijn nog een keer bij. Houterig ijsbeerde hij door de kamer.'Niet inslapen, Lotus! Dit is niet het moment om te rusten. We moeten nadenken en een besluit nemen.''Dat zeg je nu al urenlang!' 'Je kunt me maar beter serieus nemen, want ik meen het. Jij en ik zijn nu de enigen die weten dat Ameni een bedrieger is, die zich heeft laten omkopen. Ik haat dat miezerige schrijvertje, die rotzak! Ik wil hem zien borrelen in een vat van de zielenslachters. Maar hij is ook mijn vriend en die van Ramses ... Maar als we onze mond houden, kan hij met zijn dieverij doorgaan.'

	'Heeft die diefstal niet iets met een samenzwering tegen Ramses te maken?''Daar moet ik over nadenken. Als ik met de koning ga praten ... Nee, dat kan niet. Hij is zich op zijn wedergeboortefeest aan het voorbereiden en daar mag ik hem niet bij storen. Maar ik kan naar de vizier gaan, dan kan hij Ameni laten arresteren. En jij zit daar maar en houdt je mond!'

	'Ga toch eerst een poosje slapen, daarna kun je veel beter denken.''Ik moet niet alleen nadenken, maar ook beslissen wat ik zal doen! Dus ik kan niet gaan slapen! Ameni, wat heb je in vredesnaam gedaan?''Eindelijk een goeie vraag,' zei Lotus.

	Setaoe bleef ondanks zijn trillende ledematen stokstijf staan en keek haar aan.'Wat bedoel je daarmee?''Voordat je jezelf zo van streek maakt, moet je jezelf eerst eens afvragen wat hij dan eigenlijk werkelijk gedaan heeft.''Dat is toch duidelijk, dat heeft die kapitein van dat schip toch gezegd? Er wordt gehandeld in gestolen goederen en aan het hoofd van die organisatie staat Ameni. Mijn vriend Ameni.'

	

	Serramanna sliep alleen, na een vermoeiende dag waarin hij ervoor gezorgd had dat de tempel waar het wedergeboortefeest zou worden gevierd, omringd was door veiligheidsagenten. Uitgeput had hij zich op zijn bed laten vallen, zonder zelfs maar één gedachte te wijden aan het heerlijke lichaam van zijn nieuwste minnares, een jonge Syrische met de soepelheid van een rietstengel. 

	Plotseling werd hij wakker door geschreeuw.Moeizaam probeerde hij bij zijn positieven te komen door zijn hoofd te schudden en zich uit te rekken. Toen sprong hij uit bed en liep haastig naar de gang, waar het hoofd van zijn huishouding een aangeschoten Setaoe in bedwang probeerde te houden.

	'Er moet meteen een onderzoek komen!'Serramanna duwde zijn intendant opzij, greep Setaoe bij de kraag van zijn tuniek, trok hem mee naar zijn kamer en goot een kruik koud water over zijn hoofd leeg.'Wat maak je me nou?''Water. Dat heb je al een hele poos niet gedronken.' Setaoe liet zich op het bed vallen.'Ik moet met je praten.'

	'Wie is er nou weer aan die verdomde slangen van je bezweken?''Je moet iets onderzoeken.''Wat dan?'Setaoe aarzelde even, maar zei toen: 'Ameni's fortuin.' 'Wat zeg je?''Ameni bezit stiekem een fortuin.''Wat heb je in vredesnaam gedronken, Setaoe? Dat spul moet nog gevaarlijker zijn dan slangengif.'

	'Ameni heeft onwettig een fortuin verdiend. En het kan nog veel erger zijn. Stel dat Ramses gevaar loopt.''Leg het me dan allemaal maar eens uit.'Op een onsamenhangende manier, maar zonder iets over te slaan, vertelde Setaoe hoe hij en Lotus de diefstal door mevrouw Cherit hadden ontdekt.'Maar je hecht toch geen waarde aan de verklaring van zo'n schurk als die kapitein? Die heeft natuurlijk zomaar een naam genoemd!'

	'Hij maakte een heel oprechte indruk,' verdedigde Setaoe zich. 'Maar Ameni ... Dat is wel de laatste die ik ervan zou verdenken zijn koning en zijn land te verraden,' zei Serramanna verbluft.'Dus mij zou je wel verdenken?''Wees niet zo gauw beledigd. We hebben het over Ameni.' 'Je moet de zaak onderzoeken, Serramanna.'

	'Onderzoeken, onderzoeken ... Dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan. Tijdens het wedergeboortefeest moet ik me om Ramses' veiligheid bekommeren. En nou gooit Ameni roet in het eten! Als hij inderdaad oneerlijke dingen heeft gedaan, mogen we hem niet waarschuwen zodat hij zijn sporen kan uitwissen. En stel je eens voor dat we hem ten onrechte beschuldigen!'Setaoe leunde met zijn hoofd in zijn handen. 'Lotus en ik hebben allebei gehoord dat die kapitein Ameni's naam noemde.'

	De Sardiniër voelde zich bijna onpasselijk worden. Hij kon zich niet voorstellen dat een man als Ameni, Ramses' grootste vertrouweling, zich op zo'n manier had willen verrijken. Dan was er werkelijk voor de mensheid geen hoop meer. En het ergste zou zijn als Ameni ook nog bij een samenzwering betrokken zou zijn. Zou hij dat verborgen fortuin soms gebruiken om Ramses' tegenstanders van wapens te voorzien? 

	'Ik mag dan wel dronken zijn,' zei Setaoe, 'maar ik heb je alles verteld. Nu weten wij drieën het.''Ik had liever wat anders gehoord.''Wat denk je eraan te doen?'

	'Ameni beschikt over een ambtswoning in het paleis, maar hij slaapt bijna altijd in zijn kantoor. We moeten hem met een smoesje ergens heen sturen, zodat we allebei de plaatsen kunnen doorzoeken. Als hij er goud of edelstenen heeft verstopt, zullen we die beslist vinden. En elke keer dat hij uitgaat, zullen we hem laten volgen, en ook noteren wie er allemaal bij hem langskomen. Want hij moet natuurlijk met iemand van die bende contact hebben. Laten we hopen dat mijn mannen discreet genoeg zijn, want als de vizier lucht van dit onderzoek krijgt, heb ik heel wat uit te leggen.' 

	'Maar we moeten Ramses beschermen, Serramanna.''Waarom denk je anders dat ik hier aan begin?'
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	De ochtend van de eerste feestdag bad heel Egypte voorRamses. Zou hij na zo'n lange regeerperiode nog in staatzijn om de enorme energiestroom afkomstig van de goden en godinnen in zich op te nemen? Als zijn lichaam niet meer in staat was om al die ka te bevatten, zou het als een broze schaal in stukken breken. En dan zou het vuur van zijn heerschappij weer opgaan in het hemelse vuur, en zijn mummie terugkeren naar de aarde. Maar als de koning opnieuw werd geboren, zou er vers bloed door de aderen van het land stromen.

	Uit alle noordelijke en zuidelijke provincies waren de symbolen van de goden naar de tempel van wedergeboorte in Piramesse gekomen, waar Cha ze in ontvangst had genomen. Gedurende het feest zou de farao hun gastheer zijn en in het bovennatuurlijke verblijven, op een heilige plek ver van de aardse wereld. 

	Terwijl Ramses zich bij zonsopgang aankleedde, dacht hij aan Ameni, die moeite zou hebben om de komende dagen door te komen. Tot de plechtigheid voorbij was, zou hij de koning niet mogen raadplegen en zou hij een heleboel documenten met 'in behandeling' moeten markeren terwijl hij die als dringend beschouwde. Volgens Ameni kon het besturen van Egypte altijd nog beter en nam geen enkele ambtenaar zijn taak ernstig genoeg op. 

	Met op zijn hoofd de dubbele kroon, gekleed in een geplisseerd linnen gewaad met een vergulde lendeschort en met gouden sandalen aan zijn voeten kwam Ramses het paleis uit.Twee koninklijke zoons maakten een buiging voor hem. Zij droegen een pruik met lange slippen, een hemd met wijde geplisseerde mouwen en een lange rok. In hun hand hielden ze een stafwaarvan het bovenstuk de vorm had van een ram een van de incarnaties van Amon, de verborgen god.

	Met langzame stappen gingen de twee standdaarddragers de farao voor naar het granieten portaal van de tempel van wedergeboorte. Voor het ruim twaalf meter hoge gebouw stonden obelisken en kolossen die, net als in Aboe Simbel, het symbool waren van de koninklijke ka. Bij de bouw van zijn hoofdstad had Ramses er al rekening mee gehouden dat hij langer dan dertig jaar zou regeren en de plek voor deze tempel vrijgehouden. 

	Hij werd opgewacht door twee priesters met jakhalsmaskers op. De ene was de wegenbaner van het zuiden, de andere die van het noorden. Ze brachten Ramses door een zaal met tien meter hoge zuilen naar de stoffenzaal. Daar verkleedde de koning zich in een linnen tuniek die boven zijn knieën hing en op een doodskleed leek. In zijn linkerhand nam hij een herdersstaf en in zijn rechterhand de scepter met de drie stroken. Ze stelden de drie geboorten van de farao voor die in het onderaardse koninkrijk, die in het aardse koninkrijk en die in de hemel. 

	Ramses had in zijn leven al heel wat lichamelijke beproevingen moeten doorstaan, vanaf een gevecht met een wilde stier tot en met de slag bij Kadesj, waar hij helemaal alleen de strijd had moeten aanbinden met duizenden woeste Hettieten. Maar het wedergeboortefeest betekende een ander soort gevecht, waarin onzichtbare energieën een rol speelden. Hierbij moest hij sterven en terugkeren naar het ongeschapene waaruit hij voortgekomen was, uit de liefde van de goden en godinnen herboren worden en zichzelf vervangen. Door deze alchemistische daad weefde hij een onverbrekelijke band tussen zijn symbolische persoonlijkheid en zijn volk, en tussen zijn volk en de gemeenschap van scheppende machten. 

	Vervolgens brachten de twee priesters met de jakhalsmaskers op de koning naar een grote open binnenplaats een kopie van die van de farao Djoser in Sakkara. Dat was het werk van Cha, die zo'n groot bewonderaar van de oude bouwkunst was dat hij hem in de tempel voor Ramses' wedergeboorte had laten nabouwen. 

	Daar kwam ze hem tegemoet.Merytamon, de dochter van Nefertari, Nefertari zelf, uit de dood opgestaan om Ramses uit de dood te doen opstaan. Ze droegeen lang wit gewaad met een eenvoudige gouden ketting, en in haar pruik staken de twee lange veren die het symbool waren van het leven en de Wet. Stralend ging de grote koninklijke echtgenote achter de koning staan. Gedurende alle stadia van het ritueel zou ze hem door de magie van woord en lied beschermen.

	Cha stak het vuur aan dat als verlichting diende van de goddelijke beelden, de kapellen waarin ze stonden en de koninklijke troon waarop Ramses zou gaan zitten als alles achter de rug was. De hogepriester werd bijgestaan door een raad van hoogwaardigheidsbekleders uit Boven en Beneden-Egypte, waartoe ook Setaoe, Ameni, de hogepriester van Karnak, de vizier, chef-arts Neferet en de koninklijke zoons en dochters behoorden. Nu hij weer nuchter was, wilde Setaoe niet langer denken aan het verwerpelijke gedrag van Ameni. Het enige dat telde, was een perfecte uitvoering van het ritueel ter vernieuwing van Ramses' levenskracht. 

	De hoogwaardigheidsbekleders uit Boven en Beneden-Egypte gingen voorover voor de farao op de grond liggen. Daarna wasten Setaoe en Ameni als 'bijzondere vrienden' zijn voeten. Door die reiniging stelden ze hem in staat door ruimte, water, aarde en vuur te lopen. De waterkruik die ze erbij gebruikten, had de vorm van het hiërogliefe teken sema een combinatie van het hart en de luchtpijp die 'verenigen' betekende. Door dat heilige water werd de farao een logisch denkend wezen en de spil van zijn volk.Cha had de plechtigheid zo tot in de puntjes geregeld dat het leek of die geen dagen en nachten, maar slechts uren duurde.

	Met langzame passen vanwege zijn nauwe tuniek zegende Ramses de uit voedsel bestaande offergaven op de altaren voor de goden. Met zijn blik en met de formule 'dit is een offer van de farao' wekte hij de etherische ka van de eetwaren op. De koningin vervulde de functie van de hemelse koe, die de koning moest voeden met de melk van de sterren om zwakte en ziekte uit zijn lichaam te verjagen. 

	Ramses bewees eer aan elke god, opdat de veelvoudigheid van de schepping die tot de eenheid ervan bijdroeg, bewaard zou blijven. Met elke stap en elk gebaar maakte hij de onverbrekelijke eenheid vrij die in elke vorm verborgen zat, en nam hij deel aan het magische leven van elk goddelijk beeld. 

	Drie dagen lang was de grote binnenplaats het toneel van processies, eerbiedige gezangen en offergaven aan de goden. In hun kapellen, allemaal met een paar treden ervoor, maakten ze de heilige plaats onbegrensd en straalden ze er hun energie over uit. Afwisselend levendig en mijmerend begeleidde muziek van tamboerijnen, harpen, luiten en hobo's de verschillende fasen, die nauwgezet door de drager van de rituele papyrus werden verkondigd.

	Door het assimileren van de zielen van de goden, door te communiceren met de stier Apis en de krokodil Sobek, en door het hanteren van de harpoen om het nijlpaard te beletten zijn vernietigende werk te doen, knoopte de farao banden aan tussen het hiernamaals en het Egyptische volk. Door middel van de handelingen van de koning werd het onzichtbare zichtbaar en ontstond er harmonie tussen de natuur en de mens. 

	Op een aangrenzende binnenplaats was een podium gebouwd waarop twee met elkaar verbonden tronen waren neergezet. Om die te bereiken, moest Ramses een paar treden beklimmen. Wanneer hij op de troon van Boven-Egypte zat, droeg hij de witte kroon, op die van Beneden-Egypte droeg hij de rode. Elke rituele handeling werd uitgevoerd door een aspect van de koninklijke persoon en was daardoor een uitdrukking van tweeslachtigheid in beweging en schijnbaar onverenigbare tegenstrijdigheden die toch in het wezen van de farao harmonieus naast elkaar bestonden. Op die manier waren de Twee Landen één zonder in elkaar op te gaan. Door beurtelings op de ene en de andere troon te gaan zitten, was Ramses nu weer Horus met zijn scherpzinnige blik, dan weer Seth met zijn superieure kracht en voortdurend ook een derde aanwezige, die de vrede tussen de twee broers bewaarde. 

	Op de voorlaatste dag van het feest verwisselde de koning zijn witte tuniek voor de traditionele lendeschort uit de tijd van de bouw van de piramiden, waaraan een stierenstaart hing. Het tijdstip was aangebroken om te zien of de regerende farao zich voldoende opgeladen had met de energie van de goden en of hij in staat was hemel en aarde weer in bezit te nemen. 

	Omdat de farao het geheim van de twee vijandige broers, Horus en Seth, had doorgrond, was hij opnieuw in staat om het testament van de goden in ontvangst te nemen en de erfgenaam van Egypte te zijn. Toen Ramses' vingers zich sloten om het leren etuitje in de vorm van een zwaluwstaart met daarin het oneindig kostbare document, kregen alle aanwezigen een brok in de keel. Had de hand van een menselijk wezen, ook al was hij de heerser over de Twee Landen, opnieuw de kracht om een bovennatuurlijk voorwerp vast te houden?

	Met het testament van de goden stevig in zijn ene hand hield Ramses in zijn andere hand een roer, dat aan zou geven of hij in staat was het schip van staat de juiste richting uit te sturen. Toen liep hij met grote stappen de grote binnenplaats over, die op dat moment heel Egypte voorstelde alsof het door de hemel verkleind werd weerspiegeld. Als koning van Beneden-Egypte liep hij plechtig naar de vier windstreken en als koning van Boven-Egypte deed hij hetzelfde. Op die manier bevestigde hij in alle provincies van de Twee Landen de heerschappij van de goden en de aanwezigheid van de hemelse hiërarchie. Via Ramses kwamen alle overleden farao's weer tot leven en werd Egypte de vruchtbare akker van de goden. 

	'Ik heb gelopen,' zei Ramses daarna, 'en ik heb het testament van de goden daarbij in mijn hand gehouden. Ik ben door het hele land gelopen en heb zijn vier grenzen aangeraakt. Ik heb daarbij mijn hart gevolgd. Ik ben de oceaan uit de oertijd overgestoken en ook daarvan heb ik de vier grenzen aangeraakt. Ik ben net zo ver gegaan als het licht en ik heb het vruchtbare land geofferd aan haar heerseres, de wet van het leven.' 

	Op de laatste dag van de plechtigheid werden in alle steden en dorpen voorbereidingen getroffen voor een feest. Iedereen wist dat het Ramses was gelukt zich opnieuw op te laden met genoeg goddelijke energie om verder te regeren. Maar niemand mocht juichen voordat de herboren koning zijn volk het testament van de goden had laten zien. 

	Bij zonsopgang nam Ramses plaats in een draagstoel, die gedragen werd door hoogwaardigheidsbekleders uit Bovenen Beneden-Egypte. Hoewel Ameni last had van zijn rug, deed hij toch zijn plicht. Zo werd de farao naar de vier windstreken gedragen, waar hij een pijl in de lucht schoot om het hele universum mee te delen dat hij doorging met regeren. 

	Daarna ging hij op een troon zitten met een voetstuk bestaande uit twaalf leeuwenkoppen, en riep naar de andere wereld dat de wet van Maät de stem van het kwaad tot zwijgen zou brengen.Nadat hij net als de eerste keer was gekroond, bewees hij eeraan zijn voorouders. Zij die de weg door het onzichtbare hadden gebaand, vormden de sokkel van het koningschap. Zelfs Setaoe, die zichzelf toch een sterke man vond, voelde tranen over zijn wangen biggelen. Nog nooit was Ramses zo indrukwekkend geweest, nog nooit was hij als farao zo sterk het symbool geweest van het licht van Egypte.

	Toen verliet de koning de grote binnenplaats waar de tijd stilhad gestaan. Hij liep de zuilenzaal door en beklom de trap naar de top van de pyloon. Daar ging hij net als de zon op het middaguur tussen de twee torens staan en liet zijn volk het testament van de goden zien.

	Er steeg een oorverdovend gejuich op. Het hele volk erkendeRamses' recht om te regeren. Zijn woord zou wet blijven en zijn daden zouden de aarde met de hemel blijven verbinden. De Nijl zou tot aan de voet van de heuvels leven blijven brengen door vruchtbare klei op de velden achter te laten en zou het volk schoon water en allerlei soorten vis blijven geven. Zoals de goden zich verheugden, zo was het ook feest bij de mensen. Dankzij de koning zou het voedsel net zo overvloedig blijven als de zandkorrels op de oevers van de Nijl. Iedereen wist immers dat Ramses de Grote de bron van alle welvaart was?
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Twee maanden en een dag ... Een stormachtige dag, na twee maanden van voorzichtig en zorgvuldig speurwerk. Serramanna had de middelen niet gespaard en zijn beste mannen, ervaren huursoldaten, ingezet om Ameni te schaduwen en ongemerkt zijn verblijfplaatsen te doorzoeken. De Sardijnse reus had hun gewaarschuwd dat hij, als ze werden ontdekt, zou ontkennen dat ze voor hem werkten en hun, als ze toch zijn naam noemden, persoonlijk de nek om zou draaien. Als beloning had hij hun extra vrije dagen en uitstekende wijn beloofd.

	Het was niet gelukt om Ameni zijn kantoor uit te lokken, maar een onverwachte inspectiereis naar de Fajoem had eindelijk een mooie gelegenheid geboden. Het doorzoeken van zijn kantoor had echter niets opgeleverd en ook in zijn ambtswoning waar hij zelden kwam en in zijn kisten, boekenkasten en achter zijn boekenplanken was niets onwettigs gevonden. Ameni werkte nog steeds dag en nacht, at veel en sliep weinig. Zijn bezoekers hadden allemaal met de regering te maken en de schrijver liet ze alleen bij zich komen om rekenschap af te leggen van hun werk en hun toewijding aan de staat. 

	Toen Setaoe Serramanna's negatieve resultaat hoorde, vroeg hij zich af of hij zich toch niet vergist had. Maar zowel Lotus als hij had duidelijk gehoord dat de kapitein van het vrachtschip Ameni's naam noemde en hij kon de verdenking niet meer van zich afzetten. 

	Maar Serramanna stond op het punt om zijn mannen terug te roepen. Ze werden steeds ongeduriger en hij wilde voorkomen dat ze een stommiteit begingen.En toen gebeurde er opeens iets vreselijks. Aan het begin van een middag toen Ameni alleen in zijn kantoor zat, ontving hij een heel ongewone bezoeker: een slechtgeschoren, eenogige, ruw uitziende man met een verweerd gezicht.

	Een van Serramanna's huurlingen was hem daarna gevolgd naar de haven en had gezien dat het een kapitein van een vrachtschip was.'Weet je het zeker?' vroeg Setaoe aan Serramanna. 'De schurk is met een lading kruiken naar het zuiden vertrokken. Je kunt wel raden wat dat betekent.'Ameni aan het hoofd van een dievenbende ... Ameni, die beter dan wie dan ook in het landsbestuur thuis was en die daar voor eigen gewin misbruik van maakte". En misschien nog erger!

	'Hij heeft zich een poosje gedeisd gehouden,' voegde de Sardiniër eraan toe, 'maar op een gegeven moment moest hij wel weer contact met zijn handlangers opnemen.''Ik kan het gewoon niet geloven.''Het spijt me, Setaoe, maar nu moet ik Ramses echt vertellen wat ik ontdekt heb.'

	

	Vergeet uw verdriet, had keizer Hattoesjilis aan de farao van Egypte geschreven. Kom niet in actie en sta ons toe vrij te ademen. U bent waarlijk de zoon van de god Seth! Hij heeft u het land van de Hettieten beloofd en zij zullen u met eerbewijzen alles brengen wat u verlangt. Zij liggen immers aan uw voeten? 

	Ramses hield Ameni de houttablet voor.'Lees zelf maar, dit is opeens heel andere koek.' 'De voorstanders van de vrede hebben gewonnen en de stem van keizerin Poedoehepa heeft de doorslag gegeven. Nu hoef je alleen nog maar een officiële brief te sturen om een Hettitische prinses de Egyptische troon aan te bieden.'

	'Zet maar een fraai verhaal op papyrus, dan zal ik er mijn zegel onder zetten. Acha is niet voor niets gestorven, want op deze manier wordt zijn levenswerk bekroond.''Ik zal er meteen aan beginnen.''Nee, Ameni, doe het hier maar. Als je op mijn stoel gaat zitten, heb je nog profijt van het laatste beetje zonlicht.''Ik? Op de stoel van de farao? Geen sprake van!' zei Ameni onthutst.

	

	

	

	

	'Ben je daar bang voor?' 'Natuurlijk! Anderen die zoiets doms hebben gedaan, zijn meteen door de bliksem geveld!''Laten we dan naar het terras gaan.''Maar die brief dan?''Die kan nog wel even wachten.'Het uitzicht was schitterend. Ramses' welvarende hoofdstad bereidde zich kalm voor op de nacht.

	'Die vrede waar we zo naar snakken, Ameni, die ligt toch hier voor ons? Elk moment kunnen we er als van een zeldzame vrucht van proeven en genieten. Maar de mens doet niet anders dan die harmonie proberen te verstoren, alsof hij die niet kan verdragen. Waarom toch, Ameni?''Dat weet ik ook niet, majesteit.''Heb je je dat nooit afgevraagd?''Daar heb ik geen tijd voor. En het is aan de farao om dat soort vragen te beantwoorden.'

	'Serramanna is me iets komen vertellen,' zei Ramses. 'Wat dan?''Over een vreemde bezoeker aan je kantoor.''Wie dan?' vroeg Ameni onschuldig.'Kun jij mij dat niet beter vertellen?'De schrijver dacht even na.'Waarschijnlijk die kapitein van dat vrachtschip die geen afspraak had en zomaar bij me binnenviel. Dat soort mensen zie ik anders nooit. Hij sloeg wartaal uit over havenarbeiders en een verlate lading ... Ik heb hem door een bewaker de deur uit laten zetten.'

	'Had je hem ooit eerder ontmoet?''Het was de eerste en de laatste keer, dat kan ik je wel vertellen. Maar waarom vraag je dat?'Ramses' blik werd net zo doordringend als die van Seth een vlam die het duister verlichtte.'Heb je ooit tegen me gelogen, Ameni?''Nooit, majesteit, en dat zal ik ook nooit doen. Dat zweer ik op het leven van de farao!'

	Ameni hield secondenlang zijn adem in, want hij wist dat Ramses een oordeel over hem zou vellen.Toen legde de farao zijn rechterhand op de schouder van deschrijver, die meteen de weldadige uitstraling ervan door zijn lichaam voelde gaan.'Ik vertrouw je volledig, Ameni.''Waar word ik eigenlijk van beschuldigd?''Van heling van goederen bestemd voor de tempels, waardoor je jezelf verrijkt.'Ameni werd duizelig van schrik.'Ik mezelf verrijken?'

	'We moeten aan het werk. De vrede ligt weliswaar binnen ons bereik, maar toch moeten we meteen de krijgsraad bijeenroepen.'Setaoe omhelsde Ameni en Serramanna bood stotterend zijn verontschuldigingen aan.'Blijkbaar heeft de farao zelf gezegd dat je onschuldig bent!' 'Hebben jullie dan echt gedacht dat ik zoiets zou doen?' vroeg Ameni, terwijl hij ernstig van de een naar de ander keek.

	'Ik heb je inderdaad als vriend in de steek gelaten,' bekende Setaoe. 'Maar dat kwam omdat ik alleen aan Ramses' veiligheid dacht.''In dat geval had je gelijk,' zei Ameni. 'En als je nog meer verdenkingen koestert, moet je verder gaan met je onderzoek. Onze belangrijkste taak is het beschermen van de farao.''Iemand heeft geprobeerd om Ameni bij de koning verdacht te maken,' zei Serramanna. 'De persoon bij wie Setaoe nu een spaak in het wiel heeft gestoken.'

	'Ik wil er het fijne van weten,' zei Ameni.Setaoe en Serramanna vertelden hem het hele verhaal. 'Dus de leider van die bende heeft zich voor mij uitgegeven,' zei Ameni ten slotte. 'En misbruik gemaakt van die kapitein van dat vrachtschip die door Setaoe's cobra naar de dievenhel is gestuurd. Door een valse naam te gebruiken, heeft hij mij als persoon en ook mijn werk in een kwaad daglicht gesteld. En om mijn schuld duidelijk te maken, heeft hij die andere kapitein bij me langs gestuurd. Want zonder mij zou het bestuur van het land een chaos zijn geworden.'

	Ramses had zwijgend staan luisteren, maar zei nu: 'Door mijn naaste medewerkers een slechte naam te bezorgen, doet de dader zijn best om mijn regering, waarvoor ik verantwoordelijk ben, ook een slechte naam te geven. Iemand probeert Egypte te verzwakken op het moment dat de moeilijke kwestie met Hatti nog niet is opgelost. Niet alleen gaat het hier om diefstal, en nog wel op grote schaal, maar ook om een sluipend kwaad dat zo gauw mogelijk moet worden tegengehouden.'

	'We moeten beginnen met die zeeman te vinden die bij me langs is geweest,' opperde Ameni.'Laat dat maar aan mij over,' zei Serramanna. 'En die schurk zal ons dan naar zijn echte baas leiden.''Ik zal Serramanna zo goed mogelijk helpen,' zei Setaoe. 'Dat ben ik Ameni verschuldigd.''Maar denk eraan dat ik de schuldige heelhuids voor me wil zien,' waarschuwde Ramses.

	'Ook als het Oeri-Tessoep blijkt te zijn?' vroeg Serramanna. 'Want ik weet zeker dat die maar op één ding uit is en dat is wraak.''Dat kan niet,' zei Ameni. 'Want hij weet niet genoeg van het bestuurssysteem van ons land af om het achterhouden van die goederen te organiseren.'

	Oeri-Tessoep, die een huwelijk probeerde te voorkomen tussen Ramses en de dochter van Hattoesjilis, de tiran die hem opzijgeschoven had". Ramses vond de verdenking van het hoofd van zijn lijfwacht beslist het overwegen waard.'Iemand anders kan de zaken voor Oeri-Tessoep regelen,' hield Serramanna vol.

	'Zo is het voorlopig genoeg geweest,' zo maakte Ramses een einde aan de discussie. 'Zet het onderzoek onmiddellijk voort en jij, Ameni, verhuist je kantoor naar een gebouw naast het paleis.''Maar waarom?''Omdat je verdacht wordt van corruptie en daarvan op de hoogte bent gesteld. De vijand moet denken dat zijn plan heeft gewerkt.'
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	Er blies een harde, ijskoude wind over de vestingwallen vanHattoesja, de versterkte hoofdstad van het Hettietenrijk.Het was herfst, maar op de hoogvlakte van Anatolië leek het wel winter. Stortregens hadden de wegen veranderd in modderstromen, waardoor het vervoer van goederen een zwaar karwei was geworden. Rillend zat keizer Hattoesjilis bij het vuur en dronk warme wijn.

	De brief die hij kortgeleden van Ramses had gekregen, had hem heel gelukkig gemaakt. Nooit zouden Hatti en Egypte meer oorlog voeren. Hoewel het gebruik van geweld soms niet te vermijden was, gaf Hattoesjilis de voorkeur aan diplomatie. Hatti was een oud rijk dat het vechten moe was, en sinds het vredesverdrag met Ramses was het volk gewend geraakt aan vrede. 

	Eindelijk kwam Poedoehepa weer binnen. Ze had uren in de tempel van de stormgod doorgebracht om de orakels te raadplegen. De hogepriesteres was een mooie, statige vrouw en een ware vorstin, voor wie zelfs de generaals respect hadden.'Hoe is het weer nu?' vroeg Hattoesjilis ongerust. 'Slecht. Het wordt steeds onbestendiger en de temperatuur daalt.'

	'Ik heb wonderbaarlijk goed nieuws voor je.'De keizer wapperde met de papyrus van Ramses.'Heeft Ramses een definitief antwoord gegeven?''Omdat zijn wedergeboortefeest achter de rug is, waarvoor hij symbolisch met zijn dochter is getrouwd, stemt onze geliefde broeder er nu in toe met onze dochter te trouwen. En dan wordt een Hettitische koningin van de Twee Landen! Ik had nooit gedacht dat die droom nog eens werkelijkheid zou worden.'

	

	Poedoehepa glimlachte. 'Dat komt omdat je het hoofd voor Ramses hebt kunnen buigen.''Op jouw aanraden, lieverd. Op jouw verstandige aanraden. Woorden zijn niet belangrijk, het gaat erom dat je je doel bereikt.''Jammer genoeg werkt het weer niet bepaald mee.''Dat wordt binnenkort wel beter.''Niet volgens de orakels.'

	'Als we te lang wachten met onze dochter naar hem toe te sturen, zal Ramses geloven dat er iets achter steekt.''Wat moeten we dan doen, Hattoesjilis?''Hem de waarheid vertellen en om hulp vragen. Egypte heeft ongelooflijk knappe magiërs, die de elementen tot rust kunnen brengen en de weg vrij kunnen maken. Laten we onze geliefde broeder meteen een brief schrijven.'

	

	Cha, met een ernstige uitdrukking op zijn hoekige gezicht, met zijn kaalgeschoren hoofd en stramme houding vanwege zijn pijnlijke gewrichten, wandelde door de uitgestrekte dodenstad van Sakkara. Hij voelde zich er meer thuis dan in de wereld van de levenden. De hogepriester van Ptah en oudste zoon van Ramses verliet de oude stad Memphis nog maar zelden. Urenlang kon hij soms staren naar de drie stenen reuzen op de hoogvlakte van Gizeh: de piramiden van Cheops, Chefren en Mykerinos. Wanneer de zon hoog aan de hemel stond, reflecteerde hun witte pleisterlaag het licht fel naar de dodentempels, de tuinen en de woestijn. De piramiden waren het symbool van de oersteen die op de eerste morgen van het bestaan van de wereld uit de voorwereldlijke oceaan omhooggerezen was, en daarnaast versteende zonnestralen die een constante energie uitstraalden. En Cha had nog een feit over ze ontdekt, namelijk dat elke piramide een letter was in het boek der wijsheid, dat hij in de archieven van de oude wijsgeren aan het bestuderen was. 

	De hogepriester van Memphis voelde zich er ook voor verantwoordelijk. Vlak bij de enorme groep bouwwerken van Djoser, waar de trappiramide boven uittorende, stond de piramide van koning Oenas, die nodig opgeknapt moest worden. Het eerbiedwaardige monument dateerde uit het eind van de vijfde dynastie en was dus ruim duizend jaar oud, en het was zwaar beschadigd.Heel wat blokken steen van de buitenmuur moesten nodig vervangen worden.

	Hier in Sakkara praatte Cha met de zielen van de voorouders. In de kapellen van de eeuwige woningen las hij de kolommen hiërogliefen, die vertelden over de mooie wegen in het hiernamaals en over het gelukkige lot van degenen die een 'rechtvaardige stem' hadden bezeten omdat ze volgens de wet van Maät hadden geleefd. Door het ontcijferen van die inscripties bracht hij de bewoner van de tombe, wiens geest nog in die wereld van stilte aanwezig was, weer tot leven. 

	Toen hij om de piramide van Oenas heen liep, zag hij zijn vader aankomen. Ramses leek soms ook wel zo'n stralende geestverschijning die op bepaalde uren van de dag aan een ziener verscheen!'Waar ben je mee bezig, Cha?''Op dit moment probeer ik haast te zetten achter de restauratie van de piramiden uit het Oude Rijk, die geen uitstel meer kan velen.'

	'Heb je het boek van Thot al gevonden?''Fragmenten, maar ik blijf door zoeken. Er liggen hier in Sakkara zoveel schatten dat ik waarschijnlijk een lang leven nodig zal hebben.''Je bent pas achtendertig. Ptah-hotep heeft zijn grondbeginselen pas op zijn honderdtiende geschreven.'

	'Op deze plek, vader, heeft de eeuwigheid zich gevoed met menselijke tijd en die veranderd in levend steen. Zijn kapellen, hiërogliefen en mensen die eer bewijzen aan het geheim van het leven en daarvoor offers brengen niet het beste dat onze maatschappij heeft te bieden?' 

	'Denk je weleens na over staatszaken, jongen?''Waarom zou ik dat doen terwijl u regeert?''Omdat de jaren voorbijgaan, Cha, en ik ook ooit naar het land zal vertrekken waar stilte heerst.''Maar uwe majesteit is pas herboren, en over drie jaar zal ik een nog beter wedergeboortefeest organiseren!''Je besteedt geen enkele aandacht aan het bestuur, de economie, het leger.. .''Daar heb ik ook geen enkele belangstelling voor. Bovendien is het strikt uitvoeren van de rituelen immers de basis van onze samenleving? Het welzijn van ons volk hangt ervan af en ik wil me er elke dag beter aan wijden. Vindt u dan dat ik de verkeerde weg ingeslagen ben?'

	Ramses keek omhoog naar de top van de piramide van Oenas. 'Het zoeken van het hoogste en belangrijkste is altijd de goede weg. Maar de farao moet afdalen in de onderwereld en daar het monster bestrijden dat de Nijl wil laten opdrogen en de lichtbark wil vernietigen. Als die dagelijkse strijd niet gestreden wordt, wat voor zin hebben rituelen dan nog?' 

	Cha legde zijn hand op de duizendjarige stenen alsof die hem konden inspireren.'Hoe kan ik de farao helpen?''De keizer van Hatti wil zijn dochter naar Egypte sturen zodat ik met haar kan trouwen, maar het weer in Anatolië is zo slecht dat er geen enkel konvooi kan vertrekken. Daarom vraagt hij of onze magiërs voor weersverbetering kunnen zorgen. Ik wil graag dat jij zo gauw mogelijk een tekst vindt die daarvoor gebruikt kan worden.'

	

	Rerek, de kapitein van het vrachtschip, had zich zo goed verborgen dat niemand hem kon vinden. Op advies van zijn baas was hij een poosje ondergedoken in de Aziatische wijk van Piramesse, na zijn bezoek aan de bleke schrijver tegen wie hij een onsamenhangend verhaal had opgehangen. Maar hij was er goed voor betaald, beter dan voor drie maanden heen en weer varen op de Nijl. Rerek had zijn baas weer gesproken, die zeer tevreden over hem was omdat zijn doel was bereikt. Er zat echter één vervelende kant aan de zaak, want zijn baas stond erop dat hij zijn uiterlijk veranderde. De zeeman was trots op zijn baard en zijn behaarde huid, en had tegen die opdracht geprotesteerd. Maar omdat het om zijn eigen veiligheid ging, had hij moeten toegeven. Onbehaard zou hij over een poosje onder een andere naam in het zuiden weer aan het werk gaan, zodat de politie geen spoor van hem meer zou vinden. 

	Op de eerste verdieping van een wit huisje bracht Rerek zijn dagen slapend door. Zijn hospita maakte hem wakker wanneer de waterdrager langskwam en gaf hem koeken met ui en knoflook te eten, waar hij dol op was.'De kapper is op het pleintje,' waarschuwde ze hem op een dag.De zeeman rekte zich uit. Als hij eenmaal geschoren was, zou hij er een stuk minder mannelijk uitzien en meer moeite voor de meisjes moeten doen. Gelukkig had hij nog een paar andere pluspunten over!

	Hij keek uit het raam.Op het pleintje had de kapper een doek gespannen tussen vier palen, zodat de klanten niet verbrandden in de zon. Daaronder stonden twee krukken, een hoge voor hemzelf en een lage voor de klant.Omdat er wel een stuk of tien mannen in de rij stonden, zou Rerek nog lang niet aan de beurt zijn. Drie van de wachtenden begonnen te dobbelen en de rest ging met hun rug tegen de muren van de huizen zitten wachten. Rerek ging weer op zijn bed liggen en viel weer in slaap.

	Hij werd wakker geschud door zijn hospita.'Opstaan! U bent aan de beurt!'Nu moest hij er toch echt aan geloven. Nog half in slaap liep hij de trap af en het eenvoudige huisje uit. Hij liet zich op het driepotige krukje zakken, dat kraakte onder zijn gewicht.'Wat kan ik voor je doen?' vroeg de kapper.'Je moet mijn hele gezicht kaalscheren.''Moet die prachtige baard er helemaal af?'

	'Doe nou maar wat ik zeg.''Zoals je wilt, vriend. Waar denk je me mee te betalen?' 'Met een paar sandalen van papyrusriet.''Het is een hele klus.''Als het niet genoeg is, ga ik wel naar een ander.' 'Vooruit dan maar.'De kapper maakte de huid van de zeeman met zeepwater nat, liet het scheermes over zijn linkerwang glijden om te zien of het zijn werk deed en zette het plotseling met een geoefend gebaar op zijn keel.

	'Als je probeert weg te lopen, Rerek, of als je tegen me liegt, snij ik je keel door.''Wie.. wie ben je?'Setaoe drukte het mes licht tegen de huid van de zeeman en een druppel bloed viel op zijn borst.'Iemand die je vermoordt als je me geen antwoord geeft.' 'Vraag dan maar wat je weten wilt.''Ken je een kapitein van een vrachtschip met een litteken op zijn linkeronderarm en bruine ogen?'Ja.''Ken je mevrouw Cherit?''Ja, ik heb voor haar gewerkt.''Als dief?''We hebben zaken gedaan.''Wie is je baas?''Hij heet ... Ameni.''Breng me naar hem toe.'
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	Met een zwakke glimlach op zijn ernstige gezicht stondCha voor Ramses, die achter zijn bureau zat.'Ik heb drie dagen en drie nachten gezocht in de bibliotheek van het Levenshuis in Heliopolis, majesteit, en ik heb het boek met toverspreuken gevonden waarmee het slechte weer in Hatti kan worden verdreven. Het zijn de boodschappers van de godin Sechmet die stromingen in de atmosfeer veroorzaken en die op dit moment verhinderen dat de zon door de wolken kan dringen.'

	'Wat kunnen we eraan doen?''Zo lang als het nodig is de litanieën opzeggen die Sechmet kunnen sussen. Zodra ze haar boodschappers uit Azië terugroept, zal de lucht er opklaren. De priesters en priesteressen van Sechmet zijn er al mee begonnen. Dankzij de trillingen van hun gezangen en de onzichtbare werking van dit ritueel kunnen we een snel resultaat verwachten.'

	Toen hij de kamer uitliep, kwam Merenptah net aanlopen. De broers begroetten elkaar hartelijk.De koning keek naar zijn zoons, die zo verschillend waren en elkaar zo goed aanvulden. Geen van beiden stelde hem teleur, want Cha had zich op zijn manier zojuist ook weer als een staatsman gedragen. Cha had de scherpzinnige denkwijze van een bestuurder, terwijl Merenptah het nodige gezag uitstraalde. Zijn dochter Merytamon was weer terug in Thebe, waar ze de leiding had over de rituelen voor het in leven houden van de koninklijke beelden, zowel in het heiligdom van Seti als in Ramses' tempel voor miljoenen jaren.

	De farao dankte de goden voor zijn drie bijzondere kinderen,die ieder op hun eigen manier de geest van de Egyptische beschaving belichaamden en zich meer om hun land bekommerden dan om zichzelf. Nefertari en Aset de Schone konden rusten in vrede.Merenptah boog voor de farao.'U hebt me geroepen, majesteit.'

	'De dochter van Hattoesjilis en Poedoehepa staat op het punt om de Hettitische hoofdstad te verlaten en naar Piramesse te reizen. Door een diplomatiek huwelijk met mij zal ze de grote koninklijke echtgenote worden, en de verbintenis zal de vrede tussen Hatti en Egypte voorgoed waarborgen. Maar niet iedereen is daar blij mee. Het is jouw taak om de prinses, vanaf het moment dat ze Hettitisch grondgebied verlaat en onze protectoraten binnenkomt, te beschermen.' 

	'Uwe majesteit kan op me rekenen. Hoeveel man mag ik meenemen?''Net zoveel als je nodig hebt.''Het hoeft geen heel leger te zijn, want dat is te langzaam en te moeilijk verplaatsbaar. Ik zal een stuk of honderd ervaren, goedbewapende soldaten meenemen die dat gebied goed kennen, plus een paar boodschappers en genoeg sterke paarden. Daarmee kunnen we alle aanvallen afslaan. Ik zal uwe majesteit op de normale manier van de gang van zaken op de hoogte houden. Als een boodschapper te laat is, zal het dichtstbijzijnde fort meteen hulp sturen.''Dit is een heel belangrijke opdracht, Merenptah.''Ik zal u niet teleurstellen, vader.'

	Al de hele ochtend stortregende het in Hattoesja, waardoor de benedenstad onder water dreigde te lopen. De bevolking begon. bang te worden en keizerin Poedoehepa hield een toespraak om te zeggen dat niet alleen de priesters van Hatti zonder ophouden de stormgod om genade smeekten, maar dat ook de hulp ingeroepen was van de magiërs in Egypte. 

	Dat stelde de mensen gerust. Een paar uur later hield de regen op. Het was nog steeds bewolkt, maar in het zuiden begon de lucht op te klaren. Het zag er naar uit dat de prinses binnenkort kon vertrekken. De keizerin ging naar de vertrekken van haar dochter. 

	

	Ze was achtentwintig en bezat de ongetemde schoonheid van Anatolische vrouwen. Ze had blond haar, donkerbruine amandelvormige ogen, een smalle, bijna puntige neus en een huid als van parelmoer. Ze was vrij groot en had fijngevormde handen en voeten, haar houding was die van iemand van hoge afkomst en ze maakte een sensuele indruk. Haar gebaren verrieden de loomheid van een vrouw die verleid wilde worden, maar daar ook nog voor terugschrok. Alle hoogwaardigheidsbekleders in het land hadden haar graag tot vrouw willen hebben.


	'Het weer wordt beter,' zei Poedoehepa.De prinses maakte zelf haar lange haar op en parfumeerde het. 'Dus ik moet me klaarmaken om te vertrekken.''Ben je bang?''Helemaal niet. Ik vind het geweldig om de eerste Hettitische te zijn die met een farao trouwt, en wat voor een farao! Ramses de Grote, wiens glorie het oorlogsvuur van Hatti heeft gedoofd! Zelfs in mijn stoutste dromen had ik zo'n fantastische bestemming niet durven voorzien.'

	Poedoehepa was verbaasd.'We moeten voorgoed afscheid van elkaar nemen en je zult je land nooit weerzien. Doet je dat geen verdriet?''Ik ben een vrouw die met Ramses gaat trouwen en in het door de goden geliefde land gaat wonen. Ik zal aan het hoofd staan van een luisterrijk hof, in een heerlijk klimaat in ongekende weelde leven en wie weet wat nog meer! Maar ik wil niet alleen met Ramses getrouwd zijn.''Wat bedoel je?''Ik wil hem ook verleiden. De farao denkt niet aan mij, maar aan diplomatieke betrekkingen en vrede, alsof ik niet meer ben dan een regel in het verdrag. Daar zal ik verandering in brengen.'

	'Dat zou weleens op een teleurstelling uit kunnen lopen.' 'Ben ik soms lelijk en dom?''Ramses is geen jonge man meer. Misschien keurt hij je zelfs geen blik waardig.''Mijn lot ligt in mijn eigen handen en niemand kan me helpen. Maar als het me niet lukt Ramses te veroveren, heeft mijn verbanning toch geen enkele zin?''Je huwelijk garandeert het welzijn van twee volken.' 'Ik word geen dienstbode of kluizenaarster, maar de grote koninklijke echtgenote. Ramses zal vergeten waarom hij met me is getrouwd, ik zal samen met hem regeren en elke Egyptenaar zal me eer bewijzen.'

	'Ik hoop het voor je, kind.''Dat wil ik, moeder. En mijn wil is net zo sterk als de uwe.' Zwak zonlicht begon de wolken te verdrijven. Het normale winterweer met zijn wind en kou kwam terug, maar de weg naar de Egyptische protectoraten zou weldra weer begaanbaar zijn. Poedoehepa had graag nog wat langer zo vertrouwelijk met haar dochter gepraat, maar Ramses' toekomstige vrouw was opeens een vreemdelinge in haar eigen huis geworden.

	

	Raia was in alle staten.Hij had felle ruzie gehad met Oeri-Tessoep en de twee mannen waren zonder tot overeenstemming te komen uit elkaar gegaan. Naar de mening van de vroegere opperbevelhebber van het Hettitische leger kon van de aanwezigheid van de dochter van Hattoesjilis gebruik worden gemaakt om Ramses te beschadigen en er moest haar daarom geen strobreed in de weg worden gelegd. Maar voor Raia betekende het diplomatieke huwelijk het einde van alle hoop op verzet.

	Door niet meer te willen vechten, was Hattoesjilis Ramses' spel mee gaan spelen. Raia kon zijn puntbaardje wel van zijn kin trekken en zijn bont gestreepte tuniek aan flarden scheuren van frustratie. Zijn haat voor Ramses gaf inhoud aan zijn leven en hij was tot alles bereid om de strijd voort te kunnen zetten tegen de farao wiens enorme beelden in alle grote tempels van het land stonden. Het moest afgelopen zijn met het succes van deze koning! 

	Oeri-Tessoep liet zich door alle weelde en luxe van zijn tegenwoordige leven in slaap sussen, maar Raia had niets van zijn strijdlust verloren. Ramses was ook maar een man en als ze hem maar lang genoeg hard raakten, zou hij het uiteindelijk moeten opgeven. En in de eerste plaats moesten ze voorkomen dat de Hettitische prinses in Piramesse aankwam. 

	Zonder Oeri-Tessoep in te lichten, was Raia van plan om met Malfi's hulp een moordaanslag voor te bereiden. Als het Libische stamhoofd zou horen dat Ramses' zoon Merenptah de Egyptische veiligheidstroepen zou aanvoeren, zou hij zijn lippen aflikken. Een dubbele moord op de Hettitische prinses en de oudste zoon vande koning zou een schitterende prestatie zijn!

	Geen enkele reiziger in het konvooi mocht het overleven. De farao zou denken dat het het werk was van een arrogant groepje Hettitische militairen die het niet met de vrede eens waren. Op het strijdtoneel moesten ze een paar Hettitische wapens achterlaten en een paar lijken van als Hettitische soldaten verklede boeren. Natuurlijk zou het een zwaar gevecht worden en een paar Libische levens kosten, maar Malfi zou zich niet door dat soort kleinigheden laten weerhouden. De Libische krijger zou overlopen van enthousiasme bij de gedachte aan een wrede, bloedige strijd waaruit hij als overwinnaar te voorschijn zou komen! 

	Hattoesjilis zou zijn dochter verliezen en Ramses zijn zoon. De twee heersers zouden wraak nemen door middel van een oorlog die nog heviger zou zijn dan alle vorige. Acha was er niet meer om de gemoederen tot bedaren te brengen, en Oeri-Tessoep zou voor een voldongen feit worden gesteld. Of hij werkte mee door zijn fout in te zien, of hij zou worden gedood. Raia vloeide over van de ideeën om Egypte van binnenuit aan te vreten, en hij gunde Ramses geen dag langer dan nodig was. 

	Er werd op de deur geklopt van de loods waar de koopman zijn duurste vazen bewaarde. Op dat late uur kon het alleen maar een klant zijn.'Wie is daar?''Kapitein Rerek.''Ik wil je hier niet zien!''Ze hadden me bijna te pakken, maar ik kon nog net op tijd wegkomen. Ik moet u spreken.'Raia deed de deur op een kier open, maar nog voordat hij de kapitein kon herkennen, tuimelde die na een duw in zijn rug tegen Raia aan. De Syrische koopman viel achterover op de grond en Serramanna en Setaoe stapten de opslagruimte binnen.'Hoe heet die man?' vroeg de Sardijnse reus aan de kapitein, terwijl hij naar Raia wees.'Ameni,' antwoordde de zeeman.

	Met houten handboeien aan en zijn enkels bijeengebonden met een touw kon Rerek geen kant op. Gebruik makend van het schemerige licht in de schuur kroop Raia naar de ladder die naar het dak leidde. Met een beetje geluk zou hij zijn achtervolgers van zich af kunnen schudden. 

	

	Maar in een hoek van het dak zat een mooie Nubische vrouw,die hem streng aankeek.'Ik zou maar niet verder gaan, als ik u was.' Raia haalde een dolk uit de rechtermouw van zijn tuniek. 'Ga aan de kant of ik vermoord je!'Terwijl hij zijn arm uitstrekte om toe te slaan, beet een gemarmerde adder hem in zijn rechterhiel. Het deed zo'n pijn dat hij zijn wapen liet vallen, tegen de rand van het dak tuimelde, zijn evenwicht verloor en over de rand naar beneden viel.Toen Serramanna zich over de koopman heen boog, trok hijeen teleurgesteld gezicht. Door de val had Raia zijn nek gebroken.
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Loom en nagloeiend na de hartstocht van haar minnaar strekte mevrouw Tanit zich op Oeri-Tessoeps gespierde lichaam uit.'Laten we het alsjeblieft nog een keer doen!' smeekte ze. De Hettiet had haar graag haar zin willen geven, maar hij hoorde voetstappen dichterbij komen. Hij stond op en trok zijn korte zwaard uit de schede.

	Er werd op de deur geklopt.'Wie is daar?''De intendant.''Ik heb toch gezegd dat we niet gestoord willen worden?' snauwde mevrouw Tanit.'Er staat een vriend van uw man aan de deur, die zegt dat het dringend is.'De Fenicische hield Oeri-Tessoep bij zijn pols tegen. 'Misschien is het een valstrik!''Ik kan mezelf heus wel verdedigen.'

	Hij riep een Hettiet die in de tuin op wacht stond. De man was er trots op dat hij zijn vroegere bevelhebber mocht dienen. Fluisterend bracht hij verslag uit en verdween weer.Toen haar minnaar terugkwam, omhelsde de naakte mevrouw Tanit hem en bedekte hem met kussen. Maar toen ze merkte dat hij zijn gedachten er niet meer bij had, liet ze hem los en schonk een beker koele wijn voor hem in.

	'Wat is er aan de hand?''Onze vriend Raia is dood.''Heeft hij een ongeluk gehad?''Hij is van het dak gevallen toen hij voor Serramanna probeerde te vluchten.'De Fenicische werd bleek. 'Die verdomde Sardiniër! Maar dan staat hij binnenkort hier weer voor je neus!''Misschien wel.''Je moet zo gauw mogelijk weggaan.'

	'Geen sprake van. Serramanna zal me scherp in de gaten laten houden, maar als Raia geen tijd heeft gehad om zijn mond open te doen, kan hij me niets maken. Misschien mogen we blij zijn dat we van die Syriër af zijn. Hij begon veel te zenuwachtig te worden. Ik heb hem ook niet meer nodig, nu ik zelf rechtstreeks contact met de Libiërs heb.' 

	'Waarom kunnen we niet gewoon samen gelukkig zijn?' Woedend kneep Oeri-Tessoep in de borsten van mevrouw Tanit.'Als jij je best doet om een gehoorzame echtgenote te zijn die haar mond weet te houden, zal ik er wel voor zorgen dat je gelukkig bent.'Toen hij haar daarna weer als een lekkernij verslond, viel ze bijna in zwijm van genot.

	

	Tesjonk kocht zijn dierenhuiden altijd rechtstreeks van jagers en zocht persoonlijk zijn eersteklas materialen uit. Dat vertrouwde hij niemand anders toe en hij was heel kieskeurig, zodat driekwart van de aangeboden waren afgewezen werd. Op een morgen bekte hij twee jagers af die met huiden van slechte kwaliteit aan waren gekomen. 

	Plotseling gooiden ze een tuniek met gekleurde strepen voor zijn voeten.'Herken je die?' vroeg Serramanna.De Libiër kreeg opeens kramp in zijn maag en legde zijn handen op zijn bolle buik.'Dat eh ... dat is een heel ongewoon kledingstuk.' 'Bekijk het eens goed.''Ik heb het nooit eerder gezien, echt waar!'

	'Ik zal je een handje helpen, Tesjonk, want ik mag je wel. Deze tuniek is van de Syrische koopman Raia geweest, een man die niet helemaal zuiver op de graat was. Hij had een slecht geweten en was zo stom om te proberen te vluchten, wat hem zijn leven heeft gekost. Er werd beweerd dat hij zijn vroegere spionagewerkweer opgepakt had, en ik weet zeker dat jullie vrienden waren of zelfs medeplichtigen.'

	'Ik heb nooit contact gehad met die .. .''Val me niet in de rede, Tesjonk. Ik heb geen bewijzen, maar ik weet zeker dat die overleden Raia, jij en Oeri-Tessoep een complot tegen Ramses aan het smeden waren. Laat de dood van die Syriër een waarschuwing voor je zijn. Als je andere vriendjes het nog steeds op de koning gemunt hebben, zal het hen net zo vergaan als Raia. En nu wil ik graag hebben wat me toekomt.''Ik zal een leren schild en luxueuze sandalen bij u laten afleveren.'

	'Een mooi begin. Heb je al een paar namen voor me?''De Libiërs houden zich rustig, meneer Serramanna. Ze onderwerpen zich aan het gezag van Ramses.''Laten ze daar vooral mee doorgaan. Tot ziens, Tesjonk.' Nog voordat Serramanna's paard uit het gezicht was verdwenen, liep de Libiër met zijn handen tegen zijn buik gedrukt haastig naar de wc.

	

	Keizer Hattoesjilis had woorden met zijn vrouw Poedoehepa. Gewoonlijk bewonderde de keizerin de wijsheid en het scherpe inzicht van haar man, maar deze keer was ze het totaal niet met hem eens.'We moeten Ramses laten weten wanneer onze dochter vertrekt,' zei Poedoehepa.'Nee,' antwoordde de keizer. 'We moeten van de situatie gebruik maken en afwachten of opstandige militairen het zullen wa gen om tegen ons in actie te komen.'

	'Tegen ons? Tegen onze dochter en haar escorte, bedoel je. Besef je wel dat je dan je eigen kind als lokaas gebruikt?''Ze loopt heus geen gevaar, Poedoehepa. Als er iets gebeurt, zullen onze beste soldaten haar beschermen en de rebellen afmaken. Op deze manier slaan we twee vliegen in één klap; we maken een eind aan het laatste restje militair verzet en bezegelen de vrede met Ramses.''Mijn dochter mag geen enkel risico lopen.''Ik heb besloten dat ze morgen vertrekt en pas als ze de grens van de Egyptische invloedssfeer bereikt en dus Hatti verlaat, zal Ramses horen dat zijn toekomstige vrouw in aantocht is.'

	Temidden van Hettitische officieren en soldaten in zware kurassen en met angstaanjagende helmen op maakte de jonge prinses een fragiele indruk. Uitgerust met nieuwe wapens en jonge paarden en blakend van gezondheid zag het keurkorps dat haar moest begeleiden er onverslaanbaar uit. Keizer Hattoesjilis wist dat zijn plan voor zijn dochter niet helemaal zonder gevaar was, maar hij kon de kans niet voorbij laten gaan. Voor een staatshoofd was zijn functie immers belangrijker dan zijn familie?


	Een hele rij wagens vervoerde de bruidsschat van de prinses ende geschenken voor Ramses de Grote: goud, zilver, brons, stoffen en juwelen. Er was ook een geschenk bij dat de farao beslist erg op prijs zou stellen. Het bestond uit tien prachtige paarden, die hij zelf zou verzorgen en die om beurten zijn wagen zouden mogen trekken.

	De hemel was blauw en het was ongewoon warm. De soldaten puften in hun dikke wintermantels van de hitte. Het was pas februari, maar het leek wel zomer. Maar dat zou vast niet lang duren en ongetwijfeld zou de regen binnenkort weer neerkletteren en de waterputten vullen.De prinses knielde voor haar vader, die haar zegende met speciale olie voor een verloving.'Ramses zelf zal jullie huwelijk zegenen,' zei hij. 'Goede reis,toekomstige koningin van Egypte.'

	Het konvooi ging op weg. Achter de wagen van de jonge vrouwreed een wagen van dezelfde afmetingen mee, die net zo comfortabel was. En achteraan reed, gezeten op een houten troon, keizerin Poedoehepa.'Ik ga tot aan de grens met mijn dochter mee,' zei ze in hetvoorbijgaan tegen haar man.

	Grimmig uitziende bergen, steile wegen, diepe geheimzinnige afgronden, dichte wouden waar van alles zich verborgen kon houden ... Keizerin Poedoehepa vond haar eigen land angstaanjagend. Weliswaar waren de soldaten voortdurend alert en waren het er genoeg om elke aanvaller te ontmoedigen, maar Hatti was jarenlang het toneel van interne, bloedige strijd geweest. Zou Oeri-Tessoep zelf of een van zijn kornuiten niet een poging wagen om de prinses, het symbool van de vrede, te vermoorden? 

	Voorlopig hadden ze de meeste last van het weer. Ze warenvoorbereid op de winter en nu moesten ze opeens wennen aan felle zon en droogte. Dat was vermoeiend voor mens en dier en maakte de reis nog zwaarder. Het viel Poedoehepa op dat de soldaten minder waakzaam werden en dat de officieren niet ingrepen. Ze vroeg zich af of ze een grote overval nog wel zouden kunnen afslaan.De prinses bleef onverstoorbaar, alsof ze zich nergens zorgen over maakte. Vastbesloten om haar reisdoel te bereiken, keek ze trots voor zich uit.

	Elk ruisen van de wind door de naaldbomen of klateren van een sterk stromende beek deed Poedoehepa denken aan naderende troepen. Steeds weer vroeg ze zich geschrokken af waar de rebellen verborgen zaten en wat ze van plan waren. 's Nachts werd ze bij elk verdacht geluid wakker en overdag liet ze haar scherpe blik onophoudelijk rondgaan over bossen, hellingen en rivieroevers. 

	De prinses en haar moeder zeiden geen woord tegen elkaar. Poedoehepa's dochter had zich in stilzwijgen gehuld en weigerde elk contact met haar vorige leven. Voor haar bestond Hatti niet meer en was Ramses de toekomst.Lijdend onder de hitte, dorstig en uitgeput passeerde het konvooi Kadesj en bereikte de grenspost Aya in Zuid-Syrië. Daar verhief zich een Egyptisch fort, aan de rand van de invloedssfeer van de farao.

	Boogschutters namen hun posities op de kantelen in en de grote poort ging dicht. Het garnizoen dacht dat ze aangevallen werden. De prinses stapte uit haar wagen en besteeg een van de voor Ramses bestemde paarden. Onder de verbijsterde blikken van haar moeder en de commandant van het Hettitische detachement galoppeerde ze naar de vesting toe en hield halt voor de muur. Geen enkele Egyptenaar durfde te schieten. 

	'Ik ben de dochter van de keizer van Hatti, en de toekomstige koningin van Egypte!' riep ze. 'Ramses de Grote verwacht me om ons huwelijk te vieren. Ontvang ons dus gastvrij, anders zal de woede van de farao jullie als een vuur verzengen!'De commandant van het fort kwam naar voren en riep: 'Maar achter u staat een heel leger!''Dat is geen leger, dat is mijn escorte!'

	'Ze zien er niet bepaald vredelievend uit.''Maar dat zijn ze wel, commandant. Geloof me nou maar.' 'Ik heb uit de hoofdstad geen bericht over uw komst ontvangen.''Laat Ramses dan onmiddellijk van mijn komst op de hoogte stellen!'
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	Ameni had kou gevat. Hij had het benauwd en zijn ogen traanden. De nachten in februari waren koud en het zwakke zonnetje van overdag kon de kilte niet helemaal verdrijven. Hij had een grote lading brandhout besteld, maar de aflevering liet op zich wachten. Net toen hij op het punt stond om zijn slechte humeur af te reageren op een van zijn ondergeschikten, legde een legerkoerier een bericht op zijn bureau dat afkomstig was van het fort Aya, in Zuid-Syrië.

	Ondanks een niesbui ontcijferde Ameni de gecodeerde tekst. Daarna gooide hij een wollen mantel over zijn dikke linnen gewaad, sloeg een sjaal om zijn hals en rende met pijnlijke longen naar Ramses' kantoor.'Majesteit! Ongelooflijk nieuws! De dochter van Hattoesjilis is in Aya aangekomen! De commandant van het fort wacht je instructies af.'

	Hoewel het al laat was, zat de koning nog te werken bij het licht van olielampen, waarvan de lonten niet rookten. Ze stonden op hoge tafeltjes van sycomoorhout en verspreidden een zachte gloed.'Het moet een vergissing zijn,' zei Ramses. 'Hattoesjilis zou me beslist gewaarschuwd hebben dat zijn dochter vertrokken was.''De commandant van het fort zegt dat ze als trouwstoet het halve Hettitische leger heeft meegebracht.'

	De koning ijsbeerde door zijn kantoor, dat door een paar vuurpotten werd verwarmd.'Dat is een list, Ameni. Een list van de keizer om erachter te komen of er in zijn land nog rebellen waren die het konvooi wilden aanvallen.'





	'Je bedoelt dat hij zijn eigen dochter als lokaas gebruikte?' 'Hij moet zich behoorlijk opgelucht voelen. Laat Merenptah meteen met zijn detachement naar Syrië vertrekken om de prinses naar Piramesse te begeleiden. En geef de commandant van het fort Aya opdracht de Hettieten binnen te laten.''Maar als ... ''Dat risico neem ik.'Allemaal even verbaasd over de situatie maakten de Hettieten en de Egyptenaren kennis met elkaar, en dronken en aten ze samen als oude krijgsmakkers.

	Poedoehepa kon gerustgesteld terugreizen naar Hattoesja, terwijl haar dochter vergezeld door enkele hoogwaardigheidsbekleders en Hettitische soldaten onder bescherming van Merenptah door kon reizen naar Piramesse.Morgen zouden ze voorgoed afscheid van elkaar nemen. Met betraande ogen keek de keizerin haar mooie, fiere dochter aan.

	'Doet het je dan helemaal niets?' vroeg Poedoehepa. 'Ik ben nog nooit zo blij geweest.''We zullen elkaar nooit weerzien.''Zo is het leven nou eenmaal. Ieder zijn lot, en het mijne is fantastisch!''Ik hoop dat je gelukkig wordt, kind.''Dat ben ik al.'Poedoehepa voelde zich zo gekwetst dat ze haar dochter niet eens een kus gaf. De band was nu echt verbroken.

	

	'Het is abnormaal,' stelde de commandant van het fort Aya vast. Hij was een beroepsmilitair met een vierkant gezicht en een ruwe stem. 'In dit jaargetijde had er sneeuw op de bergen moeten liggen en had het elke dag moeten regenen. Als het zo warm blijft, hebben we straks een tekort aan water.' 

	'We zijn zo vlug mogelijk hierheen gekomen,' zei Merenptah, 'en we hebben onderweg heel wat zieken gehad. Een aantal bronnen en putten langs de route staat droog, dus ik ben bang dat de prinses een barre tocht voor de boeg heeft.' 

	'Abnormaal,' herhaalde de commandant. 'Alleen een god kan het weer zo in de war hebben gestuurd.'Helaas moest Merenptah het met hem eens zijn.'Ik vrees dat u gelijk heeft. Hebt u in dit fort een beeld van een beschermheilige?''Ja, maar ze heeft niet genoeg invloed om iets aan de weersomstandigheden te kunnen doen. Daar hebben we een god voor nodig die net zo sterk is als die van de hemel.'

	'Hebt u genoeg water om ons voldoende voorraad voor de terugreis mee te geven?''Nee, het spijt me. U moet hier blijven en wachten tot het gaat regenen.''Maar als deze ongewone warmte nog een poos blijft aanhouden, zal er ook niet meer genoeg water voor de Hettieten en Egyptenaren in dit fort zijn.''Het is nog steeds winter, dus moet er toch binnenkort een eind aan de droogte komen.'

	'U hebt al gezegd, commandant, dat het niet normaal is. Vertrekken is een gok, maar blijven is dat ook.''Maar wat bent u dan van plan?' vroeg de officier met een gefronst voorhoofd.'Ik vraag Ramses om raad. Hij is de enige die er iets aan kan doen.'

	

	Op Ramses' bureau rolde Cha drie lange papyrusrollen uit, die hij in het archief van het Levenshuis van Heliopolis had gevonden.'De geschriften zijn het er allemaal over eens, majesteit, dat alleen Seth heerst over het klimaat in Azië. Maar geen enkel college van magiërs is in staat om hem rechtstreeks aan te spreken. U bent de enige die hem kan vragen de seizoenen weer normaal te maken. Toch".''Zeg het maar, jongen.''Toch heb ik daar bezwaar tegen. Seth is gevaarlijk en eigenzinnig.'

	'Ben je bang dat ik hem niet aankan?''U bent dan wel de zoon van Seti, maar om het weer te laten veranderen, zult u bliksem, donder en storm moeten doorstaan. Bovendien is Seth onvoorspelbaar en heeft Egypte u nodig. We kunnen beter een konvooi met goddelijke beeldjes en bevoorrading naar Syrië sturen.'

	'Denk je dan dat Seth dat met rust zal laten?'Cha sloeg zijn ogen neer. 'Nee, majesteit.''Dus heb ik geen keus. Als ik zijn uitdaging weiger aan te nemen, Merenptah, zullen de prinses en haar gezelschap omkomen van de dorst.'Daar kon Ramses' oudste zoon niets tegen inbrengen. 'Als ik niet uit de tempel van Seth terugkom,' zei de farao, 'ben jij mijn opvolger en moet je je leven in dienst stellen van Egypte.'

	De Hettitische prinses, die in de vertrekken van de commandant logeerde, wilde Merenptah spreken. Hij vond haar opgewonden en arrogant, maar hij gedroeg zich met de wellevendheid die een vrouw van hoge afkomst verdiende. 

	'Waarom reizen we niet meteen door naar Egypte?''Omdat dat onmogelijk is, prinses.''Het is prachtig weer.''Door de droogte hebben we niet genoeg water.''U wilt toch niet beweren dat we hier in dit afschuwelijke fort wortel zullen schieten?''De hemel is ons niet gunstig gezind. De goden beletten ons te vertrekken.''Kunnen jullie magiërs daar dan niets aan doen?'

	'Ik heb een beroep gedaan op Ramses, de knapste magiër van allemaal.'De prinses glimlachte.'U bent een intelligente man, Merenptah. Ik zal mijn echtgenoot een compliment over u maken.''Laten we hopen dat de hemel naar onze smeekbeden luistert, prinses.''Daar hoeft u niet aan te twijfelen. Ik ben hier niet naartoe gekomen om van de dorst te sterven. En de farao is toch de baas over hemel en aarde?'

	

	Setaoe noch Ameni had de koning van zijn besluit kunnen afbrengen. Tijdens het avondeten had Ramses een stukje vlees van de bil van een rund gegeten het dier dat het symbool was van Seths macht en sterke wijn gedronken uit de oase die de stormgod als beschermheilige had. Na het reinigen van zijn mond met zout het zweet van Seth, dat het aardse vuur bevatte dat onmisbaar was voor het conserveren van voedsel was hij in meditatie voor het standbeeld van zijn vader gaan staan. Door Seths naam aan te nemen, had Seti het aangedurfd zich de vertegenwoordiger van de stormgod op aarde te noemen.

	Zonder Seti's hulp had Ramses geen enkele kans om Seth te overtuigen. Bij de kleinste vergissing, de geringste onnauwkeurigheid in het ritueel of een seconde van verstrooidheid zou hij door de bliksem worden geveld. Tegenover het bruutste geweld bestond maar één wapen en dat was rechtschapenheid. De rechtschapenheid die Seti Ramses had bijgebracht bij zijn voorbereiding op het faraoschap. 

	Midden in de nacht ging de koning de tempel van Seth binnen. Het heiligdom stond in Avaris, de gehate hoofdstad van de Hyksos, die vroeger het land hadden bezet. Nu was het een verlaten plek, die alleen de farao kon betreden zonder op slag te worden gedood. 

	Oog in oog met de god Seth moest hij zijn angst overwinnen, met een verzengende blik naar de wereld kijken en die met al zijn geweld en stuiptrekkingen in zich opnemen. Hij moest zelf de oerkracht worden in het hart van de kosmos, waarin de menselijke geest niet door kon dringen. 

	Ramses zette een beker wijn en een miniatuuroryx van acaciahout op het altaar. De oryx kon de extreme hitte van de woestijn doorstaan en in die vijandige omgeving overleven doordat het vuur van Seth in hem brandde. 

	'U hebt de hemel in uw handen,' zei de koning tegen de god. 'En de aarde onder uw voeten. Uw wil geschiede. U hebt hitte en droogte gestuurd, breng ons nu winterregens.' 

	Het beeld van Seth reageerde niet en zijn ogen bleven koud. 'Het is Ramses, de zoon van Seti, die tot u spreekt. Geen enkele god heeft het recht om de universele orde te verstoren en de seizoenen te veranderen. Elke god moet zich houden aan de Wet, u net zo goed als de anderen.' 

	De ogen van het beeld werden rood en het werd plotseling heel warm in de tempel. 

	'Zet u niet af tegen de farao, in wie Horus en Seth verenigd zijn. U bent in mij en ik gebruik uw kracht om het kwaad te bestrijden en chaos te keren. Gehoorzaam me, Seth, en laat het regenen in het noorden!'Bliksemschichten flitsten door de lucht en boven Piramesse begon het te donderen.Het nachtelijke gevecht was begonnen.
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	'Ik kan niet langer wachten,' zei de prinses ongeduldig tegen Merenptah. 'Breng me onmiddellijk naar Egypte.''Ik heb opdracht gekregen om voor uw veiligheid te zorgen. Zolang deze abnormale droogte voortduurt, is het niet verstandig om op weg te gaan.''Waarom doet de farao niets?'

	Er viel een druppel op de linkerschouder van de prinses en eentweede op haar rechterhand. Ze keken allebei naar de lucht, waar dikke zwarte wolken zich samenpakten. Er flitste een bliksemschicht en er klonk gerommel, en opeens begon het te stortregenen. Binnen een paar minuten was de temperatuur drastisch gedaald.Koud, nat winterweer zoals het hoorde, verjoeg de zomersedroogte.

	'De farao heeft iets gedaan,' antwoordde Merenptah. De Hettitische prinses boog haar hoofd achterover, deed haarmond open en dronk gulzig het hemelwater.'Laten we meteen gaan!'

	Ameni liep voor de deur van Ramses' kamer heen en weer. Setaoe zat met zijn armen over elkaar geslagen stuurs voor zich uit te kijken. Cha las een magische papyrus, waarvan hij in gedachten de formules meezong. Voor de zoveelste keer veegde Serramanna zijn korte zwaard schoon met een in lijnolie gedoopt stuk linnen. 

	'Hoe laat is de farao uit de tempel van Seth gekomen?' vroegde Sardiniër.'Toen de zon opging,' antwoordde Ameni.'Heeft hij toen iets gezegd?''Nee, geen woord,' zei Cha. 'Hij is rechtstreeks naar zijn kamer gegaan. Ik heb de chef-arts laten komen, die hij binnen heeft gelaten.''Maar dan is ze al ruim een uur met hem bezig!' riep Setaoe ongerust uit.'Ook al zijn ze onzichtbaar, toch zijn de brandwonden van Seth niet om mee te spotten,' zei de hogepriester. 'Maar laten we erop vertrouwen dat Neferet hem kan genezen.''Ik heb haar een heleboel medicijnen voor het hart gegeven,' zei Setaoe.

	Eindelijk ging de deur open en de vier mannen liepen meteen naar Neferet toe.'Ramses is buiten gevaar,' meldde de chef-arts van het koninkrijk. 'Hij moet een dag rust houden en kan dan weer aan het werk. Trek warme kleren aan, het gaat koud en vochtig weer worden.'

	Ook in Piramesse begon het te regenen.Broederlijk verenigd onder het bevel van Merenptah reisden de Eyptenaren en de Hettieten door Kanaän, namen de hoog boven de kust lopende weg door de Sinaï en trokken de Delta binnen. Bij elke rustpauze in een fort vierden ze feest en tijdens de reis verwisselden heel wat soldaten hun wapen voor een trompet, een fluit of een tamboerijn.

	De Hettitische prinses kwam ogen te kort bij het zien van het groene landschap. Vol verbazing keek ze naar de palmentuinen, de vruchtbare akkers, de irrigatiekanalen en de moerassen met papyrusriet. Ze ontdekte een nieuwe wereld, die in niets leek op de woeste Anatolische hoogvlakte waar ze opgegroeid was. 

	Toen de stoet Piramesse naderde, waren de straten zwart van de mensen. Niemand wist hoe het nieuws zich verspreid had, maar het was iedereen bekend dat de dochter van de keizer van Hatti op het punt stond de hoofdstad van Ramses de Grote binnen te rijden. Rijk en arm, hoogwaardigheidsbekleder en arbeider, alle mensen waren blij. 

	'Niet te geloven,' zei Oeri-Tessoep, die met zijn vrouw vooraan stond. 'Die farao heeft het hem dan toch maar geflikt!''Hij heeft het laten regenen door de god Seth zijn wil op te leggen,' zei mevrouw Tanit, net zo opgetogen als de rest van het volk. 'Zijn macht is oneindig.''Ramses is het water en de lucht voor zijn volk,' voegde een steenhouwer eraan toe. 'Zijn liefde is als het brood dat we eten en de stoffen waarin we ons kleden. Hij is de vader en de moeder van dit land.''Zijn blik doorboort onze geest en onze ziel,' zo droeg een priesteres van de godin Hathor haar steentje aan de loftuitingen bij.

	Oeri-Tessoep moest toegeven dat het niet langer zin had te vechten tegen een bovennatuurlijke kracht. Ramses zette de elementen naar zijn hand en kon zelfs in Azië het weer laten veranderen. Bovendien beschikte hij over een schare geesten die elk leger kon overwinnen. De Hettiet was er nu wel van overtuigd dat niemand de reis van de dochter van de keizer had kunnen verhinderen. Een aanval zou zonder meer mislukt zijn. 

	De vroegere opperbevelhebber van de Anatolische krijgsmacht schrok van zijn eigen gedachten. Hij liet zich toch niet opeens door Ramses' magie meeslepen? Zijn doel, zijn enige doel, was de vernietiging van de man die zijn leven had verwoest en het trotse Hatti tot een vazalstaat had gemaakt. Maar ondanks zijn bekwaamheden was de farao geen god, maar een mens met al zijn zwakheden en gebreken. Uiteindelijk zou hij door zijn overwinningen en zijn populariteit zo in een roes raken dat hij de werkelijkheid uit het oog zou verliezen en zichzelf te gronde zou richten. De tijd werkte in zijn nadeel. 

	En nu trouwde Ramses met een Hettitische prinses. Door haar aderen stroomde het bloed van een ontembare, op wraak beluste natie. Door te geloven dat hij met deze verbintenis de vrede bezegelde, kon hij weleens een grote vergissing begaan. 

	'Daar komt ze!' riep mevrouw Tanit plotseling. De kreet werd door duizenden enthousiaste stemmen overgenomen.Het was de prinses gelukt zich in haar wagen op te maken. Ze had haar ogen opgemaakt met groen vet op basis van gedroogd kopersilicaat en ze met behulp van een stokje zwart omrand met een mengsel van loodsulfide, zilver en houtskool. Ze keek in haar spiegel en was tevreden. Haar hand had zelfs niet getrild.

	Geholpen door Merenptah stapte ze uit de wagen.De menigte was verbaasd over haar schoonheid. Ze droeg een lange groene jurk die haar parelmoeren huid flatteerde en zag eruit als een echte koningin.Plotseling draaiden alle hoofden zich naar de brede hoofdwegvan de stad, vanwaar het bekende geluid van galopperende paarden en rollende wielen dichterbij kwam.

	Het was Ramses de Grote, die zijn toekomstige echtgenote kwam begroeten.Zijn twee jonge, vurige paarden waren afstammelingen van het stel paarden dat samen met de leeuw Slachter de farao had bijgestaan bij Kadesj, toen de soldaten hem tegenover de aanstormende Hettieten aan zijn lot hadden overgelaten. De twee prachtige strijdrossen hadden een rode verentooi met blauwe uiteinden op hun hoofd en op hun rug lag een deken van rood-blauw-groene katoen. Hun teugels waren vastgemaakt aan de gordel van de koning, die in zijn rechterhand de staf van de verlichting droeg.

	Met een soepele gang kwam de vergulde wagen met grote snelheid aanrijden. Ramses commandeerde zijn paarden alleen met zijn stem, zonder te schreeuwen. Met op zijn hoofd de blauwe kroon het symbool van de hemelse oorsprong van het faraonische rijk leek het wel alsof hij helemaal in het goud was gekleed. Inderdaad was hij altijd één met de zon en wierp hij als zodanig zijn stralen op het volk. Toen de wagen een paar meter voor de Hettitische prinses stilstond, scheurde het grijze wolkendek open en stond de zon als absolute heerser in de blauwe lucht. Ramses, de Zoon van het Licht, had opnieuw een wonder verricht. 

	De jonge vrouw hield haar ogen neergeslagen. De koning zag dat ze voor eenvoud had gekozen. Ze droeg een onopvallende zilveren ketting, smalle armbanden van hetzelfde metaal en een jurk zonder opsmuk. Het ontbreken van overdadige versiering liet haar mooie figuur des te beter uitkomen. 

	Cha liep naar Ramses toe en overhandigde hem een vaas van blauw tinglazuur, en Ramses zalfde het voorhoofd van de prinses met kostbare olie.'Ik zegen dit huwelijk,' zei de farao. 'En ik benoem u tot grote koninklijke echtgenote van de Twee Landen. Moge het kwaad ver bij u vandaan blijven. Vandaag treedt u in functie, volgens de wet van Maät, en voortaan heet u "zij die Horus en de perfectie van het goddelijk licht ziet".* Kijk me aan, Mat-Hor, mijn echtgenote.'

	Ramses strekte zijn handen uit naar de jonge vrouw, die langzaam haar handen in de zijne legde. Ze had nooit vrees gekend, maar nu was ze doodsbang. Na zich zo lang op dit moment te hebben verheugd, waarbij ze van plan was geweest al haar verleidingskunsten te gebruiken, was ze nu bang dat ze als een schuw meisje flauw zou vallen. Ramses' uitstraling was zo sterk dat het leek alsof ze een god aanraakte en in een andere wereld was getuimeld, waaruit geen terugkeer mogelijk was. Hem verleiden ... Opeens besefte ze wat een arrogante gedachte dat was geweest. Maar het was al te laat om zich nog terug te trekken, hoewel ze het liefst meteen rechtsomkeert had gemaakt naar Hatti, zo ver mogelijk bij Ramses vandaan.Met haar handen nog steeds vast in de zijne waagde ze het haar ogen op te slaan en hem aan te kijken.

	Op zijn zesenvijftigste was Ramses nog een heel aantrekkelijke, indrukwekkende man. Met zijn hoge voorhoofd, opvallende wenkbrauwen, dichte wimpers, doordringende ogen, vooruitstekende jukbeenderen, lange smalle gebogen neus, mooi gevormde oren en brede borst was hij een volmaakte combinatie van kracht en elegantie.Op de hartstochtelijke manier van de vrouwen van haar volk werd Mat-Hor, de Hettitische die nu Egyptische was, meteen verliefd op hem.

	Ramses nodigde haar uit om in zijn wagen te stappen. 'In het vierendertigste jaar van mijn regering verklaar ik dat we voorgoed vrede met Hatti hebben gesloten,' riep de koning met een plechtige stem die tot in de hemel klonk. 'Stèles met de vermelding van dit huwelijk zullen neergezet worden in Karnak, Piramesse, Elephantine, Aboe Simbel en de heiligdommen in Nubië. In alle steden en dorpen zal het feest zijn, waarvoor het paleis de wijn zal schenken. Vanaf vandaag zijn alle grenzen tussen Egypte en Hatti open, zodat mensen en goederen vrije doortocht hebben binnen een enorm gebied, waar oorlog en haat voorgoed uit verdwenen zijn.' 

	De mensen begonnen luid te juichen, en Oeri-Tessoep was tegen wil en dank zo ontroerd dat hij meejuichte. 

	

	

	

	

	


*In het Egyptisch Mat-Hor-neferoe-Ra, wat wij afkorten tot Mat-Hor.
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	Het rechthoekige zeil tussen de top van de dubbele masten de dekrand stond bol van de noordenwind. Het koninklijk schip voer snel stroomopwaarts naar Thebe. Op de voorplecht mat de kapitein met een lange stok regelmatig de diepte van het water. Hij kende de stromingen en de zandbanken zo goed dat de reis van Ramses en Mat-Hor geen moment gevaarlijk werd. De farao had zelf het zeil gehesen, terwijl zijn jonge vrouw lag te rusten in de met bloemen versierde kajuit en de kok een eend plukte voor het avondeten. Twee roergangers hanteerden het roer, waarop een magisch oog was geschilderd om de goede richting te bepalen. Een matroos putte water uit de rivier terwijl hij zich met één hand aan de reling vasthield, en een aapachtig behendige scheepsjongen klom naar het topje van de mast om uit te kijken en de kapitein te waarschuwen als hij een kudde nijlpaarden zag.

	Met smaak had de bemanning een bijzondere wijn gedronken uit de grote wijngaard in Piramesse, die in Ramses' tweeëntwintigste regeringsjaar was gemaakt. Dat was het gedenkwaardige jaar waarin het vredesverdrag met Hatti was gesloten. De heerlijke wijn was bewaard in beigeroze, kegelvormige aardewerken kruiken met een smalle hals, die met een stop van modder en stro was afgesloten. Op elke kruik was een lotusbloem getekend en een afbeelding van Bes, de god van de inwijding tot de grote mysteriën. Hij was een gedrongen man met een dik lichaam en korte benen, die zijn rode tong uitstak om de almacht van het Woord aan te duiden. 

	Toen Ramses na het opsnuiven van de frisse rivierlucht weer naar de kajuit midden op het dek ging, was Mat-Hor wakker. Zerook naar jasmijn, droeg alleen een kort rokje en zag eruit als de verleidelijkheid zelve.

	'De farao is de heerser over het licht,' zei ze zacht. 'De vallende ster gevolgd door een baan van vuur, de ontembare stier met de puntige horens, de krokodil in het water die niemand in zijn nabijheid laat, de valk die zijn prooi grijpt, de goddelijke gier die niemand kan vangen, het onweer dat losbarst en de vlam die door het ondoordringbare duister dringt.' 

	'Je bent goed op de hoogte van onze traditionele teksten, Mat-Hor.''Een van de onderwerpen die ik heb bestudeerd, is de Egyptische literatuur. Ik heb belangstelling voor alles wat er ooit over de farao is geschreven, want hij is immers de machtigste man op aarde?'

	'Dan hoor je ook te weten dat hij een hekel heeft aan vleierij.' 'Ik meen het. Ik ben nog nooit zo gelukkig geweest. Ik droomde al over je, Ramses, toen mijn vader nog oorlog tegen je voerde. Toen vermoedde ik al dat ik alleen onder de Egyptische zon kon leven, en nu weet ik dat dat waar is.'De jonge vrouw drukte zich liefkozend tegen Ramses' rechterbeen aan.'Is het verboden om van de heerser over de Twee Landen te houden?'

	De liefde van een vrouw... Ramses had er al heel lang niet meer bij stilgestaan. Nefertari was voor hem het symbool van de liefde geweest en Aset de Schone dat van de hartstocht, maar dat was nu allemaal verleden tijd. Maar deze Hettitische maakte de begeerte in hem wakker die hij had gemeend niet meer te kennen. Ze parfumeerde zich op een onweerstaanbare manier, ze was sensueel zonder loom te zijn en hartstochtelijk zonder haar waardigheid te verliezen. Hij voelde zich aangetrokken tot haar voluptueuze schoonheid en amandelvormige zwarte ogen. 

	'Je bent nog erg jong, Mat-Hor.''Ik ben een vrouw, majesteit, en ook jouw vrouw. Dan is het toch mijn plicht je te veroveren?''Kom mee naar de voorplecht en ontmoet Egypte. Ik ben háár echtgenoot.'De koning legde een cape om Mat-Hors schouders en nam haar mee naar het voorste deel van het schip. Hij leerde haar de namen van de provincies, steden en dorpen, hij beschreef de rijkdommen ervan en hoe de irrigatie geregeld was, en hij vertelde haar over de gewoonten en de feesten.

	En daar lag Thebe.Op de oostelijke oever keek Mat-Hor vol bewondering naar de enorme tempel van Karnak en naar het heiligdom van de ka van de goden, het stralende Luxor. En toen ze naar de westelijke oever keek, waar op het hoogste punt de hoorn de godin van de stilte heerste, was ze sprakeloos van ontzag voor het Ramesseum, Ramses' tempel voor miljoenen jaren. De reusachtige kolos ervoor was het stenen symbool van de ka van de koning, die gezegend was met goddelijke macht.

	Mat-Hor moest toegeven dat een van de namen van de farao, 'Hij die op een bij lijkt', volkomen terecht was. Egypte was precies een bijenkorf, waar luiheid onbekend was. Iedereen had een taak en elke taak had zijn eigen gerespecteerde plaats. Zelfs in de tempels heerste voortdurende bedrijvigheid, en om de tempels heen werkten arbeiders en ambachtslieden opdat erbinnen priesters de rituelen konden uitvoeren. En 's nachts bestudeerden sterrenkundigen de hemel en maakten hun berekeningen. 

	Ramses gunde de nieuwe grote koninklijke echtgenote geen tijd om zich aan te passen. Ze logeerden in het paleis van het Ramesseum en ze moest meteen haar koninklijke plichten vervullen. Mat-Hor besefte dat ze, als ze Ramses wilde veroveren, hem eerst moest gehoorzamen. 

	

	De koninklijke wagen stopte voor de ingang van het dorp Deir el-Medina, dat door de politie en het leger werd bewaakt. De wagen werd gevolgd door een konvooi dat de ambachtslieden, die tot taak hadden de graftomben in het Dal der Koningen en dat van de Koninginnen te versieren, hun voedselvoorraden bracht. De lading bestond uit broden, zakken bonen, verse groenten en vis, en stukken gedroogd en gemarineerd vlees. Daarnaast kregen de inwoners sandalen, stoffen en zalven. 

	Mat-Hor leunde op Ramses' arm toen ze uit de wagen stapte. 'Wat gaan we hier doen?''Iets dat voor jou heel belangrijk is.'Terwijl het koninklijk paar door de ambachtslieden en hun gezinsleden werd toegejuicht, liep het naar het twee verdiepingentellende witte huis van het dorpshoofd. Hij was een man van in de vijftig en een groot beeldend kunstenaar.

	'Hoe kan ik uwe majesteit voor zijn gulheid danken?' vroeg hij terwijl hij een buiging maakte.'Ik bewonder het werk van uw handen en ik weet dat u en uw collega's onvermoeibare werkers zijn. Ik ben uw beschermheer en ik zorg goed voor uw gemeenschap, opdat die onsterfelijk werk voort kan brengen.''Zeg maar wat we voor u kunnen maken, majesteit.' 'Ga mee, dan zal ik u twee plaatsen wijzen waar u meteen aan de gang kunt gaan.'

	Toen de koninklijke wagen naar het Dal der Koningen reed, werd Mat-Hor ongerust. De rotsen die het verblindende zonlicht weerkaatsten, waar ieder leven onmogelijk leek, gaven haar een benauwd gevoel. Na de luxe en alle gemakken van het paleis was de rotsachtige woestijn een grote schok voor haar. 

	Bij de ingang van het Dal der Koningen, dat dag en nacht werd bewaakt, stond een zestigtal hoogwaardigheidsbekleders van jong tot oud op Ramses te wachten. Hun hoofden waren kaalgeschoren, ze hadden dikke kettingen om, lange geplisseerde omslagrokken aan en allemaal een staf van sycomoorhout met daarop een struisvogelveer in hun hand. 

	'Dit zijn mijn "koninklijke zoons",' zei Ramses.De mannen hieven hun staven op, vormden eerst een erehaag en liepen toen in een rij achter de koning aan.

	Vlak bij de ingang van zijn eigen graftombe bleef Ramses staan. 'Hier,' zei hij tegen het dorpshoofd van Deir el-Medina, 'graaf je een enorme grafkelder* met een zuilenzaal en genoeg kamers voor alle koninklijke zoons. Samen met Osiris zal ik hen voor eeuwig beschermen.' 

	Toen gaf Ramses de bouwmeester een ontwerp dat hij zelf op papyrus had getekend.'En dit is de eeuwige woning van de grote koninklijke echtgenote Mat-Hor. Hij moet in het Dal der Koninginnen worden gebouwd, op kleine afstand van die van Aset de Schone en op grote afstand van die van Nefertari.'

	De jonge Hettitische werd bleek.'Mijn graf? Maar... ''Dat is onze traditie,' legde Ramses uit. 'Als iemand een zware taak heeft, moet hij aan het hiernamaals denken. De dood is onze beste raadgever, want hij geeft onze daden hun juiste plaats en helpt ons onderscheid te maken tussen wat wel en niet belangrijk is.'

	'Maar ik wil niet aan treurige dingen denken!''Je bent geen normale vrouw, Mat-Hor, en ook geen Hettitische prinses meer die zich alleen maar om haar eigen pleziertjes hoeft te bekommeren. Je bent nu koningin van Egypte. Het enige dat belangrijk is, is je plicht, en om daar inzicht in te krijgen, moet je je dood onder ogen zien.'

	'Dat weiger ik.'Ramses keek haar zo ijzig aan dat ze haar tong wel had willen afbijten. Ze liet zich op haar knieën vallen en smeekte: 'Vergeef me alstublieft, majesteit!''Sta op, Mat-Hor. Je bent niet mijn ondergeschikte, maar die van Maät de Wet van het universum die Egypte heeft geschapen en Egypte tot in de eeuwigheid zal overleven. Laten we nu naar je plaats van bestemming gaan kijken.'

	Met een ondanks haar angst fier opgeheven hoofd lukte het Mat-Hor haar zenuwen de baas te blijven en het Dal der Koninginnen binnen te gaan. Hoewel dat ook uit woestijn bestond, maakte het een iets minder onherbergzame indruk dan dat van de Koningen. Omdat deze plek niet door hoge rotsen werd omsloten, maar in open verbinding stond met de wereld van de levenden, concentreerde Mat-Hor zich op de prachtige blauwe lucht en probeerde ze zich het fraaie landschap van de echte vallei, die van de Nijl, voor de geest te halen. Daar hoopte ze eerst nog vele jaren een vrolijk en gelukkig leven te leiden! 

	Ramses dacht aan Nefertari, die hier rustte in de gouden zaal van haar schitterende eeuwige woning. Zonder ophouden kwam ze daar tot leven in de vorm van een feniks, een lichtstraal of een windvlaag die naar het einde van de wereld waaide. Nefertari, die op het hemelse water in een bark voer, omringd door licht. 

	Mat-Hor zei niets, want ze durfde het gepeins van de koningniet te verstoren. Ondanks de ernst van het moment was ze tot in het diepst van haar wezen geroerd door zijn sterke persoonlijkheid en uitstraling. Opnieuw nam ze zich heilig voor dat ze kost wat kost haar doel zou bereiken en hem zou verleiden.

	

	

	

	


* Dit graf in het Dal der Koningen, nummer vijf, werd in 1820 ontdekt door James Burton. De opgraving is onlangs hervat door een Amerikaanse ploeg, die stomverbaasd is over de afmetingen van het monument. Het is de grootste Egyptische tombe die ooit is gevonden.
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	Serramanna's geduld was ten einde. Omdat hij via een omweg of met zachte aandrang niets had bereikt, was hij nuvan plan een doeltreffender methode te gebruiken. Nadat hij een runderbout met kikkererwten had gegeten, reed hij te paard naar de werkplaats van Tesjonk.Deze keer zou de Libiër hem alles vertellen wat hij wist, inclusief de naam van Acha's moordenaar.

	Toen hij van zijn paard sprong, keek hij vol verbazing naar de verzameling mensen achter de werkplaats van de leerlooier. Vrouwen, kinderen, oude mensen en arbeiders praatten allemaal door elkaar.'Opzij!' beval de Sardiniër. 'Laat me erdoor!'Iedereen hield geschrokken zijn mond.

	In de werkplaats hing nog steeds dezelfde onaangename lucht. Serramanna, die de gewoonte om zich te parfumeren van de Egyptenaren overgenomen had, moest zich dwingen om naar binnen te gaan. Maar toen hij alle leerlooiers om een stapel gezouten antilopehuiden zag staan, liep hij verder de werkplaats in naar hen toe. Hij duwde strengen acaciapeulen opzij, die veel looizuur bevatten, liep langs een bak met okerkleurige kleiaarde en legde zijn grote handen op de schouders van twee leerlingen. 

	'Wat is er hier aan de hand?'De leerlingen gingen opzij en Serramanna zag het dode lichaam van Tesjonk met zijn hoofd in een vat urine met vogelmest.'Er is een verschrikkelijk ongeluk gebeurd,' zei de chef van de werkplaats, een gedrongen Libiër.'Hoe is het gebeurd?''Dat weet niemand. De baas heeft waarschijnlijk laat doorgewerkt en vanmorgen hebben we hem zo gevonden.'

	'En niemand heeft iets gezien?''Niemand.''Dat verbaast me. Tesjonk was een ervaren ambachtsman, niet iemand om op zo'n domme manier aan zijn eind te komen. Nee, dit moet een misdaad zijn geweest, en een van jullie kan me er vast meer over vertellen.'

	'Daar vergist u zich in,' zei de chef zacht.'Dat zullen we dan eens zien,' zei Serramanna met een verbeten gezicht. 'Ik zal jullie grondig aan de tand voelen.'De jongste leerling gleed als een aal de werkplaats uit en maakte dat hij wegkwam. Maar het goede leven had het reactievermogen van de Sardiniër nog niet aangetast en hij vloog de jongen achterna.

	De jongen kende de steegjes van de wijk van de ambachtslieden op zijn duimpje, maar het hoofd van Ramses' lijfwacht rende hard genoeg om hem in het oog te blijven houden. Toen de leerling over een muur wilde klimmen, greep de Sardiniër hem bij zijn lendeschort. 

	De vluchteling vloog schreeuwend door de lucht en smakte op de grond.'Mijn rug! Mijn rug is gebroken!''Als je me de waarheid vertelt, kun je daar wat aan doen. En nu meteen, lummel, anders breek ik ook je polsen.'

	Hakkelend en doodsbang vertelde de leerling zijn verhaal. 'De baas is vermoord door een Libiër. Een man met zwarte ogen, een vierkant gezicht en golvend haar. Hij had Tesjonk overgehaald om verraad te plegen. De baas protesteerde en zwoer dat hij niets tegen u had gezegd. Maar dat wilde die man niet geloven en toen heeft hij hem gewurgd en in die bak met mest geduwd. En toen heeft hij tegen ons gezegd dat, zowaar als zijn naam Malfi was en hij de baas was over Libië, hij ons ook zou vermoorden als we naar de politie zouden gaan. En nu heb ik u alles verteld en kan ik het wel vergeten!' 

	'Zeur niet, jongen. Je gaat niet naar die werkplaats terug en gaat voor de intendant van het paleis werken.''Dan". dan hoef ik dus niet naar de gevangenis?''Ik heb een zwak voor dappere jongens. Vooruit, sta op.' Zo goed en zo kwaad als het ging, sukkelde de jongen achterde reus aan, die woedend was. Want dan was het toch niet, zoals hij verwacht had, Oeri-Tessoep geweest die Tesjonk had vermoord.

	Maar Oeri-Tessoep, de Hettitische schurk, spande wel degelijk samen met deze Malfi, een Libische moordenaar en aartsvijand van Egypte. Jazeker, er werd van alles bekokstoofd, en nu moest hij Ramses daar weer van proberen te overtuigen. 

	

	Setaoe waste de koperen schalen, de kommen en de verschillende soorten filters, terwijl Lotus de planken langs de muren van het laboratorium schoonmaakte. Daarna trok de specialist in slangengiffen zijn tuniek van antilopehuid uit, dompelde die in water en kneep er de medicinale oplossingen uit waarvan hij doordrenkt was. Het was Lotus' taak om van die tuniek opnieuw een draagbare apotheek te maken, met behulp van bijdragen van de zwarte cobra, de pofadder, de gehoornde adder en hun collega's. De mooie Nubische boog zich over de bruine, stroperige vloeistof in de bak. Verdund zou dat een doeltreffend geneesmiddel zijn voor problemen met de bloedcirculatie en hartzwakte. 

	Toen Ramses het laboratorium binnenkwam, maakte Lotus een buiging, maar Setaoe ging gewoon door met zijn werk.'Je bent chagrijnig,' stelde de koning vast.'Klopt.''Je bent het niet met mijn huwelijk met de Hettitische prinses eens.''Klopt ook.''Waarom niet?''Ze zal je alleen maar ellende bezorgen.'

	'Is dat niet een beetje overdreven, Setaoe?''Lotus en ik zijn deskundig op het gebied van slangen. Om uit hun gif leven te halen, moet je er heel wat van af weten. Maar zelfs wij kunnen niet voorspellen uit welke hoek de aanval van die Hettitische adder zal komen.'

	'Maar dankzij jou ben ik toch immuun voor slangen?' Setaoe gromde. Sinds hun jeugd had hij Ramses inderdaad jarenlang minieme hoeveelheden gif laten slikken om tegen elke soort beet gewapend te zijn.'Je bent te zelfverzekerd, majesteit. Lotus gelooft dat je bijnaonsterfelijk bent, maar ik weet zeker dat die Hettitische van plan is je de das om te doen.'

	'Er wordt beweerd dat ze dolverliefd op hem is,' mompelde de Nubische.'Precies!' riep de slangenbezweerder uit. 'En als liefde verandert in haat, is dat een verschrikkelijk wapen! En dan zal die vrouw haar volk willen wreken, dat is nogal duidelijk. Waar ze dan een perfect slagveld voor heeft, namelijk het koninklijk paleis. Maar hij luistert toch niet naar me.'De farao keek Lotus aan.'Wat denk jij ervan?''Mat-Hor is mooi, intelligent, sluw, eerzuchtig en ... een Hettitische.''Ik zal het niet vergeten,' beloofde Ramses.

	De koning las aandachtig het rapport door dat Ameni hem had gegeven. De privésecretaris met zijn bleke gezicht en steeds kaler wordende hoofd had met vaste hand de felle verklaring van Serramanna nauwkeurig opgeschreven.'Oeri-Tessoep, Acha's moordenaar en Malfi, zijn handlanger... maar daar is geen enkel bewijs voor.'

	'Geen enkele rechtbank zal ze veroordelen,' stemde Ameni in. 'Heb je ooit eerder iets over die Malfi gehoord?''Ik heb rondgeneusd in het archief van het ministerie van buitenlandse zaken en in Acha's notities, en ook navraag gedaan bij Libië-specialisten. Malfi is het hoofd van een oorlogszuchtige stam die ons zeer vijandig gezind is.'

	'Is het gewoon een stel doldrieste idioten of zijn ze echt gevaarlijk?'Ameni dacht na.'Daar zou ik je graag een geruststellend antwoord op willen geven, maar men zegt dat Malfi erin geslaagd is een groot aantal stammen te verenigen die vroeger elkaars bloed wel konden drinken.'

	'Is dat waar of alleen maar een gerucht?''Het is de woestijnpolitie nog niet gelukt zijn kamp te vinden.' 'Maar het is die Malfi wél gelukt om Egypte binnen te komen, een van zijn landgenoten in diens werkplaats te vermoorden en zich weer uit de voeten te maken!'

	

	Ameni had ontzag voor Ramses' woede-uitbarstingen, die even hevig als zeldzaam waren.'We hadden geen idee dat hij zo'n kwaadaardige kerel was,' zei de schrijver verontschuldigend.'Als we het kwaad niet meer kunnen herkennen, hoe kunnen we dan het land regeren?'

	Ramses beende naar het grote raam van zijn kantoor en keek recht naar de zon, zonder verblind te raken. De zon, het hemellichaam dat hem beschermde, gaf hem elke dag de energie om alle problemen die zich bij zijn taak voordeden, aan te pakken. 

	'We moeten die Malfi in de gaten houden,' zei hij. 'Maar de Libiërs kunnen toch niets tegen ons beginnen?' 'Een handjevol duivels kan een hoop kwaad aanrichten, Ameni. Die Libiër woont in de woestijn en laadt zich daar op met agressie om tegen ons te gebruiken. Het wordt geen oorlog zoals die tegen de Hettieten, maar een veel geniepiger gevecht dat niet minder gewelddadig is. Ik voel Malfi's haat, die aanzwelt en steeds dichterbij komt.' 

	Vroeger gebruikte Nefertari haar helderziendheid om de koning houvast te geven en nu ze bij de andere sterren aan de hemel flonkerde, had hij het gevoel dat haar geest hem nog steeds de weg wees. 

	'Serramanna is de zaak grondig aan het uitzoeken,' zei Ameni. 'Waar pieker je nog meer over, vriend?''Over de honderden dringende zaken van elke dag.''Ik kan je waarschijnlijk niet overhalen om een paar dagen vrij te nemen?''Op de dag dat er geen enkel probleem meer op te lossen valt, zal ik vrij nemen.'
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	Met een mengsel van as en zout soda en zuiveringszoutwreef de beste masseuse van het paleis over Mat-Hors huid om die grondig schoon te maken. Daarna waste ze de jonge Hettitische met een zeep gemaakt van de schors en het hout van de saponienhoudende balaniet, en vervolgens vroeg ze haar op de warme tegels te gaan liggen. De geurige crème waarmee ze de koningin ten slotte inwreef, verdreef spierpijn en ontspande en parfumeerde het lichaam.

	Mat-Hor was in het paradijs terechtgekomen. Aan het hof van haar vader, de keizer van Hatti, was ze nooit zo vakkundig met zoveel zorgen omringd. Schoonheidsspecialistes, manicures en pedicures deden tot in de puntjes hun werk en de nieuwe koningin van Egypte voelde zich elke dag mooier worden. En schoonheid moest meehelpen om het hart van Ramses te veroveren. Jong en stralend van geluk wist ze dat ze onweerstaanbaar was. 

	'Nu de anti-rimpelcrème nog,' zei de masseuse.'Op mijn leeftijd? Wat een onzin,' zei de Hettitische verontwaardigd.'Juist op uw leeftijd moet u beginnen met het gevecht tegen de ouderdom, niet als het al te laat is.''Maar... ''Laat me nu maar mijn gang gaan, majesteit, want ik beschouw de schoonheid van de koningin van Egypte als een staatsaangelegenheid.'

	Overtuigd liet Mat-Hor haar gezicht insmeren met een dure crème die bestond uit honing, rode natron, albastpoeder, gemalen fenegriek en ezelinnenmelk. Eerst voelde het koel aan en debehaaglijke tinteling die erop volgde, zorgde ervoor dat lelijkheid en ouderdom geen kans kregen.

	Mat-Hor ging naar ontelbare diners en ontvangsten bij de adel en de rijken. In verschillende harems kreeg ze les in weefkunst, muziek en poëzie. Geestdriftig nam ze de Egyptische manier van leven over.Alles was nog mooier dan ze het zich voorgesteld had. Ze dacht niet meer aan Hattoesja, de treurige, grauwe hoofdstad uit haar jeugd, die niet meer was dan een symbool van militaire macht. In Piramesse waren geen hoge muren, alleen tuinen en vijvers en huizen versierd met de geglazuurde tegels waaraan Ramses' hoofdstad zijn bijnaam 'turkooizen stad' te danken had. De mensen waren er levenslustig en overal klonk vogelgezang.

	Als Hettitische prinses had ze van Egypte gedroomd en nu was Egypte van haar! Zij was de koningin en iedereen had ontzag voor haar.Maar regeerde ze echt? Ze wist dat Nefertari elke dag naast Ramses haar eigen taken had uitgevoerd en werkelijk bijgedragen had tot het bestuur van het land. Het vredesverdrag met Hatti was zelfs voor het grootste deel aan haar te danken.

	Zij, Mat-Hor, baadde in weelde en genot, maar ze zag Ramses zelden. Hartstochtelijk en teder beminde hij haar, maar geestelijk bewaarde hij afstand en ze had niet de minste invloed op hem. En wat de regering van het land betrof, was ze niets wijzer geworden. 

	Maar deze toestand zou niet eeuwig duren. Uiteindelijk zou Ramses verliefd op haar worden en zou ze hem de baas kunnen. Intelligentie, schoonheid en sluwheid waren haar drie wapens. Het zou een lang, moeilijk gevecht worden want ze had een geduchte tegenstander, maar ze twijfelde geen moment aan haar overwinning. Als ze iets wilde, kreeg ze dat ook. En wat ze nu wilde, was zo'n indrukwekkende koningin te worden dat zelfs de herinnering aan Nefertari uitgewist werd. 

	'Majesteit,' mompelde het kamermeisje, 'ik geloof dat de farao in de tuin is.''Kijk dan eerst maar goed en kom me waarschuwen als je er zeker van bent.'Waarom had Ramses haar niet laten weten dat hij in het paleis was? Hij had niet de gewoonte om op dit uur, aan het eindvan de ochtend, te pauzeren. Waarom was hij van zijn routine afgeweken?

	Het kamermeisje kwam geschrokken terug.'De farao is er inderdaad, majesteit.''Is hij alleen?''Ja, hij is alleen.''Breng me mijn eenvoudigste, doorzichtigste jurk.' 'Niet die van mooi linnen met dat rode borduursel en .. .' 'Schiet op!''Welke sieraden wilt u erbij hebben?''Geen enkel.''En welke pruik?''Ook geen pruik. Schiet je nou eindelijk eens op?'

	Ramses zat in kleermakerszit onder een sycomoor met een grote kruin van glanzende bladeren en groene en rode vruchten. Hij droeg de traditionele lendeschort uit de tijd van de farao's uit het Oude Rijk, toen de piramiden waren gebouwd. Om elke pols had hij een gouden armband. 

	De Hettitische keek naar hem. Ze wist zeker dat hij met iemand zat te praten.Op blote voeten liep ze naar hem toe. De bladeren ritselden zacht in de wind. Verbaasd zag ze met wie hij praatte: met zijn hond Wachter, die op zijn rug naast hem lag!'Majesteit ... ''Kom maar hier, Mat-Hor.''Wist je dan dat ik hier stond?''Je parfum heeft je verraden.'

	Ze ging naast hem zitten. Wachter rolde om en ging als een sfinx rechtop zitten.'Je praat dus tegen dit dier?''Alle dieren kunnen praten. Als ze ons na staan, zoals vroeger mijn leeuw en zoals deze afstammeling van de eerste Wachter, hebben ze ons zelfs een heleboel te vertellen, als we maar willen luisteren.''Wat zegt hij dan tegen je?''Hij vertelt me over trouw, vertrouwen en rechtschapenheid, en hij beschrijft me de mooie wegen in het hiernamaals, waar hij me de weg zal wijzen.'

	

	Mat-Hor trok een pruimenmondje. 'Waarom heb je het toch altijd over die afschuwelijke dood?' 'Alleen mensen doen afschuwelijke dingen; de dood is een simpele, onvermijdelijke lichamelijke gebeurtenis. De wereld aan de andere kant van de dood is prachtig, als we tenminste rechtschapen en volgens de wet van Maät hebben geleefd.'


	Mat-Hor schoof dichter naar Ramses toe en keek hem met haar amandelvormige zwarte ogen aan.'Ben je niet bang dat je jurk vuil wordt?''Ik ben nog niet aangekleed, majesteit.''Een eenvoudig jurkje, geen juwelen of pruik ... Wat is er aan de hand?''Hoor ik afkeuring in je stem?''Je hebt een positie hoog te houden, Mat-Hor. Je bent niet zomaar een vrouw.'

	'Ben ik dat dan ooit geweest?' vroeg de Hettitische verontwaardigd. 'Ik ben de dochter van een keizer en nu ook de vrouw van de farao van Egypte! Ik heb me mijn hele leven aan de regels van etiquette en een hoge positie moeten houden.''Die etiquette kan ik inkomen, maar die hoge positie klopt niet. Je hebt aan het hof van je vader toch nooit verantwoordelijkheid hoeven te dragen?'

	Mat-Hor voelde zich in het nauw gedreven.'Ik was ook nog jong. Bovendien is Hatti een militaire staat waar vrouwen als ondergeschikte wezens worden beschouwd. Maar hier ligt dat anders! Is de koningin van Egypte niet verplicht ook haar land te dienen?'

	Ze spreidde haar haren uit over Ramses' knieën.'Voel je je dan echt een Egyptische, Mat-Hor?''Ik wil het woord Hatti nooit meer horen!''Heb je je vader en je moeder dan afgedankt?''Nee, natuurlijk niet. Maar ze wonen zo ver weg!''Je verkeert in een moeilijke positie.''Een moeilijke positie? Helemaal niet! Hiervan heb ik altijd gedroomd! Ik wil alleen maar niet meer over het verleden praten.'

	'Hoe kun je je nu voorbereiden op morgen als je de geheimen van gisteren niet ontsluierd hebt? Je bent nog jong, Mat-Hor, en je hebt je evenwicht nog niet gevonden. En dat valt niet mee.''Mijn toekomst ligt vast, want ik ben de koningin van Egypte.''Regeren leer je van dag tot dag en je bent nooit uitgeleerd.' De Hettitische keek teleurgesteld.'Dat begrijp ik niet.'

	'Je bent het levende symbool van de vrede tussen Egypte en Hatti,' legde Ramses uit. 'Vele doden hebben de weg gebaand naar het einde van een lang conflict. Dankzij jou, Mat-Hor, heerst er nu blijdschap in plaats van verdriet.''Dus ik ben niet meer dan een symbool?'

	'Het kost jaren om inzicht te krijgen in de cultuur van Egypte, Mat-Hor. Als je Maät leert dienen, de godin van waarheid en rechtschapenheid, zul je gelukkig worden.'De Hettitische stond op en ging voor de heerser over de Twee Landen staan.'Ik wil samen met je regeren, Ramses.''Je gedraagt je als een kind, Mat-Hor. Eerst moet je je kuren afleren, je plaats weten en de tijd zijn werk laten doen. En laat me nu met rust, Wachter heeft me nog heel wat te vertellen.'De Hettitische rende terug naar haar vertrekken. Ramses mocht haar tranen van woede niet zien.
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	In de maanden na haar gesprek met Ramses zag Mat-Hor erstralend uit. In prachtige gewaden schitterde ze met haarschoonheid en charme op alle feesten in Thebe en speelde ze in de hogere kringen perfect haar rol als koningin. Ze volgde de raad van de koning op door zich in de gewoonten van het hof te verdiepen en haar kennis te vergroten van de beschaving van het oude Egypte, die haar verbaasde en boeide.

	Hoewel Ameni, die door iedereen als Ramses' grootste vriend werd beschouwd, niet liet merken dat hij haar niet mocht, lukte het haar niet vriendschap met hem te sluiten. Setaoe was samen met Lotus weer naar Nubië vertrokken om nieuw gif te verzamelen van zijn geliefde slangen en zijn ideeën voor de ontwikkeling van het gebied uit te voeren. 

	De jonge Hettitische had alles, maar niets was haar eigen. Hoewel ze zo dicht bij de macht stond, maakte ze er geen deel van uit. Langzaam verbitterde ze. Tevergeefs had ze gezocht naar een manier om Ramses te veroveren, en voor het eerst begon ze aan zichzelf te twijfelen. Maar ze was niet van plan de koning daar iets van te laten merken en zocht koortsig afleiding in feestjes en ander vermaak, waar zij de onbetwiste koningin was. 

	Op een herfstavond voelde ze zich moe. Ze stuurde haar personeel weg en ging op bed liggen, met open ogen om beter te kunnen dromen over Ramses, die almachtige, ongrijpbare man.Een briesje deed het linnen gordijn voor het raam opwaaien. Dat dacht ze tenminste, tot ze een man met lang haar en een gespierd lichaam voor zich zag staan.Ze ging rechtop zitten en kruiste haar armen voor haar borst. 'Wie bent u?'

	'Een landgenoot.' In het maanlicht bekeek de koningin het gezicht van haar onverwachte bezoeker.'Oeri-Tessoep!''Herinner je je mij nog, meisje?''Hoe waag je het mijn kamer binnen te komen!''Dat viel ook niet mee, ik heb je urenlang in de gaten gehouden. Omdat die verdomde Serramanna me nog steeds voortdurend bespioneert, heb ik heel lang moeten wachten op een kans om met je te praten.'

	'Oeri-Tessoep". Je hebt keizer Moewatallis vermoord en ook geprobeerd mijn ouders te doden.''Dat is allemaal al heel lang geleden. Nu zijn we twee Hettieten die als banneling in Egypte wonen.''Ben je soms vergeten wie ik nu ben?''Een mooie vrouw die zich in een kunstmatige wereld op de been probeert te houden.'

	'Ik ben de vrouw van Ramses en de koningin van dit land!' Oeri-Tessoep ging op het voeteneinde van haar bed zitten. 'Word eens wakker uit die droom, meisje.''Ik roep een schildwacht!''Ga je gang.'

	Oeri-Tessoep en Mat-Hor keken elkaar uitdagend aan. Toen stond de jonge vrouw op en schonk zich een beker water in.'Je bent een monster en een bruut! Waarom zou ik naar jou luisteren, een misdadige generaal?''Omdat we allebei bij het volk horen dat altijd de vijand van dit vervloekte Egypte is geweest.'

	'Hou op met die onzin. Het vredesverdrag is getekend.' 'Hou op met je kop in het zand te steken, Mat-Hor. Voor Ramses ben je niet meer dan een buitenlandse die binnenkort in een harem opgesloten wordt.''Hoe kom je erbij!''Heeft hij je dan al een taak gegeven, ook al stelt die niet veel voor?'

	De jonge vrouw wist niets te zeggen.'Voor Ramses besta je niet eens. Je bent niet meer dan een Hettitische en een gijzelaar van die vrede, die de farao uiteindelijk weer zal verbreken om zijn nietsvermoedende vijand te vermorzelen. Ramses is gluiperig en wreed, hij heeft een subtiele val opgezet waarin hij Hattoesjilis heeft gestrikt. En jij bent opgeofferd door je eigen vader. Maak dus maar veel plezier, Mat-Hor, want je jeugd zal gauw voorbij zijn, veel vlugger dan je denkt.'

	De koningin draaide Oeri-Tessoep haar rug toe.'Ben je klaar?''Denk maar eens goed na over wat ik gezegd heb, dan zul je tot de conclusie komen dat ik gelijk heb. Als je verder met me wilt praten, moet je me dat laten weten zonder dat Serramanna het merkt.''Waarom zou ik in vredesnaam verder met je willen praten?' 'Je houdt net zoveel van je land als ik, en je wilt net zomin dat het verslagen of vernederd wordt.'Mat-Hor bleef een hele poos in gepeins verzonken staan. Toen ze zich omdraaide, bewoog het gordijn nog, maar was Oeri-Tessoep verdwenen. Was hij een demon uit het duister of had hij de waarheid voor haar aan het licht gebracht?

	

	De zes mannen zongen uit volle borst terwijl ze in de maat meestampten met hun voeten in een grote bak met druiven. Vrolijk vertrapten ze de rijpe vruchten, die een heerlijke wijn zouden geven. Halfdronken van de opstijgende damp hielden ze zich zo goed mogelijk aan de takken van de pergola overeind. De vrolijkste van hen was Serramanna, die zijn metgezellen het ritme aangaf. 

	'Iemand vraagt naar u,' kwam een wijnbouwer melden. 'Ga door,' zei Serramanna tegen zijn mannen, 'en het tempo niet vertragen, hoor!'Het was een officier van de woestijnpolitie. Hij had een vierkant, verweerd gezicht en ging nergens naartoe zonder zijn boog, zijn pijlen en zijn korte zwaard.'Ik kom verslag uitbrengen,' zei hij tegen Serramanna. 'Al maandenlang zoeken onze patrouilles in de Libische woestijn naar Malfi en zijn rebellen.'

	'Hebben jullie hem dan gevonden?''Helaas niet. De woestijn is groot en we mogen alleen de strook langs Egypte controleren. Als we verder gaan, krijgen we problemen. De bedoeïenen houden ons in de gaten en waarschuwen Malfi als we in de buurt komen. Het is onbegonnen werk.'

	Serramanna was teleurgesteld en boos. De bekwaamheid van de woestijnpolitie stond buiten kijf en hun falen bewees alleen maar wat een geduchte tegenstander Malfi was.'Weet je zeker dat Malfi al heel wat stammen bij elkaar heeft?' 'Niet helemaal,' antwoordde de officier. 'Het kan ook alleen maar een gerucht zijn.''Heeft Malfi opgeschept over een ijzeren dolk die hij in zijn bezit heeft?''Daar heb ik niets over gehoord.'

	'Laat iedereen op zijn post blijven en als er iets ongewoons gebeurt, moet je het paleis waarschuwen.''Komt voor elkaar. Maar wat hebben we eigenlijk van die Libiërs te vrezen?''We weten zeker dat Malfi van plan is om ons op de een of andere manier te grazen te nemen. Bovendien staat hij bekend als een misdadiger.'

	

	Ameni gooide nooit iets weg. Na een lange loopbaan puilde zijn kantoor in Piramesse uit van de archieven vol papyrusrollen en houttabletten. Drie aangrenzende vertrekken lagen propvol met oude dossiers. Zijn ondergeschikten hadden hem al vaak gesmeekt om onbelangrijke documenten te vernietigen, maar Ameni wilde zoveel mogelijk informatie bij de hand houden. Dan was hij tenminste niet aangewezen op andere bestuursafdelingen, die hij ergerlijk traag vond. 

	De schrijver was een snelle werker, omdat hij van mening was dat een probleem dat zich voortsleepte, alleen maar verergerde. Bovendien hoefde hij, als hij het zelf oploste, geen rekening te houden met achtergehouden feiten die te ingewikkeld waren om uit te zoeken. 

	Nadat hij zijn honger had gestild met een enorm bord gekookt vlees, waarvan hij zoals gewoonlijk geen grein aan zou komen, zat hij bij het licht van olielampen te werken toen Serramanna zijn kantoor binnenkwam.'Zit je nog steeds te lezen?''Het is maar goed dat iemand in dit land zich met details bezighoudt.''Je gezondheid gaat eraan, Ameni.''Ik kwakkel al jaren.'

	'Mag ik gaan zitten?' 'Als je niets verschuift.' De Sardijnse reus bleef dus maar staan. 'Die Malfi is nog steeds spoorloos,' zei hij ontmoedigd. 'Hij heeft zich in de Libische woestijn begraven.''En Oeri-Tessoep?''Die geniet met zijn rijke Fenicische volop van het leven. Als ik hem niet zo goed kende als een jager zijn wild, zou ik er een eed op doen dat hij een man van aanzien is geworden, die zich alleen nog maar bekommert om echtelijk geluk en lekker eten.''Maar waarom eigenlijk niet? Dan zou hij niet de enige buitenlander zijn die zich door een lui leventje in Egypte heeft laten verleiden.''Dat is waar.'

	Ameni keek Serramanna scherp aan.'En?''Je bent een uitstekend schrijver, maar niet meer de jongste.' Ameni legde zijn penseel neer en sloeg zijn armen over elkaar. 'Ik heb een charmante, maar heel verlegen vrouw ontmoet,' vervolgde de Sardiniër. 'Natuurlijk past ze niet bij mij, maar het zou wel iets voor jou zijn.''Probeer je me uit te huwelijken?'

	'Ik hou van verandering van spijs, maar jij bent een trouwe ziel die met een geschikte vrouw heel gelukkig zou zijn.''Mijn leven is gevuld met dit kantoor en het bestuur van het land,' zei Ameni boos. 'Kun je je hier een vrouw voorstellen? Ze zou meteen alles gaan opruimen en er een puinhoop van maken!''Ik dacht alleen maar.. .''Hou op met denken en zoek liever Acha's moordenaar!'
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	Ramses' tempel voor miljoenen jaren op de westelijke oever van Thebe besloeg een oppervlakte van vijf hectare.Volgens de wens van de farao leken de pylonen tot in dehemel te reiken en gaven bomen schaduw aan heldere vijvers. De poorten waren van verguld brons, de tegels van zilver en beelden die door de ka tot leven waren gebracht, hadden hun plaats gekregen in de binnenhoven. Aan de buitenkant van het heiligdom stonden een bibliotheek en voorraadschuren, en binnenin stonden de kapellen van Ramses' vader Seti, van zijn moeder Toeja en van zijn grote koninklijke echtgenote Nefertari.

	De heerser over de Twee Landen bracht vaak een bezoek aanhet magische oord dat aan de goden toebehoorde. Hij eerde er de herinnering aan de mensen van wie hij gehouden had en die hij nooit zou vergeten.Maar dit bezoek was heel bijzonder.Merytamon, de dochter van Ramses en Nefertari, zou een ritueel uitvoeren dat de regerende farao onsterfelijk zou maken.

	Toen Ramses haar zag, werd hij opnieuw getroffen door de gelijkenis met haar moeder. In een nauwsluitende jurk met rozetten op haar borsten was ze de incarnatie van Sesjat, de godin van het schrift. Ze droeg oorbellen in de vorm van een ronde schijf en haar lieve gezicht met de fijngevormde trekken straalde.De koning omhelsde haar.'Hoe gaat het met je, lieve dochter?'

	'Dankzij u mag ik in deze tempel mediteren en musiceren voorde goden. Op dit moment voel ik de aanwezigheid van mijn moeder.''Ik ben hier naartoe gekomen omdat je me dat hebt gevraagd.Wat is het geheim dat je me wilt verklappen, als enige koningin van Egypte die door de tempels wordt erkend?'

	Merytamon maakte een buiging voor de koning.'Volgt u me alstublieft, majesteit.'In haar functie van godin ging ze Ramses voor naar een kapel,waar ze werden opgewacht door een priester met het ibismasker op van de god Thot. Terwijl Ramses toekeek; schreven Thot en Sesjat zijn vijf namen op de bladeren van een grote boom die in de muur was gegraveerd.

	'Op deze manier,' verklaarde Merytamon, 'zijn je annalen miljoenen keren vastgelegd en zullen ze voor eeuwig blijven bestaan.'Ramses voelde zich vreemd ontroerd. Hij was maar een mandie door het lot was bedeeld met een zware taak, maar dit goddelijke paar had de andere werkelijkheid opgeroepen en wel die van de farao, wiens ziel sinds de eerste dynastie overging van de ene koning in de andere.Vervolgens lieten de priester en de priesteres hem alleen bij deboom voor miljoenen jaren, waarop zijn eeuwige leven zojuist bijgeschreven was.

	Toen Merytamon terugkwam in het deel van de tempel waar de musiciennes woonden, werd ze aangesproken door een jonge blonde vrouw die schitterend was gekleed.'Ik ben Mat-Hor,' zei ze op een agressieve manier. 'We hebbenelkaar nog nooit ontmoet, maar ik moet met u praten.''U bent de officiële vrouw van mijn vader. Ik geloof niet datwe elkaar iets te zeggen hebben.''Maar u bent de echte koningin van Egypte!''Alleen wat de godsdienstige kant betreft.''Dat wil zeggen de belangrijkste!'

	'Dat moet uzelf bepalen, Mat-Hor, maar voor mij zal Nefertari altijd de enige grote koninklijke echtgenote blijven.''Zij is dood en ik leef! Waarom belet u mij te regeren als u datzelf niet wilt doen?'Merytamon glimlachte.'U hebt een grote fantasie. Ik leef hier in afzondering en ik hebgeen belangstelling voor wereldse zaken.'

	'Maar bij staatsrituelen bent u als koningin van Egypte aanwezig!''Dat wil de farao. Wilt u tegen zijn wensen ingaan?' 'U moet met hem praten en hem ervan overtuigen mij de plaats te geven die me toekomt. Naar u luistert hij.''Wat wilt u nou eigenlijk, Mat-Hor?'

	'Door mijn huwelijk heb ik er recht op mee te helpen regeren.' 'Egypte laat zich niet veroveren door dwang, alleen door liefde. Als u zich in dit land niet aan de wet van Maät houdt en uw plicht verwaarloost, krijgt u uw trekken thuis.''Uw praatjes interesseren me niet, Merytamon. Ik heb alleen uw hulp nodig, want ik ben niet van plan me uit de wereld terug te trekken.''U bent flinker dan ik, Mat-Hor. Succes ermee.'

	Ramses mediteerde lang in de enorme zuilenzaal van de tempel van Karnak. Zijn vader Seti was met de bouw ervan begonnen en hij had hem als zoon en opvolger afgemaakt. Het zonlicht dat door de stenen boogvensters viel, deed langzaam de ronde over de gebeeldhouwde en geschilderde afbeeldingen van de farao die offers bracht aan de goden, opdat ze op aarde zouden blijven. 

	Amon, de grote ziel van Egypte die elk neusgat adem gaf, bleef een mysterie maar was overal aanwezig. Hij komt in de wind, onthulde een gezang, maar men ziet hem niet. De nacht is vervuld van zijn aanwezigheid. Hij is degene die het hoge en het lage tot stand brengt. Als men ernaar streefde Amon te leren kennen terwijl men wist dat hij buiten het begripsvermogen van de mens stond, moest men dan niet, zoals geschreven stond in het Boek van het vertrek naar het licht, zijn best doen om het kwaad en het duister te verdrijven, in de toekomst te kijken en van het land een afspiegeling van de hemel te maken? 

	De man die naar Ramses toeliep, had een kaalgeschoren hoofd en een vierkant, lelijk gezicht dat door de jaren niet mild was behandeld. Vroeger was hij opzichter van de koninklijke stallen geweest en daarna was hij in Karnak in dienst getreden van Amon. Via de hiërarchieke ladder was hij omhoog geklommen naar de functie van tweede profeet. In een smetteloos wit gewaad bleef Bachen een paar stappen bij de koning vandaan staan.'Ik ben heel blij u hier weer te zien, majesteit.'

	'Dankzij jou zijn Karnak en Luxor hun goddelijke bewoners waardig. Hoe gaat het met Neboe?''De hogepriester komt niet meer uit zijn huisje bij het heilige meer. Hij is leeftijdloos geworden, maar hij geeft nog steeds bevelen.'

	Ramses had grote waardering voor Bachens trouw. Hij was een bijzondere man zonder eerzucht, voor wie rechtschapenheid boven alles stond. Het beheer van het grootste heilige domein van Egypte was bij hem in goede handen.Maar nu leek Bachen minder sereen dan anders.

	'Heb je grote zorgen?' vroeg Ramses.'De kleine heiligdommen rondom Thebe hebben onlangs geklaagd dat ze binnenkort niet meer genoeg olibanum, wierook en mirre zullen hebben voor hun dagelijkse rituelen. Voorlopig kan Karnak wel even bijspringen, maar over een maand of drie ben ik ook door mijn eigen voorraden heen.'

	'Maar alle voorraden moeten toch voor de winter aangevuld worden?''Dat is zo, majesteit, maar hoeveel zullen we dan krijgen? De oogst is zo slecht geweest dat we bang zijn dat het niet genoeg zal zijn. En als de rituelen niet correct worden uitgevoerd, komt de harmonie in het land in gevaar.'

	

	Zodra Ramses terug was in de hoofdstad, kwam Ameni naar zijn kantoor met zijn armen vol papyrusrollen over regeringszaken. Het was voor iedereen altijd een vraag waar zo'n schriel mannetje de energie vandaan haalde om steeds weer zo'n vracht documenten mee te zeulen.'Majesteit, hier moeten we onmiddellijk iets aan doen. De belasting op vrachtschepen is veel te hoog en .. .'Plotseling hield Ameni zijn mond. Ramses keek zo ernstig dat dit niet het juiste moment leek om hem lastig te vallen.

	'Hoe staat het met onze voorraden olibanum, wierook en mirre?''Daar kan ik niet direct antwoord op geven, want dat moet ik eerst nakijken. Maar ik geloof niet dat er reden tot ongerustheid is.''Hoe weet je dat?''Omdat ik een controlesysteem ingesteld heb. Als de voorraden te veel geslonken zouden zijn, zou ik dat gehoord hebben.'

	'In het gebied rondom Thebe zal binnenkort schaarste heersen.''Dan kunnen we daar een deel van de voorraad van Piramesse naartoe sturen en moeten we hopen dat de volgende oogst overdadig zal zijn.''Delegeer zoveel mogelijk van je andere werk en verdiep je in dit probleem, Ameni.'

	

	Ameni liet de directeur van de voorraden van het Dubbele Witte Huis bij zich komen, plus het hoofd van de Schatkamer en dat van het Huis van de Den. De laatste was belast met de afleveringen van goederen uit het buitenland. Alle drie hoge ambtenaren waren florissant uitziende vijftigers. 

	'Ik moest uit een belangrijke vergadering weglopen,' klaagde het hoofd van de Schatkamer, 'dus ik hoop niet dat u ons voor niets hebt laten komen.''U bent met uw drieën verantwoordelijk voor onze voorraden olibanum, wierook en mirre,' zei Ameni. 'En omdat geen van u me gewaarschuwd heeft, ga ik ervan uit dat er niets aan de hand is.'

	'Ik heb bijna geen olibanum meer,' bekende de directeur van de voorraden van het Dubbele Huis. 'Maar ik weet zeker dat mijn collega's er anders voorstaan.''Ik heb ook nog maar een klein beetje,' zei het hoofd van de Schatkamer, 'maar omdat de toestand nog niet alarmerend is, vond ik het nog niet nodig om mijn collega's daarop attent te maken.'

	'Dat geldt ook voor mij,' zei de directeur van het Huis van de Den. 'Maar als mijn voorraden de komende maanden nog meer zouden slinken, zou ik daar beslist iets van zeggen.'Ameni was verbijsterd.De drie hoge ambtenaren hadden zich alleen maar aan de regels gehouden en, zoals zo vaak gebeurde, geen contact met elkaar opgenomen.

	'Vertel me precies wat u in voorraad hebt.'Ameni rekende snel uit dat er tegen de volgende lente geen korrel wierook meer in Egypte zou zijn en dat alle laboratoria en de tempels zonder mirre en olibanum zouden zitten.En dan zouden de verwijten over Ramses' gebrek aan voorzorg als een lopend vuurtje door het hele land gaan.
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	Chef-arts Neferet was nog steeds zo mooi als de morgenstond in de lente. Ze had een mengsel gemaakt van de harsvan de pistacheboom, honing, kopervijlsel en een beetjemirre om een kies van haar beroemde patiënt mee te vullen.'Hij is niet ontstoken,' zei ze tegen Ramses. 'Maar uw tandvlees is kwetsbaar en ik zie steeds meer tekenen van artritis in uw kaken. Uwe majesteit mag niet vergeten steeds uw mond te spoelen en uw drankje van wilgensap in te nemen.'

	'Ik heb langs de rivier en bij andere waterpartijen duizendenwilgen laten planten, zodat u over niet al te lange tijd over een grote voorraad ontstekingsremmend middel kunt beschikken.''Dank u wel, majesteit. Ik schrijf u ook nog een pastei voor omop te kauwen, gemaakt van heggenrank, jeneverbes, sycomoorvruchten en wierook. En nu ik het toch over wierook en mirre heb, die ook pijnverlichtend werken, moet ik u melden dat we daar binnenkort gebrek aan zullen krijgen.'

	'Dat weet ik, Neferet, dat weet ik.''Wanneer wordt de voorraad van artsen en chirurgen daar weermee aangevuld?''Zo vlug mogelijk.'Omdat Neferet zag hoe ze de koning in verlegenheid had gebracht, hield ze de vragen die haar op de lippen brandden voor zich. Het was waarschijnlijk een groot probleem, maar ze vertrouwde erop dat Ramses het land wel weer uit deze benarde positie zou redden.

	Ramses had lang gemediteerd voor het beeld van zijn vader Seti, wiens gezicht door de knappe beeldhouwer bijna tot leven wasgebracht. In het eenvoudige kantoor met de witte muren was dat beeld de schakel tussen de gedachten van de regerende farao en die van zijn voorganger. Wanneer Ramses een beslissing over de toekomst van het land moest nemen, communiceerde hij altijd met de ziel van de man die hem op zijn functie had voorbereid. Zijn vader had hem zo'n strenge opvoeding gegeven dat maar weinig andere jongens die heelhuids zouden hebben doorstaan.

	Maar Seti had er goed aan gedaan, want dankzij die beproeving kon Ramses nu de last van zijn lange regering dragen. Met het klimmen der jaren was het vuur in hem niet minder fel gaan branden, maar was zijn jeugdige onstuimigheid veranderd in een sterk verlangen om, net als zijn voorgangers, zijn land en zijn volk tot grote bloei te brengen. 

	Toen hij zijn blik liet gaan over de grote kaart van het Nabije Oosten, die hij vaak bestudeerde, dacht hij opeens aan Mozes, de vriend uit zijn jeugd. In hem brandde ook een vuur, dat zijn gids was terwijl hij in de woestijn op zoek was naar het Beloofde Land.Steeds weer had Ramses tegen de raad van zijn militaire adviseurs in geweigerd om tegen Mozes en de Hebreeërs op te treden. Aan hun lot was toch ook niets te veranderen?

	Hij liet Ameni en Serramanna binnenkomen.'Ik heb een paar beslissingen genomen, waarvan er één jou plezier zal doen, Serramanna.'Toen de Sardijnse reus hoorde wat die beslissing inhield, was hij inderdaad heel tevreden.

	

	Tanit, de voluptueuze Fenicische, kon niet genoeg krijgen van Oeri-Tessoeps lichaam. Hoewel de Hettiet haar grof behandelde, deed ze alles wat hij wilde. Elke dag zorgde hij ervoor dat haar hartstocht bevredigd werd, zodat het leek alsof ze haar jeugd opnieuw beleefde. Oeri-Tessoep was haar god geworden. 

	Na weer zo'n vurig samenzijn stond de Hettiet op en strekte zich in al zijn naakte glorie als een roofdier uit.'Je bent een fantastisch wijf, Tanit! Soms laat je me bijna mijn land vergeten.'Tanit liet zich ook uit bed glijden en kuste geknield de kuiten van haar minnaar.'We zijn samen zo vreselijk gelukkig! Laten we alleen aan onszelf en dat geluk denken.'

	

	'Morgen gaan we naar je villa in de Fajoem.' 'Ik ben daar niet graag, liefste. Ik blijf liever hier in Piramesse.' 'Zodra we daar aankomen, ga ik weg en maak jij bekend dat we samen in ons liefdesnestje zitten.'Tanit stond op, drukte haar zware borsten tegen hem aan en sloeg haar armen om zijn hals.'Waar ga je dan naartoe en hoelang blijf je weg?'

	'Dat hoef je niet te weten. Als Serramanna je zou ondervragen, hoef je alleen maar tegen hem te zeggen dat we elkaar geen seconde uit het oog hebben verloren.''Je kunt me heus wel vertrouwen, liefste, ik .. .'Hij gaf haar een draai om haar oren en ze slaakte een kreet van pijn.'Je bent een vrouw en vrouwen horen zich niet met mannenzaken te bemoeien. Als je me gehoorzaamt, overkomt je niets.'

	Oeri-Tessoep reisde Malfi tegemoet om samen het konvooi olibanum, mirre en wierook te onderscheppen en de kostbare stoffen te vernietigen. Zodra die ramp bekend werd, zou Ramses' populariteit ernstig aangetast worden en zou er in het hele land onrust ontstaan. En dan zou de tijd rijp zijn voor een verrassingsaanval van de Libiërs. In Hatti zou de groepering die tegen de vrede met Egypte was, Hattoesjilis van de troon stoten en Oeri-Tessoep erop installeren de enige veldheer die het leger van de farao zou kunnen verslaan. 

	Een dienstmeisje verscheen met een verschrikt gezicht in de deuropening.'Mevrouw, de politie is er! Een gewapende reus met een helm op en .. .''Stuur hem weg,' beval Tanit.'Nee,' protesteerde Oeri-Tessoep. 'Laten we maar eens horen wat onze vriend Serramanna van ons wil. Laat hem maar even wachten, we komen eraan.''Ik wil die lomperd niet zien!''Dat wil je wel, liefje. Denk eraan dat we het verliefdste paar van het land zijn. Trek een jurk aan die je borsten bloot laat en besprenkel je rijkelijk met parfum.'

	

	'Een beker wijn, Serramanna?' vroeg Oeri-Tessoep, terwijl hij een lome Tanit in zijn armen hield.'Dit is een officieel bezoek.' 'Wat wilt u dan van ons?' vroeg de Fenicische. 'Ramses heeft Oeri-Tessoep toen hij in moeilijkheden zat asiel verleend, en het doet hem genoegen dat hij zich zo goed aan het leven hier heeft aangepast. Daarom verleent de koning u een gunst waarop u trots mag zijn.'

	'Wat voor gunst?' vroeg Tanit verbaasd.'De koningin gaat een reis maken langs alle harems in het land en ter harer ere zijn er onderweg allerlei festiviteiten. Het verheugt me dat ik u kan meedelen dat u bij de genodigden hoort en dat u met haar mee mag reizen.''Dat is ... geweldig!' riep de Fenicische uit.'Je schijnt er niet blij mee te zijn, Oeri-Tessoep,' merkte de Sardiniër op.

	'Natuurlijk wel! Ik, een Hettiet ... ''Koningin Mat-Hor komt toch ook uit Hatti? En jij bent nu met een Fenicische getrouwd. Egypte is heel gastvrij als men haar wetten respecteert. En omdat je dat doet, word je als echte onderdaan van de farao beschouwd.'

	'Waarom ben jij ons dit nieuws komen brengen?''Omdat ik verantwoordelijk ben voor de veiligheid van de hoge gasten,' antwoordde de Sardiniër met een brede grijns. 'Ik zal je dan ook geen moment uit het oog verliezen.'

	

	Ze waren maar met vijftig man, maar ze waren goed bewapend en uitstekend getraind. Malfi had een commando samengesteld van zijn beste krijgers, een mengelmoes van ervaren soldaten en onvermoeibare jonge vechtersbazen. 

	Na een laatste training, waarbij nog een tiental doden waren gevallen, had het commando het geheime kamp in het hart van Libië verlaten. Ze hadden de weg genomen naar het noorden, naar de westelijke grens van de Egyptische Delta. Gedeeltelijk per boot en gedeeltelijk over modderige wegen zouden ze van west naar oost de Delta oversteken naar het Arabisch schiereiland. Daar zouden ze het konvooi met zijn kostbare lading overvallen. Oeri-Tessoep en zijn handlangers zouden zich voor de grens bij hen voegen en hun precies vertellen hoe ze de Egyptische patrouilles en hun uitkijkposten konden ontwijken. 

	Het eerste deel van de tocht verliep voorspoedig. De altijd onderdrukte Libiërs kregen weer hoop en Malfi werd de held van een wraakzuchtig volk dat popelde om hun onderdrukker op zijn nummer te zetten. Die tiran zou er zelf de schuld van zijn dat het water van de Nijl in bloed zou veranderen. Maar eerst moest Egypte in haar kern geraakt worden en dus verhinderd worden om haar rituelen uit te voeren en haar goden te aanbidden onderdelen van de wet van Maät. Zonder olibanum, mirre en wierook zouden de priesters zich onthand voelen en Ramses ervan beschuldigen dat hij het verdrag met de hemel had verbroken.

	De verkenner kwam terug.'We kunnen niet veel verder gaan,' zei hij tegen Malfi. 'Hoe kom je daar nou bij?''Kijk zelf maar, meneer.'Toen Malfi verscholen achter doornstruiken op zijn buik op een zandheuvel lag, kon hij zijn ogen niet geloven.

	Het Egyptische leger had zich verspreid over een breed terrein tussen de zee en het moeras, waar bootjes vol boogschutters doorheen voeren. Op houten torens speurden uitkijkposten de horizon af. Al met al waren er duizenden soldaten in actie, onder aanvoering van Merenptah, Ramses' jongste zoon. 

	'Daar kunnen we niet doorheen,' zei de verkenner. 'Ze zouden ons meteen zien en vermoorden.'Malfi kon zijn beste mannen, het toekomstige keurkorps van het Libische leger, niet zomaar de dood in sturen. Een konvooi vernietigen was een peulenschil, maar het tegen een heel leger Egyptenaren opnemen was zelfmoord.Woedend rukte de Libiër een paar doornige takken van de struik en kneep die fijn in zijn hand.
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	De leider van de karavanen die op weg waren naar Egypte was met stomheid geslagen. Hij was een doorgewinterde Syrische handelaar van achtenvijftig die alle routes door het Nabije Oosten op zijn duimpje kende, maar zo'n kostbare lading had hij nog nooit vervoerd. Hij had de leverancier gevraagd die op een plek in het noordwesten van het Arabisch schiereiland bij hem af te leveren. Het was een droog, verlaten gebied, waar het overdag snikheet was en 's nachts ijskoud, en waar het krioelde van de slangen en schorpioenen. Maar het was een ideale plek om een geheime opslagloods te hebben staan, waar hij al drie jaar lang van Egypte gestolen goederen verborg.

	Zijn handlangers, de Libiër Malfi en de Hettiet Oeri-Tessoep, had hij verzekerd dat de kostbare lading die trouwens dankzij een slechte oogst niet groot was, vernietigd was. Maar Malfi en Oeri-Tessoep waren krijgers, geen kooplieden, en ze wisten niet dat een echte handelaar nooit koopwaar verloren liet gaan. 

	De Syriër had zwart haar dat op zijn ronde schedel gekleefd zat, een vollemaansgezicht en een fors lijf boven korte benen. Al sinds zijn jeugd loog en stal hij dat het een lieve lust was, waarbij hij iedereen omkocht die hem aan de autoriteiten zou kunnen verraden.Hij was bevriend geweest met een andere Syriër, Raia, een spion van de Hettieten die een wrede dood was gestorven. Hijzelf had in de loop der jaren een aardig verborgen fortuin opgebouwd, maar dat was een schijntje vergeleken met de ongelooflijke goudmijn die nu in zijn loods lag.

	De wierookbomen van Arabië, die een meter of drie hoog waren, hadden drie zulke grote oogsten gegeven dat tweemaal zoveel seizoenarbeiders als gewoonlijk die hadden moeten inzamelen. Hun donkergroene bladeren en goudgele bloemen met paarse hartjes waren slechts de omlijsting van hun prachtige bruine schors. Als men die raspte, kwamen er druppels hars vrij die, nadat ze door vaklieden tot harde bolletjes waren gekneed, bij verbranding een heerlijke geur verspreidden.

	Daarnaast was er een grote voorraad olibanum afgeleverd. Die melkachtige, geurige hars had net zo rijkelijk gestroomd als in de gouden tijd en de witte, grijze en gele peervormige tranen hadden de chef van de karavanen doen huilen van vreugde. Hij was op de hoogte van de vele toepassingen van de dure, zeldzame stof die ontstekingen genas en verdovend werkte. Egyptische artsen gebruikten hem in zalven, kompressen, poeders en zelfs drankjes tegen gezwellen, zweren, infecties en oog en oorontstekingen. Olibanum stopte bloedingen en versnelde littekenvorming, en werkte zelfs als tegengif. Neferet, de chef-arts van de Twee Landen, zou goud voor het onmisbare olibanum betalen. 

	En dan waren er nog de groene hars die galbanum werd genoemd, de donkere hars die ladanum heette, de stroperige olie van de balsamier en mirre ... De Syriër kon zijn geluk niet op. Welke koopman had ooit van zo'n fortuin durven dromen? 

	Hij was niet vergeten zijn bondgenoten een rad voor ogen te draaien door een karavaan naar de plaats te sturen waar ze op hem wachtten. Maar had hij geen fout gemaakt door hun maar zo weinig te sturen? Helaas werd er al overal rondverteld dat de oogsten buitengewoon groot waren geweest, en dat nieuws zou de Hettiet en de Libiër natuurlijk ook ter ore komen. 

	Hoe kon hij tijd winnen? Over twee dagen zou hij bezoek krijgen van Griekse, Cypriotische en Libanese handelaren, aan wie hij de hele inhoud van zijn loods zou verkopen. Daarna zou hij naar Kreta vluchten, waar hij van een gelukkige oude dag zou genieten. Dus hij moest nog twee eindeloze dagen zien door te komen, waarin hij elk moment vreesde zijn geduchte bondgenoten voor zich te zien staan. 

	'Een Hettiet wil u spreken,' kondigde een van zijn knechten aan.De mond van de Syriër werd droog en zijn ogen begonnen te prikken. Nu zou je het hebben! Oeri-Tessoep vertrouwde het niet en kwam om uitleg vragen. En als hij dan zijn loods open moest maken ... Zou hij vluchten of proberen de vroegere opperbevelhebber van het Hettitische leger te overtuigen?

	Verlamd van angst wist hij niet wat hij moest doen. Maar de man die naar hem toe kwam, was niet Oeri-Tessoep. 'Bent u een Hettiet?''Inderdaad.''Bent u een vriend van ... ''Geen naam gebruiken. Ja, ik ben een vriend van de generaal, de enige man die Hatti's eer kan redden.'

	'Mooi zo, mogen de goden dat land gunstig gezind zijn. Wanneer kan ik hem spreken?''U moet geduld hebben.''Is hem iets overkomen?''Nee, wees maar niet ongerust. Maar hij moet voor officiële plechtigheden in Egypte blijven en rekent erop dat u uw contract tot in de puntjes naleeft.''Daar hoeft hij zich geen zorgen over te maken. De zaak is precies volgens zijn wensen geregeld.''Dan kan ik de generaal dus geruststellen?''Hij kan tevreden zijn. Zodra ik in Egypte ben, zal ik contact met hem opnemen.'

	Toen de Hettiet weer weg was, dronk de leider van de karavanen achter elkaar drie bekers sterke wijn leeg. Het geluk was met hem! Oeri-Tessoep moest in Egypte blijven. Dieven hadden beslist een beschermheilige! 

	Nu bleef alleen Malfi nog over, een gevaarlijke gek die zo nu en dan een helder moment had en die maar één druppel bloed hoefde te zien om door het dolle heen te raken. Als hij een paar kooplui kon vermoorden, zou hij daar waarschijnlijk net zoveel plezier aan beleven als aan een vrijpartij met een mooie vrouw en zou hij waarschijnlijk geen moment meer aan de koopwaar denken. Maar als hij wantrouwig was, zou hij de hele loods overhoophalen. 

	De Syriër had veel nuttige eigenschappen, maar hij was niet dapper en durfde de confrontatie met Malfi niet aan.In de verte verscheen een stofwolk.Hij verwachtte niemand, dus dat moest de Libiër zijn met zijn troep moordenaars!Diep ontmoedigd liet hij zich op een mat vallen. Het geluk hadhem in de steek gelaten. Malfi zou hem met plezier de keel doorsnijden en hij zou langzaam doodbloeden.De stofwolk kwam langzaam dichterbij. Paarden? Nee, die zouden veel sneller gaan. Ezels, ja, het waren ezels. Dus het was een karavaan. Maar waar vandaan?

	Getroost maar nieuwsgierig stond de koopman op en tuurde naar de stoet zwaarbeladen viervoeters die gestaag dichterbij kwam. En toen herkende hij de drijvers, die hij op weg naar Malfi de dood in had gestuurd!Zag hij het wel goed? Ja, want daar stond de leider van het konvooi, een landgenoot ouder dan hijzelf.

	'Goede reis gehad, vriend?''Geen enkel probleem.'De leider van de karavanen liet niet merken hoe verbaasd hij was en vroeg voor alle zekerheid: 'Echt niet?''Echt niet. En nu willen we iets drinken, iets eten, ons wassen en slapen. Ontferm jij je over de lading?''Natuurlijk, gaan jullie maar uitrusten.'

	Het konvooi was heelhuids teruggekomen, met lading en al! Dat kon alleen maar betekenen dat Malfi en zijn bende ergens tegengehouden waren. Misschien was die vechtjas zelfs wel door de woestijnpolitie gedood!Geluk en fortuin ... Het lot was hem dan toch goedgezind! Hij was blij dat hij al die risico's had genomen.

	Dronken van vreugde rende hij naar de loods, waarvan alleen hij de sleutel had.Het houten slot was gebroken.Woedend duwde hij de deur open. Voor de berg schatten stond een man met een kaalgeschoren schedel gekleed in een pantervel.'Wie ... wie bent u?'

	'Ik ben Cha, de hogepriester van Memphis en de oudste zoon van Ramses. Ik kom Egyptes eigendommen ophalen.'De Syriër greep zijn dolk.'Doe niet zo dom, de farao kijkt naar je.'De dief draaide zich om en zag van achter alle zandheuvels om zich heen Egyptische boogschutters opdoemen. En in het zonlicht stond daar ook Ramses de Grote, met de blauwe kroon op zijn hoofd, fier in zijn wagen.

	De leider van de karavanen liet zich op zijn knieën vallen.'Neemt u me niet kwalijk, het is niet mijn schuld. Ze hebben me gedwongen .. .''Je zult berecht worden,' zei Cha.Alleen al de gedachte aan een tribunaal, dat de strengste straf zou uitspreken, joeg de Syriër de stuipen op het lijf. Met opgeheven dolk stormde hij op de boogschutter af die net naar hem toe kwam om hem houten boeien om te doen, en stak de man in zijn arm.Drie andere boogschutters, die dachten dat hun kameraad in levensgevaar verkeerde, aarzelden niet om hun pijlen af te schieten. De dief viel dood neer.

	Tegen Ameni's advies in had Ramses zelf de leiding over de strafexpeditie genomen. Met behulp van de informatie van de woestijnpolitie en zijn wichelroede had hij de geheime plaats gevonden waar de karavanen naartoe waren gestuurd. Bovendien had hij nog een andere onregelmatigheid geconstateerd, die hij nu wilde controleren. 

	Hij reed de woestijn in, gevolgd door een rij militaire wagens. Maar zijn twee paarden waren zo snel dat de afstand tussen hem en zijn gevolg steeds groter werd.Om zich heen zag hij alleen zand, stenen en heuveltjes. 'Wat zoekt de koning in dit verlaten gebied?' vroeg een luitenant van de wagendivisie aan de boogschutter die met hem meereed.

	'Ik heb meegevochten in de slag bij Kadesj, dus ik weet dat de koning overal een reden voor heeft. Hij wordt geleid door een goddelijke macht.'De koning reed een zandheuvel voorbij en stond toen stil. Voor zover het oog reikte, zag hij prachtige bomen staan met een geelgrijze schors en wit, zacht hout. Het was een schitterend bos van olibanumbomen, dat nog jarenlang Egypte zou voorzien van kostbare hars.
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	Oeri-Tessoep was zeer gespannen. Ondanks alle prachtigetuinen, het heerlijke eten en de mooie concerten lukte hethem niet de alomtegenwoordige Serramanna met zijn eeuwige grijns uit zijn gedachten te zetten. Maar Tanit genoot van hun reis langs de harems in het gezelschap van de stralende koningin, die zelfs de stugste ambtenaar kon laten glimlachen. En Mat-Hor genoot zichtbaar van de vleierijen van de hovelingen die naar haar gunsten dongen.

	'Ik heb goed nieuws gekregen,' zei Serramanna op een dag. 'Ramses heeft weer een wonder verricht. Hij heeft een enorme plantage van olibanumbomen ontdekt en de karavanen zijn veilig en wel in Piramesse aangekomen.'De Hettiet balde zijn handen tot vuisten. Waarom had Malfi niet ingegrepen? Als de Libiër opgepakt en gedood was, had Oeri-Tessoep geen enkele kans meer om onrust in Egypte te zaaien.

	Terwijl Tanit zat te praten met een paar andere zakenvrouwen die te gast waren in de harem in Mer-Wer die Mozes ooit had bestuurdslenterde Oeri-Tessoep een eindje bij hen vandaan. Hij ging op een stenen muurtje zitten bij een meer.'Waarover zit je te peinzen, beste landgenoot?'

	De vroegere opperbevelhebber van het Hettitische leger keek op en zag Mat-Hor staan, mooier dan ooit.'Ik voel me treurig.''En waardoor wordt die treurnis veroorzaakt?''Door jou, Mat-Hor.''Door mij? Je bent niet wijs.''Heb je dan nog steeds niet door waar Ramses mee bezig is?'

	'Leg het me dan maar eens uit, Oeri-Tessoep.' 'Dit is het laatste stukje van je droom. Ramses heeft onlangs een militaire expeditie geleid om de bevolking van zijn koloniën nog beter onder de duim te kunnen houden. Ben je dan zo blind dat je niet eens doorhebt dat hij zijn uitvalsbases versterkt voor een aanval op Hatti? Maar voordat hij daaraan begint, zal hij zich eerst van twee lastige mensen ontdoen, en dat zijn jij en ik. Ik zal onder politietoezicht huisarrest krijgen en daarna waarschijnlijk een ongeluk, en jij zult worden opgesloten in een van de harems waar je je nu zo vermaakt.'


	'Harems zijn geen gevangenissen.''Ze zullen je een erebaantje geven en je zult de koning nooit weerzien. Want Ramses wil maar één ding en dat is oorlog.''Hoe weet je dat zo zeker?''Ik heb overal vrienden, Mat-Hor, die me betrouwbare inlichtingen geven die jij nooit te horen krijgt.'De koningin keek bezorgd.'Wat moet ik dan doen?'

	'De koning houdt van lekker eten, vooral van een gerecht dat speciaal voor hem is bedacht: Ramses' genot. Het is een ragout van rundvlees en nijlbaars met knoflook, uien en rode palmwijn. Dat is een zwakheid waarvan een Hettitische zou moeten weten te profiteren.''Durf je me voor te stellen dat ik.''Doe niet zo onschuldig. Je hebt in Hattoesja vast wel geleerd met vergif om te gaan.''Je bent een monster!'

	'Als je Ramses niet uit de weg ruimt, maakt hij je kapot.' 'Waag het niet me ooit nog aan te spreken, Oeri-Tessoep.' De Hettiet speelde hoog spel. Als hij Mat-Hor niet aan het twijfelen had gebracht, zou ze hem aangeven bij Serramanna. Maar als hij haar ongerust had gemaakt, was hij al een heel eind op weg. 

	

	Cha maakte zich zorgen.Toch vorderde het restauratieproject in Sakkara gestaag. De trappiramide van Djoser, de piramide van Oenaswaarin de eerste Piramideteksten waren geschreven, die de manieren van wederopstanding van de koninklijke ziel onthulden en de monumenten van Pepi de Eerste waren al opgeknapt.

	En daar had de hogepriester van Memphis het niet bij gelaten. Hij had zijn ploegen bouwmeesters en steenhouwers ook opgedragen de beschadigingen van de piramiden en tempels van de farao's van de vijfde dynastie te repareren, in Aboesir ten noorden van Sakkara.In Memphis had Cha de tempel van Ptah laten vergroten met een kapel gewijd aan Seti en in de toekomst zou daar nog een heiligdom ter ere van Ramses bij komen.

	Opeens voelde hij zich doodmoe. Hij liep naar de plaats waar de graftomben van de koningen uit de eerste dynastie waren uitgehouwen, aan de rand van de zanderige hoogvlakte van Sakkara, waar men uitkeek over palmentuinen en akkers. In de tombe van koning Djet, te herkennen aan de rand van aardewerken stierenkoppen met echte horens rondom het hele gebouw, zou hij weer genoeg nieuwe energie kunnen opdoen om door te gaan met het verstevigen van de band tussen heden en verleden. 

	Cha had het boek van Thot nog niet gevonden en hij vroeg zich vaak af of dat ooit zou gebeuren. Misschien was hij niet oplettend genoeg geweest of had hij niet genoeg eer bewezen aan de stier. Hij nam zich voor daar verbetering in te brengen, maar eerst moest hij klaar zijn met alle restauraties. 

	Maar zou hij ooit zover komen? Voor de derde keer dat jaar liet hij zich in een wagen naar de piramide van Mykerinos rijden, waarop hij na het beëindigen van de herstelwerkzaamheden een inscriptie wilde laten aanbrengen. 

	En voor de derde keer was er niemand op het bouwterrein te bekennen, behalve een oude steenhouwer, die vers brood met knoflook zat te eten.'Waar zijn je collega's?' vroeg Cha.'Naar huis gegaan.''Heeft de geest ze weer verjaagd?''Ja, die is weer terug. Een heleboel mannen hebben hem gezien. Hij heeft slangen in zijn handen en dreigt iedereen die in zijn buurt komt, te vermoorden. Zolang die geest niet verjaagd is, wil niemand hier werken, zelfs niet als ze daar rijkelijk voor worden betaald.'

	En daarom was Cha zo bezorgd. Hij was bang dat het niet mogelijk zou zijn de monumenten op de hoogvlakte van Gizeh teherstellen. De geest liet stenen naar beneden rollen en veroorzaakte ongelukken. Iedereen wist dat het een gekwelde ziel was, die naar de aarde was teruggekomen om levende mensen kwaad te doen. En ondanks al zijn kennis was het Cha niet gelukt hem daarmee te laten ophouden.

	Toen hij Ramses in zijn wagen zag aankomen, die hij om hulp had gevraagd, slaakte hij een zucht van opluchting. Maar als het de koning ook niet zou lukken, zou hij een deel van de vlakte van Gizeh tot verboden terrein moeten verklaren en zich erbij neer moeten leggen dat een deel van de kunstwerken in verval zou raken. 

	'Het wordt steeds erger, majesteit, en niemand wil hier meer werken.''Heb je alle bekende bezweringsformules uitgesproken?' 'Ja, zonder resultaat.'Ramses keek naar de piramide van Mykerinos, die van enorme blokken graniet was gebouwd. Elk jaar kwam hij zich hier opladen met de energie van de bouwers, die in de steen de lichtstralen hadden gevangen die hemel en aarde met elkaar verbonden.'Weet je precies waar die geest zich schuilhoudt?' 'Nee, want niemand heeft hem durven volgen.'

	De blik van de koning viel op de oude steenhouwer, die rustig doorat, en hij liep naar hem toe. Geschrokken liet de man zijn stuk brood vallen en viel op zijn knieën, met zijn handen voor zich uitgestrekt en zijn gezicht opgeheven naar de zon.'Waarom ben jij niet net als de rest weggelopen?' 'Dat eh ... dat weet ik eigenlijk niet, majesteit.' 'Jij weet waar die geest zich verstopt, nietwaar?' Liegen tegen de koning betekende eeuwige verdoemenis. 'Breng ons naar hem toe.'

	Bevend ging de oude man de koning en zijn zoon voor door de gangen van de grafkelder waar Mykerinos' trouwe dienaren rustten, die in het hiernamaals nog steeds zijn hofhouding vormden.De grafkelder was al ruim duizend jaar oud en Cha's deskundige blik ontdekte in het voorbijgaan dat er ook binnen heel wat opgeknapt moest worden.

	De steenhouwer liep een kleine open binnenplaats op, waarvan de grond bezaaid lag met brokken kalk. In een hoek waren die opgestapeld.'Hier is het, maar u mag niet verder lopen.''Wie is deze geest?' vroeg Cha.'Een beeldhouwer die niet voor zijn werk geëerd wordt en die wraak neemt op zijn collega's.'

	Volgens de hiërogliefe inscripties had de overledene in de tijd van Mykerinos aan het hoofd van een ploeg bouwvakkers gestaan.'Haal die stapel blokken weg,' zei Ramses.'Maar majesteit.''Schiet op.'Eronder lag een vierkante put. Cha gooide er een steen in, die in de diepte verdween.'Meer dan vijftien meter diep,' zei de steenhouwer toen hij hem even later op de bodem hoorde vallen. 'Het is een toegang tot de hel, majesteit.'

	Langs de muur hing een touw met knopen erin.'Toch moet iemand van ons naar beneden,' zei Ramses. 'Dan kan ik het maar beter doen,' zei de man.'Als je de geest tegenkomt,' vroeg Cha, 'ken je dan de formules die hem beletten je kwaad te doen?'De oude man sloeg zijn ogen neer.'Als hogepriester van Ptah,' zei Cha toen, 'hoort dit bij mijn taak. Verbied het me dus niet, vader.'

	Cha liet zich langs het touw in de put zakken, die wel bodemloos leek. Onderin was het niet donker, want de kalkstenen muur gaf een vreemd licht. Maar eindelijk kon de hogepriester zijn voeten dan toch op de ongelijke bodem zetten, waarna hij een nauwe gang inliep die uitkwam bij een valse deur. Hierop stond een afbeelding van de overledene temidden van kolommen hiërogliefen. 

	Toen begreep Cha wat er aan de hand was. Er liep een grote barst dwars door de stenen deur, waardoor de overledene geen baat kon hebben van zijn opstandingstekst. Zijn geest, die daardoor niet in het hiernamaals had kunnen voortleven, was in agressieve vorm op aarde gebleven om de mensen te laten weten dat ze zijn nagedachtenis hadden verwaarloosd. 

	Toen Cha uit de put kwam, was hij uitgeput maar dolblij. Zodra de valse deur gerepareerd was en het gezicht van de overledene liefdevol opnieuw was uitgehakt, zou de kwade geest verdwijnen.
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	Sinds Oeri-Tessoeps terugkeer naar Piramesse was hij kwaadgebleven. Tijdens de eindeloze reis was hij voortdurend doorSerramanna in de gaten gehouden. Hij had niets kunnen doen en geen inlichtingen kunnen inwinnen, en nu kon hij iedereen wel vermoorden, te beginnen met Ramses. En tot overmaat van ramp moest hij zich ook nog steeds de liefdevolle omhelzingen van de aanhalige Tanit laten welgevallen, die haar dagelijkse portie genot verlangde.

	Daar stond ze alweer, halfnaakt en in een wolk van parfum. 'Liefste, Hettieten!''Wat bedoel je, Hettieten?''Honderden Hettieten zijn het centrum van de stad binnengedrongen!'Oeri-Tessoep pakte haar bij de schouders.'Ben je krankzinnig geworden?''Dat zeggen de bedienden!''De Hettieten zijn binnengevallen en het hart van Ramses' land binnengedrongen? Maar dat is fantastisch, Tanit!'

	Hij duwde zijn vrouw weg en verkleedde zich in een korte tuniek met zwarte en rode strepen. Net zo geestdriftig als toen hij op het hoogtepunt van zijn roem was, sprong hij op zijn paard om zich in de strijd te storten. 

	Hattoesjilis had zich bedacht, de aanhangers van de oorlog op leven en dood hadden het gewonnen, de verdedigingslinie van Egypte had bij een verrassingsaanval geen stand kunnen houden en het Nabije Oosten stond aan de rand van een omwenteling! 

	Langs de grote weg die van de tempel van Ptah naar het paleisliep, stond een uitgelaten menigte. Maar er was geen soldaat te bekennen en er werd nergens gevochten.Verbijsterd reed Oeri-Tessoep naar een politieagent toe die ook al stond te juichen.'Men zegt dat er Hettieten in Piramesse zijn.''Dat klopt.''Waar zijn ze dan?''In het paleis.''Hebben ze Ramses vermoord?'

	'Hoe komt u daar nou bij? Het zijn de eerste Hettieten die ooit Egypte hebben bezocht en ze hebben geschenken voor de koning meegebracht.'Toeristen! Ontsteld baande Oeri-Tessoep zich een weg door de mensenmassa en reed naar de paleispoort.'Jij bent de laatste gast,' bulderde Serramanna. 'Wil je de plechtigheid bijwonen?'

	Verdwaasd liet de Hettiet zich meetronen naar de audiëntiezaal, die stampvol was met hovelingen.Op de eerste rij zaten de bezoekers met armen vol geschenken. Toen Ramses binnenkwam, werd het stil. Een voor een gaven de Hettieten hem lapis lazuli, turkooizen, koper, ijzer, smaragden, amethisten, kornalijn en jade.

	Aandachtig bekeek de koning een paar prachtige turkooizen. Hij wist zeker dat die uit de Sinaï kwamen, waar hij in zijn jeugd samen met Mozes een reis naar de mijnen had gemaakt. Dat rood met gele gebergte met die angstaanjagende rotspartijen en diepe ravijnen zou hij nooit vergeten. 

	'U hebt me prachtige geschenken gebracht. Bent u onderweg misschien Mozes met zijn Hebreeuwse volk tegengekomen?''Nee, majesteit.''Hebt u dan misschien iets over hun tocht gehoord?'

	'Iedereen is bang voor die vechtjassen, maar Mozes beweert dat ze hun land zullen vinden.'Dus Ramses' jeugdvriend joeg nog steeds zijn droom na. De koning dacht terug aan de tijd al zo lang geleden toen ze ieder hun toekomstplannen maakten en vergat zijn fraaie cadeaus.De leider van de delegatie maakte als laatste een buiging voor hem.'Zijn we vrij om door heel Egypte te reizen, majesteit?''Dankzij de vrede is dat inderdaad het geval.' 'En mogen we hier in uw hoofdstad onze eigen goden aanbidden?'

	'In het oosten van de stad staat de tempel van de Syrische godin Astarte, de metgezellin van de god Seth en de beschermheilige van mijn wagen en mijn paarden. Haar heb ik ook gevraagd over de haven van Memphis te waken. De stormgod en de zonnegodin, die u in Hattoesja vereert, zijn ook in Piramesse welkom.' 

	Toen de Hettitische afvaardiging de audiëntiezaal had verlaten, ging Oeri-Tessoep naar een van zijn landgenoten toe.'Kent u me nog?''Nee.''Ik ben Oeri-Tessoep, de zoon van keizer Moewatallis.' 'Moewatallis is dood en Hattoesjilis regeert.'

	'Dit bezoek is waarschijnlijk een valstrik, nietwaar?' 'Een valstrik? We komen Egypte bezoeken en nog veel meer Hettieten zullen ons volgen. De oorlog is voorbij, voorgoed voorbij.'Minutenlang bleef Oeri-Tessoep op de brede hoofdweg van Piramesse roerloos staan.

	

	De directeur van de Schatkamer, die met Ameni mee was gekomen, durfde Ramses eindelijk te benaderen. Tot nu toe had hij liever zijn mond gehouden in de hoop dat het schandaal niet los zou barsten en gezond verstand zou zegevieren. Maar het bezoek van de Hettieten en vooral hun geschenken hadden zulke uitspattingen tot gevolg dat hij niet langer mocht zwijgen. 

	Omdat hij Ramses niet rechtstreeks aan had durven spreken, was hij naar Ameni gegaan, die zwijgend naar hem had geluisterd. Aan het eind van zijn verhaal had de privésecretaris van de koning meteen audiëntie aangevraagd en de hoge ambtenaar opdracht gegeven zijn beschuldigingen woord voor woord te herhalen. 

	'Heb jij er nog iets aan toe te voegen, Ameni?''Is dat nodig, majesteit?''Was je van dit alles op de hoogte?''Ik moet bekennen dat het me ontgaan is, maar ik laat het van nu af aan streng in de gaten houden.''Denk dan allebei goed na of het probleem nu opgelost is.'

	Opgelucht ontweek de directeur van de Schatkamer de strenge blik van de koning, die hem gelukkig niet de schuld gaf. Ameni rekende erop dat Ramses in zijn eigen paleis de wet van Maät in ere zou herstellen.


	

	'Eindelijk, majesteit!' riep Mat-Hor uit. 'Ik dacht dat ik u nooit meer te zien zou krijgen! Waarom mocht ik niet samen met u mijn landgenoten ontvangen? Ze hadden het vast op prijs gesteld me te zien en te kunnen bewonderen.' 

	Mat-Hor, die er schitterend uitzag in een rode jurk met zilveren rozetten erop, fladderde rond tussen af en aan rennende bedienden. Elke dag poetsten ze de vertrekken van de koningin dat het een lieve lust was, droegen ze nieuwe juwelen en mooie gewaden aan en verversten ze de honderden boeketten die overal hun geur verspreidden. 

	'Stuur je personeel weg,' beval Ramses.De koningin bleef verbaasd staan.'Maar ik heb helemaal geen klachten over ze!'Mat-Hor zag dat ze niet een verliefde man voor zich had staan, maar de farao van Egypte. Zo moest hij ook gekeken hebben toen hij in de slag bij Kadesj in z'n eentje duizenden Hettieten te lijf was gegaan.

	'Maak dat je wegkomt!' riep ze tegen de dienstmeisjes. 'Allemaal!'De dienstmeisjes, die niet wisten hoe ze het hadden, lieten alles uit hun handen vallen en liepen achter elkaar aan de deur uit.Mat-Hor glimlachte krampachtig.'Wat is er aan de hand, majesteit?''Denk je nu echt dat een koningin van Egypte zich zo hoort te gedragen?'

	'Ik gedraag me naar mijn positie, zoals u me opgedragen hebt.' 'Integendeel, Mat-Hor. Je gedraagt je als een tiran met onaanvaardbare nukken.''Waar word ik dan van beschuldigd?''Je hebt de directeur van de Schatkamer gedwongen je een deel van de schatten van de tempels te geven en gisteren heb je het gewaagd een verordening uit te vaardigen om je de kostbare metalen die je landgenoten Egypte geschonken hebben, toe te kunnen eigenen.'

	

	'Maar ik ben de koningin, dus alles is van mij!' riep de jonge vrouw verontwaardigd uit.'Dat is een grote vergissing van je. In Egypte hebben niet hebzucht en egoïsme de overhand, maar de wet van Maät. Dit land is het eigendom van de goden, die het tijdelijk in handen hebben gegeven van de farao, die ervoor moet zorgen dat het gezond, welvarend en gelukkig blijft. Onder alle omstandigheden, Mat-Hor, moet je rechtschapen zijn. Als een leider niet het goede voorbeeld geeft, raakt de hele samenleving verrot en stort in. Door je op jouw manier te gedragen, doe je afbreuk aan de farao en aan zijn volk.'

	Zonder zijn stem te verheffen, had Ramses vlijmscherp geklonken.'Ik ... ik had geen idee .. .'

	'Een koningin van Egypte moet geen ideeën hebben, maar correct handelen. En jij hebt verkeerd gehandeld, Mat-Hor. Ik heb je onrechtvaardige verordening geannuleerd en maatregelen genomen om verder wangedrag te voorkomen. Van nu af aan woon je in de harem in Mer-Wer en kom je alleen naar het hof als ik dat zeg. Het zal je aan niets ontbreken, maar het is afgelopen met die verspilling.' 

	'Maar Ramses, je kunt mijn liefde toch niet weigeren?' 'Egypte is mijn echtgenote, Mat-Hor, en dat schijnt maar niet tot je door te dringen.' 
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	De onderkoning van Nubië had schoon genoeg van Setaoes aanwezigheid en bemoeizucht. Bijgestaan door zijnvrouw Lotus, een Nubische tovenares, had Ramses' jeugdvriend zo'n invloed gekregen op de economische ontwikkeling van de provincie in het Grote Zuiden dat het hem gelukt was alle stammen aan het werk te krijgen zonder dat ze elkaar nog in de haren vlogen. De onderkoning zelf had zoiets altijd voor onmogelijk gehouden.

	Bovendien was Setaoe geliefd bij de steenhouwers en had hij het hele gebied vol gezet met tempels en kapellen ter ere van de farao en zijn beschermheiligen. En hij had ook nog gezorgd voor een goede organisatie van de landbouw, voor het aanleggen van een kadaster en voor het heffen van belastingen! 

	De onderkoning moest toegeven dat de slangenbezweerder, die hij eerst had aangezien voor een excentriekeling zonder vooruitzichten, zich ontpopt had tot een streng bestuurder. Maar als Setaoes succes aanhield, zou de onderkoning in een heel benarde positie komen. Dan zou hij van onbekwaamheid en luiheid worden beschuldigd en zijn baan verliezen. 

	Het was hem niet gelukt het met Setaoe op een akkoordje te gooien. De man was koppig, hij weigerde het ervan te nemen of ten minste minder te gaan werken en hij verwierp elk compromis. De onderkoning had maar niet eens geprobeerd hem om te kopen, want ondanks hun hoge rang leefden Setaoe en Lotus eenvoudig tussen de mensen en taalden ze niet naar luxe. 

	Dus bleef er nog maar één oplossing over en dat was een dodelijk ongeluk. Maar het moest perfect voorbereid worden, zodat er over de doodsoorzaak geen enkele twijfel kon bestaan.Daarom had de onderkoning uit Aboe Simbel een Nubische huursoldaat laten komen die net uit de gevangenis kwam. De man had al van alles op zijn kerfstok en was volkomen gewetenloos. Met een flinke beloning in het vooruitzicht zou hij niet moeilijk over te halen zijn.

	Het was een donkere nacht. Voor de voorgevel van de grote tempel staarden de vier zittende kolossen, die de ka van Ramses voorstelden, voor zich uit naar een tijd en een ruimte die voor menselijke ogen ondoordringbaar waren.Daar stond de Nubiër te wachten. Hij had een laag voorhoofd,vooruitstekende jukbeenderen en dikke lippen, en hij was gewapend met een assegaai.

	'Ik ben de onderkoning.''Dat weet ik. Ik heb je weleens gezien in dat fort waar ik gevangen heb gezeten.''Ik wil dat je iets voor me doet.''Ik ben jager in mijn dorp en leid nu een rustig leven.' 'Dat lieg je. Je wordt beschuldigd van diefstal en er zijn bewijzen.'

	Woedend stak de Nubiër zijn assegaai in de grond.'Wie beschuldigt me dan?''Als je niet doet wat ik zeg, ga je terug naar de gevangenis enkom je er nooit meer uit. Als je me gehoorzaamt, word je een rijk man.'

	'Wat moet ik dan doen?''Iemand valt me lastig en jij moet hem uit de weg ruimen.' 'Een Nubiër?''Nee, een Egyptenaar.''Dat gaat je heel wat kosten.''Je bent niet in een positie om te onderhandelen,' zei de onderkoning kortaf.'Wie moet ik dan vermoorden?''Setaoe.'

	De Nubiër trok zijn assegaai uit de grond en hief die op naarde hemel.'Dat is een fortuin waard!''Je zult er goed voor betaald worden als zijn dood op een ongeluk lijkt.''Komt voor elkaar.' Alsof hij opeens dronken was, wankelde de onderkoning en viel op zijn achterwerk. De Nubiër kreeg niet eens de tijd om in lachen uit te barsten, want hem overkwam hetzelfde. De twee mannen probeerden op te staan, maar ze verloren hun evenwicht en vielen opnieuw.

	'De aarde beeft!' riep de Nubiër uit. 'De god Aarde is woedend!'Diep in de berg rommelde het en de kolossen bewogen heen en weer. Doodsbang zagen de onderkoning en zijn handlanger dat de kop van een van de reuzen eraf tuimelde.Het hoofd van Ramses rolde naar de schurken toe en verpletterde hen.

	

	Mevrouw Tanit was wanhopig, want Oeri-Tessoep had haar al een week verwaarloosd. 's Morgens vroeg vertrok hij te paard om de hele dag door de velden te galopperen. 's Avonds kwam hij doodmoe terug, at voor vier en viel zonder een woord te zeggen in slaap. 

	Ze had hem maar één keer durven vragen wat er aan de hand was, en toen had hij haar zo hard geslagen dat ze bijna flauw was gevallen. Alleen haar tijgerkatje kon haar nu nog troosten en ze kon het zelfs niet meer opbrengen om de zaak te leiden die haar man haar nagelaten had. 

	Aan het eind van de tweede eindeloos lijkende week zat de Fenicische met haar spinnende kat op schoot voor zich uit te staren toen ze een paard hoorde aankomen. Oeri-Tessoep!Opgewekt kwam hij binnen en riep: 'Kom hier, schoonheid!' Tanit rende naar haar minnaar toe, die haar uitkleedde en languit op een stapel kussens duwde.'Liefste, je bent weer bij me terug!'Toen hij haar bijna met huid en haar verzwolg, stelde zijn vurigheid haar weer helemaal gerust.'Wat was er toch met je?'

	'Ik dacht dat iedereen me vergeten was, maar Malfi is nog springlevend en is nog steeds bezig met het verenigen van de Libische stammen. Hij heeft iemand naar me toe gestuurd om te zeggen dat ik de moed niet moet verliezen. De strijd gaat gewoon door, Tanit, want Ramses is niet onoverwinnelijk.''Neem me niet kwalijk dat ik het nog een keer zeg, liefste, maarvolgens mij deugt die Malfi niet.'

	'De Hettieten zijn te laf om iets te ondernemen en alleen de Libiërs kunnen ze opporren. En daar hebben we Malfi voor nodig. Onze enige kans ligt in vechten op leven en dood, en reken maar dat ik vooraan sta!' 

	

	Eindelijk weer bevredigd zat Tanit in een rieten stoel in de tuin te slapen terwijl Oeri-Tessoep, met zijn hoofd vol bloedige dromen, de wassende maan om hulp vroeg.'Aan mij heb je meer dan aan de maan,' zei achter hem een vrouwenstem zacht.Hij draaide zich om.'Mat-Hor! Je hebt wel lef, zeg!'

	'De koningin mag gaan en staan waar ze wil.''Ben je wakker geworden uit je droom? Heeft Ramses je al aan de kant gezet?''Geen sprake van.''Waarom ben je hier dan zo stiekem naartoe gekomen?' De mooie Hettitische keek naar de sterrenhemel.

	'Je hebt gelijk, Oeri-Tessoep. Ik ben een Hettitische en dat zal ik blijven ook. En Ramses zal me nooit echt als zijn grote koninklijke echtgenote beschouwen. Ik zal nooit dezelfde positie krijgen als Nefertari.' 

	Tegen haar wil vulden haar ogen zich met tranen. Oeri-Tessoep had graag zijn armen om haar heen geslagen, maar ze vermande zich en zei: 'Waarom zou ik zo stom zijn om erom te huilen? Ik ben toch geen zwakkeling? Een Hettitische prinses heeft niet het recht zich over haar lot te beklagen.''Jij en ik zijn geboren om te winnen.'

	'Ramses heeft me vernederd,' bekende Mat-Hor. 'Hij behandelt me als een dienstmeisje. Ik heb van hem gehouden, ik was erop voorbereid een groot koningin te worden en ik heb alles gedaan wat hij wilde, maar hij heeft me alleen maar minachtend opzijgeschoven.' 

	'Wil je je op hem wreken?''Dat weet ik nog niet, ik weet niets meer.''Kom bij je positieven, Mat-Hor! Je laat je toch niet zomaar kleineren? En je bent hierheen gekomen, dus je hebt wel degelijk een beslissing genomen.''Hou op, Oeri-Tessoep!' 'Nee, ik hou nooit op! Hatti is nog niet verslagen en kan best weer opstaan. Ik heb machtige bondgenoten, Mat-Hor, en we hebben allemaal maar één vijand en dat is Ramses.'

	'Ramses is mijn man.''Nee, hij is een tiran die je alleen maar gebruikt en daarna afgedankt heeft. Doe er wat aan, Mat-Hor, doe wat ik je voorgesteld heb. Ik kan je het vergif zo geven.'Een einde maken aan haar droom ... Kon ze die toekomst waarnaar ze zo hevig had verlangd, bederven door de man te vermoorden op wie ze hartstochtelijk verliefd was geweest, de farao van Egypte?

	'Doe je mee of niet?' drong Oeri-Tessoep aan.De koningin rende weg het donker in.Glimlachend liep de Hettitische krijgsman de trap op naar het dakterras van de villa om daar de maan te bedanken.'Wie staat er achter me?''Ik ben het, Tanit.'Hij greep haar bij de keel.'Heb je ons begluurd?'

	'Nee, ik .. .''Je hebt alles gehoord, hè?''Ja, maar ik zweer dat ik mijn mond zal houden!''Juist, lieveling. Je zult geen fatale fout maken. Kijk maar eens goed, schoonheid.'Uit zijn tuniek haalde Oeri-Tessoep een ijzeren dolk, waarmee hij naar de maan wees.'Met dit wapen is Ramses' vriend Acha vermoord, met dit wapen zal ook de farao worden vermoord en als jij me verraadt, zal ik er ook jouw keel mee doorsnijden.'
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	Ter ere van zijn verjaardag had Ramses zijn twee zoons Cha en Merenptah uitgenodigd en ook Ameni, zijn dierbare vriend. De laatste had geopperd de kok te vragen om voor de gelegenheid de schotel 'Ramses' genot' te serveren, met een bijzondere wijn uit Seti's derde regeringsjaar erbij.

	Gelukkig voor de toekomst van Egypte konden Cha en Merenptah uitstekend met elkaar opschieten. De oudste, de theoloog en ritualist, bracht zijn tijd door met het zoeken naar kennis door de studie van oude geschriften en monumenten. De jongste was de opperbevelhebber van het leger en waakte over de veiligheid van het land. Geen andere 'koninklijke zoon' was zo volwassen, zo ijverig en zo plichtsgetrouw als zij. Als de tijd ervoor gekomen was, zou Ramses met een gerust hart zijn opvolger kunnen aanwijzen. 

	Maar wie dacht er nu al aan de opvolger van Ramses de Grote, die met zijn zestig jaar nog steeds de aandacht trok van alle mooie vrouwen in het paleis? Al jarenlang stond hij ook buiten Egypte in hoog aanzien en was hij vanaf het zuiden van Nubië tot aan het eiland Kreta een levende legende. Hij was immers de machtigste heerser ter wereld, de Zoon van het Licht, de onvermoeibare bouwer? Nooit eerder hadden de goden één mens zoveel talenten geschonken. 

	'Een toast op Ramses!' stelde Ameni voor.'Nee,' wierp de koning tegen. 'Laten we liever onze moeder Egypte prijzen, het land dat een afspiegeling van de hemel is.'De vier mannen hieven hun bekers op ter ere van hun land en hun beschaving, die hun zoveel goeds boden en waaraan ze hun leven wijdden.



'Waarom is Merytamon niet gekomen?' vroeg Cha. 'Ze musiceert op dit moment voor de goden, dat wilde ze en dat respecteer ik.''U hebt Mat-Hor niet uitgenodigd,' merkte Merenptah op. 'Zij woont voortaan in de harem in Mer-Wer.'

	'Nee hoor,' zei Ameni. 'Ik heb haar vandaag nog in de keuken gezien.''Ze had al weg moeten zijn. Controleer dat morgen eens, Ameni. Wat kun je ons melden over Libië, Merenptah?''Niets nieuws, majesteit. Die Malfi is waarschijnlijk een idioot, die alleen in zijn eigen ziekelijke geest een grote overwinnaar is.''De geest van Gizeh is verdwenen,' zei Cha. 'Dus de steenhouwers kunnen daar nu rustig hun gang gaan.'

	De intendant kwam de koning een bericht brengen met Setaoes zegel en het woord 'dringend' erop.Ramses verbrak het zegel, ontrolde de papyrus, las de korte boodschap van zijn vriend en stond meteen op.'Ik moet onmiddellijk naar Aboe Simbel. Eten jullie maar zonder mij door.'

	Maar niemand van de anderen had nog trek in de ragout. De kok dacht er even aan om die met zijn helpers zelf op te eten, maar het was de maaltijd van de koning en als hij daar ook maar één hap van nam, zou dat zowel een belediging als diefstal zijn. Spijtig gooide hij het feestgerecht, waarin Mat-Hor het vergif had gedaan dat ze van Oeri-Tessoep had gekregen, tot en met de laatste schep weg. 

	

	Zoals altijd raakte Ramses weer helemaal in de ban van Nubië. De zuivere lucht, de prachtig blauwe hemel, het frisse groen van de palmentuinen en de strook akkers die dankzij de Nijl de woestijn op een afstand hield, de overvliegende pelikanen, kraanvogels, roze flamingo's en ibissen, de geur van mimosa en de magische aanblik van de okerkleurige heuvels openden zijn ziel voor de machtige schoonheid van de natuur. 

	Bijna de hele reis naar Aboe Simbel bracht hij op de voorplecht door. Hij had maar een klein escorte meegenomen en zelf een bemanning aangewezen van ervaren zeelui die de Nijl op hun duimpje kenden.Dicht bij het eindpunt van de reis, toen de koning in zijn kajuit zat uit te rusten in een vouwstoel met poten in de vorm van eendenkoppen, die ingelegd waren met ivoor, ging de boot steeds langzamer varen.

	Ramses liet de kapitein bij zich komen en vroeg: 'Wat is er aan de hand?''Op de oever ligt een kudde enorme krokodillen en in het water krioelt het van de nijlpaarden. We kunnen voorlopig niet verder en ik raad uwe majesteit aan van boord te gaan. De dieren zien er opgewonden uit en zouden ons weleens kunnen aanvallen.'

	'Vaar maar gerust door, kapitein.''Maar ik verzeker u, majesteit .. .''Nubië is het land van de wonderen.'Met een benauwd gevoel ging de bemanning weer op haar post. De nijlpaarden werden nog onrustiger en op de oever zwaaide een reusachtige krokodil met zijn staart, kroop een stuk naar voren en bleef toen weer liggen.

	Zonder hem te zien, had Ramses de aanwezigheid van zijn vriend al gevoeld. Terwijl de grote mannetjesolifant met zijn slurf de lage takken van een acacia opzij duwde, trompetterde hij zo hard dat honderden vogels ervan opvlogen en de zeelui zich dood schrokken. 

	Verscheidene krokodillen vluchtten naar een begroeid stuk van de oever dat half onder water stond, andere lieten zich tussen de nijlpaarden glijden, die zich meteen begonnen te verdedigen. Er volgde een kort, wreed gevecht en toen werd het weer stil. 

	De olifant trompetterde nog een keer, nu ter begroeting van Ramses, die zijn hand naar hem opstak. Jaren geleden had Seti's zoon de gewonde jonge olifant het leven gered. Sinds het dier met de grote oren en de zware slagtanden volwassen was, kwam hij de koning te hulp wanneer dat nodig was.'Moeten we dat beest niet vangen en mee terugnemen naar Egypte?' vroeg de kapitein.'Hij heeft recht op zijn vrijheid, dus laat hem met rust,' antwoordde de koning.

	

	Twee naar voren stekende bulten, een kreek, goudgeel zand, een klein dal tussen de twee uitlopers van de bergen, de licht naar acacia's geurende lucht, de bedwelmende schoonheid van de Nubische zandsteen ... Toen Ramses Aboe Simbel terugzag, kreeg hij een brok in zijn keel. Dit was de plek waar hij twee tempels had gebouwd als symbool van de eenheid van het koninklijk paar, en van die van hem en Nefertari.

	Zoals hij al verwacht had, had Setaoe in zijn boodschap niet overdreven. Een aardbeving had er grote schade aangericht en het hoofd en het lichaam van een van de kolossen was op de grond gevallen. 

	Setaoe en Lotus stonden op de oever om hem te verwelkomen. 'Zijn er gewonden?' vroeg Ramses.'Twee doden, de onderkoning en een vrijgelaten misdadiger.' 'Wat hadden die met elkaar te maken?''Dat weet ik niet.''Zijn de tempels vanbinnen ook beschadigd?''Kijk zelf maar.'

	Ramses liep het grootste heiligdom in. Steenhouwers waren er al aan het werk. Ze hadden een aantal beschadigde pilaren in de grote zaal gestut en andere zo goed en zo kwaad als het ging weer op elkaar gestapeld. 

	'Is Nefertari's tempel er ook zo slecht aan toe?' 'Nee, majesteit.''De goden zij dank, Setaoe.''Er zal zo hard mogelijk worden gewerkt om alle sporen van de ramp uit te wissen. Maar die kolos is een probleem. Ik zal je een paar voorstellen doen.'

	'Doe maar geen moeite.''Je laat de voorgevel toch niet in deze staat?''De aardbeving was een boodschap van de god van de aarde. Hij heeft de voorgevel veranderd en daar mogen we niets meer aan doen.'

	Setaoe was geschokt door dit besluit, maar Ramses liet zich niet van zijn stuk brengen. Slechts drie kolossen mochten voortaan blijk geven van de koninklijke ka. De beschadigde vierde kolos moest getuigen van de slijtage en de onvolmaaktheid waaronder elk menselijk werk te lijden had. In plaats van afbreuk te doen aan de majestueuze voorgevel vergrootte de kapotte stenen reus juist het overweldigende effect van zijn drie metgezellen. 

	De koning, Setaoe en Lotus aten hun avondmaal onder een palmboom. De slangenbezweerder had de koning niet gevraagdzich in te smeren met duivelsdrek, de hars van de Perzische ferula, die zo afschuwelijk rook dat slangen ervan op de vlucht sloegen. In plaats daarvan gaf hij hem de rode vruchten van een struik te eten die een tegengif bevatten.*

	'Je laat meer offeren aan de goden,' zei Ramses tegen Setaoe, 'en in de koninklijke voorraadschuren worden grotere oogsten opgeslagen. Je hebt vrede gesticht in deze roerige provincie, in heel Nubië heiligdommen gebouwd en de waarheid steeds hoog gehouden. Wat vind je ervan om hier de vertegenwoordiger van de rechtvaardigheid van Maät te worden?' 

	'Maar dat is het voorrecht van de onderkoning!''Dat weet ik, vriend. Volgens een decreet uit mijn achtendertigste regeringsjaar ben jij de nieuwe onderkoning van Nubië.'Setaoe wilde protesteren, maar daar gaf Ramses hem de kans niet voor.

	'Je kunt niet weigeren, want voor jou was de aardbeving ook een teken. Deze dag is weer een nieuw keerpunt in je leven. Je weet hoeveel ik van dit land hou. Zorg er dus goed voor, Setaoe.'De slangenbezweerder liep het donker in, want hij moest een poosje alleen zijn om de beslissing te verwerken die hem tot een van de meest vooraanstaande mannen van het land had gemaakt.

	'Mag ik een brutale vraag stellen, majesteit?' vroeg Lotus. 'Het is immers een bijzondere avond?''Waarom heb je zo lang gewacht voordat je Setaoe tot onderkoning van Nubië hebt benoemd?''Hij moest eerst leren besturen zonder te weten wat hem boven het hoofd hing. Langzamerhand is hij gaan inzien dat dit zijn bestemming is. Hij is niet om te kopen of tot slechte daden over te halen, omdat hij alleen maar handelt voor het welzijn van deze provincie. Maar hij had tijd nodig om dat te beseffen.'

	

	

	

	


* De capparis decidua. 
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	Ramses ging alleen de grote tempel in Aboe Simbel binnenom het ochtendritueel uit te voeren. Hij volgde het padvan het licht, dat naar het heiligste der heiligen voerde om daar eerst de beelden van een zittende Amon en de koninklijke ka te beschijnen en daarna dat van de koninklijke ka en Ra. De farao, en niet de man die op aarde die functie vervulde, had een band met de verborgen god en met het goddelijk licht de twee belangrijke scheppende goden die als Amon-Ra een eenheid vormden.

	Het vierde beeld, dat van de god Ptah, bleef in het donker. Als zoon van Ptah was Ramses de bouwer van zijn rijk en zijn volk, en ook de overbrenger van het Woord, dat alle dingen tot werkelijkheid maakte. De koning dacht aan zijn zoon Cha, de hogepriester van Ptah, die de weg van dat mysterie had gekozen. 

	Toen hij uit de tempel kwam, baadde het met bomen beplante voorplein in een zacht morgenlicht, dat ook de warme kleur van de Nubische zandsteen tot leven bracht. Het goud in de steen was een symbolische belichaming van de goden. Ramses liep naar de tempel van Nefertari: 'Zij voor wie de zon opging'.Die zon, de voedende vader van Egypte, zou tot in eeuwigheid opgaan voor deze grote koninklijke echtgenote, die zelf met haar schoonheid en wijsheid de Twee Landen had beschenen.

	De gedachte aan de koningin, die door beeldhouwers en schilders vereeuwigd was, deed Ramses verlangen naar het hierna maals, waar ze weer samen zouden zijn. Hij smeekte haar hem bij de hand te nemen en uit de muren te springen, waar ze voor altijd jong en mooi woonde met haar broeders de goden en haar zusters de godinnen. Maar Nefertari, zij die de wereld steeds opnieuw groen liet worden en de Nijl deed glinsteren, voer in haar zonnebark en glimlachte alleen maar tegen hem. Zijn taak was nog niet vervuld. Een farao moest, hoeveel verdriet hij ook had, ten dienste staan van de hemelse macht en zijn volk. Nefertari, met haar lieve gezicht en wijze woorden, was een onvergankelijke ster geworden. Ze zou Ramses blijven leiden opdat het land niet afdwaalde van de weg van Maät, tot op de dag dat die godin hem rust zou gunnen.

	De zon stond al hoog aan de hemel toen Nefertari op haar magische manier de koning dwong weer naar buiten te gaan, de wereld in waar hij niet zwak mocht zijn.Het voorplein stond vol Nubiërs in plechtige tooi. De stamhoofden en hun hoge functionarissen droegen pruiken met rode strepen, gouden oorringen, witte gewaden tot aan hun enkels en lendeschorten met bloemmotieven erop. Ze hadden armenvol geschenken bij zich: pantervellen, gouden ringen, ivoor, ebbenhout, struisvogelveren en eieren, zakken vol edelstenen en waaiers.

	Samen met Setaoe liep het oudste stamhoofd naar Ramses toe. 'Ere zij de Zoon van het Licht.''Ere zij de zoons van Nubië, die vrede hebben gekozen,' antwoordde Ramses. 'Mogen deze twee tempels in Aboe Simbel, die mij zo na aan het hart liggen, het symbool zijn van hun verbond met Egypte.'

	'Majesteit, iedereen weet al dat u Setaoe tot onderkoning hebt benoemd.'Er viel een diepe stilte. Als de stamhoofden het niet met die beslissing eens waren, zouden er weer onlusten uitbreken. Maar Ramses zou zijn besluit niet herzien, want hij wist dat zijn vriend de aangewezen bestuurder voor dit gebied was en dat hij het welvarend zou maken.

	Het oudste stamhoofd draaide zich om naar Setaoe, die gekleed was in zijn tuniek van antilopehuid.'We bedanken Ramses de Grote voor zijn keuze van de man die levens redt, zijn hart laat spreken en onze harten heeft gewonnen.'Tot tranen toe geroerd maakte Setaoe een buiging voor Ramses.

	Maar tot zijn schrik zag hij een gehoornde adder door het zand naar de voeten van de koning toe glijden. Hij wilde een waarschuwing roepen, maar hij werd opgetild en in triomf weggedragen door de Nubiërs, zodat zijn stem verloren ging in het gejuich van de menigte.Net toen de adder zich oprichtte om toe te slaan, dook een witte ibis uit de blauwe lucht naar beneden. Hij greep de kop van het reptiel in zijn snavel en vloog met zijn prooi weer omhoog.

	Degenen die het hadden gezien, wisten zeker dat de god Thot in de gedaante van een ibis het leven van de koning had gered. En door deze daad van Thot wisten ze ook dat onderkoning Setaoe een rechtvaardige, wijze bestuurder zou zijn. 

	Toen Setaoe zich eindelijk van zijn landgenoten had kunnen bevrijden, rende hij naar de koning toe.'Die adder had je wel...''Daar hoef je niet bang voor te zijn, Setaoe. Je hebt me toch immuun gemaakt? Je moet meer vertrouwen in jezelf hebben, vriend.'

	

	Het was veel erger dan Setaoe zich had voorgesteld. Sinds zijn benoeming werd hij bedolven onder het werk en moest hij bovendien duizenden onderdanen te woord staan die allemaal dringend iets van hem gedaan wilden krijgen. Al na een paar dagen besefte hij dat mensen wat hun eigen voordeel betrof geen enkele bescheidenheid kenden, zelfs niet als ze anderen benadeelden. 

	Hoewel Setaoe de koning graag wilde gehoorzamen en de taak die hem opgelegd was goed wilde vervullen, had hij sterk de neiging om het bijltje erbij neer te gooien. Het vangen van gevaarlijke slangen was een peulenschil vergeleken bij het oplossen van conflicten tussen partijen met tegenstrijdige belangen. 

	Maar de nieuwe onderkoning van Nubië kreeg onverwachts van twee kanten hulp. Lotus liet tot zijn verbazing een heel ander aspect van zichzelf zien. De hartstochtelijke minnares, de Nubische liaan die haar geliefde in verrukking kon brengen, de tovenares die met slangen kon praten, stond hem opeens zo zakelijk als een vrouw die aan macht gewend was terzijde. Ze had met het klimmen der jaren nog niets van haar schoonheid verloren en dat was een voordeel bij discussies met stamhoofden. Tegenover de mooie vrouw van de onderkoning vergaten die vaak hun ruzietjes en soms zelfs enkele van hun eisen. Het kwam er eigenlijk op neer dat ze nu een ander soort slangen temde! 

	

	De tweede die hem hielp, was Ramses zelf. Zijn aanwezigheid bij Setaoes eerste gesprekken met de commandanten van de Egyptische forten was van doorslaggevend belang. Hoewel deze militairen niet uitblonken door intelligentie, begrepen ze toch dat Setaoe geen marionet was maar wel de steun had van de koning. Ramses deed geen mond open en liet zijn vriend tonen wat hij waard was.


	Na afloop van de plechtige aanstelling van de onderkoning in het fort Boehen wandelden Setaoe en Ramses over de vestingmuur.'Ik weet niet hoe ik je moet bedanken,' zei Setaoe, 'maar.' 'Niemand had je tegen kunnen houden, dus ik heb je alleen maar een beetje tijd gegeven. Dat is alles.''Je hebt me een beetje van je magie gegeven, Ramses, en daar kan niets aan tippen.'

	'Je leven wordt beheerst door je liefde voor dit land, Setaoe, en daar heb je je uiteindelijk bij neergelegd. Je vecht ervoor en daarin ben je net zo vurig en oprecht als het land zelf.''Een vechter die de vrede moet handhaven?''Wat is heerlijker dan vrede?'

	'Je staat op het punt om weer weg te gaan, hè?''Jij bent nu de onderkoning en je hebt een bijzondere vrouw. Samen zullen jullie Nubië welvarend maken.''Kom je hier ooit terug, majesteit?''Dat weet ik niet.''Maar jij houdt ook van dit land.'

	'Als ik hier woonde, zou ik bij de Nijl onder een palm gaan zitten met mijn gezicht naar de woestijn, en de baan van de zon volgen terwijl ik aan Nefertari denk. Egypte zou me gestolen kunnen worden.''Pas vandaag begin ik iets te begrijpen van de last die op je schouders drukt.'

	'Omdat je leven je niet langer toebehoort, Setaoe.' 'Ik ben niet zo sterk als jij, majesteit. Is deze last niet te zwaar voor me?''Dankzij de slangen heb je de angst overwonnen. Dankzij Nubië zul je leren macht uit te oefenen zonder er een slaaf van te worden.'




Serramanna bokste tegen een lappenpop, oefende in het boogschieten, rende en zwom, maar zijn vermoeidheid na al die lichamelijke inspanning kon zijn haat voor Oeri-Tessoep niet wegnemen. Tegen zijn verwachting in had de Hettiet zijn koelbloedigheid niet verloren en geen fout gemaakt waardoor de Sardiniër hem kon arresteren. En zijn belachelijke verbintenis met Tanit begon al aardig op een respectabel huwelijk te lijken, dat door de vooraanstaande families in Piramesse was geaccepteerd. 

	Net toen het hoofd van Ramses' lijfwacht een mooie Nubische danseres wegstuurde die hem met haar vrolijke hartstocht een beetje tot bedaren had gebracht, kwam een van zijn ondergeschikten de kamer binnen.'Heb je je middagmaal al op, jongen?''Eh .. .''Nijlbaars, nierragout, gevulde duif, verse groente ... lijkt je dat wat?''Heerlijk, chef.'

	'Als ik honger heb, ben ik doof. Laten we dus eerst eten, dan kun je me daarna vertellen wat je op het hart hebt.'Na het eten strekte Serramanna zich uit op een paar kussens. 'Wat wilde je me vertellen, jongen?''Zoals u me opgedragen hebt, chef, heb ik de villa van mevrouw Tanit tijdens haar afwezigheid in de gaten laten houden. Een man met krulhaar in een gekleurd gewaad heeft er tot driemaal toe voor de deur gestaan.'

	'Heb je hem laten volgen?''Dat had u niet gezegd, chef.''Dan heb ik je niets te verwijten.''Zo is het. Maar ik heb hem na de derde keer toch laten volgen en me afgevraagd of ik daar wel goed aan deed.'Serramanna stond op en legde zijn grote hand op de schouder van de huursoldaat.'Goed zo, jongen! Op zijn tijd moet je ongehoorzaam weten te zijn. Wat heb je ontdekt?''Zijn adres.'
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	Serramanna had zich lang afgevraagd of hij de verdachte meteen moest oppakken en dwingen zijn mond open te doen,of er eerst met Ameni over moest praten. Vroeger zou hij niet geaarzeld hebben, maar de ex-zeerover was inmiddels Egyptenaar geworden en beschouwde rechtvaardigheid nu als een kostbaar goed. Het stelde de mensen zonder elkaar te veel ellende aan te doen en zonder de goden te beledigen in staat om samen te leven. Ten slotte ging hij dus toch maar naar Ameni's kantoor, waar de privésecretaris en sandalendrager van de koning nog als enige bij het licht van olielampen zat te werken.

	Onder het lezen van houttabletten verorberde Ameni gekookte bonen, vers brood en honingkoeken. Wonderlijk genoeg werd hij daar nog steeds niet dikker van.'Als je nog zo laat bij me langskomt,' zei hij, 'is dat geen goed teken.''Daar vergis je je in. Ik kan misschien weer een stap verder komen, maar ik heb nog niets gedaan.'

	Ameni keek verbaasd.'Heeft de god Thot je soms onder zijn ibisvleugels genomen en je een beetje verstand ingeblazen? Heel verstandig van je, Serramanna. De vizier hecht grote waarde aan respect voor anderen.'

	'Het gaat om een rijke Feniciër, Narisj, die in een grote villa woont. Hij is een paar keer bij mevrouw Tanit langs geweest.''Beleefdheidsbezoekjes van een landgenoot.''Narisj wist niet dat Tanit en Oeri-Tessoep met de koningin mee op reis waren en sinds ze terug zijn, is hij één keer midden in de nacht naar ze toe gegaan.'

	'Laat je Tanits huis zonder toestemming in de gaten houden?''Nee hoor, ik heb het van een wijkagent gehoord.' 'Niet alleen denk je dat ik achterlijk ben, maar je probeert ook nog diplomatiek te zijn. Een nieuwe Serramanna!'

	De schrijver schoof zijn eten weg.'Ik heb opeens geen trek meer.''Heb ik het dan weer helemaal verkeerd aangepakt?' vroeg de Sardiniër ongerust.'Nee, aan je informatie mankeert niets. Het gaat om die naam, Narisj .. .''Hij is rijk en heeft ongetwijfeld veel invloed, maar waarom zou hij daarom buiten de wet mogen vallen?'

	'Hij heeft ongelooflijk veel invloed! Narisj is een koopman uit de stad Tyrus, die samen met de minister van buitenlandse zaken het bezoek van de koning aan Fenicië voorbereidt.''Dan smeden ze een complot, want Narisj heeft contact met Oeri-Tessoep!' riep de Sardiniër opgewonden uit.'Hij doet zaken met zijn landgenote, mevrouw Tanit, die ook een rijke handelaarster is. Je kunt niet bewijzen dat hij samenspant met de Hettiet.''We zijn niet blind, Ameni.'

	'Ik verkeer in een moeilijke positie. Na al die maanden in Nubië om Setaoe op weg te helpen, houdt Ramses zich nu weer bezig met onze protectoraten in het noorden en met onze handelspartners. Omdat de band met Fenicië wat losser is geraakt, wil hij die weer aanhalen door er een officieel bezoek te brengen. En je weet dat hij zich niet door de dreiging van een aanslag zal laten weerhouden.''Dan moeten we de zaak verder onderzoeken en bewijzen dat die Narisj een handlanger van Oeri-Tessoep is.''Je denkt toch niet dat we hier met onze armen over elkaar blijven zitten, hè?'

	

	De ondergaande zon weerspiegelde zich in het water van de Nijl. Zowel bij de rijken als bij de armen werd het avondeten klaargemaakt. De zielen van de doden, die met de zon mee door de dag waren gevaren en zich hadden opgeladen met zijn energie, keerden terug naar hun eeuwige woningen om zich daar te laven aan een andere vorm van energie: de stilte. 

	Toch waren de honden die de uitgestrekte dodenstad Sakkarabewaakten die avond alert, want er liepen twee voorname bezoekers rond. Het waren Ramses de Grote en zijn zoon Cha, en ze waren ongewoon enthousiast.

	'Ik ben blij dat ik u hier in Sakkara mag ontvangen, majesteit.' 'Is je werk er klaar en heb je het boek van Thot gevonden?' 'Het merendeel van de oude monumenten is in ere hersteld, we leggen er de laatste hand aan. Wat het boek van Thot aangaat, dat ben ik waarschijnlijk bladzij voor bladzij aan het samenstellen en één van die bladzijden wil ik u graag laten zien. Tijdens uw verblijf in Nubië hebben bouwmeesters en ambachtslieden van de god Ptah er aan één stuk door aan gewerkt.'Het deed Ramses goed zijn zoon zo opgewekt te zien, want hij was maar zelden echt blij.

	Op het uitgestrekte terrein van Sakkara stak de moederpiramide van Djoser en Imhotep boven alle andere uit. Het was het eerste bouwwerk van zulke enorme stenen, waarvan de zijkanten trappen naar de hemel vormden. Maar in plaats van zijn vader mee te nemen naar dat bijzondere monument, sloeg Cha een onverwacht pad in naar een plek ten noordwesten ervan. 

	Een kapel met verhoogde zuilen, waarvan belangrijke staatslieden de onderbouw hadden laten versieren met stèles gewijd aan de goden, markeerde de ingang van een ondergronds bouwwerk die door priesters met toortsen werd verlicht. 

	'Aan de ceremoniële lendeschort van de farao,' zei Cha, hangt een stierenstaart, want de stier is het toonbeeld van kracht. Die kracht is afkomstig van de stier Apis, die de heerser van de Twee Landen in staat stelt alle obstakels uit de weg te ruimen. Apis draagt ook de mummie van Osiris op zijn rug om hem tijdens zijn gang door de hemel weer tot leven te brengen. Ik heb gezworen dat ik voor de Apis-stieren een heiligdom zou laten bouwen dat de grootsheid van hun dynastie waardig is. Dat werk is volbracht.' 

	Voorafgegaan door de toortsdragers liepen de koning en zijn oudste zoon de ondergrondse tempel van de Apis-stieren in. Door de eeuwen heen was de ziel van de god overgegaan van het ene dier in het andere, zonder dat zijn bovennatuurlijke kracht onderbroken werd. Elk van hen rustte nu in een enorme sarcofaag in een kapel. Op dezelfde manier gemummificeerd als mensen waren ze begraven met allerlei kostbaarheden uit hun leven, zoalsjuwelen, prachtige vazen en zelfs beeldjes met stierenkoppen die, om ze vermoeidheid te besparen, pas in het hiernamaals op magische wijze tot leven zouden komen. De bouwers hadden prachtige galerijen uitgehakt en versierd, die de kapellen waar de stierenmummies in vredige rust lagen met elkaar verbonden.

	'Elke dag,' legde Cha uit, 'zullen speciale priesters in elke kapel offers brengen opdat de grote ziel van Apis de farao de kracht schenkt die hij nodig heeft. Ik heb ook een sanatorium laten bouwen waar zieken in zalen met wit bepleisterde muren een slaapkuur kunnen doen. Ik denk dat chef-arts Neferet daar heel blij mee zal zijn.' 

	'Je hebt geweldig goed werk gedaan, mijn jongen. De mensen zullen er eeuwenlang profijt van hebben.'*'Apis komt naar u toe, majesteit.'Uit het donker kwam een enorme zwarte stier langzaam naar de farao toelopen. De Apis van dat moment zag eruit als een vreedzame heerser. Ramses dacht terug aan de vreselijke dag waarop zijn vader Seti hem in Abydos confronteerde met een wilde stier. Sinds die gebeurtenis, die het lot van de Zoon van het Licht had beslist, waren er heel wat jaren voorbijgegaan.Terwijl de stier naar hem toe kwam, bleef Ramses staan en zei: 'Kom gerust bij me, broeder.'Toen raakte hij een horen aan en de stier likte met zijn ruwe tong over de hand van de koning.

	

	De hoge functionarissen van het ministerie van buitenlandse zaken hadden Ramses' project uitbundig geprezen. Ze hadden hem gelukgewenst met zijn bijzondere plan, waarmee ook alle prinsdommen die onder bescherming stonden van Egypte en Hatti hadden ingestemd. Niemand had er een aanmerking op gehad of een suggestie gedaan, want Ramses' ideeën waren immers ook die van de goden? 

	Maar toen Ameni het kantoor van de koning binnenkwam, merkte hij meteen dat die een slecht humeur had.'Zal ik chef-arts Neferet laten komen, majesteit?''Waar ik aan lijd, kan zij niet genezen.''Zal ik dan eens raden wat eraan mankeert? Je kunt dat gevlei niet uitstaan.'

	'Ik regeer al bijna negenendertig jaar en ik word nog steeds omringd door lafhartige, huichelachtige hovelingen, ambtenaren die me naar de mond praten in plaats van zelf na te denken en zogenaamde leiders die mij alle beslissingen laten nemen. Moet ik daar soms blij mee zijn?' 

	'Moet je dan zestig zijn geworden om achter de ware aard van hovelingen te komen? Dit gejammer is niets voor jou, majesteit. En wat vind je dan eigenlijk van mij? Hoewel de goden me niet jouw hoge positie en jouw brede inzicht hebben gegeven, kom ik in elk geval altijd recht voor mijn mening uit.' 

	Ramses glimlachte.'En je bent het niet met mijn staatsbezoek aan Fenicië eens.' 'Volgens Serramanna zou er daar weleens een aanslag op je kunnen worden gepleegd.''Dat risico loop ik overal buiten onze grenzen. Maar als mijn magische bescherming intact is, hoef ik toch nergens bang voor te zijn?'

	'Omdat ik weet dat uwe majesteit toch niet van plan verandert, zal ik de veiligheidsmaatregelen zo streng mogelijk maken. Maar is het nou echt nodig dat je naar Tyrus gaat? Onze handelsagenten kunnen de problemen toch wel oplossen?''Denk je dan dat mijn bezoek overbodig is?''Je hebt er waarschijnlijk een verborgen bedoeling mee.' 'Ik ben blij dat jij tenminste een intelligent mens bent, Ameni.'




*In 1850 heeft de Franse egyptoloog Mariette het complex met de grafkelders van de Apis-stieren ontdekt, dat het Serapeum wordt genoemd.
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	Oeri-Tessoep stond laat op en gebruikte zijn middagmaal in de zonnige tuin.'Waar is mijn vrouw?' vroeg hij aan het hoofd van zijn huishouding.'Mevrouw Tanit heeft in de stad zaken te regelen.' Dat zat de Hettiet helemaal niet lekker. Waarom had ze niet tegen hem gezegd dat ze uitging? Als ze terugkwam, zou hij haar eens goed onder handen nemen.

	'Waar kom je vandaan?''Zo nu en dan moet ik me om mijn zaken bekommeren.' 'Met wie heb je gepraat?''Met een rijke landgenoot van me.''Hoe heet hij?''Ben je soms jaloers, schat?'Oeri-Tessoep gaf Tanit een draai om de oren.

	'Spot niet met me en antwoord als ik je iets vraag.' 'Je hebt me pijn gedaan!''Zijn naam?''Narisj. Hij wil meer handel met Egypte drijven en gaat als bemiddelaar met Ramses mee naar Fenicië.'Hij kuste haar op haar mond.'Heel interessant, kwarteltje van me. Dat had je me meteen moeten vertellen, zonder me op die stomme manier uit te dagen. Wanneer spreek je die Narisj weer?''We hebben net een zaak afgehandeld en ik. .. ''Verzin maar iets nieuws om weer met hem in contact te komen en probeer zoveel mogelijk informatie over die reis los te krijgen. Dat moet zo'n verleidelijke vrouw als jij gemakkelijk lukken.'





	Tanit wilde protesteren, maar Oeri-Tessoep drukte haar tegen zich aan. Verrukt gaf ze zich aan hem over, want de hartstocht van haar minnaar kon ze niet weerstaan.'Alle diners zijn afgezegd,' zei Tanit tegen Oeri-Tessoep, die zijn handen aan een manicure had toevertrouwd.'Waarom?''De Apis-stier is gestorven en tijdens de rouwperiode mogen er geen feestelijkheden plaatsvinden.'

	'Wat een belachelijke gewoonte!''Niet voor Egyptenaren.'Tanit stuurde de manicure weg.'Het heeft ook met de macht van de farao te maken,' legde ze uit. 'Hij moet nu de volgende stier gaan zoeken waarin Apis geïncarneerd is, anders neemt zijn gezag af.''Dat zal hem waarschijnlijk geen moeite kosten.''Het is geen gemakkelijke opgaaf, want het dier moet bijzondere eigenschappen hebben.''Zoals?''Dat kan alleen een priester die gespecialiseerd is in de verering van Apis je vertellen.''Zorg ervoor dat we voor de begrafenis worden uitgenodigd.'

	Het stoffelijk overschot van de oude Apis-stier, die in zijn stal in de tempel van Memphis was gestorven, was opgebaard in de 'zuivere zaal'. Daar was, alsof hij Osiris zelf was, een dodenwake voor hem gehouden door Ramses en Cha. Ook waren de formules voor de wedergeboorte voor hem uitgesproken, want Apis, de magische kracht van de god van de bouwers Ptah, moest met alle eerbewijzen van zijn positie worden behandeld. 

	Na zijn mummificatie was hij op een stevige houtslede gelegd en naar de koninklijke boot vervoerd, waarop hij de Nijl overgestoken was. Daarna was hij door een rouwstoet naar de ondergrondse graftombe van de stieren in de dodenstad Sakkara gebracht. In de 'gouden woning' had Ramses de bek, ogen en oren van de herboren stier geopend. Oeri-Tessoep en Tanit hadden de uitvoering van die geheime rite niet mogen bijwonen, maar ze hadden een praatgrage priester gevonden die graag zijn kennis wilde spuien. 

	'Een Apis-stier moet een zwart vel hebben met witte vlekkenen een witte driehoek op zijn voorhoofd. Verder moet hij een sikkelvormige vlek op borst en flank hebben, en moeten de haren van zijn staart om en om zwart en wit zijn.''Zijn er veel stieren die er zo uitzien?' vroeg de Hettiet. 'Nee, er is er steeds maar één die zo door de goden is gemaakt.' 'Wat gebeurt er als de farao hem niet kan vinden?'

	'Dan zal hij zijn kracht verliezen en zal het land door allerlei rampen worden getroffen. Maar het zal Ramses vast wel lukken.''Daar zijn we allemaal van overtuigd.'Oeri-Tessoep en Tanit liepen weg.'Als dat dier ergens rondloopt,' zei de Hettiet, 'zullen wij hem als eerste vinden en doden.'

	

	Ameni zag er zorgelijk en moe uit. Hoe kon het ook anders? Zelfs Ramses had zijn vriend, wiens gezondheid te wensen overliet, nooit kunnen overhalen het wat kalmer aan te doen.'Ik heb een heleboel goed nieuws, majesteit! Om te beginnen .. .' 'Geef me eerst het slechte nieuws maar, Ameni.''Hoe weet je dat?''Je hebt nooit je gevoelens kunnen verbergen.''Zoals je wilt. Er is een brief van keizer Hattoesjilis gekomen.' 'Onze diplomaten hebben regelmatig contact met elkaar, dus wat is daar voor bijzonders aan?'

	'Het is een brief aan jou, zijn broeder. Mat-Hor heeft geklaagd over de manier waarop je haar behandelt. Hattoesjilis is daar verbaasd over en vraagt om uitleg.'Ramses keek woedend.'Ongetwijfeld heeft die vrouw kwaad over je gesproken om haar vader zo boos te maken dat hij weer oorlogsplannen gaat smeden.''Stuur mijn broeder Hattoesjilis dan maar een geruststellend antwoord.'

	'Ik heb de brieven die Acha heeft geschreven nog eens overgelezen en een verhaal opgesteld waar de keizer van Hatti niets op aan te merken zal hebben.'Ameni liet de koning een concept zien op een houttablet dat al heel wat keren schoongeveegd en afgekrabd was.'Heel diplomatiek,' zei Ramses goedkeurend. 'Je wordt steeds beter.''Mag ik het door een schrijver met een mooi handschrift in het net laten schrijven?''Nee, Ameni.''Waarom niet?''Omdat ik zijn brief zelf zal beantwoorden.'

	'Neem me niet kwalijk, majesteit, maar ik ben bang ... ' 'Ben je bang voor de waarheid? Ik zal Hattoesjilis uitleggen dat zijn dochter niet geschikt is voor de functie van grote koninklijke echtgenote en dat ze daarom haar dagen rustig en in weelde op het platteland doorbrengt, terwijl Merytamon me bij officiële plechtigheden terzijde staat.' 

	Ameni was bleek geworden.'Hattoesjilis mag dan wel je broeder zijn, maar hij is ook een heerser met lange tenen. Als je hem zo'n direct antwoord geeft, zal hij dat absoluut niet leuk vinden.''Niemand mag de waarheid achterhouden.''Majesteit .. .''Ga maar gauw weer aan het werk, Ameni. Morgen gaat mijn brief naar Hatti.'

	

	Oeri-Tessoep had met zijn echtgenote een goede keus gedaan. Ze was mooi, verleidelijk en liefhebbend, ze ging met de aristocratie om en ze was steenrijk. Met behulp van haar fortuin had de Hettiet een groot aantal mensen kunnen huren om voor hem uit te zoeken waar hij volwassen stieren met een zwart vel met witte vlekken kon vinden. Omdat Ramses nog niet op zoek was gegaan, hoopte Oeri-Tessoep hem de loef af te steken. 

	Officieel heette het dat de Fenicische van plan was in de veehouderij te gaan en wilde beginnen met de aankoop van flinke fokstieren om zelf mee te fokken. De speurtocht begon in de omgeving van Piramesse en breidde zich uit naar het gebied tussen de hoofdstad en Memphis. 

	'Wat doet Ramses?' vroeg Oeri-Tessoep aan Tanit toen ze terugkwam van het paleis. Ze had een gesprek gehad met ambtenaren van het Dubbele Witte Huis, die zich met de economie van het land bezighielden.'Hij brengt het grootste deel van zijn tijd samen met Cha door. Vader en zoon zijn bezig met het herformuleren van de oude formules voor de inhuldiging van de nieuwe Apis.'

	

	'Hebben ze die verdomde stier dan gevonden?''Alleen de farao kan hem herkennen.''Waarom doet hij dan niets?''De rouwperiode is nog niet voorbij.' 'Als wij het lijk van de nieuwe Apis voor de ingang van de ondergrondse tempel kunnen deponeren, is Ramses' reputatie onherstelbaar beschadigd!'

	'Mijn intendant heeft me een boodschap voor je gegeven.' 'Laat vlug zien dan.'Hij rukte de plak kalksteen uit Tanits hand. Volgens een informant was er in een dorpje ten noorden van Memphis een stier met de juiste merktekens gezien. De eigenaar eiste er een belachelijk hoge prijs voor.'Ik ga er meteen naartoe,' zei Oeri-Tessoep.
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Het was een zonnige middag en het dorpje lag er slaperig bij. Onder een paar palmbomen vlak bij de bron speelden twee meisjes met poppen. Een eindje verderop zat hun moeder rieten manden te repareren.Toen Oeri-Tessoep het vredige tafereel kwam verstoren, renden de meisjes doodsbang naar hun moeder toe, maar ze was zelf ook geschrokken van de woest uitziende ruiter met het lange haar.

	'Waar kan ik de eigenaar van een sterke zwarte stier vinden, vrouw?'De vrouw drukte haar kinderen tegen zich aan en zei niets. 'Zeg op, anders krijg je een dreun!''Aan de zuidkant van het dorp ligt een boerderij met een omheind veld .. .'

	Het paard galoppeerde de aangewezen richting uit. Even later zag Oeri-Tessoep de omheining staan.Erbinnen stond een prachtige zwart-witte stier kalm te herkauwen.De Hettiet sprong op de grond en bekeek hem van dichtbij. En ja hoor, hij had alle kenmerken van een Apis!

	Hij rende naar het hoofdgebouw van de boerderij, waar landarbeiders veevoer aan het opslaan waren.'Waar is jullie baas?''Onder de pergola.'Oeri-Tessoep had zijn doel bijna bereikt. Hij zou de boer zonder morren voor de stier betalen wat hij ervoor vroeg.De boer lag op een mat en deed zijn ogen open toen Oeri-Tessoep naar hem toeliep.

	'Heb je een goede reis gehad?'De Hettiet bleef stokstijf staan.Serramanna kwam langzaam in zijn volle lengte overeind. 'Dus jij wilt gaan fokken, Oeri-Tessoep? Prima idee. De veeteelt is hier een van de hoofdmiddelen van bestaan.'

	'Maar jij bent toch niet ... ''De eigenaar van deze boerderij? Jawel hoor. Een mooi bezit dat ik dankzij Ramses' vrijgevigheid heb kunnen aanschaffen en waar ik een rustige oude dag zal doorbrengen. Je wilt mijn mooie stier kopen?'

	'Nee, je vergist je, ik. ..''Toen Ameni en ik doorhadden waar je mee bezig was, kreeg de privésecretaris van de koning opeens het bizarre idee om op dit dier de kenmerken van de stier Apis te schilderen. Maar die grap blijft toch wel onder ons, hè?'

	

	De rouwperiode was bijna afgelopen en de ritualisten begonnen zich bezorgd af te vragen waarom de koning geen aanstalten maakte om op zoek te gaan naar de nieuwe Apis. Ramses bracht verscheidene keren een bezoek aan de graftombe van de gemummificeerde stieren en ook was hij dagenlang druk met het ritueel van de eerste dynastie, dat ervoor zorgde dat Apis herboren werd. Daarna luisterde hij naar zijn zoon, de hogepriester van Ptah, terwijl die hem vertelde over de god van de bouwers, die van hemelruim tot diep in de bergen voortdurend zijn werk deed. Het scheppende woord van Ptah werd in het hart gehoord en door de taal tot uitdrukking gebracht. Elke gedachte moest in een correcte, mooie vorm worden gegoten. 

	Een week voor de beslissende datum kon ook Cha zijn ongerustheid niet langer voor zich houden.'Majesteit, de rouwtijd .. .''Ik weet het, jongen. Er is heus wel een opvolger voor de overleden Apis, maak je maar geen zorgen.''Maar als hij nog hierheen moet reizen .. .''Vannacht slaap ik in de ondergrondse tempel en zal ik de goden en Nefertari vragen me naar hem toe te brengen.'

	Toen het donker werd, ging Ramses alleen naar de generaties Apis. Hij kende de naam van elke stier en deed een beroep op hun gezamenlijke ziel, die de dieren met elkaar verbond. Daarnaging hij in een cel op het bed van een priester liggen en gaf zich over aan de slaap. Niet alleen aan de rust van zijn lichaam en zijn zintuigen, maar ook aan de droom waarin hij als een onvermoeibare vogel kon reizen. En alsof hij plotseling vleugels had gekregen, steeg hij op van de aarde en vloog de hemel in. Toen kon hij alles zien.

	Hij zag Boven en Beneden-Egypte, de provincies, de steden en de dorpen, de grote tempels en de kleine heiligdommen, de Nijl en de irrigatiekanalen, de woestijn en de akkers ...Een harde noordenwind blies het schip met de twee witte zeilen naar Abydos. Ramses stond op de voorplecht en genoot zoals altijd met volle teugen van het gezicht op zijn land vanaf het water.

	Cha had de ritualisten er ferm van op de hoogte gesteld dat hij met zijn vader meeging om de Apis-stier op te halen en hem mee terug te brengen naar Sakkara. Omdat de hogepriester besefte welke rampzalige gevolgen een vergeefse reis zou hebben, weigerde hij daaraan te denken. 

	'We zijn er,' zei hij tegen de koning.'Het leek maar een heel korte reis. Als je zoveel schoonheid om je heen ziet, vliegt de tijd.'Alle geestelijken van Abydos kwamen de koning na het afmeren verwelkomen. De hogepriester begroette Cha.

	'Komt zijne majesteit de mysteriën van Osiris voorbereiden?' 'Nee,' antwoordde Cha. 'Zijne majesteit is ervan overtuigd dat de nieuwe incarnatie van Apis hier te vinden is.''Maar in dat geval hadden we zijne majesteit wel gewaarschuwd! Van wie heeft hij dat dan gehoord?'

	'Hij is de enige die het weet.''Hebt u geprobeerd er met uw vader over te praten?' vroeg de hogepriester van Abydos geschrokken.'Hij is Ramses.'Iedereen verwachtte dat de koning zoekend door het landschap zou gaan rijden, maar hij liep zonder aarzelen naar de woestijn, naar de tombes van de farao's van de eerste dynastieën. Hun mummies lagen in Sakkara, maar hun stralende geesten zouden voorgoed in Abydos blijven. De graven werden beschaduwd door tamarinden.




Onder het bladerdak zag Ramses hem staan. Het was een prachtige zwarte stier die, toen Ramses naar hem toeliep, meteen zijn richting uit keek. Precies dit beeld had de farao gezien in de droom die de overleden Apis-stieren hem hadden gestuurd. 

	De viervoeter bleef rustig staan wachten; het leek wel of hij na een lange scheiding een oude vriend terugzag.Op zijn voorhoofd had hij een witte driehoek en op zijn borst en zijn flank een maansikkel. De haren van zijn staart waren om beurten zwart en wit.'Kom mee, Apis, dan breng ik je thuis.'

	Toen het koninklijk schip afmeerde aan de grote kade van de haven van Memphis, was de hele stad al in feeststemming. De hoogwaardigheidsbekleders van de hoofdstad waren naar Memphis gereisd om de nieuwe Apis te bewonderen, wiens kracht de farao zou inspireren om nog jarenlang te regeren. Zelfs Ameni was naar Memphis gekomen, niet voor de feestelijkheden, maar omdat hij slecht nieuws had. 

	Onder gejuich verlieten de stier en de koning naast elkaar het schip. Ze liepen naar de tempel van Ptah, waar de incarnatie van Apis voortaan op een groot omheind veld zou staan, temidden van prachtige koeien. 

	Voor het hek werd een oud ritueel uitgevoerd. Een vrouw van hoge afkomst met een smetteloze reputatie stond de stier op te wachten. Ze trok haar jurk omhoog en liet haar geslachtsdeel zien. Op die manier ontving de priesteres van Hathor ten overstaan van een lachende menigte de fokstier die de koeien de heilige dieren van de godin zwanger zou maken om de opvolging van Apis zeker te stellen. 

	Oeri-Tessoep stond op de eerste rij en wist niet waar hij kijken moest. Dit vreemde spektakel, deze onbeschaamde vrouw die zelf meelachte, die onverstoorbare stier en al die mensen die Ramses aanbaden ... Ramses, die onverwoestbaar leek. 

	Ieder ander zou de moed hebben opgegeven, maar Oeri-Tessoep was een Hettiet en een veldheer, en Ramses had hem zijn troon ontnomen. Nooit zou hij hem vergeven dat hij het Hettietenrijk, dat voorheen onoverwinnelijk was geweest, gereduceerd had tot een stel bangeriken dat het hoofd boog voor hun vroegere vijand. 

	De grote dubbele poort van de tempel ging weer dicht. Terwijl het volk danste en zong en op kosten van de farao at en dronk, vierden Ramses, Cha en een aantal ritualisten de inwijdingsplechtigheid van de nieuwe Apis. Het hoogtepunt ervan was de rondgang van de stier met op zijn rug de mummie van Osiris, het weer in elkaar gezette en herboren lichaam van de god die de dood overwonnen had.


	

	'Hoe kan iemand van mijn leeftijd reizen nog leuk vinden?' mopperde Ameni. 'Vooral als het werk zich opstapelt op mijn bureau?''Als jij je kantoor verlaat,' merkte Ramses op, 'is dat alleen maar omdat je daar een goede reden voor hebt.''Je gaat me nu waarschijnlijk vertellen dat ik het feest ben komen verstoren.''Heb ik je dan al iets verweten?'

	De sandalendrager van de koning mompelde iets onverstaanbaars en zei toen: 'Keizer Hattoesjilis heeft verbazingwekkend vlug gereageerd. Maar je moet tussen de regels door lezen om te beseffen hoe kwaad hij is. Hij keurt je houding af en klinkt bedekt dreigend.' 

	Ramses was lange tijd stil.'Omdat mijn argumenten hem niet overtuigd hebben, zullen we het over een andere boeg gooien. Pak een nieuwe papyrusrol, Ameni, en je beste penseel. Als mijn broeder Hattoesjilis mijn voorstel leest, zal hij niet weten wat hem overkomt.'
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	'De onderhandelingen zijn afgelopen,' zei Tanit tegenOeri-Tessoep, 'en de koopman Narisj is naar Tyrus vertrokken om daar Ramses samen met de burgemeester en de plaatselijke hoogwaardigheidsbekleders te ontvangen.'

	De Hettiet greep naar het heft van de ijzeren dolk, die hij altijd bij zich droeg.'Kon je niet wat meer aan de weet komen?''Het reisprogramma is geen geheim en de koning wordt vergezeld door zijn zoon Merenptah, de opperbevelhebber van het Egyptische leger. Hij neemt twee keurkorpsen mee om Ramses tegen aanslagen te beschermen.'Oeri-Tessoep werd boos toen hij dat hoorde, want Malfi had nog niet genoeg mannen om zich heen verzameld om het tegen zo'n overmacht op te nemen.

	'Ik vind het vreemd,' vervolgde de Fenicische, 'dat de ambtenaren van het Dubbele Witte Huis geen bepaalde eisen hebben gesteld, alsof de farao zich over de economie niet zo druk maakt. Toch zijn er twistpunten en het is niets voor Egypte om die te negeren.' 

	'Welke conclusie trek je daaruit?''Dat Ramses de echte reden voor zijn reis verzwijgt.' Oeri-Tessoep keek haar verbaasd aan en zei toen: 'Daar zou je best eens gelijk in kunnen hebben. Nou ja, probeer daar dan maar eens achter te komen.''Hoe?''Ga naar het paleis, praat met hovelingen, steel documenten. Verzin zelf maar iets, Tanit.''Maar liefste."' 'Zeur niet, ik moet het weten.'

	De brede, solide weg die om de voet van de berg Carmel liep, daalde geleidelijk af naar de zee. De zee ... Een bijzonder gezicht voor veel Egyptische soldaten, die nog nooit zo'n oneindige watervlakte hadden gezien. De bereisde veteranen waarschuwden de jongeren dat het wel veilig was om in de golven pootje te baden, maar dat ze niet te ver mochten zwemmen omdat ze dan door een boze geest mee naar de diepte zouden worden gesleurd. 

	Ramses liep aan het hoofd van zijn troepen, vlak achter Merenptah en de verkenners. Zijn zoon controleerde voortdurend of alle soldaten op hun hoede waren, maar de koning leek zich nergens zorgen over te maken. 

	'Als jij op de troon komt,' zei hij tegen Merenptah, 'moet je niet vergeten regelmatig naar de protectoraten te gaan, en als het je broer Cha wordt, moet je hem daaraan helpen herinneren. Als de farao te ver weg en te onzichtbaar is, zijn er altijd mensen die de harmonie dreigen te verstoren. Maar als hij zich af en toe laat zien, is de bevolking tevreden.' 

	Ondanks de geruststellende woorden van de veteranen vertrouwden de rekruten de zee helemaal niet. Bij het zien van de hoge golven die tegen de uitlopers van de bergen te pletter sloegen, dachten ze vol heimwee aan de oevers van de Nijl. 

	Het landschap vonden ze minder grimmig. Aan de akkers en boomgaarden met fruiten olijfbomen was te zien dat het een welvarend landbouwgebied was. Maar de oude stad Tyrus lag open naar de zee en een zee-engte vormde een soort natuurlijke bescherming tegen aanvallen van vijandige vloten. Het nieuwe Tyrus was gebouwd op drie eilanden gescheiden door ondiepe kanalen met droogdokken langs de oevers. 

	Vanaf uitkijktorens zagen Tyrenen de farao met zijn troepen aankomen. Met Narisj aan het hoofd ging een delegatie de Egyptische heerser tegemoet. Na een hartelijke begroeting leidde Narisj Ramses enthousiast door de steegjes van zijn stad. Merenptah speurde voortdurend de daken af, waar elk moment gevaar kon dreigen. 

	Tyrus was een echte handelsstad. Men verkocht er glaswerk, gouden en zilveren vazen, stoffen met veel paars erin en nog een heleboel andere waren die via de haven binnenkwamen. De huizen waren vier of vijf verdiepingen hoog en tegen elkaar aan gebouwd.

	De burgemeester, die een goede vriend van Narisj was, had aangeboden dat Ramses in zijn luxueuze villa mocht logeren. Het grote huis stond op het hoogste punt van de stad en bood uitzicht over zee. Het terras stond vol bloemen en de eigenaar wilde zo graag dat de farao zich er thuis zou voelen dat hij het in Egyptische stijl had gemeubileerd. 

	'Ik hoop dat u het hier naar uw zin zult hebben, majesteit,' zei Narisj. 'We voelen ons zeer vereerd met uw bezoek en vanavond zult u de eregast zijn op een banket dat in onze annalen zal worden vermeld. Mogen we ervan uitgaan dat onze handelsbetrekkingen met Egypte zullen worden uitgebreid?' 

	'Daar heb ik niets op tegen, maar onder één voorwaarde.' 'Verlaging van onze winsten, daar was ik al bang voor. Daar hebben we niets op tegen, mits we die goed kunnen maken door meer te verhandelen.''Ik bedoelde iets anders.'

	Ondanks de warmte voelde de Fenicische koopman het bloed in zijn aderen stollen. In de vredesovereenkomst had Egypte erin toegestemd dat het gebied tot de Hettitische invloedssfeer zou behoren, hoewel het in feite onafhankelijk was. Maar als ze Ramses niet zijn zin gaven, zou die zich misschien geroepen voelen zich ook van Fenicië meester te maken, hoewel hij dan het verdrag zou verbreken en een nieuw conflict zou uitlokken. 

	'Wat is uw voorwaarde dan, majesteit?''Laten we naar de haven gaan. Merenptah gaat met ons mee.' Op bevel van de koning mocht zijn zoon maar een klein escorte meenemen.Aan de westkant van de haven stond een honderdtal mannen van verschillende leeftijd en ras naakt aan elkaar geketend. Enkelen probeerden er nog enigszins waardig uit te zien, anderen staarden met doffe ogen voor zich uit.

	Tyrenen met krulhaar onderhandelden over prijzen per man of per groep en hoopten goed te verdienen aan flinke, gezonde slaven. Er werd luid bij geschreeuwd en hard zaken gedaan.'Mijn voorwaarde is dat die mannen vrijgelaten worden,' zei Ramses.Narisj keek geamuseerd en zei: 'Ze zijn heel wat waard. Wees zo goed ze van de stad Tyrus aan te nemen, majesteit.'

	'De werkelijke reden dat ik hierheen gekomen ben, is dat ik eis dat iemand die zaken doet met Egypte geen slavenhandelaar mag zijn.'De geschokte Feniciër moest zijn uiterste best doen om zijn kreet van verontwaardiging in te houden.'Maar slavernij is een wet van de natuur, majesteit. Handelslanden weten niet anders.'

	'In Egypte bestaat geen slavernij,' zei Ramses. 'Ieder mens hoort bij de kudde van de goden en niemand heeft het recht een ander te behandelen als koopwaar of een voorwerp zonder ziel.'De Feniciër had nog nooit zo'n onzin gehoord. Als de man tegenover hem niet de farao van Egypte was geweest, zou hij gedacht hebben dat hij niet goed snik was.

	'Maar uw krijgsgevangenen werden toch ook als slaven tewerkgesteld, majesteit?''Naar gelang de ernst van hun vergrijp moesten ze korte of lange tijd dwangarbeid verrichten, maar toen ze vrij werden gelaten, mochten ze doen wat ze wilden. Het merendeel is in Egypte gebleven en velen van hen hebben er een gezin gesticht.'

	'Maar voor veel werkzaamheden hebben we slaven nodig!' 'De wet van Maät verlangt dat er tussen werkgever en werknemer een contract wordt gesloten, anders is arbeidsvreugde, wát voor werk men ook doet, onmogelijk. Dat contract is gebaseerd op het woord van beide partijen. Gelooft u nou echt dat onze piramiden en tempels door legers slaven zijn gebouwd?' 

	'Maar men kan oude gewoonten niet zomaar loslaten, majesteit.''Ik ben niet naïef en weet heus wel dat de meeste landen gewoon met hun slavenhandel door zullen gaan. Maar u weet nu wat mijn voorwaarde is.'

	'Dan riskeert Egypte het verlies van belangrijke markten.' 'Het belangrijkste is dat Egypte zijn ziel niet bezoedelt. De farao is niet de baas van de kooplui, maar de vertegenwoordiger van Maät op aarde en de dienaar van zijn volk.'Merenptah wist dat hij Ramses' woorden en deze reis naar Tyrus nooit zou vergeten.

	

	

	Oeri-Tessoep was zo geagiteerd dat hij om weer kalm te worden een honderdjarige sycomoor, die zijn schaduw wierp op een vijver waar eenden graag in rondspetterden, met een bijl had omgehakt. Ontzet was de tuinman van mevrouw Tanit naar de hut gevlucht waar hij zijn gereedschap bewaarde.


	'Ben je daar eindelijk?' riep de Hettiet uit toen zijn vrouw binnenkwam.Tanit keek naar de zinloze vernieling.'Heb jij dat gedaan?''Dit is ook mijn huis, waar ik mag doen wat ik wil! Heb je op het paleis nog iets gehoord?''Laat me eerst gaan zitten, ik ben moe.'

	Het tijgerkatje sprong bij zijn bazin op schoot en toen ze hem gedachteloos aaide, begon hij te spinnen.'Zeg op, Tanit!''Je hebt je vergist. De echte reden van Ramses' reis is de strijd tegen de slavernij, die zich in Tyrus en omstreken steeds verder uitbreidt.'

	Oeri-Tessoep gaf Tanit een harde klap in haar gezicht. 'Hou op met me voor de gek te houden!'Het katje wilde zijn bazin verdedigen en gaf de Hettiet een haal met zijn klauw. Oeri-Tessoep greep het bij zijn nekvel en sneed het met zijn dolk de keel door.Onder de bloedspatten en verstomd van schrik vluchtte Tanit naar haar kamer.
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	Ameni was opgelucht, maar Serramanna zat in de put. 'Nu Ramses veilig en wel terug is uit Fenicië, voel ik me een stuk beter,' zei de privésecretaris van de koning. 'Waarom heb jij er zo de pest in, Serramanna?'

	'Omdat de weg naar Narisj een doodlopend spoor blijkt te zijn.' 'Wat had je dan verwacht?''Het bewijs te vinden dat die Feniciër louche zaken doet met mevrouw Tanit. Als ze me voorgelogen had over Oeri-Tessoep, had ik haar met een aanklacht kunnen bedreigen.'

	'Die Hettiet is zo langzamerhand een obsessie voor je geworden. Als je niet oppast, kun je binnenkort aan niets anders meer denken.''Ben je dan vergeten dat hij Acha's moordenaar is?' 'Daar hebben we geen bewijs voor.''Daar heb je helaas gelijk in, Ameni.'

	De Sardiniër had nooit gedacht dat hij zich nog eens zo braaf aan de wet zou houden. Hij werd oud! Hij zou ermee op moeten houden en toegeven dat hij gefaald had. Oeri-Tessoep was slim genoeg geweest om aan de Egyptische wet te ontsnappen. 

	'Ik ga naar huis.''Een nieuwe verovering?''Deze keer niet, Ameni. Ik ben moe en ga slapen.''Er zit een vrouw op u te wachten,' zei Serramanna's intendant toen hij thuiskwam.'Ik heb geen meisje laten komen.''Het is geen meisje, maar een dame. Ik heb haar naar de salon gebracht.'

	

	Nieuwsgierig liep Serramanna met grote passen naar de ontvangstkamer.'Tanit!'De mooie Fenicische stond op en wierp zich huilend in de armen van de reus. Ze had geen pruik op en haar wangen vertoonden sporen van klappen.'Wilt u me alstublieft beschermen?''Natuurlijk, maar tegen wat of wie?'

	'Tegen dat monster dat mij tot zijn slavin heeft gemaakt.' Serramanna liet niets van zijn voldoening merken. 'Als u wilt dat ik officieel ingrijp, moet u een klacht indienen, mevrouw Tanit.''Oeri-Tessoep heeft mijn kat de keel doorgesneden, hij heeft een sycomoor omgehakt in mijn tuin en hij mishandelt me aan één stuk door.'

	'Dat zijn vergrijpen waarvoor hij gestraft zou worden of zelfs dwangarbeid zou moeten verrichten, maar het is niet genoeg om hem onschadelijk te maken.''Kunnen uw mannen me bewaken?''Ze behoren tot de lijfwacht van de koning en mogen zich niet met privé omstandigheden van de bevolking bemoeien, niet als die niets met de staatsveiligheid te maken hebben.'

	Tanit liet de reus los, droogde haar tranen, keek hem recht aan en zei: 'Oeri-Tessoep wil Ramses vermoorden. Zijn bondgenoot is een Libiër, Malfi, met wie hij in mijn huis een afspraak heeft gemaakt. En Oeri-Tessoep heeft Acha vermoord met een ijzeren dolk, die hij altijd bij zich heeft. Met die dolk wil hij ook de koning doden. Heeft het nu met de staatsveiligheid te maken?' 

	

	Een man of honderd omringden de villa van mevrouw Tanit. Enkele boogschutters verscholen zich in bomen die uitzicht boden op de tuin en andere klommen op de daken van de naburige huizen.Was Oeri-Tessoep alleen thuis of had hij gezelschap van Libiërs? Zou hij bedienden gijzelen als hij merkte dat hij omsingeld was? Serramanna had zijn mannen verboden geluid te maken, omdat hij wist dat de Hettiet altijd op zijn hoede was.Hij kwam niet te voorschijn.

	Toen een huursoldaat over de muur wilde klimmen, greep hij mis en viel in een struik.Een uil kraste en Serramanna's mannen verstijfden. Een paar minuten wachtten ze roerloos af en toen gaf Serramanna het sein om verder te gaan.Oeri-Tessoep zou met geen mogelijkheid kunnen ontsnappen, maar hij zou zich niet zomaar overgeven. Serramanna wilde hem levend in handen krijgen en hem voor het tribunaal van de vizier slepen.

	Plotseling ging er in Tanits kamer een lamp aan. Serramanna en een stuk of tien mannen kropen over de grond die vochtig was van de dauw naar het terras en stormden het huis binnen. Het dienstmeisje slaakte een kreet van schrik en liet haar olielamp op de tegelvloer vallen, zodat hij brak. In de chaos die daarop volgde, vochten de huurlingen tegen onzichtbare tegenstanders en beschadigden met hun zwaarden allerlei meubels.

	'Sta stil!' brulde Serramanna plotseling. 'Steek vlug een paar lampen aan!'Zo gezegd, zo gedaan. Het trillende dienstmeisje werd vastgehouden door twee soldaten, die dreigend hun zwaard naar haar uitstaken.'Waar is Oeri-Tessoep?' vroeg Serramanna.

	'Toen hij merkte dat mevrouw weg was, is hij op zijn beste paard gesprongen en hard weggereden.'Woedend sloeg de Sardiniër een vaas uit Kreta aan diggelen. Het soldateninstinct van de Hettiet had hem gewaarschuwd dat er gevaar dreigde en toen was hij gevlucht.

	

	In Ramses' kantoor voelde Serramanna zich altijd alsof hij in het heiligste der heiligen van het land stond.Ook Ameni en Merenptah waren erbij.'Mevrouw Tanit is teruggegaan naar Fenicië nadat ze voor de vizier een verklaring heeft afgelegd,' zei Serramanna. 'Verscheidene mensen hebben gezien dat Oeri-Tessoep richting Libië reed, dus hij is naar zijn handlanger Malfi gegaan.'

	'Dat is alleen maar een veronderstelling,' zei Ameni. 'Nee, dat weet ik zeker. Hij kan nergens anders heen en zal de strijd tegen Egypte nooit opgeven.''Jammer genoeg,' zei Merenptah, 'hebben we nog steeds het kamp van die Libiër niet kunnen vinden en hij trekt steeds naar een andere plaats. Maar bij nader inzien is ons falen een geluk bij een ongeluk, want nu weten we in elk geval dat het Malfi nog niet gelukt is een fatsoenlijk leger op te bouwen.'

	'Onze waakzaamheid mag geen moment verslappen,' zei Ramses. 'Dat bondgenootschap van die twee bloeddorstige schurken voorspelt niets dan slechts.''Mag ik een verzoek indienen, majesteit?' vroeg Serramanna plechtig.'Zeg het maar.''Ik weet zeker dat we dat monster Oeri-Tessoep weer tegen zullen komen, dus ik zou graag het voorrecht willen genieten hem eigenhandig te mogen doden.'

	'Verzoek toegestaan.''Dank u wel, majesteit. Ik weet niet wat de toekomst nog voor me in petto heeft, maar ik wil u nu vast vertellen dat ik dankzij u een goed leven heb gehad.'De Sardiniër verliet het kantoor.

	'Wat kijk je nors,' zei Ramses tegen Merenptah.'Mozes en zijn Hebreeërs zijn na hun jarenlange omzwervingen door min of meer vijandelijke gebieden eindelijk vlak bij Kanaän aangekomen, dat ze als hun Beloofde Land beschouwen.''Wat zal Mozes daar blij om zijn.'

	'Maar de plaatselijke stammen niet. Die stellen het absoluut niet op prijs om dat oorlogszuchtige volk bij hen in de buurt te hebben. Daarom wil ik u nog één keer vragen of ik militair mag ingrijpen, om het kwaad in de kiem te smoren.' 

	'Mozes zal het nooit opgeven. Hij zal een land stichten waar zijn volk kan leven zoals het wil. Zo is het nu eenmaal, jongen, en daar kunnen wij niets meer aan doen. Over een poosje leggen we misschien contact met dat nieuwe land en worden we bondgenoten.' 

	'En als het nu eens onze vijanden worden?''Mozes wordt nooit een vijand van zijn geboorteland. Hou je liever met de Libiërs bezig, Merenptah, en laat de Hebreeërs met rust.'Ramses' jongste zoon drong niet aan, want hoewel hij het niet met zijn vader eens was, moest hij hem gehoorzamen.

	

	'We hebben weer bericht van je broeder Hattoesjilis gekregen,'zei Ameni.'Goed of slecht nieuws?''De keizer van Hatti denkt na.'

	Hoewel de zon brandde, had Hattoesjilis het koud. In zijn citadel met de dikke stenen muren werd het nooit warm. Met zijn rug naar het houtvuur dat knapte in de grote haard las hij zijn vrouw Poedoehepa het voorstel van de farao voor. 

	'Die man heeft wel lef, zeg! Ik stuur hem een brief vol verwijten en hoor nu eens wat hij terug schrijft! Ik moet hem nog een Hettitische prinses sturen om nog een diplomatiek huwelijk mee te sluiten, om de vrede extra te bezegelen. Bovendien stelt hij voor dat ik zelf naar Egypte kom.'

	'Prima idee,' zei keizerin Poedoehepa. 'Een staatsbezoek zal opeen overtuigende manier laten zien dat de vrede tussen onze volken een voldongen feit is.''Je weet niet wat je zegt! De keizer van Hatti kan de farao tochniet op zijn wenken bedienen?'

	'Niemand verwacht dat je je nederig opstelt en ik weet zekerdat we met alle egards ontvangen zullen worden. Ik heb al een antwoord geschreven, waar je alleen je zegel nog maar op hoeft te zetten.''We moeten er eerst nog een poosje over nadenken en er danover onderhandelen.'

	'De tijd van praten is voorbij. Laten we ons op een reis naarEgypte voorbereiden.''Ben jij opeens het hoofd van onze diplomatieke dienst geworden?''Mijn zuster Nefertari en ik hebben gevochten voor de vrede,de keizer van Hatti moet die zeker stellen.'

	Poedoehepa dacht even sterk aan de aantrekkelijkste man dieze ooit had gekend, aan Acha, Ramses' jeugdvriend, die nu in het paradijs der rechtvaardigen woonde. Voor hem zou dit een heel gelukkige dag zijn .
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Toen Mat-Hor het nieuws hoorde waarover heel Egypte zich verheugde, namelijk het staatsbezoek van haar ouders, dacht ze dat Ramses haar dan wel een nieuwe kans zou geven. Weliswaar had ze in de harem in Mer-Wer een heerlijk leven met alle pleziertjes die daarbij hoorden, maar ze regeerde niet en was niet meer dan een diplomatieke echtgenote die niets in de melk te brokkelen had.

	Ze schreef een lange brief aan Ameni, waarin ze op felle toon eiste dat ze in de functie van grote koninklijke echtgenote de keizer en keizerin van Hatti mocht verwelkomen. Daarnaast verlangde ze een escorte om haar terug te brengen naar het paleis in Piramesse. 

	Ramses zelf schreef scherp terug dat ze niet bij de plechtigheden aanwezig mocht zijn en in de harem moest blijven.Toen haar woede-uitbarsting voorbij was, bedacht ze dat ze de farao waarschijnlijk het diepst kon treffen door de komst van Hattoesjilis te verhinderen.Die gedachte liet haar niet meer los en ze regelde een ontmoeting met een priester van de krokodilgod, die bekendstond als een uitstekende ritualist.

	'In Hatti,' vertelde ze hem, 'raadplegen we dikwijls waarzeggers om te weten te komen wat ons te wachten staat. Dat kunnen ze aan de ingewanden van dieren zien.''Is dat niet een beetje eh ... onsmakelijk?''Doet u het dan op een andere manier?''Alleen de farao kan in de toekomst kijken.''Maar priesters zoals u kennen toch ook bepaalde methoden om dat te doen?'





	'We hebben inderdaad een aantal staatsmagiërs, majesteit, maar die hebben een lange, moeilijke opleiding achter de rug.''Vraagt u het dan niet aan de goden?''Onder bepaalde omstandigheden stelt de hogepriester zich met toestemming van de koning in verbinding met de scheppende macht, die dan via zijn orakel antwoordt.'

	'En daar legt iedereen zich waarschijnlijk bij neer.' 'Natuurlijk! Niemand kan zich immers tegen de wil van Amon verzetten?'Mat-Hor merkte dat ze bij de priester niet aan het juiste adres was en liet het erbij.Maar nog diezelfde dag gaf ze haar personeel opdracht niets over haar afwezigheid te verklappen en vertrok naar Thebe.

	De vriendelijke dood had zich opeens herinnerd dat Neboe, de hogepriester van Amon, al een eerbiedwaardige leeftijd had bereikt en had hem opgehaald uit zijn huisje bij het heilige meer van Karnak. Neboe was gestorven in de wetenschap dat hij een trouwe dienaaar was geweest van de verborgen god de heerser over alles dat leefde en van farao Ramses, zijn vertegenwoordiger op aarde. 

	Bachen, de tweede profeet van Amon, had Ramses meteen laten waarschuwen, en de koning was gekomen om de laatste eer te bewijzen aan een integere man die, ondanks alle kwade invloeden, meegeholpen had met het in stand houden van de Egyptische tradities. 

	Het uitgestrekte tempelcomplex van Karnak was in diepe rouw gedompeld. Nadat Ramses het ritueel van de dageraad had uitgevoerd, kwam hij Bachen tegen bij de reusachtige scarabee die bij de noordwestelijke hoek van het heilige meer stond. Hij was het symbool van de wedergeboorte van de zon na zijn overwinning op het duister. 

	'Nu is het jouw beurt, Bachen. Sinds onze vechtpartij al zo lang geleden heb je een lange weg afgelegd en jezelf daarbij steeds weggecijferd. De pracht van de tempels in Thebe is voor een groot deel aan jou te danken. Je bent een goed bestuurder en iedereen heeft ontzag voor je. Ja, het is nu jouw beurt om hogepriester van Karnak en eerste profeet van Amon te worden.' 

	'Majesteit, ik denk niet ... Neboe kon .. .' stamelde de vroegereopzichter van de stallen schor van emotie.'Neboe heeft je al lang geleden als zijn opvolger aangewezen en hij had grote mensenkennis. Ik geef jou nu de staf en de gouden ring die bij je nieuwe waardigheid horen. Je zult deze heilige stad goed besturen en ervoor zorgen dat er door niemand van het rechte pad wordt afgeweken.'

	Bachen had zichzelf meteen weer in de hand en Ramses wist dat zijn gedachten al bij zijn zware taak waren, zonder dat het bij hem opgekomen was dat hij met deze felbegeerde titel hoog in aanzien was komen te staan.'Ik mag niet voor u verzwijgen, majesteit, dat hier in het zuiden verscheidene hoogwaardigheidsbekleders door uw beslissing geschokt zijn.'

	'Heb je het over het staatsbezoek van de keizer en keizerin van Hatti?''Inderdaad.''Een heleboel hoogwaardigheidsbekleders in het noorden zijn dat ook, maar het bezoek zal plaatsvinden, want het benadrukt de vrede.''Een aantal geestelijken wil dat u het orakel erover raadpleegt. Als de god Amon zijn toestemming geeft, is alles in orde.''Bereid dan de plechtigheid van het orakel maar voor, Bachen.'

	Een bestuurslid van de harem van Mer-Wer had Mat-Hor naar het juiste adres gestuurd, namelijk dat van een rijke Syrische koopman die het leven in Thebe op zijn duimpje kende. Hij woonde in een prachtige villa op de oostelijke oever, niet ver van Karnak, en ontving de koningin in een zaal met twee zuilen beschilderd met korenbloemen en irissen. 

	'Wat een eer, majesteit, voor een eenvoudig koopman!' 'Dit gesprek heeft nooit plaatsgevonden en we hebben elkaar nooit ontmoet, is dat duidelijk?'De Hettitische gaf de Syriër een gouden ketting, waarvoor hij haar glimlachend met een buiging bedankte.'Als u me de hulp kan bieden die ik nodig heb, zal ik nog veel vrijgeviger zijn.'

	'Waarmee kan ik u dan helpen?''Ik ben geïnteresseerd in het orakel van Amon.''Het gerucht klopt. Ramses gaat het raadplegen.''Waarom?' 'Hij wil weten of de god het eens is met het bezoek van uw ouders aan Egypte.'

	Mat-Hor had dus geluk. Het lot had het meeste werk al voor haar gedaan en ze hoefde het alleen nog maar af te maken.'En als dat niet zo is?' vroeg ze.

	'Dan moet Ramses zich daarbij neerleggen en dan zou ik niet durven voorspellen wat de keizer van Hatti daarvan zou vinden. Maar de farao is immers de broeder van de goden, dus zal het orakel geen negatief antwoord geven.' 

	'Ik wil dat dat wél gebeurt.''Wát zegt u?''Als u me helpt, zult u daar wel bij varen. Op welke manier antwoordt de god?''Priesters dragen de bark van Amon terwijl de eerste profeet de god de vraag stelt. Als de bark naar voren beweegt, zegt de god "ja" en als hij naar achteren beweegt, zegt hij "nee".'

	'Koop de dragers van de bark om en laat Amon Ramses' verzoek afwijzen.''Dat kan niet.''Regel dat de lafaards worden vervangen door mannen die niet bang zijn en laat degenen die niet om te kopen zijn, een drankje drinken dat ze ziek maakt. Als het lukt, zal ik u overladen met goud.''De risico's ... '

	'Je hebt geen keus meer, koopman, want je weet al wat ik van plan ben. Als je niet meewerkt of me verraadt, zal ik je ongenadig straffen.'Toen de Syriër weer alleen was met de zakjes met klompjes goud en edelstenen die de Hettitische hem als voorschot had gegeven, dacht hij lang na.

	Sommigen zeiden dat Mat-Hor nooit meer bij de koning in de gratie zou komen, maar anderen beweerden het tegengestelde. Maar een paar priesters van Karnak, die jaloers waren op Bachens succesvolle carrière, zouden hem best een hak willen zetten. 

	Het zou niet lukken om alle dragers van de heilige bark om te kopen, maar hij hoefde alleen de sterksten maar over te halen. De god zou aarzelen, twijfelen tussen vooruit en achteruit gaan, endan duidelijk weigeren zijn toestemming te geven.De kans lag voor het grijpen en de beloning zou alles goedmaken!

	

	Heel Thebe was in rep en roer.Zowel in de stad als op het platteland eromheen wist men dat het 'mooie feest van de goddelijke audiëntie' gevierd zou worden, waarbij Amon en Ramses opnieuw hun verbondenheid zouden laten zien.

	Op de binnenplaats van de tempel, waar de plechtigheid zou plaatsvinden, ontbrak niemand die in de grote stad in het zuiden iets te betekenen had. De burgemeester, de andere bestuurders en de landeigenaren wilden de bijzondere gebeurtenis voor geen goud missen. 

	Toen de bark van Amon uit de tempelzaal naar buiten werd gedragen, hield iedereen zijn adem in. Midden op de bark van verguld hout stond het heiligste der heiligen met daarin het goddelijke beeld, dat geen mens mocht zien. Toch moest deze beeltenis vol levensenergie een beslissing nemen. 

	Over de zilveren vloer kwamen de dragers langzaam naar voren. De nieuwe hogepriester van Amon, Bachen, zag er heel wat nieuwe gezichten bij. O ja, dat was waar ook, ze hadden hem verteld dat verscheidene dragers wegens maagklachten hun werk niet konden doen! 

	De bark hield voor de farao halt en Bachen nam het woord.'Ik, dienaar van de god Amon, stel u een vraag uit naam van Ramses, de Zoon van het Licht. Heeft de farao van Egypte gelijk als hij de keizer en keizerin van Hatti naar ons land laat komen?'Zelfs de zwaluwen stopten hun dans door de blauwe lucht. Als de god positief zou antwoorden, zou uit alle kelen gejuich opstijgen.

	De sterkste dragers, die door de Syrische koopman omgekocht waren, keken elkaar aan en probeerden een stap naar achteren te doen.Tevergeefs.Ze hadden gedacht dat ze, als ze maar genoeg kracht zetten, de andere dragers zouden kunnen beletten om naar voren te stappen. Maar op een vreemde manier werden ze zelf gedwongen om vooruit te gaan. Verblind door een licht dat uit het heiligdomstraalde, gaven ze hun tegenstand op.

	De god Amon had de beslissing van zijn zoon Ramses goedgekeurd en het feest kon beginnen. 
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	Daar stond hij.Licht gebogen, met grijzend haar, maar nog steeds meteen scherpe blik in zijn ogen leek hij op het eerste gezicht op een doorsneeman van wie men niets te vrezen had. Hattoesjilis, de keizer van Hatti, gehuld in een dikke wollen jas tegen de kou die hij winter of zomer niet kon verdrijven.

	De leider van een krijgshaftig, veroveringslustig volk, de opperbevelhebber van het Hettitische leger bij Kadesj, maar ook de onderhandelaar van het vredesverdrag. Hattoesjilis, de onbetwiste heerser over een woest land, waar hij alle tegenstand had weggevaagd. 

	En Hattoesjilis had zojuist voet op Egyptische bodem gezet, gevolgd door twee vrouwen: zijn echtgenote Poedoehepa en een jonge, verlegen Hettitische prinses.'Dit is onmogelijk,' mompelde de keizer van Hatti. 'Dit is toch helemaal onmogelijk, dit kan toch Egypte niet zijn .. .'

	Maar het was geen droom, want daar kwam Ramses de Grote hem al tegemoet om hem hartelijk te begroeten.'Hoe gaat het met mijn broeder Hattoesjilis?''Ik word oud, mijn broeder Ramses.'

	De vlucht van Oeri-Tessoep, die als vijand van Hatti nu ook door Egypte voor moord werd gezocht, had elk beletsel voor het staatsbezoek weggenomen.'Nefertari zou van dit bijzondere moment genoten hebben,' zei Ramses tegen Poedoehepa, die er schitterend uitzag in een lange rode jurk met de Egyptische sieraden die de farao haar had gestuurd.

	'Ik heb de hele reis aan haar gedacht,' bekende de keizerin.'Hoelang uw regering ook zal duren, ze zal altijd uw enige echte grote koninklijke echtgenote blijven.'Die uitspraak van Poedoehepa streek elke diplomatieke kreukel glad.

	Onder de felle zomerzon vierde heel Piramesse feest. De turkooizen stad was prachtig versierd en duizenden hoogwaardigheidsbekleders waren uit alle steden in Egypte gekomen om de aankomst van de vorsten van Hatti en de vele plechtigheden die bij hun bezoek hoorden, bij te wonen. 

	Het keizerlijk paar was verbijsterd over de schoonheid en rijkdom van de hoofdstad. De bevolking, die wist dat Amon zijn goedkeuring voor het bezoek had gegeven, liet zich van zijn beste kant zien. Terwijl Hattoesjilis naast de farao stond in diens wagen met zijn twee gepluimde paarden ervoor, viel hij van de ene verbazing in de andere. 

	'Heeft mijn broeder geen bescherming nodig?''Mijn lijfwacht bewaakt me,' antwoordde Ramses.'Maar de mensen staan zo vlak bij ons, dat is toch niet veilig?' 'Als je naar de gezichten van mijn onderdanen kijkt, Hattoesjilis, zie je daarop geen haat of afkeuring. Ze zijn ons dankbaar dat we vrede hebben gesloten en wij delen in hun vreugde.'

	'Het is vreemd een volk te zien dat niet door een harde hand in bedwang wordt gehouden. Hoe is het Ramses in vredesnaam gelukt een leger te vormen dat de Hettieten kon verslaan?''Egyptenaren houden net zoveel van hun land als de goden.' 'Jij hebt me van een overwinning beroofd, Ramses, jij en niemand anders. Maar op dit moment vind ik dat niet erg meer.'

	De keizer van Hatti trok zijn wollen mantel uit, want hij had het niet langer koud.'Wat een heerlijk klimaat,' zei hij. 'Jammer, ik had hier best willen wonen.'

	De welkomstreceptie in het paleis was overweldigend. Er werden zoveel heerlijke gerechten geserveerd dat Hattoesjilis en Poedoehepa alleen overal een hapje van konden proeven en zo nu en dan een slokje namen van de uitstekende wijn. Betoverend mooie musiciennes met blote borsten streelden oren en ogen en de keizerin keek vol bewondering naar de elegante jurken van de adellijke dames. 

	'Ik zou dit feest graag aan Acha willen opdragen,' zei Poedoehepa. 'Hij heeft zijn leven voor de vrede gegeven en voor dit geluk van onze twee volken.'De keizer was het met haar eens, maar hij keek nogal grimmig. 'Onze dochter is er niet bij,' zei hij.

	'Ik kom niet op mijn besluit terug,' zei Ramses vastberaden. 'Mat-Hor heeft grote fouten gemaakt, maar ze is en blijft het symbool van de vrede en wordt als zodanig behandeld. Moet ik de zaak nader uitleggen?' 

	'Doe dat maar niet, mijn broeder Ramses. Soms is het beter het fijne van een zaak niet te weten.'Ramses hield dus zijn mond over de arrestatie van de Syrische koopman, die Mat-Hor verraden had. Hij had zich willen schoonwassen door de koningin overal de schuld van te geven.

	'Wil de farao zijn toekomstige echtgenote ontmoeten?' 'Dat is niet nodig, Hattoesjilis. We zullen dit tweede diplomatieke huwelijk feestelijk vieren en onze volken zullen ons opnieuw dankbaar zijn, maar voor mij is de tijd van liefde en hartstocht voorbij.' 

	'Nefertari is inderdaad een onvergetelijke vrouw, en het is goed zo. Ik geloof ook niet dat de door mij uitgekozen prinses, die mooi maar niet al te intelligent is, Ramses de Grote veel te zeggen zou hebben. Maar ze zal van het heerlijke leven in Egypte genieten. En Mat-Hor, die niets om Hatti geeft, zal steeds meer van haar tweede vaderland waar ze zo graag wilde wonen, gaan houden. Wijsheid komt met de jaren.' 

	En zo had Hattoesjilis het lot van de twee Hettitische prinsessen bezegeld. In het veertigste jaar van Ramses' regering bestond er geen enkele reden meer voor een twist tussen Hatti en Egypte, en daarom keek keizerin Poedoehepa zo intevreden om zich heen. 

	Alles van het Levenshuis interesseerde Hattoesjilis. Hij vergaapte zich aan de pylonen, obelisken, kolossen, grote open binnenplaatsen, zuilenrijen, offertafels en zilveren vloeren. Vol belangstelling bekeek hij de bibliotheek, de voorraadschuren, de stallen, de keukens en de kantoren van de schrijvers. 

	Ook was hij erg onder de indruk van zijn gesprekken met de vizier en zijn ministers, waarin hij erachter kwam dat de Egyptische beschaving net zo knap was opgebouwd als de tempels dat waren. 

	

	Ramses vroeg Hattoesjilis een beetje wierook te branden om de goden met de heerlijke geur naar de woningen te lokken die de mensen voor hun hadden gebouwd. En de keizerin werd uitgenodigd om mee te doen aan een ritueel om de boze machten te verdrijven, dat door Cha met zijn gewone zorg werd uitgevoerd. Daarna volgde een bezoek aan de tempels in Piramesse, waarbij extra aandacht werd besteed aan de heiligdommen die aan buitenlandse goden waren gewijd. En Hattoesjilis kwam helemaal tot rust in de tuin van het paleis.


	'Het zou spijtig zijn geweest als het Hettitische leger deze mooie stad zou hebben verwoest,' zei hij tegen Ramses. 'De keizerin geniet van dit bezoek. Mag ik u, mijn broeder, nu we vrede hebben gesloten om een gunst vragen?' 

	Het had Ramses al verbaasd dat Hattoesjilis zich zo gedwee had gedragen, maar nu begon de strateeg zich blijkbaar tegen Egyptes betovering te verzetten. 

	'De keizerin en ik hebben vol bewondering alle wonderen hier bekeken,' vervolgde Hattoesjilis. 'Maar nu wordt het tijd dat we ons ook met minder plezierige zaken bezighouden. We hebben een overeenkomst getekend waarin we beloven elkaar bij agressie van derden te hulp te komen. Ik zou dus graag iets van het Egyptische leger zien. Vindt de farao het goed dat ik de grootste kazerne van Piramesse bekijk?' 

	Als Ramses zou antwoorden dat die onder 'militair geheim' viel, of de keizer meenam naar een minder belangrijke kazerne, zou Hattoesjilis doorhebben dat hij iets van plan was. Dit was het moment van de waarheid, waarvoor hij werkelijk gekomen was.'Merenptah, mijn jongste zoon, is de opperbevelhebber van het Egyptische leger. Hij zal de keizer van Hatti rondleiden door de grootste kazerne van Piramesse.'

	

	Na afloop van een diner ter ere van keizerin Poedoehepa gingen Hattoesjilis en Ramses een eindje wandelen langs een vijver vol blauwe en witte lotusbloemen.'Ik word overmand door een gevoel dat me tot nu toe onbekend was,' bekende Hattoesjilis. 'En dat is vertrouwen. Alleen Egypte is in staat om mensen zoals jij voort te brengen, Ramses. En het is een wonder dat er een hechte vriendschap is ontstaantussen twee heersers die elkaar vroeger alleen maar naar het leven stonden. Maar jij en ik worden oud en moeten aan onze opvolgers denken. Wie van je vele koninklijke zoons heb je daarvoor uitgekozen?'

	'Cha is een wetenschapper. Een denker, die mensen onder alle omstandigheden tot rust kan brengen en zonder iemand te kwetsen zijn wil kan doordrukken. Hij zou in staat zijn om het land bijeen te houden en hij zou pas na lang overwegen zijn besluiten nemen. Merenptah is moedig en een goede leider. De militairen mogen hem graag en de hoogwaardigheidsbekleders hebben ontzag voor hem. Ze zijn allebei geschikt om te regeren.' 

	'Dus je aarzelt nog en wacht op een teken van het lot. Maar met geen van beide zou ik bang zijn voor Egyptes toekomst, want ze zouden allebei je werk voortzetten.''En wie wordt jouw opvolger?'

	'Een middelmatige man gekozen uit een groep zonder hoogvliegers. Hatti gaat langzaam zijn ondergang tegemoet, alsof de vrede alle kracht en ambitie eruit weggezogen heeft. Maar dat berouwt me niet, want het kan niet anders. In elk geval hebben we een paar rustige jaren gehad en heb ik mijn volk een geluk geschonken dat het vroeger niet kende. Jammer genoeg gaat mijn land niet met zijn tijd mee en zal daarom verdwijnen. Dat is waar ook, ik heb nóg een verzoek. In mijn hoofdstad ben ik niet gewend zoveel te wandelen en mijn voeten doen pijn. Ik heb gehoord dat de chef-arts van je land heel bekwaam is en bovendien een mooie vrouw.' 

	Neferet werd weggeroepen uit de grote ontvangstzaal van het paleis, waar ze met Poedoehepa zat te praten, om zich over de keizerlijke tenen te buigen.'U hebt een kwaal die me bekend is en die ik kan behandelen,' zei ze nadat ze de keizer onderzocht had. 'Om te beginnen smeer ik uw voeten in met een zalf van rode oker, honing en hennep. Morgenvroeg gebruik ik een ander middel, waarin het blad van de acacia en de jujubeboom samen met fijngemalen malachiet en de binnenkant van mosselen zijn verwerkt. Die tweede zalf zal u een prettig fris gevoel geven, maar u moet het verband eromheen houden.'

	'Als ik u een fortuin zou aanbieden, Neferet, zou u dan met me mee terug naar Hatti willen gaan om mijn lijfarts te worden?''U weet heel goed dat ik dat zou afslaan, majesteit.' 'Dan zal ik Egypte dus nooit veroveren,' zei Hattoesjilis met een glimlachje.
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	Mooie Dijen floot een liedje ter ere van Ramses terwijlhij met zijn ezel beladen met aardewerk naar de noordwestelijke grens van de Delta liep. Niet ver van de kust, waar de golven van de Middellandse Zee op het strand rolden, sloeg de reizende koopman een slingerende weg in die naar een vissersdorpje leidde, waar hij zijn waren beslist kwijt zou raken.

	Mooie Dijen was trots op zijn naam, die hij te danken had aan jonge vrouwelijke toeschouwers bij hardloopwedstrijden voor mannen op het natte zand langs de zee. Al ruim twee jaar had niemand hem daarbij kunnen verslaan. De bewonderaarsters keken graag naar de naakte atleten, die zich uitsloofden om hun aandacht te trekken. Dankzij zijn dijen kon de snelste renner uit de noordwestelijke Delta elk meisje krijgen dat hij hebben wilde. 

	Dat succes had nog meer goede kanten, want meisjes hielden van opschik en Mooie Dijen moest dus goede zaken doen om zijn reputatie van vrijgevige kampioen hoog te houden. Onvermoeibaar trok hij dan ook langs de wegen om zoveel mogelijk winst te maken. 

	Kraanvogels zweefden boven zijn hoofd, voor een pak wolken uit dat door een harde wind werd aangedreven. Toen Mooie Dijen naar de stand van de zon keek, besefte hij dat hij voor het vallen van de avond zijn reisdoel niet zou bereiken. Hij kon beter overnachten in een van de rieten hutten die hier en daar langs de weg stonden. In de kuststreek was voorzichtigheid geboden want zodra het donker was, kwamen er allerlei gevaarlijke dieren uit hun holen om nietsvermoedende reizigers aan te vallen. 

	Mooie Dijen laadde zijn ezel af, gaf hem te eten en maakte een vuurtje met een vuursteen en wat stokjes. Daarna roosterde hij twee vissen en dronk koel water uit een kruik. Vervolgens ging hij op zijn mat liggen en viel in slaap.

	Net toen hij lag te dromen over de volgende wedren en een nieuwe triomf werd hij wakker van een ongewoon geluid. De ezel schraapte met zijn achterpoot over de grond en dat was een alarmsignaal dat zijn baas hem had geleerd! 

	Mooie Dijen stond op, doofde het vuur en verstopte zich achter een doornstruik. En dat was maar goed ook, want uit het donker doemde een dertigtal gewapende mannen met helmen en kurassen op. Bij het licht van de volle maan kon hij hun leider duidelijk zien. Hij was blootshoofds, hij had lang haar en zijn borst was bedekt met een rode vacht. 

	'Er is hier een spion geweest die gevlucht is!' riep Oeri-Tessoep uit, en hij prikte zijn lans in de mat.'Dat geloof ik niet,' zei een Libiër. 'De man heeft een ezel en aardewerk bij zich, het is dus vast een rondtrekkende koopman die hier wilde overnachten.''We hebben alle dorpen ten westen van ons in onze macht, dus we moeten de spion vinden en hem doden. Vooruit, we gaan hem zoeken!'

	

	Het bezoek van keizer Hattoesjilis en keizerin Poedoehepa was alweer vier jaar geleden. De betrekkingen tussen Egypte en Hatti waren goed gebleven en het oorlogsgevaar was geweken. Het landschap en de steden in de Delta werden overspoeld met Hettitische toeristen. 

	De twee vrouwen van Ramses konden heel goed met elkaar opschieten. Mat-Hors leven was zo'n aaneenschakeling van geneugten dat ze haar ambities vergeten was, en haar landgenote genoot elke dag met volle teugen. Zonder spijt hadden ze tegen elkaar toegegeven dat Ramses de Grote op zijn zesenzestigste een levende legende was die buiten hun bereik lag. En de farao vond het goed dat ze, sinds hij gemerkt had dat ze niet langer verbitterd waren, af en toe een officiële plechtigheid bijwoonden. 

	In het drieënveertigste jaar van zijn regering had Ramses op aandringen van Cha zijn vijfde wedergeboortefeest gevierd in het bijzijn van alle goden en godinnen, die in de vorm van door de ka tot leven gebrachte beelden naar de hoofdstad waren gekomen. In het vervolg moest hij steeds vaker van dit ritueel gebruikmaken om de steeds zwaarder wordende last van zijn jaren te kunnen dragen.

	Ook moest hij steeds vaker een beroep doen op chef-arts Neferet. Zonder zich iets aan te trekken van de humeurigheid van haar beroemde patiënt, die vaak onder het ouder worden leed, verzorgde ze zijn gebit en verlichtte ze zijn artrose. Dankzij haar behandelingen bleef de koning vitaal en hoefde hij zijn werktempo niet te verlagen. 

	Na op een morgen in zijn heiligdom de goddelijke aanwezigheid te hebben gewekt met het ritueel van de dageraad had Ramses een bespreking met de vizier, Ameni en Merenptah. Aan deze drie mannen liet hij de uitvoering van zijn beslissingen over. 's Middags bestudeerde hij samen met Cha de belangrijke staatsrituelen en bedacht er nieuwe formules voor. 

	Stukje bij beetje trok hij zich terug uit het bestuur van het land, dat in heel bekwame handen lag. Vaak reisde hij naar Thebe om zijn dochter Merytamon op te zoeken en in zijn tempel voor miljoenen jaren te mediteren. 

	Toen hij op een keer terugkwam uit Karnak, waar hogepriester Bachen zijn taak op een prijzenswaardige manier vervulde, werd hij op de kade in Piramesse opgewacht door een bezorgd kijkende Merenptah.'We hebben een zorgwekkend bericht ontvangen, majesteit.' De opperbevelhebber van het Egyptische leger mende zelf de koninklijke wagen terwijl ze naar het paleis reden.

	'En als dat bericht waar is, majesteit, heb ik een behoorlijke blunder gemaakt.''Waar gaat het dan over, Merenptah?''De Siwa-oase, die dicht bij de grens met Libië ligt, is blijkbaar overvallen door een gewapende bende onder bevel van Malfi.''Wanneer is dat bericht verstuurd?''Een dag of tien geleden, maar ik heb het nu pas ontvangen.' 'Waarom denk je dat het niet waar zou kunnen zijn?'

	'Omdat de naam van de officier die belast is met de veiligheid van de oase niet klopt, maar dat kan ook een in de haast en verwarring gemaakte vergissing zijn. Maar als die oase echt aangevallen is, moeten we er iets aan doen en als het inderdaad Malfi is, moeten we die opstand meteen de kop indrukken.''Waarom denk je dat jij er schuld aan hebt, jongen?'

	'Omdat ik die streek niet goed genoeg in de gaten gehouden heb, majesteit. Door de vrede met Hatti ben ik vergeten dat er in het westen een nieuwe dreiging is ontstaan. En die verdomde Oeri-Tessoep loopt ook nog vrij rond. Vindt u het goed dat ik met een regiment naar Siwa vertrek om de rebellen aan te pakken?'


	'Ondanks je achtendertig jaar, Merenptah, heb je nog niets van je onstuimigheid verloren. Een ervaren officier kan die missie wel uitvoeren. Zorg jij er liever voor dat de rest van ons leger paraat is.' 

	

	'Ik zweer je dat het Libische bandieten waren!' herhaalde Mooie Dijen tegen een slaperige grenswachter.'Je kunt zweren wat je wilt, jochie, maar er zijn hier geen Libiërs.''Ik heb me mijn longen uit mijn lijf gerend omdat ze me wilden vermoorden! En als ik geen hardloper was geweest, hadden ze me te pakken gekregen ook! Ze hadden helmen, kurassen, zwaarden, lansen ... het was een heel leger!'

	De grenswachter gaapte een paar keer en keek de jongeman geërgerd aan.'Je hebt te veel bier op, man. Dronken lieden zien wel vaker spookbeelden.''Het was volle maan,' hield Mooie Dijen vol. 'Voordat ik wegrende, heb ik zelfs hun leider goed kunnen bekijken. Het was een reus van een kerel met lang hoofdhaar en dik rood borsthaar.'

	Die beschrijving maakte de douanier opeens klaarwakker. Alle legerofficieren, politieagenten en douanebeambten hadden een tekening gekregen van de misdadiger Oeri-Tessoep, met de belofte van een mooie beloning als de Hettiet aangehouden werd.De grenswachter hield Mooie Dijen het portret voor.'Is dit 'em?''Ja, dat is hun leider.'

	Langs de westelijke grens tussen de Delta en de woestijn had het militaire gezag op de strook tussen land en zee kleine forten gebouwd, waaromheen nederzettingen waren ontstaan. Ze lagen een dagrit per wagen of een snelle mars van twee dagen uit elkaar. De garnizoenen hadden tot taak de generaals in Piramesse en Memphis te waarschuwen als de Libiërs verdachte bewegingen maakten. Als er één gebied was dat volgens de legerleiding goed werd bewaakt, was dat het wel.

	Maar toen de commandant van de grensstrook een alarmerend bericht ontving dat gebaseerd was op de verklaring van een rondreizende koopman, zond hij dat niet door naar zijn baas, omdat hij bang was uitgelachen te worden. Toch stuurde hij een patrouille naar de plek waar Oeri-Tessoep zou zijn gezien, want je wist maar nooit! 

	En daarom marcheerden Nakti en zijn mannen, in hun rust gestoord, zo snel mogelijk door het onherbergzame gebied, waar het wemelde van de muggen. Ze hadden maar één verlangen en dat was deze afschuwelijke opdracht zo gauw mogelijk ten einde te brengen. 

	Nakti deed niets dan mopperen. Wanneer zou hij eindelijk eens naar een comfortabele kazerne in Piramesse worden overgeplaatst, in plaats van niet-bestaande vijanden te moeten achtervolgen? 

	'Fort in zicht, chef.'De garnizoenen denken waarschijnlijk dat we niet goed snik zijn, dacht Nakti, maar ze geven ons in ieder geval te eten en te drinken, en morgen zien we wel weer verder.'Pas op, chef!'Een soldaat trok Nakti naar achteren, want op het pad stond een enorme zwarte schorpioen klaar om aan te vallen. Als de officier in gedachten verzonken door was gelopen, zou hij gestoken zijn.'Maak hem dood,' beval hij zijn ondergeschikte.

	De soldaat had niet eens tijd om zijn boog te spannen, want een regen van pijlen daalde vanaf de vestingwal op hen neer. De geoefende Libische boogschutters onder bevel van Oeri-Tessoep raakten alle leden van Nakti's patrouille, zodat ze allemaal gewond op de grond vielen.Met zijn ijzeren dolk sneed de Hettiet ze daarna zelf allemaal de keel door.
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	Eelke morgen ging de commandant van het grensgebied tussen Egypte en Libië achter zijn bureau zitten om de rapporten van de forten door te lezen. Gewoonlijk was die vervelende taak gauw achter de rug, omdat op de houttabletten alleen de woorden 'Niets te melden' stonden.Maar op een morgen lag er geen enkel rapport.

	Hij hoefde de schuldige niet ver te zoeken, want de soldaat belast met het rondbrengen van de officiële post had zich natuurlijk verslapen. Woedend nam de commandant zich voor hem uit zijn functie te ontheffen en als wasser aan te stellen. 

	Op de binnenplaats van het fort stond een soldaat lusteloos de grond aan te vegen, en twee jonge infanteristen oefenden met korte zwaarden. De commandant liep haastig naar de slaapzaal van de postbodes en verkenners. 

	Op de matten lag niemand meer.Verbaasd vroeg de commandant zich af waar zowel de berichten als de bezorgers ervan waren. Waarom was het opeens zo'n janboel?Met open mond staarde hij plotseling naar de poort, die met behulp van een balk opengestoten werd door een woeste bende Libiërs met veren in hun haar.

	Met bijlslagen vermoordden ze de straatveger en de twee infanteristen en daarna spleten ze de schedel open van de als aan de grond genagelde commandant. Oeri-Tessoep spuugde op zijn dode lichaam. 

	

	'De Siwa-oase is niet aangevallen,' meldde de hoofdofficier aan Merenptah. 'We zijn verkeerd ingelicht.''Zijn er dan geen slachtoffers gevallen?' 'Nee, en er is ook geen opstand. Ik ben er voor niets naartoe gegaan.'Merenptah vertrouwde de zaak niet. Misschien had iemand zijn aandacht afgeleid om ergens anders zijn gang te kunnen gaan.

	Ramses was de enige die zijn bange vermoeden zou kunnen begrijpen. Net toen hij in zijn wagen wilde stappen, kwam zijn adjudant naar hem toe.'Er is een bericht gekomen van een garnizoen vlak bij de Libische grens, generaal. Onze forten daar worden door een grote overmacht aangevallen. De meeste zijn al ingenomen en de commandant van het gebied is vermoord.'

	Merenptahs paarden hadden nog nooit zo hard gerend. Nog voordat de wagen stilstond, sprong de zoon van de koning eruit en rende de trap van het paleis op. Met behulp van Serramanna onderbrak hij de audiëntie van de farao voor de provinciehoofden.Ramses zag al aan Merenptahs ontstelde gezicht dat er iets ergs was gebeurd. Met de belofte van een nieuwe ontmoeting stuurde hij zijn bezoekers weg.

	'Majesteit,' zei de opperbevelhebber van het leger, 'de Libiërs zijn waarschijnlijk de noordwestelijke hoek van de Delta binnengevallen. Ik weet nog niet hoe erg de situatie is.''Oeri-Tessoep en Malfi!' riep Serramanna uit.

	'In het verwarde rapport dat ik heb ontvangen, wordt de Hettiet inderdaad genoemd. En Malfi is erin geslaagd de ruziënde Libische stammen bij elkaar te brengen. We moeten meteen doeltreffend ingrijpen, als het tenminste niet weer loos alarm is, zoals dat van Siwa.' 

	Als het grootste deel van de troepen naar de noordwestelijke Delta zou vertrekken en het een valstrik zou zijn, zou Malfi in de buurt van Thebe kunnen aanvallen en daar nauwelijks tegenstand ontmoeten. En dan zou hij de heilige stad van Amon in een bloedbad veranderen.De toekomst van Egypte hing af van Ramses' beslissing. 'Majesteit,' zei Serramanna voorzichtig, 'u hebt me beloofd .. .' 'Dat ben ik niet vergeten. Je gaat met me mee.'

	Malfi, met zijn zwarte, wrede ogen in zijn vierkante kop, werddoor zijn mannen als een duivel uit de woestijn beschouwd. Hij had ogen in zijn rug en vingers als moordwerktuigen. De meeste Libische stammen hadden zich onder zijn leiding gesteld, omdat hij tijdens lange onderhandelingen hun oude haat tegen Egypte had weten aan te wakkeren. Wanneer de Egyptenaren, die door jaren van vrede ingedut waren, tegenover de felle Libische krijgers zouden komen te staan, zouden ze meteen op de vlucht slaan. En de aanwezigheid van Oeri-Tessoep, die zijn dapperheid niet meer hoefde te bewijzen, zou de aanvallers nog meer aansporen.

	'Daarginds, binnen twee uur lopen,' zei Oeri-Tessoep terwijl hij met zijn rechterhand de richting aanwees, 'liggen de eerste dorpen van de Delta, die we weldra in zullen pikken. Daarna verwoesten we Piramesse, dat maar heel beperkt bewaakt wordt. En dan word jij farao, Malfi, en komt het restant van het Egyptische leger onder jouw bevel te staan.' 

	'Weet je zeker dat je plan zal werken, Oeri-Tessoep?' 'Heel zeker, want ik ken Ramses. Die berichten over Siwa zitten hem niet lekker en hij denkt dat we op verschillende fronten zullen aanvallen. In de eerste plaats zal hij Thebe en de tempels verdedigen en daarom zal hij twee regimenten naar het zuiden sturen, onder bevel van Merenptah. Een derde regiment zal Memphis beschermen. En omdat Ramses zo ijdel is te geloven dat hij onoverwinnelijk is, zal hij zelf aan het hoofd van het vierde regiment naar ons toe komen. Dus zullen we maar tegenover een paar duizend man komen te staan, Malfi, die we gemakkelijk aankunnen. Maar doe me een plezier en laat mij Ramses met mijn ijzeren dolk uit de weg ruimen.' 

	De Libiër knikte. Hij had liever wat meer tijd gehad voordat hij zijn troepen opnieuw inzette, maar door de waarschuwing van die rondreizende koopman was hij gedwongen weer snel in actie te komen.Voor één regiment was hij niet bang. De Libiërs popelden om te vechten en door het dolle heen van de verdovende middelen zouden ze de bange Egyptenaren weleens mores leren.

	Ze kregen maar één opdracht mee en die luidde dat ze geen pardon mochten kennen.'Daar komen ze aan,' waarschuwde Oeri-Tessoep.Malfi's ogen brandden van moordlust. Eindelijk kon hij Libiëwreken, dat zoveel eeuwen lang door de farao's vernederd was. Hij zou al die welvarende dorpen met de grond gelijk maken en alle oogsten verbranden, en de overlevenden tot slaven maken.

	'Ramses leidt zijn troepen,' stelde de Hettiet tevreden vast. 'Wie is die man rechts van hem?'Oeri-Tessoeps gezicht versomberde.'Zijn jongste zoon, Merenptah.''Maar die zou toch de divisies bij Thebe aanvoeren?' 'We vermoorden vader en zoon.''En wie is die man links van de koning?''Dat is Serramanna, het hoofd van zijn lijfwacht. We boffen, Malfi! Die vent vil ik levend!'

	De horizon werd gevuld met keurige rijen infanteristen, boogschutters en wagens.'Dat is meer dan één regiment,' merkte Malfi op. Oeri-Tessoep was met stomheid geslagen toen hij zag dat de uitgestrekte vlakte volstroomde met Egyptische soldaten.

	De Libiër en de Hettiet moesten vaststellen dat Ramses het risico had genomen om hen tegemoet te komen met zijn vier divisies van de goden Amon, Ra, Ptah en Seth. Het hele Egyptische leger was gekomen om de vijand te verslaan.Malfi balde zijn handen tot vuisten.

	'Ik dacht dat je Ramses zo goed kende, Oeri-Tessoep?' 'Hij is van zijn normale strategie afgeweken. Hoe durft hij zo'n risico te nemen?'De Libiër zag dat ze geen kant meer op konden, want Nubische boogschutters onder aanvoering van onderkoning Setaoe versperden hen de wegen.'Een Libiër is minstens vier Egyptenaren waard!' schreeuwde Malfi naar zijn mannen. 'Val aan!'

	Terwijl Ramses rustig in zijn wagen toekeek, stormden de Libiërs op de Egyptische voorhoede af. De infanteristen knielden neer om het zicht vrij te maken voor de boogschutters, die een groot deel van de Libiërs velden. 

	De Libische boogschutters lieten zich niet onbetuigd, maar ze hadden veel minder effect en de tweede aanvalsgolf, die rommeliger verliep, werd afgeslagen door de infanteristen van de Sethdivisie. Vervolgens gingen de wagens tot de aanval over en reden op bevel van Merenptah met grote snelheid in op de vijandelijkemassa, die ondanks Malfi's aanmoedigende kreten uiteen begon te vallen.

	De vluchtenden kregen te doen met Setaoes Nubiërs, die met hun pijlen en lansen een ware slachting aanrichtten. Vanaf dat moment stond de uitkomst van de veldslag vast. Ontmoedigd door de overmacht legden de meeste nog overgebleven Libiërs hun wapens neer. 

	Razend van woede verzamelde Malfi zijn laatste landgenoten om zich heen. Oeri-Tessoep was verdwenen. De Libiër verspilde geen seconde meer aan de lafaard die hem in de steek gelaten had, want hij had nog maar één doel voor ogen en dat was het doden van zoveel mogelijk Egyptenaren. Om te beginnen was hij van plan om Merenptah aan zijn lans te rijgen. 

	In het heetst van de strijd kruisten de blikken van de twee mannen elkaar en ondanks de afstand die hen nog scheidde, voelde Ramses' zoon de haat van de Libiër.Op hetzelfde moment doorkliefden hun twee lansen de lucht. Die van Malfi raakte Merenptahs schouder, die van de opperbevelhebber boorde zich in het voorhoofd van de Libiër.Malfi bleef nog even roerloos staan en viel toen op de grond.

	Serramanna voelde zich in zijn element. Terwijl hij behendig met zijn grote zwaard met de twee snijkanten om zich heen zwaaide, raakte hij de tel kwijt van het aantal Libiërs dat hij in mootjes hakte. En toen de laatste tegenstanders zagen dat Malfi gedood was, gaven ze de strijd op en kon de Sardijnse reus voldaan om zich heen kijken. 

	Maar toen hij zich omdraaide naar Ramses, schrok hij ontzettend.Met een helm op en een kuras aan ter bescherming van zijn roodbehaarde borst was het Oeri-Tessoep gelukt om door de Egyptische troepen heen te dringen om de koning van achteren aan te vallen.De Hettiet ging Ramses vermoorden!

	In blinde woede stootte hij diverse koninklijke zoons omver in zijn haast om Oeri-Tessoep te beletten de koninklijke wagen te bereiken, maar hij kon het wapen van de Hettiet zelf niet meer ontwijken. De ijzeren dolk boorde zich diep in zijn borst.Dodelijk gewond had hij nog net genoeg kracht om zijn gezworen vijand bij de keel te grijpen en met zijn enorme handen te wurgen.

	'Het is je niet gelukt, Oeri-Tessoep! Je bent verslagen!' De Sardiniër liet pas los toen de Hettiet niet meer ademde. Toen, als een dier in de wildernis dat zijn einde voelde naderen, draaide hij zich op zijn zij.Ramses hield het hoofd vast van de man die hem het leven had gered.

	'U hebt weer een grote overwinning behaald, majesteit. En dankzij u heb ik een prachtig leven gehad.'Trots op zijn laatste heldendaad vertrok de Sardiniër in Ramses' armen naar het hiernamaals.
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	Vazen en waterkannen van massief zilver met een rand vangoud van ongeveer vijftien kilo, offertafels van goud enzilver van ruim drie kwintalen, een vergulde bark van Libanees pijnbomenhout van vijfenzestig meter lang, plakken goud om zuilen mee te versieren, vierhonderd kilo lapis lazuli, achthonderd kilo turkooizen ... Dat was een deel van de schatten die Ramses de tempels in Thebe en Piramesse aanbood om de goden te bedanken voor zijn overwinning op de Libiërs en het voorkomen van een invasie.

	In zijn vijfenveertigste regeringsjaar was er ook een nieuwe tempel van Ptah in Nubië klaargekomen. In Gerf Hoessein had Setaoe een oude heilige grot tot een heiligdom laten verbouwen. De koning had het kleine Aboe Simbel ingewijd, dat ook in een zandstenen rots uitgehakt was. Net als bij veel andere tempels waren er ook kolossen van de koning als Osiris voor gezet. 

	Na afloop van de plechtigheid keken Ramses en Setaoe naar de zon die onderging boven de Nijl.'Ben je een onstuitbare bouwer aan het worden, Setaoe?' 'Het voorbeeld komt vanboven, majesteit. Het Nubische vuur brandt zo fel dat het in de steen van tempels gekanaliseerd moet worden. En via die tempels spreek je immers tot de generaties die na je komen? Bovendien zullen we in het hiernamaals meer dan genoeg tijd hebben om uit te rusten. Ons korte bestaan op aarde is de tijd om ons in te spannen en alleen als we dat doen, zijn we verzekerd van een lang leven.'

	'Heb je nog problemen met je nieuwe functie?''Geen grote. Tijdens je regering heb je oorlog verbannen, Ramses. Er is vrede met Hatti, in Nubië en nu met Libië ... Die prestatie is net zo mooi als een schitterend bouwwerk en zal net zo zwaar tellen als je mooiste tempel. Acha, waar hij ook is, zal daar heel blij om zijn.'

	'Ik denk vaak aan het offer van Serramanna, die zijn leven heeft gegeven om mij te redden.''Al je naasten zouden dat voor je hebben gedaan, majesteit. Hoe kan het ook anders; je bent immers onze woordvoerder in het hiernamaals?'

	

	De sycomoor die in het eerste jaar van Ramses' regering in de tuin van het paleis in Thebe was geplant, was een prachtige boom geworden die veel schaduw gaf. Onder het bladerdak had Ramses geluisterd naar het luitspel van zijn dochter, dat begeleid was door het gezang van mezen. 

	Net als elke dag in alle tempels van Egypte hadden de priesters zich met het water uit het heilige meer gereinigd en in naam van de farao de rituelen uitgevoerd. Net als elke dag was het voedsel naar de grote en kleine heiligdommen gebracht om eerst aan de goden te worden geofferd en daarna onder de bevolking te worden verdeeld. Net als elke dag was de goddelijke macht gewekt en had de godin Maät tegen de koning gezegd: 'Je leeft door mij, de geur van mijn dauw geeft je nieuwe energie, je ogen zijn Maät.' 

	De dochter van Ramses en Nefertari zette haar luit tegen de sycomoor.'Jij bent de koningin van Egypte, Merytamon.''Als u dat zegt, majesteit, bent u van plan mijn rust te verstoren.''Ik ben oud, Merytamon. Bachen waakt over het welzijn van Karnak en komt daarbij tijd te kort. En jij, mijn kind, waakt over mijn tempel voor miljoenen jaren. Zijn magie heeft je moeder en mij geholpen moeilijkheden te overwinnen, dus zorg ervoor dat alle rituelen en feesten op de juiste tijdstippen plaatsvinden opdat zijn energie blijft stromen.'

	Merytamon kuste zijn hand.'U weet best, vader, dat u ons nooit zult verlaten.' 'Gelukkig ontsnapt niemand aan de dood.''Maar de farao overwint die toch? Hoewel de dood u al een paar keer heeft uitgedaagd, hebt u het steeds van hem gewonnenen ik denk zelfs dat u hem hebt getemd!''Maar hij heeft het laatste woord, Merytamon.' 'Nee, majesteit, wat u betreft heeft de dood zijn kansen voorbij laten gaan. Uw naam staat vermeld op alle monumenten in Egypte en tot ver buiten onze grenzen heeft men respect voor u. Ramses kan niet meer sterven.'

	

	De opstand van de Libiërs was neergeslagen, overal heerste vrede en Ramses werd steeds meer geëerd. Maar Ameni's bureau werd nog steeds bedolven onder documenten over lastige zaken en zijn humeur werd steeds slechter. En noch generaal Merenptah noch hogepriester Cha kon een oplossing bedenken voor de ingewikkelde kwestie waar de privésecretaris van de koning zijn hoofd over brak. Zelfs de vizier had toegegeven dat hij er geen antwoord op wist. Dus Ramses was zijn enige hoop. 

	'Ik wil je niet verwijten dat je zoveel reist, majesteit,' zei Ameni, 'maar terwijl je weg bent, stapelen de problemen zich op.''Komt het welzijn van het land in gevaar?''Ik ben van mening dat in een reusachtig bouwwerk de kleinste fout tot de verwoesting ervan kan leiden. Weliswaar werk ik niet aan grote gebouwen, maar ik herstel de dagelijkse scheurtjes.''Kun je me de rest van het verhaal besparen?'

	'Ik heb een klacht ontvangen van de burgemeester van de stad Soemenoe in Boven-Egypte. De heilige bron waaruit iedereen water put, is opgedroogd en de plaatselijke geestelijken kunnen er niets aan doen.''Heb je er een paar deskundigen naartoe gestuurd?''Denk je dat ik niet weet wat mijn taak is? Er hebben al allerlei mensen naar gekeken, maar niemand weet wat er aan de hand is. Dus nu zit ik met een onwillige bron en ongeruste inwoners.'

	Een heleboel huisvrouwen hadden zich verzameld op de kadelangs een van de kanalen die de velden om de stad Soemenoe irrigeerden. Midden op de middag deden ze er de afwas een heel eind bij de wassers vandaan, die een ander stuk toegewezen hadden gekregen. Er werd gepraat, geroddeld en bekritiseerd. Degene met de scherpste tong was Brunette, de knappe vrouw van een timmerman.

	

	'Als de bron voorgoed opgedroogd is,' zei ze, 'moeten we de stad uit.''Geen sprake van!' zei een dienstmeisje verontwaardigd. 'Mijn familie woont hier al generaties lang en ik wil niet dat mijn kinderen ergens anders opgroeien.''Hoe denk je dan aan water te komen?''De priesters zullen wel een oplossing vinden.''Dat kunnen ze niet. Zelfs de knapste weet niet wat hij eraan moet doen.'

	Een zo goed als blinde, kreupele oude man kwam naar het groepje vrouwen toe.'Ik heb dorst, geef me alsjeblieft iets te drinken.' 'Val ons niet lastig, luiwammes! Ga aan het werk, dan heb je ook genoeg te drinken,' zei Brunette fel.'Ik heb pech gehad, ik ben ziek geworden en ... ''Ja, ja, dat hebben we al meer gehoord. Maak dat je wegkomt, anders gooien we stenen naar je.'De blinde man strompelde weg en het gesprek ging door.

	'Zouden jullie mij wél water geven?'De vrouwen draaiden zich om en schrokken van de zestigjarige man die hun de vraag had gesteld. Ze zagen direct dat hij iemand van hoog aanzien was.'Natuurlijk, meneer,' zei Brunette. 'Zoveel als u wilt hebben.''Waarom hebben jullie het die arme sloeber dan geweigerd?'

	'Omdat hij een nietsnut is die ons altijd lastig valt.' 'Jullie moeten aan de wet van Maät denken, die zegt dat je blinden niet mag bespotten, dwergen niet mag uitlachen en kreupelen geen kwaad mag doen, omdat we allemaal, gezond of ziek, afhankelijk zijn van God. Niemand mag aan zijn lot overgelaten worden.' 

	Beschaamd sloegen de huisvrouwen hun ogen neer, behalve Brunette.'Wie bent u dan, dat u denkt ons de les te kunnen lezen?' vroeg ze brutaal.'De farao van Egypte.'Doodsbenauwd verstopte Brunette zich achter haar metgezellinnen.'Er rust een vloek op de grote bron van Soemenoe vanwege jullie harteloze en afkeurenswaardige houding tegenover mensen dieer slecht aan toe zijn. Na hier een paar dagen te hebben doorgebracht, is dat mijn oordeel.'Brunette ging eerbiedig voor Ramses op de grond liggen. 'Komt er weer water in de bron als we ons beter gedragen?' 'Jullie hebben de god van de bron erg boos gemaakt, dus ik zal hem eerst moeten kalmeren.'

	

	Toen het grote standbeeld van de god Sobek, een man met een krokodillenkop gezeten op een troon, uit de werkplaats van de beeldhouwers van het Levenshuis van Soemenoe werd gesleept, verdrongen de inwoners zich om het voorbij te zien gaan. Een ploeg steenhouwers trok het over ronde balken die ze op de vochtige grond hadden gelegd langzaam naar de grote bron toe, waar Ramses al stond te wachten. De koning las de spreuken op om Sobek te smeken uit de Noen, de voorwereldlijke oceaan rondom de aarde, het voor de mensen onmisbare water weer te laten opborrelen.Daarna gaf hij de ambachtslieden het bevel om de god naar de bodem van de put te laten zakken om zijn werk te doen.

	De volgende morgen konden de inwoners van Soemenoe weer hun kostbare water putten. Er werd een feestmaal aangericht, waar de blinde man en de vrouw van de timmerman zich met elkaar verzoenden. 
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Hefat, die een Egyptische vader en een Fenicische moeder had, had al een briljante loopbaan achter de rug. Op school was hij een ijverige leerling geweest en als student aan de universiteit van Memphis waren zijn veeleisende professoren onder de indruk geweest van zijn aanleg voor wiskunde. Hij had lang geaarzeld wat hij daarna zou doen en uiteindelijk een baan aangenomen bij de centrale hydrologische dienst. Dat was een instelling die zich bezighield met de Nijl, van voorspellingen over overstromingen tot aan irrigatiemethodes.

	In de loop der jaren was Hefat de spreekbuis geworden van de vizier, de ministers en de provinciehoofden. Hij wist precies hoe hij zijn superieuren moest vleien om hogerop te komen en dacht daarbij niet langer aan Chenar, de oudere broer van de farao, die zijn voorbeeld was geweest. Chenar de landverrader, die een grenzeloos eerzuchtige hoveling en politicus was geweest.Hefat had geboft dat hij zo voorzichtig was geweest om niet openlijk partij te kiezen voor Chenar, die tragisch aan zijn eind was gekomen.

	De energieke vijftiger, die getrouwd was en twee kinderen had, was op het eerste gezicht een comfortabel geïnstalleerde hoge ambtenaar aan het hoofd van een instelling die hij inmiddels met ijzeren hand bestuurde. Niemand zou ooit kunnen vermoeden dat hij het laatste belangrijke lid was geweest van een netwerk dat Chenar had opgericht om de troon met geweld van Ramses over te nemen. En niemand zou daar ooit iets over gehoord hebben als hij niet de Fenicische koopman Narisj had ontmoet, wiens fortuin hem de lippen deed aflikken. Meteen had hij beseft dat iemand die zo bekwaam was als hijzelf ook heel rijk kon worden. 

	Toen hij een keer met de Feniciër de avondmaaltijd gebruikte, kwam het bij hem op hoe hij dat voor elkaar kon krijgen. Ramses zou binnenkort zeventig worden en zou dan het regeren overlaten aan middelmatige mannen die geen initiatieven konden nemen. Zijn oudste zoon Cha was een mysticus die geen flauw benul had van regeren, en Merenptah gehoorzaamde zijn vader blindelings en zou na diens dood volkomen hulpeloos zijn. Ameni, de oude schrijver, kon zonder meer aan de kant geschoven worden.


	Hoe meer hij erover nadacht, hoe meer hij besefte dat de regering eigenlijk heel kwetsbaar was. Ramses, die zijn kracht alleen nog maar ontleende aan wedergeboortefeesten en de zorgen van chef-arts Neferet, ging dagelijks achteruit.Was het moment niet gekomen om zijn slag te slaan en Chenars droom tot werkelijkheid te maken?

	

	Merenptah ging de ambassadeur van Hatti voor naar de grote audiëntiezaal in het paleis van Piramesse. De diplomaat was alleen, zonder zijn normale gevolg beladen met geschenken. Hij boog voor Ramses.'Ik heb droevig nieuws voor u, majesteit. Uw broeder, de keizer van Hatti, is overleden.'

	Allerlei herinneringen, vanaf de slag bij Kadesj tot het bezoek van de keizer aan Egypte, flitsten door Ramses' hoofd. Voordat Hattoesjilis een trouwe bondgenoot werd, was hij een geduchte tegenstander geweest, maar samen hadden ze de wereld verbeterd. 

	'Is er al een opvolger benoemd?''Ja, majesteit.''Is hij ook bereid om het vredesverdrag te respecteren?' Merenptah slikte.'Zijn opvolger zal zich aan de beslissingen van onze gestorven keizer houden,' antwoordde de ambassadeur. 'Er zal geen regel van het verdrag worden veranderd.''Brengt u alstublieft mijn condoleances en beste wensen over aan keizerin Poedoehepa.'

	'Het spijt me u te moeten zeggen, majesteit, dat de keizerin ziek was en dat de dood van keizer Hattoesjilis ook een eind aan haar leven heeft gemaakt.''Verzeker dan de nieuwe keizer van Hatti van mijn vriendschapen welwillendheid. Egypte zal hem altijd bijstaan.'

	Toen de ambassadeur weg was, zei Ramses tegen zijn zoon: 'Neem onmiddellijk contact op met onze inlichtingendienst en zeg dat ik meteen een gedetailleerd rapport over Hatti wil zien.' 

	De Egyptenaar Hefat ontving de Feniciër Narisj in zijn mooie villa in Piramesse. Hij stelde hem aan zijn vrouw en zijn twee kinderen voor en prees hun uitstekende opleiding en de goede toekomst die ze konden verwachten. Na een heerlijke lunch, waarbij alleen over koetjes en kalfjes werd gepraat, trokken het hoofd van de hydrologische dienst en de buitenlandse koopman zich terug onder een afdak van sycomoorhout op prachtig bewerkte zuilen. 

	'Ik voel me vereerd door uw uitnodiging,' zei de Feniciër. 'Maar mag ik direct zijn en vragen wat de reden ervoor is? Ik ben handelaar en u bent een hoge technicus, dus we hebben niets gemeen.' 

	'Ik heb horen zeggen dat u niet tevreden bent over Ramses' handelspolitiek.''Het is waar dat hij met zijn belachelijke streven naar afschaffing van de slavernij verkeerd bezig is, maar vroeg of laat zullen de Egyptenaren begrijpen dat ze daarmee de enigen zijn en dat ze het niet kunnen volhouden.'

	'Maar dat kan nog jaren duren, terwijl u en ik nu graag flink willen verdienen.'De Feniciër keek hem onderzoekend aan.'Ik begrijp niet waar u naartoe wilt, Hefat.''Op dit moment is Ramses de onbetwiste heerser, maar dat zal niet altijd zo blijven. Zijn leeftijd zal hem binnenkort parten gaan spelen, en dan heb ik het nog niet eens over zijn twee favorieten voor de opvolging, Cha en Merenptah.'

	'Ik bemoei me niet met politiek en zeker niet met die van Egypte.''Maar u gelooft wel in de almacht van rijkdom, nietwaar?' 'Dat doen we toch allemaal?''Laten we dan proberen die zo gauw mogelijk te vergaren! U en ik hebben, om verschillende redenen, een appeltje met Ramses te schillen. Hij is een oude man die eigenlijk niet meer in staat is het land te leiden. Maar dat is niet de hoofdzaak. Het gaat erom dat we van die geleidelijke afbraak van de centrale macht gebruik kunnen maken door fantastisch zaken te doen.'

	

	'Hoe bedoelt u?' 'Het komt erop neer dat we Feniciës rijkdom kunnen verdrievoudigen. Op zijn minst. En ik hoef natuurlijk niet te zeggen dat u, Narisj, daar de drijvende kracht achter zult zijn.''En u, Hefat?''Voorlopig hou ik me liever op de achtergrond.''Wat is dan uw plan?'

	'Voordat ik u dat uit de doeken doe, wil ik zeker weten dat u uw mond zult houden.'De koopman glimlachte.'Een gegeven woord telt alleen in Egypte, mijn beste Hefat. Als u in zaken wilt, moet u die ouderwetse moraal zo gauw mogelijk overboord zetten.'De hoge ambtenaar aarzelde, want als de Feniciër hem verried, zou hij de rest van zijn dagen in de gevangenis slijten.'Goed dan, Narisj. Ik zal het u uitleggen.'

	Terwijl Hefat zijn plannen uiteenzette, vroeg Narisj zich af hoe in het brein van een onderdaan van de farao zo'n krankzinnig idee had kunnen ontspruiten. Maar hijzelf zou geen enkel risico lopen en de Egyptenaar had gelijk met zijn bewering dat een onmetelijk fortuin op hen lag te wachten en dat Ramses' regering met een ramp zou eindigen. 

	

	Merenptah kon de Libische episode niet van zich afzetten. Hij, die verantwoordelijk was voor de veiligheid van het land, had Malfi's operatie niet kunnen voorkomen. Zonder Ramses' vooruitziende blik en moed zouden de rebellen de Delta binnengedrongen zijn, hadden ze de hoofdstad verwoest en duizenden Egyptenaren vermoord! 

	Maar hij had zijn les geleerd en persoonlijk de forten geïnspecteerd die de bewegingen van de Libische stammen in de gaten moesten houden en alarm moesten slaan als er gevaar dreigde. Hij had mensen overgeplaatst, de discipline vergroot en gehamerd op het belang van het nauwgezet uitvoeren van de ondankbare taak die de soldaten langs de grenzen vervulden. 

	Merenptah geloofde niet dat de Libiërs voorgoed verslagen waren. Weliswaar leefde Malfi niet meer, maar andere, even haatdragende leiders als hij zouden de oorlog tegen Egypte verbeten voortzetten. Met toestemming van Ramses had hij de noordwestelijke flank van de Delta dan ook versterkt.

	Maar wat gebeurde er eigenlijk in Hatti? Zou de dood van Hattoesjilis, die intelligente, realistische vorst, niet het begin zijn van een interne crisis, die de ambassadeur met zijn sussende woorden had willen verzwijgen? De Hettieten hadden er een handje van om zich met behulp van vergif of een dolk meester te maken van de troon, en de oude keizer had zich misschien vergist toen hij dacht dat hij elke tegenstand had weggevaagd.Zolang Merenptah niet zeker wist wat er in Hatti gaande was,hield hij zijn troepen gevechtsklaar.

	Hoewel Wachter ook graag vis at, had hij een voorkeur voor rood vlees. Hij was net zo alert als zijn voorgangers en had geregeld onderonsjes met zijn baas, want een maaltijd zonder een praatje smaakte lang niet zo goed.De koning en Wachter hadden net hun middagmaal op toenMerenptah op het paleis verscheen.

	'Ik heb alle rapporten van onze informanten gelezen, majesteit,en een lang gesprek gehad met het hoofd van onze agenten in Hattoesja.'Ramses schonk wijn in een zilveren beker en gaf die aan zijnzoon.

	'Vertel me dan maar eerlijk wat er aan de hand is, Merenptah.' 'De ambassadeur heeft ons niet voorgelogen. Hattoesjilis' opvolger is vastbesloten om zich aan het vredesverdrag te houden en met Egypte op goede voet te blijven staan.'
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	De overstroming van de Nijl was een wonder dat elk jaarterugkwam. Een geschenk van de goden, waardoor hetvolk vroom bleef en dankbaar aan de farao. Hij was immers de enige die het water kon laten wassen om het land vruchtbaar te maken?Dit jaar was de overstroming bijzonder hoog: elf meter! Sinds Ramses' troonsbestijging was het levenbrengende water uit de hemelse oceaan nooit in gebreke gebleven.

	Nu men wist dat de vrede met Hatti geen gevaar meer liep, beloofde het een fijne zomer te worden met feesten en vaartochtjes van het ene dorp naar het andere in de boten die 's winters waren gerepareerd. Net als zijn landgenoten keek de hoge functionaris Hefat vol bewondering naar het prachtige schouwspel van de Nijl, die veranderd was in een meer waaruit de heuvels omhoogstaken waarop de dorpen waren gebouwd. Zijn gezin was naar Thebe vertrokken om daar een paar weken bij zijn ouders door te brengen, dus hij had het rijk alleen om te doen wat hij wilde. 

	De boeren rustten uit, maar het was een drukke tijd voor de mensen die zich met de overstroming bezighielden. Hefat bekeek die nu met andere ogen. Terwijl de reservebassins, die van elkaar gescheiden waren door dijken die naar behoefte door werden gebroken, volliepen, wenste hij zichzelf geluk met zijn geniale plan. Het zou hem rijker en machtiger maken dan zelfs Ramses de Grote. 

	

	De hoge ambtenaren van de regering hadden bij Ramses audiëntie gevraagd om hem een voorstel te doen dat volgens hen redelijk was. Zonder dat ze met elkaar hadden overlegd, waren ze tot dezelfde conclusie gekomen.

	De koning had aandachtig naar hen geluisterd. Hij wees hun idee niet abrupt af en wenste zelfs dat het zou slagen, maar hij raadde hen toch af ernaar te handelen. De directeur van de Schatkamer zag Ramses' reactie als een aanmoediging en ging, aangespoord door zijn collega's, diezelfde avond nog naar Ameni's kantoor. De privésecretaris van de koning stuurde zijn personeel de gang op. 

	Ameni, die bijna zeventig was, leek nog steeds op de student die Ramses al trouw had beloofd nog voordat er sprake van was dat hij farao zou worden. Hij was nog even bleek en schriel als toen hij jong was en stilde zijn eeuwige honger nog steeds met enorme porties eten, waarvan hij geen greintje dikker werd. Zijn rug deed altijd pijn, maar zijn werktempo zou een reus hebben geveld. Hij was nog net zo ijverig en nauwgezet als vroeger, sliep nog steeds maar een paar uur per nacht en las zelf nog altijd alle dossiers door. 

	'Heb je een probleem?' vroeg hij aan de directeur van de Schatkamer.'Nee, dat niet.''Wat dan? En verspil mijn tijd niet, hoor.''We hebben onder leiding van de vizier vergaderd en .. .' 'Wie zijn we?''Nou eh, de directeur van het Dubbele Witte Huis, de minister van landbouw, de .. .''Ik begrijp het al. En wat was het onderwerp van die vergadering?''Eerlijk gezegd, waren het er twee.''Begin dan maar met het eerste.'

	'Als dank voor alle diensten die je Egypte bewezen hebt, willen je collega's je een villa aanbieden op een plek die je zelf mag uitkiezen.'Ameni legde zijn penseel neer.'Interessant. En het tweede?''Je hebt hard gewerkt, Ameni, veel harder dan nodig was. En ongetwijfeld heb je er door je toewijding nooit aan gedacht ... Maar wordt het geen tijd om ermee op te houden? En je in een comfortabel huis op een rustige plek terug te trekken, in de wetenschap dat iedereen je hoog acht ... Wat denk je ervan?'

	Ameni protesteerde niet meteen, wat veelbelovend was. 'Ik weet dat je verstandig zult zijn,' voegde de directeur van de Schatkamer er voldaan aan toe. 'Mijn collega's zullen blij zijn met je besluit.''Dat weet ik nog zo net niet.''Wat zeg je?''Ik hou nooit op met werken,' zei Ameni vastberaden. 'En niemand behalve de farao kan me dwingen dit kantoor te verlaten. En zolang hij niet wil dat ik me terugtrek, ga ik gewoon op mijn manier door. Is dat duidelijk?''We dachten dat het beter voor je zou zijn .. .''Dat is dan verkeerd gedacht.'

	Op een warme zomerdag spraken Hefat en de Feniciër Narisj elkaar opnieuw. De koopman dronk met smaak het koude, lichte bier dat hem aangeboden was.'Ik wil niet arrogant zijn,' zo begon Narisj, 'maar ik geloof dat ik goede zaken heb gedaan. De Fenicische kooplui zijn bereid om Egypte te kopen, maar bent u, Hefat, werkelijk bereid het te verkopen?'

	'Ik ben niet van mening veranderd.''Welke datum hebt u op het oog?''Ik kan de wetten van de natuur niet veranderen, maar ik geloof niet dat we nog lang hoeven te wachten.''En zijn er geen ernstige beletsels?''Dankzij mijn functie geen enkel,' antwoordde Hefat vol vertrouwen.'Maar hebt u er niet het zegel van de hogepriester van Memphis voor nodig?''Jazeker, maar hogepriester Cha gaat zo op in zijn spirituele speurtocht en liefde voor oude stenen dat hij ongezien alles ondertekent dat hem onder de neus wordt geschoven.'

	'Waar ik nieuwsgierig naar ben,' zei de Feniciër, 'is de reden waarom u zo'n afkeer hebt van uw land.''Egypte zal nauwelijks onder onze overeenkomst lijden en eindelijk open komen te staan voor de buitenwereld. Daardoor zullen al dat oude bijgeloof en die versleten gewoontes verdwijnen, zoals mijn vroegere voorbeeld Chenar dat voor ogen had. Hij wilde de tiran Ramses verjagen en mij zal dat lukken. De Hettieten, de Libiërs en de magiërs hebben gefaald, en Ramses verdenkt niemand meer. Maar ik, Hefat, zal succes hebben!'

	

	'Het antwoord is "nee",' zei Ameni tegen het hoofd van de provincie de Twee Valken, een robuuste man met een wilskrachtige kin.'Waarom?''Omdat geen enkele provincie boven de andere bevoordeeld mag worden.''Maar uw collega's hebben andere geluiden laten horen!' 'Dat kan wel waar zijn, maar niemand mag de wet veranderen. Als ik de mening van de hoge ambtenaren altijd had gedeeld, was er van Egypte niet veel overgebleven.'

	'Staat uw besluit vast?''Het irrigatiesysteem wordt niet veranderd en het water in de reserve bassins wordt op het normale tijdstip in gebruik genomen, en niet eerder.''In dat geval wil ik de koning spreken.''Dat kan, maar verspil zijn tijd niet.'

	Na Ameni's weigering hoefde het provinciehoofd niet op Ramses' goedkeuring te rekenen en daarom keerde hij maar naar de hoofdstad van zijn provincie terug.Maar Ameni bleef over de zaak nadenken.

	Zes provinciehoofden, die per post of persoonlijk met elkaar in contact waren geweest, hadden hem gevraagd in te stemmen met het voornemen van de hydrologische dienst van Memphis om het water uit de reservebassins zo gauw mogelijk te gebruiken om de landbouwgrond uit te breiden. 

	Een dubbele fout, volgens Ameni, want ten eerste had het land niet meer landbouwgrond nodig en ten tweede moest de irrigatie in fasen gebeuren en niet in één keer. Gelukkig waren de deskundigen vergeten dat de provinciehoofden altijd heel discreet eerst de privésecretaris van de koning raadpleegden voordat ze een netelige kwestie aanpakten. 

	Als hij niet zoveel aan zijn hoofd had, zou hij graag uitzoeken wie met dat zotte plan voor den dag was gekomen.Hij begon een rapport te bestuderen over de aanplant van wilgen in Midden-Egypte, maar hij kon zich niet concentreren en legde het opzij. Nee, die irrigatiekwestie was te ernstig om zomaar van zich af te zetten.

	

	Ramses en Cha liepen onder de pyloon voor de ingang van de tempel van Thot in Hermopolis door, staken de zonnige binnenplaats over en werden bij de deur naar het overdekte gedeelte door de hogepriester begroet. De koning en zijn zoon keken vol bewondering de zaal rond waar alleen dienaren van Thot, de beschermheilige van schrijvers en wijsgeren, mochten komen. Daarna liepen ze door naar het sanctuarium, de heiligste plaats van de tempel.'Hier eindigt mijn speurtocht,' zei Cha.'Heb je het boek van Thot dan gevonden?'

	'Ik heb lang gedacht dat het een heel oud geschrift was, dat ergens in een bibliotheek van een tempel verborgen lag. Maar eindelijk is het tot me doorgedrongen dat elke steen van onze heiligdommen een letter vormt van dat boek, dat door de god van de kennis is geschreven om inhoud aan ons leven te geven. Thot heeft zijn boodschap via elk beeldhouwwerk en elke hiëroglief doorgegeven en wij hebben tot taak bijeen te brengen wat verspreid is, net als lsis de verspreide delen van Osiris' lichaam weer bijeen moest rapen. Ons hele land is een tempel naar het voorbeeld van de hemel, vader, en het is de taak van de farao om dat open boek te onderhouden opdat de ogen van het hart het kunnen ontcijferen.' 

	Toen Ramses die woorden van zijn wijsgerige zoon hoorde, had geen enkele dichter, zelfs Homerus niet, de woorden kunnen vinden om zijn vreugde en trots te beschrijven. 
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	Hoewel Hefats plan heel eenvoudig leek, zou het grote gevolgen hebben. Hij wilde de watervoorraad te vroeg uitde reservebassins laten stromen en daar de regering deschuld van geven, vooral Cha. Want Ramses' oudste zoon zou als theoretisch hoofd van de kanalen zijn zegel aan het document bevestigen.

	Overtuigd door de valse onderzoeksresultaten die Hefat hunhad toegestuurd, waren de provinciehoofden erin getuind. Ze geloofden oprecht dat er water genoeg zou zijn om meer akkers te kunnen beplanten en hun gebied te verrijken.Wanneer ze zouden beseffen dat er iets mis was gegaan, zouhet al te laat zijn. Dan zou er niet eens genoeg water meer zijn voor de normale irrigatie en konden ze hun oogsten wel vergeten.

	Naast Cha zou ook Ramses de schuld krijgen.En dan was de beurt aan Narisj en de Fenicische kooplieden,die tegen torenhoge prijzen de producten zouden aanbieden die Egypte nodig had. De Schatkamer zou die wel moeten betalen en de oude farao zou zijn haren uit zijn hoofd trekken van ellende, terwijl Hefat zijn enorme winst opstreek. Als hij er de kans voor zou krijgen, zou hij de baan van de vizier overnemen en anders zou hij zich met zijn fortuin in Fenicië vestigen.

	Het enige waar hij nog voor moest zorgen, was Cha's zegel ophet document. En daar hoefde hij hem niet eens zelf om te vragen, want zulke dingen liet de hogepriester door zijn secretaris afhandelen.De man ontving hem hartelijk en zei: 'U boft, want de hogepriester is er vandaag zelf en zal u graag ontvangen.''Dat is niet nodig,' protesteerde Hefat. 'Ik wil hem niet lastig vallen.''Komt u maar mee.'

	Zenuwachtig liep de hoge ambtenaar achter de man aan naar de bibliotheek, waar Cha, die er in een pantervel goed verzorgd uitzag, papyrusrollen zat te bestuderen.'Ik ben blij u te ontmoeten, Hefat.''Het is voor mij een grote eer, prins, maar ik wilde uw onderzoek niet storen.''Waarmee kan ik u van dienst zijn?''Met een eenvoudige administratieve handeling.''Laat me het document dan maar eens zien.'Cha's stem klonk ernstig en gezaghebbend. Hij was niet de dromer die Hefat zich voorgesteld had.

	'Dit is een onverwacht plan dat nader bekeken dient te worden,' zei Cha.De waterspecialist verstijfde van schrik.'Nee prins, het gaat alleen maar om een simpele manier om de irrigatie wat gemakkelijker te laten verlopen, meer niet.''U bent te bescheiden. Ik ben niet deskundig genoeg om hier een oordeel over te geven, dus zal ik het door een andere specialist laten bestuderen.'Een andere specialist, dacht Hefat gerustgesteld. Door uit hoofde van zijn functie wat druk uit te oefenen, zou hij die gemakkelijk kunnen overtuigen.'Hier is de man met wie u kunt praten,' zei Cha.

	Ramses was gekleed in een gewaad van fijn linnen met wijde mouwen en om zijn polsen droeg hij zijn twee beroemde gouden armbanden met de wilde eenden van lapis lazuli.De blik van de farao sneed Hefat door de ziel en geschrokken deinsde hij zover achteruit dat hij tegen de muurplanken met papyrusrollen stootte.

	'Je hebt een grote fout gemaakt,' zei Ramses, 'door te denken dat je alleen met je kennis je land te gronde kon richten. Weet je dan niet dat hebzucht een ongeneeslijke kwaal is die je blind en doof maakt? Voor een wetenschapper heb je wel erg gemakkelijk aangenomen dat Egypte geregeerd wordt door lichtgewichten.''Majesteit, ik smeek u .. .''Verspil geen woorden, Hefat, die ben je niet waard. Net alsvroeger Chenar heb je een zwak karakter, waardoor je verraad pleegt aan Maät en jezelf vernietigt. Je lot ligt nu in handen van de rechters.'

	

	Het was Ameni die na een diepgaand onderzoek het land voor een ramp had behoed. De koning wilde hem daar graag voor belonen, maar hoe moest hij dat doen zonder hem kwaad te maken? Hij liet het dus bij een dankbare blik, waarna zijn vriend weer vlug aan het werk ging. 

	Daarna kabbelde het leven zonder schokken door, tot het voorjaar van Ramses' vierenvijftigste regeringsjaar. Toen nam hij, na overleg met chef-arts Neferet, tegen haar zin een besluit. Opgefrist na zijn negende wedergeboortefeest had de koning zin in een reis door het land. In mei zou het weer warm genoeg zijn om zo weinig mogelijk last te hebben van zijn reumatiek. 

	Het was oogsttijd. De boeren maaiden met sikkels met houten handvatten het koren vlak onder de rijpe aren af. De schoven werden door geduldige, onvermoeibare ezels over grote afstanden vervoerd. Hooimijten bouwen was vakwerk, want het moesten een soort afgeknotte piramiden worden die het bijna het hele jaar vol zouden houden. Ter versteviging werden er twee lange stokken in gestoken. 

	Wanneer de farao een dorp binnenkwam, boden de hoogwaardigheidsbekleders hem een offertafel aan die was volgestapeld met korenaren en bloemen. Daarna nam hij plaats in een prieel om naar alle klachten te luisteren. Schrijvers maakten aantekeningen en stuurden die naar Ameni, die alle rapporten van de hele reis wilde lezen. 

	De koning stelde vast dat het met de landbouw over het algemeen goed ging en dat er geen onherstelbare misstanden bestonden, ook al was alles lang niet volmaakt. De klagers waren niet agressief, behalve een boer uit Beni Hassan, die zo tekeerging dat iedereen ervan schrok.'Ik werk de hele dag op het land,' tierde hij, 'en 's nachts repareer ik mijn werktuigen. Daarnaast ren ik voortdurend achter mijn dieren aan die er steeds weer vandoor gaan, en dan komt bovendien de belastinginspecteur me nog lastig vallen en beroven! Samen met zijn aasgieren behandelt hij me als een dief, rost hij me af omdat ik niet kan betalen en sluit hij mijn vrouw enkinderen op. Hoe kan ik nou gelukkig zijn?'

	Iedereen verwachtte dat Ramses de man wel op zijn nummer zou zetten, maar dat deed hij niet.'Heb je nog meer klachten?'De boer keek hem verbaasd aan.'Nee, majesteit, nee.''Een van je familieleden is toch schrijver?' 'Ja, maar.. .' zei de man niet op zijn gemak. 'Dan heeft hij je een oude tekst geleerd die op alle scholen onderwezen wordt en die gaat over schrijvers die hun eigen beroep verheerlijken en neerzien op dat van anderen. Je hebt hem mooi opgezegd, maar is het echt allemaal zo slecht als je me het hebt beschreven?'

	'Mijn dieren rennen inderdaad van het ene veld naar het andere ... en zo zijn er nog wel meer problemen.''Als je je zaakjes niet in vrede met je buren kunt regelen, moet je naar de rechter van je dorp gaan. Onrechtvaardigheid hoef je nooit te accepteren, ook al gaat het maar om kleine dingen. Op die manier help je de farao regeren.'

	

	Ramses inspecteerde een groot aantal graanschuren en maande de knechten aan zich bij het uitdelen strikt aan de juiste hoeveelheden te houden. Daarna opende hij in Karnak het oogstfeest door een begin te maken met het vullen van een van de grote silo's van het domein van Amon. Het viel de priesters en hoogwaardigheidsbekleders op dat de heerser over de Twee Landen ondanks zijn hoge leeftijd nog een vaste hand had. 

	Bachen, de hogepriester, deed zijn hoge gast uitgeleide over de weg die tussen de groene velden door van de tempel naar de kade liep. Ramses was moe en liet zich dragen.Bachens oog viel op een luiaard die, in plaats van met zijn makkers aan het werk te zijn, onder een wilg lag te dommelen. Hij hoopte dat de koning hem niet zou zien, maar het was diens scherpe blik niet ontgaan.

	'Ik zal hem straffen,' beloofde de hogepriester.'Zeg er deze ene keer maar niets van, want ik heb al die wilgen toch laten planten?''Die man zal nooit beseffen wat hij u schuldig is, majesteit.' 'Ik ben vaak in de verleiding gekomen om net als hij onder eenboom te gaan liggen slapen en mijn zware taak te vergeten.'

	Nog voordat ze bij de kade waren, beval Ramses de dragers hem te laten uitstappen.'Waarom wilt u verder lopen, majesteit?' vroeg Bachen. 'Kijk eens naar dat kapelletje daarginds, dat is helemaal in verval geraakt!'Een eenvoudig heiligdom van de godin van de oogst, een vrouwelijke cobra, stond er verwaarloosd bij. Onkruid groeide tussen de afgebrokkelde stenen.

	'Dit had niet mogen gebeuren,' zei Ramses. 'Laat die kapel opknappen en groter maken, Bachen. De ingang moet een stenen boog worden en de beeldhouwers van Karnak moeten een beeld van de godin maken om erin te zetten. De goden hebben Egypte geschapen, dus we moeten zelfs de kleinste eerbewijzen in stand houden.' 

	De heerser over de Twee Landen en de hogepriester van Amon legden wilde bloemen bij het heiligdom om de ka van de godin te eren. Hoog in de lucht zweefde een valk in cirkels boven hun hoofden. 
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0p de terugweg naar de hoofdstad onderbrak Ramses zijn reis in Memphis om Cha op te zoeken. Zijn zoon was klaar met zijn restauratieproject van de monumenten uit het Oude Rijk en het nog meer verfraaien van de ondergrondse tempel van de Apis-stieren.

	 Op de kade stond chef-arts Neferet, nog net zo mooi en elegant als vroeger, de koning op te wachten. 'Hoe gaat het met u, majesteit?''Een beetje moe en een beetje rugpijn, maar verder houdt het lichaam zich goed. Je ziet eruit alsof je van streek bent, Neferet.''Cha is heel erg ziek.''Bedoel je.'

	 'Ik weet wat hem mankeert, maar ik kan hem niet genezen. Zijn hart is versleten en daar helpt geen enkel medicijn meer voor.''Waar is hij?''In de bibliotheek van de tempel van Ptah, bij zijn geliefde geschriften.'De koning ging meteen naar zijn zoon toe.De hogepriester was bijna zestig. Zijn hoekige, ernstige gezicht stond sereen. In zijn donkerblauwe ogen lag de vrede van iemand die zich al zijn hele leven op het hiernamaals had voorbereid. Hij had dan ook geen enkele angst voor de dood.

	 'Majesteit! Ik had zo gehoopt dat ik u voor mijn vertrek nog een keer zou zien!'De farao nam de handen van zijn zoon in de zijne.'Moge de farao zijn nederige dienaar toestaan om als een vriend die zijn meester tot nut is geweest, te rusten in de berg van het leven, want groter geluk bestaat er niet. Laat me in het mooie Westen aankomen en ook daar een van uw naasten zijn. Ik heb mijn best gedaan om Maät te respecteren, ik heb u gehoorzaamd door de taken die u me opgedragen hebt goed uit te voeren.'

	Cha's ernstige stem was steeds zachter geworden en viel ten slotte stil." Ramses omhelsde hem en drukte hem als een onvervangbare schat tegen zich aan. 

	

	Cha werd begraven in de ondergrondse tempel van de Apis-stieren, vlak bij de geliefde dieren die het symbool waren van de goddelijke kracht. Ramses legde een gouden masker op het gezicht van zijn mummie. Hij had zelf de meubels, vazen, juwelen en andere door de handwerkslieden van de tempel van Ptah gemaakte kunstwerken uitgezocht die Cha's ziel met zich mee zou nemen naar het mooie landschap van de eeuwigheid. 

	De oude koning leidde de begrafenisplechtigheid van zijn zoon verrassend fit en onderdrukte zijn emoties bij het openen van de ogen en mond van zijn zoon, opdat hij levend naar de andere wereld kon vertrekken. 

	Merenptah stond, klaar om de helpende hand te bieden, voortdurend aan zijn vaders zijde, maar de oude man toonde geen spoor van zwakheid. Toch vermoedde Ameni dat zijn jeugdvriend zich tot het uiterste moest inspannen om dit nieuwe verdriet waardig te kunnen dragen. 

	Ten slotte werd het deksel op de sarcofaag gelegd en de tombe verzegeld.Toen Ramses eindelijk alleen was, huilde hij.Het was zo'n warme zonnige morgen waar Ramses zo van hield. Hij had het aan een priester overgelaten het ochtendritueel uit te voeren en zou pas later op de dag een gesprek hebben met de vizier. Om zijn verdriet zo goed mogelijk te kunnen vergeten, zou hij zijn reis gewoon voortzetten, hoewel hij vermoeider was dan normaal.

	Maar opeens merkte hij dat zijn benen hem in de steek lieten en hij niet op kon staan. Maar met net zo'n krachtige stem als gewoonlijk riep hij zijn hofmaarschalk.Een paar minuten later stond Neferet bij zijn bed. 'Deze keer zult u goed naar me moeten luisteren, majesteit, en me gehoorzamen.''Dat zal niet meevallen, Neferet.' 'Nu zult u eindelijk moeten toegeven dat u de jongste niet meer bent, en u zult daar van nu af aan echt rekening mee moeten houden.'

	'Jij bent de geduchtste tegenstander die ik ooit ben tegengekomen, Neferet.''Niet ik, majesteit, maar de ouderdom.''Zeg dan maar eerlijk wat me te wachten staat.''Morgen zult u weer kunnen lopen, maar dan wel met een stok, en door de artrose in uw rechterheup zult u een beetje kreupel blijven. Ik zal mijn best doen om uw pijn zo goed mogelijk te verlichten, maar u moet veel rusten en uw krachten voortaan sparen. U moet niet verbaasd zijn als u vaak erg stijf bent en misschien soms ook tijdelijk verlamd, daarom moet u zich dagelijks laten masseren. Soms zult u 's nachts moeite hebben met u uit te strekken, daar zal een kalmerende zalf voor helpen. Ten slotte moet u regelmatig modderbaden nemen in de Fajoem.'

	'Moet ik dan elke dag medicijnen innemen? Ik lijk wel een hulpeloze grijsaard!''Ik heb al gezegd, majesteit, dat u geen jonge man meer bent. U mag uw wagen niet zelf meer mennen, maar als u doet wat ik zeg, zult u het op deze manier nog een hele poos vol kunnen houden. Dagelijkse oefeningen zoals wandelen of zwemmen zullen u, mits u zich niet te moe maakt, helpen om soepel te blijven. Voor een man die zijn hele leven heeft geweigerd rust te nemen, is uw algemene conditie nog heel behoorlijk.'

	Ramses putte troost uit haar glimlach. Geen enkele vijand had het van hem kunnen winnen, behalve de vervloekte ouderdom, zoals ook Nefertari's geliefdste schrijver, de wijsgeer Ptah-hotep, had geklaagd. Maar hij was al honderdtien toen hij zijn Grondbeginselen schreef! De vervloekte ouderdom, die als enige voordeel hem dichter bij zijn geliefden bracht. Hij verlangde er hevig naar hen terug te zien op de vruchtbare velden van de andere wereld, waar moeheid niet bestond.'Uw zwakste punt,' voegde de chef-arts er nog aan toe, 'is uw gebit, maar ik zal er goed voor waken dat u daar geen ontstekingen krijgt.'

	

	

	Ramses hield zich aan Neferets voorschriften. Een paar weken later was hij alweer aardig opgeknapt, maar hij was er nu van doordrongen dat zijn lichaam na alle strijd en beproevingen alleen nog maar een oud werktuig was dat het niet lang meer zou volhouden.Dat te aanvaarden, was zijn laatste overwinning.

	In de stille, donkere tempel van Seth, de indrukwekkende kracht van de kosmos, nam Ramses de Grote zijn laatste beslissing.Voordat hij die officieel bekendmaakte, in de vorm van een wettig decreet, riep hij een vergadering bijeen van de vizier, de ministers, de hoge ambtenaren en iedereen die een vooraanstaande functie bekleedde. Alleen zijn zoon Merenptah was er niet bij, die had hij opdracht gegeven de balans van de economie van de Delta op te maken.

	De koning praatte heel lang met de mannen en vrouwen die zich elke dag weer inzetten voor het welzijn van Egypte. Hij werd bijgestaan door Ameni, wiens vele aantekeningen goed van pas kwamen.'Je hebt je werk heel behoorlijk gedaan,' zei hij na afloop tegen zijn privésecretaris.'Mankeerde er dan iets aan, majesteit? Dan wil ik dat graag meteen horen!''Ik wilde alleen maar zeggen dat ik heel tevreden over je ben.' 'Vooruit dan maar,' zei Ameni nors. 'Waarom heb je je opperbevelhebber zo'n bizarre opdracht gegeven?'

	'Wil je me wijsmaken dat je dat niet weet?'Met behulp van een stok wandelde Ramses langzaam met Merenptah door een schaduwrijke laan.'Wat is de uitkomst van je onderzoek, jongen?'

	'Het belastingstelsel in de Delta is gebaseerd op 8760 belastingplichtigen. Elke veehouder heeft vijfhonderd stuks vee. Ik heb 13 080 geitenhouders geteld, 22 430 pluimveehouders en 3920 ezelhouders, die duizenden ezels hebben. De oogsten zijn uitstekend geweest en maar weinig mensen hebben geprobeerd de zaak te bedriegen. Zoals zo vaak zijn sommige ambtenaren erg pietluttig, maar ik heb ze ernstig op het hart gedrukt het eerlijke mensen niet te lastig te maken en de knoeiers aan te pakken.' 

	'Je kent de Delta goed, jongen.' 'Ik heb veel van deze opdracht geleerd en door met allerlei boeren te praten, heb ik het hart van het land horen kloppen.''En de priesters, schrijvers en militairen dan?''Daar heb ik altijd al veel mee te maken gehad. Het werd juist hoog tijd dat ik me eens in het platteland verdiepte.''Wat vind je van dit decreet?'

	Ramses gaf Merenptah de papyrusrol waarop hij zijn regeringsbesluit zelf had geschreven. Zijn zoon las het hardop voor.'Ik, Ramses, farao van Egypte, benoem de koninklijk schrijver, zegelbewaarder en opperbevelhebber van het leger prins Merenptah tot heerser over de Twee Landen.'Merenptah keek zijn vader aan, die leunend op zijn stok stilstond.'Majesteit .. .'

	'Ik weet niet hoeveel jaar het lot nog voor me in petto heeft, Merenptah, maar het moment is gekomen om je naast me op de troon te zetten, net als mijn vader Seti dat met mij heeft gedaan. Ik ben nu een oude man, en jij een volwassen man die voor de laatste test waaraan ik je onderworpen heb, is geslaagd. Je kunt regeren en vechten, neem dus de toekomst van Egypte in handen, jongen.' 
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	Er waren twaalf jaar voorbijgegaan en Ramses, die nu negenentachtig was, regeerde al zevenenzestig jaar lang overEgypte. Volgens zijn laatste decreet liet hij het daadwerkelijke bestuur aan Merenptah over, maar die overlegde vaak met zijn vader, die voor de bevolking nog steeds de farao was.

	De koning woonde een deel van het jaar in Piramesse en de rest van de tijd in Thebe, altijd vergezeld door zijn trouwe vriend Ameni. Ondanks zijn hoge leeftijd en lichamelijke klachten werkte de privésecretaris nog gewoon door.Het was het begin van de zomer.

	Nadat Ramses naar door zijn dochter Merytamon gecomponeerde muziek had geluisterd, ging hij zijn dagelijkse wandeling maken door de omgeving van zijn tempel voor miljoenen jaren, waar hij nu woonde. Zijn stok was een onmisbaar attribuut geworden, want elke stap kostte hem moeite. 

	Tijdens zijn veertigste wedergeboortefeest, dat het jaar daarvoor was gevierd, had Ramses een hele nacht met Setaoe en Lotus zitten praten. Zij hadden van Nubië een welvarend, vredig land gemaakt. Maar ook de robuuste slangenbezweerder was een grijsaard geworden en zelfs aan de mooie Lotus was de ouderdom niet voorbijgegaan. Wat een herinneringen hadden ze opgehaald! Ze hadden samen heel wat meegemaakt. En geen van drieën hadden ze het over een tijd gehad dat een van hen er niet meer zou zijn. 

	Aan de kant van de weg stond een oude vrouw in een oventje brood te bakken. De koning snoof de heerlijke geur op.'Mag ik een broodje van u?'Omdat haar ogen niet meer zo goed waren, herkende de oude huisvrouw de koning niet.'Ik doe ondankbaar werk.' 'Waarvoor u beloond moet worden, dat begrijp ik. Is dit staafje goud genoeg?'Het oudje tuurde naar het goud en poetste het met de onderkant van haar schort op tot het glansde.'Hiervan zou ik zelfs een mooi huis kunnen kopen! Hou het zelf maar en eet dit broodje lekker op. Wie bent u eigenlijk, dat u met zoiets rondloopt?'Het brood had een goudbruine korst en deed hem aan zijn jeugd denken, waarbij hij heel even de last van zijn jaren vergat.'Dit staafje is voor u, want niemand bakt zulk heerlijk brood.'

	Ramses bracht zo nu en dan graag wat tijd door bij een pottenbakker. Met plezier zag hij dan hoe diens handen de klei kneedden tot een kruik waarin water of voedsel zou worden bewaard. Op die manier schiep de god met de ramskop immers ook de wereld en de mensheid op zijn pottenbakkersschijf?De koning en de handwerksman zeiden geen woord tegen elkaar. Samen luisterden ze naar de muziek van de schijf en beleefden ze in stilte het mysterie van de verandering van een klomp nutteloos materiaal in een nuttig, mooi gevormd voorwerp.

	Het werd warmer en Ramses dacht erover om weer naar de hoofdstad te gaan, waar de hitte minder verstikkend was. Ameni was nog niet uit zijn kantoor met de hoge ramen gekomen en toen de koning er ging kijken, zag hij tot zijn verbazing dat hij ook niet aan zijn bureau zat.Voor het eerst in zijn lange loopbaan gunde Ramses' privésecretaris zich niet alleen midden op de dag een moment rust, maar zat hij zelfs in de zon, waarbij hij gevaar liep zijn inbleke huid te verbranden.

	'Mozes is dood,' zei Ameni geschokt.'Heeft hij zijn land gevonden?''Ja, majesteit. Hij heeft zijn Beloofde Land gevonden, waar zijn volk voortaan in vrijheid zal wonen. Onze vriend heeft zijn lange zoektocht tot een goed einde gebracht en het vuur dat in hem brandde, is gedoofd in zijn land van melk en honing.'Mozes... Een van de bouwmeesters van Piramesse, de man wiens geloof hem tijdens zijn jarenlange dwaaltocht overeind hadgehouden, de profeet met de onverwoestbare geestdrift. Mozes, een zoon van Egypte en Ramses' spirituele broeder. Mozes, wiens droom werkelijkheid was geworden.

	

	De bagage van de koning en van zijn privésecretaris stond klaar. Vóór het middaguur zouden ze aan boord gaan om naar het noorden te varen.'Ga even mee,' zei de koning tegen Ameni.'Waar naartoe?''Is het geen prachtige dag? Ik wil graag even onder de acacia in mijn tempel zitten, de boom die ik in het tweede jaar van mijn regering heb geplant.'Iets in de klank van zijn stem deed een rilling door Ameni heen gaan.

	'Maar we staan op punt van vertrek, majesteit.''Kom mee, Ameni.'De grote acacia in de tempel voor miljoenen jaren stond te glinsteren in de zon. Zijn groene bladeren ritselden in de zachte bries. Hoeveel acacia's, tamarinden, vijgenbomen, persea's, granaatappelbomen, wilgen en andere door Ramses geliefde bomen had hij niet overal laten planten?

	Wachter, de oude afstammeling van de hondendynastie van trouwe metgezellen van de koning, vergat zijn pijnlijke botten en liep achter Ramses aan. Net zomin als zijn baas liet hij zich afschrikken door de dansende, zoemende bijen die onvermoeibaar af en aan vlogen om de honing te oogsten uit de uitbundig bloeiende acacia, die heerlijk rook.Ramses ging tegen de boomstam zitten en Wachter rolde zich op aan zijn voeten.

	'Herinner je je de woorden die de godin van de acacia van het Westen uitspreekt als ze een ziel in het hiernamaals verwelkomt, Ameni?''"Drink dit koele water opdat het je hart tot rust brengt, dit goddelijke water dat uit het rituele meer van de dodenstad komt. Neem dit offer aan opdat je ziel in mijn schaduw woont.''Onze hemelse moeder schenkt ons het leven,' zei Ramses, 'en ook plaatst ze de geest van de farao tussen alle andere eeuwige sterren.''Misschien heb je dorst, majesteit. Zal ik ... '

	'Blijf hier, Ameni. Ik ben moe, dodelijk vermoeid. Weet je nog dat we het vroeger een keer over de ware macht hebben gehad? Jij zei toen dat alleen de farao die bezat en daar had je gelijk in. Maar dan moet hij wel de wet van Maät respecteren en onophoudelijk vechten tegen het kwaad. Want als die macht minder wordt, verzwakt de band tussen hemel en aarde en is de mensheid overgeleverd aan geweld en onrecht. Mijn vader zei altijd dat regeren net zoiets is als een feest geven. De farao moet ervoor zorgen dat de mensen van hoog tot laag te eten hebben en niemand mag ten koste van een ander worden vergeten. In onze maatschappij mogen de vrouwen doen wat ze willen, lachen de kinderen en rusten de oude mensen uit onder een boom. Dankzij Seti en Nefertari, en bijgestaan door trouwe medewerkers die zich hebben ingezet voor ons land, heb ik mijn best kunnen doen om welvaart en rechtvaardigheid te brengen. En nu is het aan de goden om over me te oordelen.'


	'Nee, majesteit, ga nog niet weg!'Wachter zuchtte. Het was een diepe zucht, zo diep als de voorwereldlijke oceaan en zo vredig als een zonsondergang boven de Nijl. De laatste vertegenwoordiger van de dynastie van Wachters stierf aan de voeten van zijn baas.Aan het begin van de zomer was ook Ramses de Grote onder de acacia van het Westen de eeuwigheid binnengegaan.

	Ameni deed iets dat hij in al die tachtig jaar van onverbrekelijke vriendschap niet had durven te doen. Hij nam de handen van de farao in de zijne en kuste ze vurig.Daarna ging de sandalendrager en privésecretaris van de farao in kleermakerszit zitten en schreef met een nieuw penseel hiërogliefen op een tablet van acaciahout.'Ik zal de rest van mijn leven besteden aan het opschrijven van je geschiedenis,' beloofde hij. 'Zowel in deze wereld als in het hiernamaals zal de Zoon van het Licht nooit worden vergeten.'

	

	*** 


Inhoudsopgave


  1



  2



  3



  4



  5



  6



  7



  8



  9



  10



  11



  12



  13



  14



  15



  16



  17



  18



  19



  20



  21



  22



  23



  24



  25



  26



  27



  28



  29



  30



  31



  32



  33



  34



  35



  36



  37



  38



  39



  40



  41



  42



  43



  44



  45



  46



  47



  48



  49



  50



  51



  52



  53



  54



  55



  56



  57



  58



  59



  60


OEBPS/Images/cover.jpeg
Onder De
Acacia Van Het
\ Westen






